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Аннотация
Детектив Доусон всегда мечтала помогать людям. Она напросилась работать в агентство своего приемного отца, и добилась, чтобы он поручил ей действительно ответственное задание. Жаль, что ее напарником стал человек-задница — Эрик Алаверо. Но, может, достоверно изобразив влюбленных, они смогут найти загадочного маньяка, терроризирующего парочки туристов?.. Warning: в тексте присутствуют детальные описания жертв маньяка и пыток. Читайте с осторожностью.


Сашетта Котляр
Капли крови: Город Греха


Пролог

Ночь, холод, мать громко орет и называет сукой, сгубившей всю молодость. Хочется есть, но мать пьяна, может еще и ударить, если что-нибудь попросить. Больно. Живот сводит от голода. В глазах слезы. Крики матери отдаются в ушах эхом, и хочется бежать куда угодно, бежать без оглядки, лишь бы не слушать, какой она мерзкий урод, и как мама ее ненавидит. И маленькая, девятилетняя девочка бежит. Не разбирая дороги, не зная, куда, сквозь дождь. Лишь бы подальше. Лишь бы освободить от себя маму…
Воспоминания преследовали Кассандру. Во сне, дома, иногда — при обычном походе за продуктами, или при мимолетном взгляде в зеркало на собственное усталое, осунувшееся лицо и перепутанные каштановые пряди, раздражающие… всем. Слишком она похожа на мать.
Очень похожа. Те же зеленые глаза, те же черты лица, которое можно было бы назвать «кукольным», если бы она хотела поддерживать этот образ. Та же обреченность во взгляде, когда никто не видит.
Кассандра «Миа» — лишь бы называли прозвищем, не по имени, не вызывали вспышку образов из детства — Доусон, напоминала сама себе беглую рабыню. Наверное, когда Север проиграл, и они оказались в глазах закона подлежащими уничтожению за бунт, негритянки выглядели так же. Даром, что их удалось отстоять. Рабство отменили на Севере, но оставили на Юге.
Спасала работа. И шеф, он же приемный отец, он же заноза в заднице, он же — человек, положивший добрую треть своей жизни, чтобы помочь таким, как она. И ей в частности. Вызов от Джеффри Катлоу Кассандра восприняла практически с облегчением. Не нужно оставаться наедине с собой. Не нужно мысленно возвращаться на восемнадцать лет назад. Когда накатывала меланхолия, работа была просто идеальным средством от нее избавиться.
Миа часто радовалась, что потратила целое состояние на этот атрибут богачей — мобильный телефон. Он оказался просто незаменим, чтобы связаться с кем-то быстро. Или чтобы это сделал Джефф. Прямо как сейчас. Она захлопнула ноутбук, в который уже полчаса просто смотрела невидящим взглядом, и нажала зеленую кнопку «Ответить»:
— Алло. Что случилось, Джефф? Нужна помощь?
— Привет, Миа. Есть одно дело, и мне нужна ты.
— Ты собираешься пустить меня в свободное плавание? — в ее голосе слышалась надежда. Самым опытным своим оперативникам владелец детективного агентства «Талион» Джеффри Катлоу давал персональные поручения. На одного. Неужели…
— А, это тебе не понравится, — уверенно заметил мужчина. — Твоим напарником будет Алаверо.
Миа поперхнулась подкатившим к горлу возмущением. Нет, об этом она должна поговорить с Джеффом лично. Никаких телефонных разговоров. Он объяснит!
— Скоро буду, — сказала она, и сбросила звонок.
Миа собралась в считанные минуты, только мысли «потекли» по другому сценарию. Она сразу вспомнила, как много лет назад «познакомилась» с Риком. У нее было замечательное настроение тем теплым летним днем, ведь она отлично сдала экзамены в юридическом колледже.
Спустя мучительные четыре года, она считалась полноценным сотрудником «Талиона»! Тогда Миа хотелось плясать и разделить радость с приемным отцом, поэтому она влетела к Джеффу в кабинет, не постучавшись. И обнаружила там Алаверо, еще не зная, кто это, и сколько неприятностей он может принести.
Она толком не помнила, во что он был одет, кроме разве что щегольского синего пальто с меховым воротником — такие он любил и сейчас, говорил, что подчеркивают глаза. Зато прекрасно помнила, как ее впечатлил общий образ мужчины. Словно не живой человек, а какая-нибудь античная статуя, которую по недоразумению облачили в современную одежду. Черные волосы до плеч были небрежно уложены, на умопомрачительно-правильном лице читалось выражение скуки и презрения ко всему сущему. Особенно в синих глазах. Когда этот тип посмотрел на нее, презрения как будто становилось в десять раз больше. Миа буквально обжигало его эмоциями, отчего настроение сразу резко ухнуло вниз. И не зря.
Джеффа в кабинете не оказалось, так что незнакомец сразу же облек свое отвращение в слова:
— Так-так… Кажется, нас не представили. Но это к лучшему. Предпочитаю привлекательных женщин.
Она хотела было ответить, но в этот момент в кабинет вошел шеф. Седовласый благообразный старичок с тростью, на первый взгляд добрый и безобидный, он посмотрел на своего нового сотрудника, и тот поперхнулся всем, что хотел сказать дальше. Джеффу не понадобилось выражать недовольство вслух.
После этого шеф, как ни в чем не бывало, торжественно поздравил их обоих с поступлением в штат и представил друг другу. Правда, назвал настоящим именем. Именем, которое Миа ненавидела, ведь оно сразу же напоминало о том, с какой ненавистью его цедила мать, стоило девочке хоть что-то сделать не так.
А Рик как будто не услышал ее робкое «Зови меня Миа», лишь процедил себе под нос:
— Кэсси, значит? Была у меня одна Кэсси, потрясающе горячая штучка… Впрочем, это явно не твой случай.
Говорил он тихо, так что услышала его лишь одна Миа. И сразу поняла, что с этим человеком вряд ли сработается, сколь бы красив он ни был. Всякий раз, когда им случалось так или иначе пересечься в отсутствие шефа, он встречал ее едкими комментариями. Ему не нравилось, как она одевается, не нравился ее голос, походка, даже мимика. Из того, что он говорил, самым дружелюбным было «не всем везет быть красивыми». Ей всякий раз явственно слышалось завуалированное: «Как мне».
А Миа терпела и игнорировала, хотя ей отчаянно хотелось сломать нос, или хотя бы хорошенько подпортить смазливое личико. Джеффри говорил, что этот богатенький ублюдок — находка для их агентства, потому что его аналитический ум, обаяние и связи в высшем обществе могли открыть такие двери, в какие раньше никому из них хода не было. Миа не понимала, где шеф все это в нём нашёл, но держала себя в руках. Если Катлоу сказал, что этот засранец им нужен, значит так оно и есть. Значит, он останется.
Как бы она ни боялась подвести названного отца, после одного случая Миа не выдержала. Тогда Алаверо уже три месяца работал на «Талион», помог раскрыть несколько громких дел, с которыми не справилась полиция, и ходил с видом самца павлина в брачный сезон. То, что в двух из трех случаев ей пришлось играть приманку, его не волновало — он считал, что все лавры принадлежат ему одному, и не скрывал этого.
Тогда Кассандра готова была признать, что все сделал Рик, только бы он ее не трогал, но ему было мало. Ощутив свою значимость, он словно с цепи сорвался. Не помогали даже многозначительные взгляды Джеффри: богатенький ублюдок замолкал при нем, а потом начинал доставать ее с утроенной силой. Ему как будто было интересно: что будет, если довести Миа окончательно? Что она сделает, если выйдет из себя? И, будучи уверенным, что теперь из «Талиона» не вылетит, Рик упражнялся в остроумии, как мог.
Она терпела все. Подаренные по любому поводу расчески и спреи для распутывания волос. Нарочитые «эй, парень» в свой адрес, постоянные шуточки о том, какая она неправильная женщина. Попытки напоить, и унизительные допросы после. Нарочито сексистское поведение. Даже его попытки стравить Миа с остальным коллективом «Талиона», особенно мужчинами, она терпела. Но вечно искать ее «болевые» и никогда не наткнуться ни на одну из них, Алаверо не мог.
Это случилось спустя два месяца после того, как он вознамерился довести ее до белого каления. Совершенно случайно. Просто Миа не убрала единственную фотографию матери, когда он пришел к Джеффу в кабинет. Ту, что берегла даже на улице. Просто шеф отошел выяснить отношения с одним из источников по телефону. Просто они снова остались наедине в кабинете. И Алаверо сразу же бросилось в глаза сходство между девушкой на старом фото — красивой на его вкус девушкой — и «коллегой».
Та, на черно-белом фото, была хрупкой, с точеной фигуркой, огромными завораживающими глазами, пышной гривой волос. Она притягивала взгляд, даже будучи навеки застывшим изображением. Такая юная, и, казалось, счастливая. По крайней мере, пухлые губы растянулись в улыбке, а взгляд выражал безмятежность. Легкое платье развевалось на ветру, одна ножка была приподнята, демонстрируя фотографу изящную светлую туфельку на «шпильке». Эта девушка одновременно была похожа и не похожа на детектива Доусон. Не будь фото черно-белым, Рик решил бы, что это ее сестра, а так…
Он не был дураком, и быстро сообразил, кто это, на фотографии. И сразу же присвистнул вслух:
— Надо же, какая красивая женщина! Интересно, мамочка шарахалась от тебя? Это ведь твоя мать, я угадал?
Это оказалось последней каплей. Она могла стерпеть очень, очень многое, но не это. Миа издала дикий вопль, в котором угадывалось что-то вроде «я тебя уничтожу», и ударила богатенького ублюдка в солнечное сплетение. Не ожидавший нападения — он привык, что женщины либо плачут, либо бегут жаловаться — мужчина не успел парировать удар и согнулся пополам, мрачно ругаясь себе под нос. Следующий удар пришелся по ребрам. Тяжелым ботинком, как она мечтала, пока он с наглыми улыбочками говорил ей гадости. Этот удар Рик тоже пропустил, не успев оправиться от первого.
А потом перекувырнулся, как кот, уворачиваясь от следующего пинка по ребрам, и резко вскочил, кинувшись к Миа.
— Хватит! — крикнул он, пытаясь остановить ее приступ ярости. — Прекрати, бешеная!
— Пошел ты, — прошипела она мрачно, и снова кинулась, целясь головой ему в живот.
На сей раз он вовремя увернулся, и девушка врезалась в стол, казалось, отбив себе внутренности. Все бумаги, любовно разложенные Джеффри по стопкам, разлетелись по кабинету. Они оба знали, что Джефф не оценит. Правда, Миа было плевать — слишком хотелось «высказать» все, что она думает. На доступном языке улицы. Подняться она не успела: раньше, чем она оправилась от удара, Алаверо просто скрутил ей руки за спиной, и приложил лицом к столу.
— Успокоилась? — светским тоном осведомился он. Даже не запыхался!
Вместо ответа, девушка резко наступила ему на ногу, рассчитывая, что от неожиданности ее отпустят. Не тут-то было: мужчина выругался, но лишь сильнее выкрутил ей руки, отчего Миа отчаянно захотелось громко вскрикнуть.
— А теперь? — «ласковым» тоном уточнил он.
Она резко дернулась вперед, надеясь свалить ему на ноги стол, но Рик легко удержал ее, выкрутив руки так, что, казалось, еще немного, и будет перелом. По щекам Кассандры потекли слезы, но она молчала. Мужчина быстро перехватил оба ее запястья одной рукой, не ослабляя хватку, а на вторую намотал ее волосы. Затем очень вкрадчиво проговорил:
— Значит так, девочка, если ты еще хоть раз…
Что «еще хоть раз» она узнать не успела, поскольку дверь в кабинет открылась, и на пороге оказался его хозяин.
— Какого хрена здесь происходит?! — зло поинтересовался Катлоу, отчего оба дебошира замерли. Алаверо даже отпустил Кассандру, и та не преминула воспользоваться случаем, резко ударив его в глаз. После чего с победным видом отошла на безопасное расстояние. Рик грязно выругался.
А Миа перехватила инициативу:
— Этот подонок брал фотографию мамы! И опять говорил про меня гадости!
Алаверо только теперь заметил, что она как-то ухитрилась разбить ему лицо, и вытирал струйку крови в уголках губ.
— Твоя чокнутая девчонка пыталась меня избить, если не убить. Это самозащита!
— Больно надо марать руки о такое дерьмо, как ты, — мрачно прошипела она в ответ.
Джеффри многозначительно обвел взглядом свой разгромленный кабинет. Стулья для посетителей частично валялись, частично были разбиты. Бумаги вперемешку лежали на полу, причем часть была испачкана кровью. Его собственное кресло рухнуло «на бок», а лампа, освещавшая кабинет вечерами, и вовсе разлетелась на мелкие осколки. Стол практически рухнул. Когда они успели столько всего сломать, не помнили ни Кассандра, ни Эрик, но оба смотрели друг на друга как на единственных виноватых.
Шеф же с трудом собрал волю в кулак, и резко крикнул:
— Молчать! — и, когда подчиненные, вздрогнув, притихли, продолжил:
— С вами обоими я поговорю по-отдельности. Но прошу учесть, что камера находилась вне вашей досягаемости, и она пишет звук. Так что любую ложь я смогу проверить. Алаверо — с тебя привести кабинет в относительный порядок. Кассандра — за мной.
Миа зло посмотрела в сторону «виновника торжества» и, вздохнув, отправилась за приемным отцом. Она знала, что сейчас тот выгонит кого-нибудь из другого кабинета маленького офиса «Талиона», и будет читать мораль. Ей это решительно не нравилось: где он был, когда Алаверо вел себя, как ублюдок? Почему не остановил его? Обо всем этом Миа думала, неохотно плетясь за шефом и надеясь, что тот не задержит ее слишком надолго. У кабинета Хаглера, Джеффри остановился. Сначала постучал, и, не получив никакого ответа, толкнул дверь.
Как и всегда, в кабинете Криса царил бардак. Сейчас его не было, так что за массивный дубовый стол, в потрепанное кожаное кресло, уселся шеф, а Кассандре указал на кособокий стульчик «для посетителей». Она покорно присела на краешек, и устало посмотрела на приемного отца.
— Что скажешь в свое оправдание? — поинтересовался шеф, переплетя пальцы.
— Скажу, что твой любимчик перешел всякие границы. Я не просила его трогать фото мамы, и уж тем более… комментировать. Он долбанный провокатор, Джефф! И гордится этим.
— Миа, милая, — как в детстве, обратился к ней Катлоу. — Скажи мне, ты все еще считаешь, что на слова можно отвечать силой? Разве я не донес до тебя раньше, что так делать нельзя? Ты могла подойти ко мне, и мы бы решили проблему. Зачем же устраивать безобразную драку? Вы всполошили всех, ко мне прибежала Бетани, и сказала, что в моем кабинете дикий грохот и истошные вопли. Она думала, к нам ворвались грабители!
— Я говорила тебе о том, как он себя ведет. Где твое «решили проблему», в чем? — мрачно поинтересовалась Миа, слегка повышая голос. — В том, что этот ублюдок теперь шифруется и при тебе ведет себя прилично?! Это не называется «решили проблему», это называется «сделал вид, что никакой проблемы нет».
— Миа, главная проблема сейчас в том, что ты выражаешь свои чувства, пытаясь сломать кому-нибудь нос. Он тебе не враг, а коллега, пусть и… не самый приятный. Если мы все начнем решать проблемы дракой, что тогда случится с агентством? В общем, так. С ним я тоже поговорю. Но если еще хоть раз что-то подобное повторится, вы будете оба отстранены на месяц. Учитесь разрешать свои конфликты как взрослые люди, а не подростки в разгар гормональной бури. Никаких больше драк. Пиши мне докладные записки. Это ясно?
Кассандра закатила глаза:
— Ясно. Только это не поможет. Как и твои разговоры.
— Если не поможет — буду применять более жесткие меры. Ладно. Зови сюда Алаверо.
— Почему я??? — вскинулась она, от возмущения даже перейдя на визг.
— Проверим, как хорошо ты усвоила урок. Позови. Его. Сюда, — последние три слова он отчеканил, как приказ.
Миа мрачно выругалась и отправилась обратно в разгромленный кабинет. Там Алаверо вытирал пот со лба частью рубашки, снова и снова пытаясь нормально поставить стол. Было заметно, что делает это он отнюдь не первый раз, но стол продолжал отчаянно косить вбок. Полюбовавшись на его страдания минуты две или три, Миа сжалилась, и спасла «дорогого» коллегу:
— Поправь правую раму, у стола регулируется высота. Пока ты этого не сделаешь, он так и будет съезжать.
Мужчина чертыхнулся, хлопнул себя по лбу, и спустя еще три минуты стол стоял ровно. Впрочем, большая часть бумаг все так же валялась на полу, и все остальное выглядело так же, как и до учиненного ими разгрома. Рик обернулся к ней, и, с явной неохотой, произнес:
— Спасибо. Я не сообразил.
— Джефф ждет тебя в кабинете Хаглера. Бумаги я, так и быть, соберу. Ты все равно не знаешь, что и как лежало у шефа.
Он кивнул в знак того, что понял, и быстрым шагом убрался из кабинета. Нарываться на драку еще раз не стал, да и вообще вел себя нормально, но Миа не обольщалась. Пройдет, в лучшем случае, неделя, и он продолжит в том же духе. По крайней мере, она так думала.
Однако после разговора с Катлоу, Рик сильно снизил градус мерзости у своих шуточек. Они стали терпимыми. Чем это было вызвано, девушка не знала, но шефу была искренне благодарна. Он обещал, что ситуация исправится — и сделал это. А взаимная неприязнь осталась своего рода наследством того случая. И теперь ей решительно не хотелось работать с этим человеком. Кто знает, как он поведет себя наедине? И не станет ли вновь проезжаться острым языком по всему, что ей дорого и важно?
Проверить это можно было единственным способом: приехать на работу. Так что Миа отогнала от себя призраки прошлого, оделась в «традиционное» для себя черное: слегка мешковатые джинсы и безразмерную толстовку с капюшоном, на которой был нарисован огромный волк-оборотень, и отправилась на работу.
Оказавшись в небольшом, на девять сотрудников, офисе, она кивком поприветствовала толстушку Клариссу, от которой сегодня аппетитно пахло корицей, и махнула рукой долговязому угрюмому Крису Хаглеру. Тот кивнул в ответ, и начал что-то активно печатать на своем ноутбуке.
Миа обошла Клариссу, и направилась прямо по коридору, в кабинет шефа. Тяжелая дверь с массивной металлической ручкой оказалась закрыта. Миа постучалась. Послышались тихие голоса — за этой дверью почти всегда было очень проблематично разобрать слова, ради чего Джеффри ее когда-то и поставил. А спустя некоторое время дверь открылась, и Кассандра увидела растрепанного и слегка раскрасневшегося Алаверо. И сразу же подумала, что, если шеф вырвал его из объятий очередной пассии, то так Рику и надо.
— А, это ты, — бросил он вместо приветствия. — Проходи, только тебя и ждем.
— Я пришла сразу, как смогла. — тихо заметила она, заходя в помещение. Дверь за ее спиной громко закрылась, и девушка слегка вздрогнула.
— Это значит «когда стерла любой намек на то, что ты — женщина»? — ехидно осведомился Алаверо, вальяжно разваливаясь на одном из красных кожаных кресел для посетителей.
— Это значит «оделась так, чтобы было удобно дать тебе по морде», — огрызнулась она, и заняла соседнее такое же кресло.
Рик только рассмеялся, запрокинув голову, и обнажив смуглую шею. Девушка невольно задержала на нем взгляд, отметив, что щеголь, как всегда, одет безупречно. На нем были белоснежная рубашка, с нарочито расстегнутыми двумя верхними пуговицами, тщательно выглаженные черные брюки, и какие-то дорогие туфли, брэнд которых Миа определить не могла, только примерно прикинуть, сколько такие могут стоить. На средний палец левой руки он нацепил серебряный перстень с сапфиром, а на правую руку — серебряные же часы с черным кожаным ремешком. Поймав ее взгляд, мужчина залихватски подмигнул, и она тут же сделала вид, что осматривается вокруг, сравнивая помещение со своими воспоминаниями.
За годы кабинет претерпел изменения: Джефф теперь сидел за антикварным столом из красного дерева, а все кресла, включая два для посетителей, были кожаными и очень удобными. Красная кожа удачно контрастировала с белоснежным пушистым ковром под ногами, и с кремовыми стенами. На столе стоял небольшой прозрачный чайничек с зеленым чаем, и чашка из того же набора. Стопка документов теперь лежала в специальной папке рядом с дорогим ноутбуком. Все указывало на то, что «Талион» процветает.
Джефф расслабленно сидел за столом, пил чай, и ждал, пока его подчиненные сядут и соизволят выслушать. Убедившись, что Рик пошутил столько, сколько собирался, а Миа больше не будет огрызаться, шеф, наконец, заговорил:
— Игры в песочнице кончились? Отлично, значит, вы наконец-то готовы меня выслушать, — удовлетворенно констатировал он, внимательно посмотрев сначала на одного, а потом на вторую.
— Прости, Джефф, я тебя внимательно слушаю, — кивнул Алаверо. — Впрочем, не могу говорить за дорогую Кэсси.
— Я тоже, — подтвердила и она. — Чем раньше ты договоришь, тем быстрее я избавлюсь от этого павлина. Хотя бы временно.
Джефф поправил неизменный строгий бежевый пиджак, переложил трость с серебряным набалдашником в форме оскаленной головы пантеры со своих колен, и, чуть прокашлившись, начал:
— Боюсь, ты нескоро избавишься от него надолго. Наш новый клиент — мэр одного небольшого курортного городка. Тихое, пасторальное местечко. Там даже рабов не держат, мол, немодно и невыгодно. Вы с Алаверо отправляетесь туда в командировку.
— А подробнее? — Рик нахмурился, разом растеряв игривое настроение.
— Там орудует маньяк, и он скоро расстроит мэру весь бизнес, потому что убивает исключительно туристов. Парочки, у которых случился разлад, и кого-то потянуло на сторону. Платит очень хорошо. Пятьсот зеленых за одни проведенные в городе сутки плюс расходы. Каждому. Максимальный срок, который он готов содержать агентов, — месяц. В случае провала вы возвращаете только половину полученной суммы, но провал — это полное отсутствие продвижения по делу. Впрочем, есть две сложности. Во-первых, ему нужно чтобы работали тихо. Так что вам придется изображать счастливую парочку, вроде тех, что интересуют маньяка. И делать это убедительно: ни одна распоследняя горничная города не должна заподозрить, что вы ловите этого ублюдка. Во-вторых, никакой связи со мной или с самим мэром. Его телефоном я вас обеспечу, на крайний случай или для отчета о серьезном прорыве. Миа, если нужны деньги на замену твоего камуфляжа — обращайся.
Она оторопела.
— Нет, спасибо. Но почему именно я? Мне казалось, ты считаешь меня недостаточно опытной для подобного…
— Считаю, — согласился шеф, перебивая ее. — Но, во-первых, никто лучше тебя не сумеет сыграть потенциальную жертву, а во-вторых, вы с Эриком ближе всего друг к другу по возрасту. У меня сложилось впечатление, что это важно для психопата, так что кроме вас двоих мне отправить некого. Бертран О`Дэйли — тот самый мэр — рассчитывает, что мы оправдаем свою безупречную репутацию. К тому же, если я не буду допускать тебя к операциям, ты никогда не наберешь достаточно опыта.
— Сложно поспорить. Но неужели ни Кларисса, ни Бетани не справятся? — с надеждой уточнила Кассандра.
— При всем моем к ним уважении — обе будут выглядеть скорее как мамочки для нашего ловеласа, — Рик при этих словах усмехнулся. — У них сейчас своих дел хватает. Постарайся держать себя в руках и не распространять личную неприязнь на рабочие задачи, хорошо?
Она тихо вздохнула:
— Ладно. Постараюсь.
— Выходит, будем ловить «на живца», — уточнил Рик, переплетая пальцы, и внимательно глядя на Джеффри.
— Самый оптимальный вариант, — кивнул тот. — Опрашивать свидетелей лучше Миа, она умеет делать это ненавязчиво. Я вышлю все материалы на электронную почту вам обоим.
— А что по деньгам? Какова наша доля?
— Три четверти суммы. Считай это надбавкой за риск.
— Неслыханная щедрость! — с иронией воскликнул Алаверо. — Почти четыре сотни за сутки работы… Давно такого не было.
— Можешь поблагодарить Бертрана, если вы справитесь, — невозмутимо отозвался Джеффри.
— Сколько у нас времени на сборы? — уточнила Кассандра, посматривая на Эрика.
— Двое суток на все.
— Хорошо. Я думаю, я успею переиграть свой образ под что-то подходящее.
— Ты хотела сказать «стану похожей на человека», — не удержался от шпильки Алаверо.
— Я хотела сказать «заткнись и отстань от меня», — мрачно огрызнулась она в ответ.
— Свободны, — устало вздохнул Джеффри, уже не пытаясь как-то повлиять на очередную перепалку. — Если устроите драку — работать будете бесплатно.
Рик шутливо отдал честь — мол, вас понял, и вышел из кабинета. Миа кивнула и отправилась следом за напарником, едва не впечатавшись грудью в его спину. В нос тут же ударил резкий запах парфюма с бергамотом, и она, глубоко вздохнув, остановилась. Мужчина обернулся, лучезарно улыбаясь:
— И чем ты намерена заменить свой похоронный наряд? — с иронией поинтересовался он.
— Увидишь. Мои навыки сомнений не вызывали еще ни у кого. Во сколько встречаемся и где?
— Заеду за тобой в 10:30, в субботу.
— Утра?! — не в силах скрыть разочарования, уточнила Миа.
— Дня, дорогая, дня. Прости, но даже в качестве моей фиктивной жены, ты все равно не будешь спать до обеда. Если есть возражения — могу приехать пораньше. Даже полюбоваться, как ты три часа наносишь макияж, — он улыбнулся садистской улыбочкой. Миа была законченной «совой», а он — не менее законченным «жаворонком», и спал не больше четырех-пяти часов в сутки.
— Не нужно раньше! — испуганно вскрикнула Кассандра. — Хорошо. Тогда до субботы. Надеюсь, до этого я тебя больше не увижу.
— Взаимно. Надеюсь, слухи не лгут, и ты правда мастер перевоплощения. Нахохлившийся воробей в куче черного тряпья мало походит на счастливую замужнюю женщину.
— Зато на несчастную — вполне, — заметила Миа. — Сложно быть счастливой, будучи женой кого-то вроде тебя.
Он снова усмехнулся.
— Ты даже не представляешь, как ошибаешься.
Этот пассаж она проигнорировала, опасаясь покраснеть, как школьница. Алаверо слишком легко выводил ее из состояния равновесия.
— Надеюсь, до нескорой встречи, Рик.
— До нескорой, — хмыкнул мужчина, снимая тяжелое синее пальто с вешалки. Шапку он подбросил, и снова поймал, подмигнув секретарше, а Миа помахала всем остальным, кого увидела, и отправилась в ближайший супермаркет. Не готовиться же к операции на голодный желудок?..

Глава 1

Просыпаться с утра в субботу — всегда больно, особенно по будильнику. Но договоренности нарушать нельзя, а на подбор образа и макияж в первый раз у меня всегда уходило не меньше двух с половиной часов. Так что я хмуро посмотрела на телефон, указывающий время, потянулась, и усилием воли заставила себя подняться. Список дел на сегодняшнее утро был до печального обширен, но я знала, что, как и всегда, справлюсь. Не хотелось ударить перед Риком в грязь лицом. Если что-то будет не так, он будет припоминать это еще пару лет, мерзко ухмыляясь и подмигивая.
Настроение с самого утра было препаршивейшим, но реальность не делала из-за этого скидок. Я встала с постели и бросила взгляд на свое отражение. Волосы. Снова запутались. Черт.
На страдания с волосами, утренние процедуры и кое-какой завтрак ушло сорок минут. Хотелось убивать. Но — было некого. А жаль.
После еды я снова замерла у зеркала. Помнила, что Рик любит блондинок, и отчего-то захотела попробовать сменить имидж в этом направлении. Светлых париков у меня было достаточно, к зеленым глазам блонд подходил идеально… Оставалось только выбрать и одеться под стать. И нарисовать себе новое лицо, конечно.
Как-то так сложилось: моей «специальностью» в «Талионе» были именно «маски», которые я надевала в зависимости от предпочтений либо очередного маньяка, либо молчаливой задницы, в доверие к которой нужно было втереться. Пару раз я с трудом тормозила дело, когда меня пытались затащить в постель. Еще пару — приходилось вызывать помощь, чтобы предотвратить изнасилование. Но в остальное время новые образы просто помогали. Люди любят, когда ты соответствуешь их ожиданиям и желаниям.
Мой приемный отец не особенно щепетилен, и берется практически за все — от расследований убийств, до политзаказов на компромат и слежки за неверными супругами. Лишь бы у клиента были деньги. Даром, что бывший коп, знает, как провернуть все без лишних вопросов со стороны властей.
Иногда я подозреваю, что наше маленькое агентство оказывает и еще менее законные услуги, просто шеф шовинист и ничего не рассказывает «прекрасной половине» коллектива. Но это тот самый случай, когда меньше знаешь — крепче спишь, и я держу свои подозрения при себе.
Достаточно того, что моя теория отлично объясняет, зачем нам столько угрюмых асоциальных типов, склонных к чрезмерной агрессии. И зачем нужен Рик — тоже. Я покачала головой, и чертыхнулась себе под нос: стрелка на левом глазу едва не размазалась. Потом, все потом. Нужно успеть собраться и потрясти моего дорого павлинчатого напарника.
После «маски» — проверить чемоданы. Подслушивающие устройства, мини-камеры, диктофоны — все это было на мне. Затем — повторить легенду. Познакомились в церкви, потом пустилась во все тяжкие, вешается на всех, все время ноет и капризничает. Тупая. Элис Маккерли. Проверить, взяла ли ее вещи. Взяла ли свои — из необходимых. Вроде все на месте, можно выезжать.
Как по заказу, стоило мне закончить со сборами, раздался звонок в дверь. Я слегка вздрогнула от неожиданности, а потом медленно — на каблуках, как-никак — прошествовала до двери. Его встретила миниатюрная блондинка в бежевом классическом платье до середины бедра, в туфлях на шпильке — да, я умела на них ходить, хоть и страстно ненавидела — укутанная в цветную шаль. Увидев меня в дверном проеме, Алаверо поперхнулся. А потом, страшно забавляя своей удивленной физиономией, уточнил:
— Кассандра?
— Миа. А ближайшие не знаю-сколько-дней, для тебя, Элис. Элис Маккерли, — «обрадовала» его я.
— Значит, я буду звать тебя Элси, — лучезарно улыбнулся самый несносный тип из всех, кого я знаю. У меня нервно дернулся глаз, но я стойко проигнорировала подколку.
— Хоть карбюратором, главное, чтобы мы выглядели как семейная пара, а не кошка с собакой.
— Что ж, тогда ты — мастерский карбюратор, — фыркнул он. — Я даже не сразу тебя узнал. Умеешь.
Похвала была весьма скупой, но я и этого от Алаверо не ожидала. Даже язвить расхотелось.
— Спасибо.
Рик огляделся вокруг и обнаружил две большие и тяжелые сумки. Все его очарование как рукой сняло. Он тут же заявил:
— Дай угадаю, ты надеешься, что все это барахло понесу я?
Я нахмурилась. Вздохнула. Мысленно досчитала до трех. И молча взяла сумки, несмотря на то, что каблуки сильно увеличивали нагрузку. Алаверо хмыкнул, полюбовался на мои страдания, и просто забрал оба чемодана. А затем добавил:
— Так уж и быть, до багажника — донесу. Если ты сломаешь ногу накануне командировки, Джефф не оценит.
Вот за это я его и ненавижу. Лишь бы показать свое превосходство. Хоть так. Я мысленно чертыхнулась, снова досчитала, на сей раз до десяти, и молча отправилась за ним. Меня худо-бедно утешало лишь то, что из его голоса по крайней мере давно ушло то пугающее презрение, которое было поначалу. Сейчас ему просто нравилось меня бесить. Погрузив сумки в багажник, Рик даже сподобился галантно открыть передо мной переднюю дверь. Я кивнула в знак благодарности, и снова столкнулась с его раздражающим характером:
— Надеюсь, шеф подкупил, кого надо, и у тебя есть права? Ехать несколько суток, а мне тоже иногда нужно поспать, знаешь ли.
— Ты физически не можешь задать вопрос в менее… хамском тоне, Рик?! — не выдержала я, отчего на его губах расцвела фирменная садистская ухмылочка.
— Нет, не могу. А надо?
— Да, ты знаешь, не помешало бы! — всплеснула руками я. Алаверо тихо рассмеялся.
— Ты не ответила на вопрос. И, кстати, почему ты не обзавелась машиной? Мне казалось, Джефф оказывает тебе… финансовое предпочтение, так сказать. И ни в чем не отказывает.
Я скрипнула зубами. Вестись на примитивнейшую провокацию — только лишний раз радовать гаденыша. Снова мысленный счет до десяти. Сколько раз он меня спасал? Потом я осмотрелась вокруг, отмечая качество бежевого салона темно-синего BMW (чтоб я знала, какой конкретно это BMW, впрочем) Алаверо, и просто проигнорировала грязные намеки на то, что я не заслуживаю своих денег. Ненавижу я машины. Плохо мне в них. Запах бензина заставляет зеленеть. Но говорить я тебе об этом, конечно, не буду. Сам скоро увидишь.
— У меня прав нет, хотя водить я умею. Зато они есть у твоей «жены». Если что, это ты и вынудил Элис их получить. Так что расслабься, будет тебе сменный водитель. Так уж и быть, — спокойным тоном ответила я. А потом вспомнила: — Кстати, забери свои права и кредитки. Жаль, Джефф не сделал тебе доки на имя Ричи-Рича, как я просила…
Он нервно дернулся. Рик ненавидел, когда я его так называла, и это была одна из немногих его «болевых» точек, на которые я могла жать в ответ на его саркастические замечания. И чувствовать себя хоть немного отмщенной. Впрочем, надо отдать ему должное, он тоже удержал лицо и никак не показал, что его это бесит.
— И как же теперь меня зовут?
— Дэвидом Маккерли.
— Не подходит, — бросил Рик, и жестом фокусника достал свою стопку документов. Твою мать! На кой черт я с этим морочилась вообще, если он все сделал сам?!
— Дай угадаю, ты решил так и остаться Эриком?
— В точку. Меня в этом захудалом городишке точно никто не знает, так что не вижу смысла сильно заморачиваться. Я ведь не ты, Элси, я и без маскировки прекрасен, — он лучезарно улыбнулся, и я ощутила сильнейшее желание заехать ему локтем в бок. Если так пойдет дальше, мы просто не сможем вместе работать. А потом этот несносный тип завел машину, и… включил музыку. На полную громкость. Я скрипнула зубами и очень выразительно посмотрела на дорогого напарничка.
— Тебя что-то не устраивает? — «невинно» поинтересовался он, прожигая меня взглядом синих глаз.
— Ты никогда в жизни не включал раньше музыку. Выключи. Это слишком… громко.
— В дороге я всегда что-нибудь слушаю. И, так как это моя машина, тебе придется с этим смириться. Увы.
— Тебе никто не говорил, что, если ты едешь не один, нужно учитывать желания остальных людей в машине? — осведомилась я раздраженно, пытаясь перекричать классический рок.
— За всю жизнь мне говорили уйму разных глупостей, это не повод их слушать, — фыркнул он и сделал чуть-чуть потише.
Если продолжу с ним разговаривать, то до городка один из нас просто не доедет. Поняв это, я молча уставилась в окно. Как ни странно, ехать под «Queen», «Modern Talking», и прочий старый рок оказалось довольно приятно, даже успокаивающе. Но с Алаверо я не разговаривала принципиально: он зверски раздражал своим хамством и стилем поведения «Я — Король Вселенной, склонись предо мной, чернь!», и мне не хотелось портить себе настроение еще больше.
Если человек хочет быть в моих глазах напыщенным самоуверенным павлином — кто я такая, чтобы ему мешать? Жаль, менять его за рулем, когда он начинал особенно активно зевать, все же приходилось. Машина ехала плавно, и меня почти не укачивало, но мне никогда не нравилось вождение и делала я это лишь по необходимости. Увы, в дальней дороге послать напарничка было никак нельзя. Именно меня он, в случае чего, и угробит, врезавшись в столб или дерево от недосыпа.
Так что мы проезжали по пустынным и не очень дорогам, по очереди спали или смотрели в окно, и молчали. Обменивались лишь дежурными репликами по необходимости. Вроде «Тебе купить бургер на той заправке? Да, давай, а лучше — два». Идеально. В таком виде я даже была готова терпеть этого типа. Когда он молчал — был практически душкой. Жаль только, все хорошее быстро заканчивается. Долгожданный городок встретил нас свежеокрашенной табличкой «Добро пожаловать!» и пасторальным пейзажем с кучей фигурных деревьев и тщательно подстриженных газонов, навевающим мысли о «Степфордских женах» и домашних пирогах, а вовсе не о маньяках и трупах.
Вокруг не было ни души, видно, «основной» въезд был с другой стороны, так что, когда Рик остановился, не доезжая до «жилой» части городка, я удивилась. Когда вышел из машины и поманил меня за собой — еще больше, но решила, что он хочет обсудить нечто, вредное для ушей потенциальных свидетелей. И вышла следом за ним. Зря. Стоило встать рядом с его пафосной тачкой, Алаверо подошел ближе и резко развернул меня к себе:
— Ну и долго ты планируешь меня игнорировать? — поинтересовался он раздраженно.
— Моя бы воля — всю жизнь бы делала вид, что тебя не существует, — радостно отозвалась я, лучезарно улыбаясь. Что-то мне подсказывает, собственные привычки в других людях его дико бесят. А еще мне грело душу, что его можно ставить на место банальным игнорированием. Просто до невозможности!
— Знаешь, если ты хочешь убедительно сыграть мою жену, тебе придется со мной разговаривать. И спать. В одной постели.
Последняя фраза прозвучала настолько двусмысленно, что я подавилась воздухом. И снова досчитала до трех. Мысленно. Этот человек неоднократно утверждал, что я не похожа на женщину?! На кой черт тогда вести себя так… так. Я снова досчитала, теперь уже до десяти. И только потом, как мне казалось, спокойно, отозвалась:
— Ты еще предложи охи и вздохи поизображать, для убедительности. Нам с тобой в принципе не о чем говорить, Рик. Не переживай, мое реальное к тебе отношение на деле никак не отразится.
— Это какое, тайная влюбленность? — ехидно протянул он. И затем добавил:
— Ладно, расслабься, Кэсси, твоей чести ничего не угрожает. Ты вспыльчивая истеричка со склонностью к агрессии, к тому же, так себе. Не в моем вкусе, все дела. Поэтому сейчас мы вновь сядем в машину и проследуем в отель с идиотским названием «Летняя заря». Джефф приказал остановиться именно в нем. А там ты будешь страшшшно радоваться, что тебе разрешили хотя бы поизображать мою супругу.
Я поняла, что убью его, если продолжу эту перепалку. И молча села в машину, сжимая и разжимая кулаки. Алаверо улыбался, как победитель, я ощущала желание повозить его мордой по асфальту и почти ощутимо скрипела зубами. Но после пяти минут плодотворной злости с картинами разных видов смерти «любимого» Рикки, я придумала кое-что получше. Посмотрим, кто будет ухмыляться последним. Посмотрим.

Глава 2

Последняя фраза Алаверо, прежде чем мы вошли в отель, и стали для всех влюбленной парочкой на отдыхе, звучала так:
— Улыбайся, дорогая, улыбайся. Для этих людей ты — моя жена.
И я, как послушная супруга, нацепила на лицо самую приторную из арсенала улыбок. А потом перехватила инициативу у дорогого напарничка: взяла его за руку чуть выше локтя, и просто-напросто потащила по коридору вперед. Чтобы не выбиваться из роли, Рик был вынужден быстро перебирать длинными ногами, изо всех сил изображая благодушие. К счастью, его актерские способности были не совсем уж на нуле, и улыбка получалась умиленная, а не вымученная. А я не только издевалась над «любимым», но и осматривалась вокруг.
Отель не был совсем уж клоповником, но явно видал лучшие дни. Кто-то попытался создать здесь уют: на веранде стояли круглые столики, украшенные кружевными салфетками, плетеные кресла для посетителей, и даже был вполне пристойный навес от солнца. Благодаря светильникам, похожим на огромные очки-половинки, внутри здания царил приятный полумрак. Обивка небольших «парных» диванчиков радовала глаз темно-бежевым цветом, а ноги утопали в роскошном кремовом ковре, который так и хотелось погладить.
Несмотря на причину, что привела нас сюда, мне отель очень даже пришелся по душе. Алаверо же излучал недовольство, которое, казалось, видела только я. Ну да, с его деньгами наверняка можно снять что-нибудь на пару классов выше. Не привык, бедный, к плебейским условиям. Я повисла на его руке еще сильнее, и начала изображать прямо-таки невероятный интерес ко всему, что меня окружает, в особенности к подделкам голландских живописцев, висевшим на полосатых стенах.
Я даже невзначай отыграла восхищение тем, что в «Зарю» как-то попали подлинники, и удостоилась презрительного взгляда мимо проходящего толстяка, ведущего под ручку пафосную, дорого тюнингованную любовницу. Отлично. Значит, хватки не потеряла. Позволила себе восторженно улыбнуться, и потащила уже смирившегося со своей участью Алаверо на ресепшн отеля.
Попутно я оглядывалась и хлопала ресницами, на самом деле всматриваясь в каждого служащего, что проходил мимо. В «Летней Заре» почему-то была основная «концентрация» жертв маньяка, поэтому Джефф и просил нас остановиться именно здесь. Я небезосновательно полагала, что убийцей вполне может оказаться кто-то из сотрудников этого чудного заведения. Среди тех, у кого мог быть доступ к информации, насколько верны друг другу те или иные супруги, убийце спрятаться проще. Так же под подозрением была большая часть сотрудников полиции, кроме, может быть, ее начальника, и администрация мэра, но с этими почтенными людьми я планировала «познакомиться» позднее. Всему свое время, мы вроде как на отдыхе, а на исполнение задания есть целый месяц.
Мой взгляд привлек рыжеволосый мальчишка, тащивший сумку дородной женщины с лицом, навевающим мысли о злобных мопсах. Парень явно недооценил свои силы, а потому шел очень медленно и крайне раздражал дамочку. Она некрасиво кривилась, кричала, чтобы пошевеливался, и, казалось, изо всех сил пыталась побороть желание пнуть его прямо в коридоре, чтобы передвигался быстрее. Парень стоически молчал, однако на его прыщавом и веснушчатом лице отражалось все, что он сделал бы с этой теткой, не будь та его клиентом. Он, теоретически, мог бы убить эту женщину, но явно не тянул на маньяка.
Я выцепила взглядом парочку других носильщиков: темноволосые ребята не сильно старше рыженького излучали спокойствие и смотрели на ребенка, пытавшегося разбить антикварную вазу в другом конце коридора, как на расшалившегося посреди ночи кота: с обреченным умилением. Один из них, тот, что был выше, практически сразу ребенка отвлек. Эти не вызвали никакого интереса.
Швейцары у двери стояли тут больше для статуса, и постоянно утирали пот со лбов, когда думали, что их никто не видит. Обоим было на вид чуть за тридцать, оба были одеты в нелепую красную форму, отдаленно напоминающую ту, что носят при дворе английской королевы. Эти явно были «в себе», думая только о том, как бы поскорее закончить смену и отправиться домой. Взгляды их были отсутствующими, движения автоматическими, а улыбки вежливыми, но совершенно безымоциональными, и входящие замечали швейцаров не больше, чем мебель.
Что же касается самого хозяина гостиницы — высокого и желчного, судя по презрительной гримасе мужчины, похожего на вскоклоченного рыжего Эбинезера Скруджа до чудесного преображения, то он мне не нравился. В том смысле, он казался вполне похожим на убийцу. Обосновать это ощущение я толком не могла, но интуиции доверяла, и решила именно в общении с ним играть дурочку как можно натуральнее. «Скрудж» точно не должен заподозрить, что в его гостинице оказались сотрудники детективного агентства, потому что даже если он и не маньяк, он, похоже, из тех, кто продаст родную мать за десять баксов, если не сумеет сторговаться хотя бы на пятнадцать. Так что, если он вдруг знает, кто убийца, а тот ему платит за молчание… Вариант маловероятный, конечно, но исключать его нельзя.
Закончив приглядываться ко всем вокруг, попутно изображая интерес к картинам и разнообразным вазам, я мило улыбнулась и потащила Рика прямиком к «Скруджу», надеясь заселиться именно с его помощью. Приятная шатенка на ресепшн меня не интересовала, так что я обратилась напрямую к хозяину «Зари»:
— Здравствуйте, мистер. А как вас зовут? Мы — я и мой любименький Эричек, — хотели бы поселиться в этом чудесненьком местечке! Можно ли с этим обратиться к вам? — я намеренно говорила высоким голосом и сюсюкала, отчего Рикки и хозяин отеля синхронно посмотрели на меня так, словно я прилюдно помочилась. Отлично! Продолжаем в том же духе! Я мысленно улыбнулась. Хозяин предпринял вялую попытку удрать:
— Леди, я не знаю, как вас зовут, но…
Я жизнерадостно перебила:
— Элис Маккерли! Так я могу к вам поселиться? Могу??? Или мы пойдем? А у нас медовый месяц, мы на месяц жить и хотели, так что если вам не нравится, то мы уйдем! Тут столько чудесненьких отельчиков! И как вас зовут?!
Я бомбардировала его словами и уменьшительными, тараторила и частила. Наверняка ему хотелось от души пожать мне горло. А я радовалась, добившись своего. Жаль, с настроением моей «роли» улыбка пока никак не соотносилась. «Жертва» в лице владельца этого чудесного местечка, подобралась, всмотрелась в меня — я думаю, будь он персонажем мультфильма, сейчас в его глазах загорались бы доллары вместо зрачков — и соизволила, наконец, представиться. С лучезарной улыбкой — насквозь фальшивой, правда, но все же — мужчина проговорил:
— Что же вы сразу не сказали, юная мисс! Меня зовут Эдвин Слэй, и я являюсь владельцем этого чудесного заведения вот уже пять лет. Какие номера вы предпочитаете? С видом на море? Или, может, уютные люкс, с такими мягкими постелями, что вам покажется, будто вы вознеслись в рай?
Н-да, рекламщика из него не выйдет. Я открыла было рот, как «в дело» вступил мой до того молчавший «супруг»:
— Я слышал, в вашем заведении были какие-то убийства. Это правда?
Эдвин отрицательно замахал головой:
— Нет-нет-нет, это все бредовые сплетни, которые распространяют конкуренты. У нас отличные демократичные цены, уютные номера и прекрасный персонал, вот они и отчаялись. Это полный бред, не стоит в него верить!
Я же резко вцепилась в руку «мужа», и обратила на него большие испуганные глаза:
— Милый, это что ж это… Почему ты мне раньше не сказал?! Я боюсь! Наверняка он убивает красивых девушек, а я такая красивая!
Рик поморщился, и я краем глаза отметила, как он сжимает и разжимает кулаки. Кажется, я его уже бешу. Отлично!
— Если я все же позволю себе поверить сплетням, — начал он хмуро, после чего слегка приобнял меня за талию. Какие теплые руки! Захотелось отойти: я не ожидала, что он будет мне подыгрывать. Это было как-то… слишком лично. А Рик, тем временем, продолжал, как бы невзначай прижав меня к груди:
— То получается, что моей дорогой Элси угрожает серьезная опасность, если мы вдруг решим здесь остаться. При этом, никаких преимуществ у вашего заведения перед сотней аналогичных я не вижу. Чем вы меня убедите снять у вас номер, не подскажите?
Эдвин подошел к Алаверо вплотную, и понизил голос:
— Я могу предоставить вам самый лучший наш номер. Со скидкой в пять процентов. И обеды за счет заведения.
Рик потер руки друг о друга:
— И это все? Хотя бы двадцать пять процентов, и я соглашусь. Аванс за полмесяца заплачу вперед.
Я же запищала еще сильнее, изображая страх:
— Если у вас тут правда водятся маньяки, то я хочу уйти!!! Рикки, забери меня отсюда, то эта дура в парикмахерской мне волосы пережжет, то Мисси криво маникюр сделает, то вот теперь этот… Слэй и его маньячный отель! Не хочу. Хочу, чтоб море было рядом, и вид из окна красивый, и чтобы там было красиво, вот! — я даже топнула ножкой для достоверности.
Слэй снова поморщился, но выдвинул очередной предложение:
— Пятнадцать процентов, и я подберу вам именно такой номер, какой хочет ваша супруга.
Рик протянул ему руку:
— Согласен.
Эдвин радостно встряхнул его руку, и тут же начал показывать каталог с фотографиями номеров. Я скучающе рассматривала картинки, и в конце концов нашла тот номер, где, по данным от мэра, произошло последнее двойное убийство, вынудившее его обратиться к нам. Это правда был номер-люкс с видом на море, и, насколько я знала от Джеффри, здесь погибла не просто какая-то парочка, здесь умерли любовница Бертрана О’Дэйли и ее весьма обеспеченный муж.
После чего мэр начал всерьез беспокоиться за собственную жизнь и спешно вызвал нас. Потому что скрывать убийства, хоть и не без сплетен, он еще мог, а вот рисковать своей шкурой отчаянно не хотел. А ведь у него и у самого была жена, не подозревавшая о том, что давняя подруга спит с ее мужем. Мыльная опера, а не история, но реальность как правило гораздо запутаннее любых мыльных опер.
Когда я, для виду изображая сомнения, ткнула наманикюренным пальчиком в номер 127, Эдвин Слэй едва ли не подпрыгнул. Сначала я решила, будто это от страха, но потом всмотрелась в лицо. Оно выражало какую-то пугающую радость. Словно мужчина надеялся, что мы разделим судьбу предыдущих его постояльцев. Захотелось поморщиться, но я сдержалась, вместо этого дернув Алаверо за рукав пафосной дизайнерской рубашки:
— Рикки, ми-илый, мы ведь будем жить в этом номере? Правда-правда-правда?
Рик поморщился, но тут же улыбнулся. И обратился не ко мне, усердно изображавшей интеллект улитки, а к господину Слэю:
— Что ж, раз Элси хочет этот номер, то мы выбираем его. Сколько с нас?
Финансовые вопросы и по договоренности, и «по ролям» были на нем, так что я перестала вслушиваться в разговор и присмотрелась к Эдвину повнимательнее. На вид ему было хорошо за сорок, мимические морщины на лбу выдавали в нем человека, который часто хмурится, а еще он был какой-то неухоженный. Маленькие водянисто-голубые глазки Слэя зорко следили за всем, что происходило вокруг. Голос был пронзительным и высоким, как его хозяин. На подбородке пробивался недобритый намек на бороду, а ярко-рыжие волосы клочками обрамляли лысину.
Эдвин производил отталкивающее впечатление, особенно когда в задумчивости облизывал пальцы перед тем как заглянуть в какую-то огромную книгу. Он все еще вел учет постояльцев вручную? Жаль, но разглядеть, что это за книга, я не могла, поняла только что заполнена она от руки, мелким убористым почерком.
Пока я хлопала ресницами, в нетерпении притопывала и изображала живейший интерес к подделкам картин на стенах, на самом деле всматриваясь в владельца «Зари», тот о чем-то договорился с Алаверо и протянул:
— Тимми! А ну проводи гостей на второй этаж! — после этого появился тот самый рыжий мальчишка, и теперь их сходство с Эдвином стало особенно заметным. Казалось, у мальчика даже будущие залысины намечаются в тех же местах, а тонкий рот кривится в такой же гримасе раздражения. А Слэй быстро переключился обратно на нас, и обратился уже ко мне, настолько «медовым» тоном, что у меня заныли зубы от этой сладости:
— Милая миссис Маккерли, вы можете пройти в выбранный номер: удобства прямо в нем, завтрак и обед за счет заведения, так что расслабьтесь, ни в чем себе не отказывайте.
— Благодарю вас! — изобразила радость я. — Рикки, пошли туда скорее, я хочухочухочу в номер! — я передала сумки мальчику и схватила «мужа» за рукав, потянув вперед. Тот покорно поплелся за мной, а я — за молчаливым Слэем-младшим.
Наши апартаменты оказались в самом конце коридора на втором этаже, где, кстати, было еще больше поддельной живописи на стенах, а пол украшала красная ковровая дорожка. Темно-зеленая дверь с золотыми цифрами 127 выделялась в первую очередь тем, что остальные двери номеров были белыми. Интересный способ выделить номер «люкс». Я подождала, пока Тимми откроет дверь, и забрала у него сумки.
— Спасибо-спасибо-спасибо! Дальше мы сами, правда, милый? — уточнила я у Алаверо.
— Конечно, дорогая, — с ощутимым ехидством в голосе отозвался он. Затем забрал ключи у мальчишки. А тот, наконец, заговорил, к моему удивлению — басом.
— Внизу есть кафе и бар, там же висит расписание завтраков и ланчей. Я вам буду звонить в номер, прежде чем что-то привезти, если не ответили, значит, не хотите. Если передумаете, то внизу на ресепшн можно попросить подать еду позже. Если что-то понадобится — звоните в звонок около двери. Чем-то еще могу помочь?
— Нет, спасибо, можешь идти, — отозвался Рик, и мальчишка, кивнув, быстро убежал по своим делам.
Стоило двери номера закрыться, Алаверо сбросил маску покорного муженька и поинтересовался у меня со всей возможной язвительностью:
— И долго ты планируешь изображать круглую дуру с открытым ртом?
— Сколько потребуется. При дураках себя редко сдерживают, а уж при «карманных» женах лощеных самодовольных типов, вроде тебя, и вовсе не стесняются хвастаться всякой дрянью. Тебе придется смириться.
Он рассмеялся и покачал головой, видимо, решив мне не отвечать. Затем, дождавшись пока я поставлю сумки, широко улыбнулся и рухнул на кровать. И уже оттуда полюбопытствовал, снимая рубашку:
— Ну что, дорогая, как насчет хорошенько выспаться?
Я только головой покачала. Приехали мы довольно поздно, маскарад меня утомил, и я правда хотела спать, но сначала нужно смыть макияж и переодеться. Спать на одной постели с этим павлином… иррационально не хотелось. Мне казалось, я самим этим, довольно невинным действием, переступаю какую-то невидимую грань в наших недоотношениях.
Алаверо, несомненно, просто забавлялся, и я не планировала посвящать его в то, насколько мне неуютно. Я просто достала из сумки набор косметики, зубную щетку и симпатичную бежевую льняную пижаму с котятами. Стоило бы разобрать сумки сейчас, но я малодушно отложила это неприятное занятие на утро. Зверски болели ноги, а спать хотелось так, что у меня слипались глаза. Даже голод не чувствовался.
Рик наблюдал за моими действиями так внимательно, что становилось не по себе. Я напоминала сама себе: мы взрослые люди, приехали сюда по делу и вполне способны не поссориться за жалкий месяц. Это успокаивало. Чуть-чуть. Я испытала подобие экстаза, когда, наконец, смыла косметику, но из ванной вернулась быстро. Жаль, нельзя было снять парик: здесь к нам могла зайти горничная, пока мы спим, и ей не стоило знать, что я скрываю даже такую мелочь.
Когда я прошла в спальню Алаверо валялся на постели в одних пижамных штанах, и скучающе смотрел в телефон. Я невольно задержала взгляд на сине-черных полосках его брюк, после чего услышала ехидное:
— Тебе особое приглашение нужно, чтобы лечь? Или залюбовалась?
Я поморщилась, затем выключила свет.
— Поделись самооценкой, мне пригодится. Я просто…
Он не дал мне договорить:
— Просто восхищена моей красотой? Не бойся, приставать не буду. Даже если бы это была не ты, я не могу трогать женщину в пижаме с котятами. Я не растлеваю детей.
Я закатила глаза и молча легла рядом, отодвинувшись на соседнюю подушку. Понимала, что реагировать на его детские подначки — последнее дело, так что спросила:
— Есть какие-то идеи насчет расследования?
Он нахмурился:
— Кэсси, у тебя совсем нет чувства юмора. Чуть что — сразу о работе. Сейчас — никаких. Первый день будем с тобой активно светиться во всех местных злачных местах города и слушать. А потом я пробегусь по ключевым фигурам, которые о нас знают: поговорю с начальником копов и мэром, разговорю пару официанточек — они обычно многое замечают. Слишком мало данных, чтобы делать выводы. Ты не согласна?
— Вполне, — я устало зевнула. — Спокойной ночи, Рик.
— Спокойной ночи, — согласился Алаверо.
А потом чему-то рассмеялся, и встал. Я услышала, как скрипнула дверь в ванную, и успела подумать, что это надолго. Глаза слипались, и я решила, что не буду его ждать, вскоре провалившись в сон.

Глава 3

Я проснулась и обнаружила себя прижатой к дорогому напарничку. Он подгреб меня практически под себя, причем складывалось ощущение, будто он сделал это, когда пришел, а не во сне. Признаюсь, лежать в его объятиях было удобно, пах он приятно — гелем для душа и чем-то мускусным, возможно, свежим потом. Но я решительно не рассчитывала, что он настолько серьезно возьмется изображать моего мужа. Наглость — его второе имя.
Но я обратила внимание на другое. Если я уже проснулась, а он — известный «жаворонок» — еще спал, значит, ночью времени даром не терял. И есть смысл надеяться, что это не значит «искал очередную женщину». Хорошо бы, так оно и было. Я аккуратно попыталась вырваться из его железных объятий, но ничего не получилось. Тогда попыталась неаккуратно: он даже не шелохнулся. Дунула в лицо — чихнул. А потом расхохотался и отпустил. Резко, так, что я чуть было не упала.
— Ты идиот?! — поинтересовалась я мрачно, тут же вставая с кровати.
Синие глаза Алаверо искрились весельем. Я снова вспомнила пугающее презрение, которое было раньше, и хмуро дернула его за нос, благо, лежал он достаточно близко. Ребячество, знаю. Но бесит!
Он вскрикнул от неожиданности, а потом снова расхохотался.
— Надо же, у тебя все-таки есть чувство юмора! Чуть-чуть, правда, но это уже прогресс. Умывайся и пошли завтракать. Пусть к нам привыкнут.
— Как давно ты не спишь? И какого дьявола ты ко мне лезешь?!
— Давно, часа полтора как. Это было забавно. Ты бы себя видела! Злой нахохлившийся воробей со съехавшим париком. Еще и взглядом меня прожечь пыталась, — невозмутимо отозвался он, поднимаясь.
Я швырнула в него подушку, которую он со смехом поймал, и, подхватив косметичку и шмотки «на выход», ушла в ванную. Спустя сорок минут я снова была Элис Маккерли, а Рик улыбался, напоминая довольного кота. Я только вздохнула. Приехали по делу, а он ведет себя, как маленький ребенок.
Есть решили в кафе при отеле. Вдруг что интересное услышим. И я понимала, что день будет напряженный и скучный одновременно, придется внимательно следить за окружающими и пытаться извлечь из сплетен что-нибудь полезное. Я даже отправила Алаверо, обрядившегося в узкие серые джинсы и синюю рубашку-поло, вести светские диалоги.
А сама несла бред и внимательно слушала. Дамочка в розовых рюшах за соседним столиком упомянула, что ее приятельница как-то очень уж спешно съехала. По обрывкам я поняла, что речь о любовнице Бертрана, и усмехнулась про себя. В разговоре с Алаверо такой же напыщенный франт успел рассказать про хорошенькую жену главного бухгалтера крупной фирмы, младше него раза в три. Из слов франта быстро стало ясно, что он с ней переспал, и я снова вспомнила: еще одна жертва.
Полный мужчина с красным от выпитого лицом орал, что видел убийцу, и никто никуда не съезжал, а светловолосая толстушка, по-видимому, жена попыталась его успокоить и настойчиво просила перестать нести чушь. Знала бы она, как прав ее муженек. Я погрузилась в разговоры, как в поток, и чувствовала больше их, чем вкус пищи, которую ела. Мне становилось все больше и больше не по себе, потому что Бертран действительно умудрился скрыть смерти туристов! А потом я вспомнила фото с мест преступления.
Молодая светловолосая женщина. Ее руки отделены от тела, одна засунута во влагалище почти целиком, вторая с видимым трудом впихнута в рот. Тело женщины лежит практически верхом на рыжем мужчине, у которого выколоты глаза и зашит грубыми стежками рот. Мужчина оскоплен. Огнем. Успокаивает лишь то, что большую часть повреждений он получил уже после смерти. Остановка сердца. Это была пара свингеров, и муж имел фетиш. Смотрел, как с его женой развлекается кто-то другой и получал от этого удовольствие. Взаимное согласие маньяка не остановило.
Другая женщина. Волосы короткие, каштановые, грубо обрезаны — вероятно, маньяком. Ее кожа посинела, особенно губы, ногти приобрели желтоватый оттенок, глаза запали и стали практически белыми. Парамедики пришли к выводу, что ее банально утопили, а потом подкинули все к той же «Заре». На счастье Эдвина, он в тот день встал очень рано, и девушку не успели обнаружить его постояльцы. Я знала, что это та самая любовница О’Дэйли, и знала, что ее мужа так и не нашли.
Была, разумеется, и третья. Совсем юная девушка, ей было не больше двадцати даже на вид. Тоже каштановые волосы. Выжженные язык и глаза. И самое отвратительное — девушку насиловали. Подручными предметами. Вероятно, раскаленным прутом или чем-то подобным.
Кожа у нее вся в мелких порезах, разной давности, лицо — в кровоподтеках. По всей видимости, ее избивали. Это же «подтверждали» и сломанные ребра. В ее случае, мужа тоже нашли. Убитого на удивление гуманно: его просто придушили. И снова выжгли глаза: уже после смерти. Закрадывалась мысль, что здесь изменяла только девушка. Иначе почему к нему такое… милосердие?
Воспоминания об этих фото заставили меня собраться, и до конца дня я игнорировала вопиюще непрофессиональное поведение Алаверо, изо всех сил пытаясь найти зацепки. Общалась со всеми, кто вообще подворачивался под руку, пытаясь отметить потенциальных будущих жертв. Достала Слэя своей болтовней так, что он убедился в моей безграничной глупости, выслушав чертову уйму историй о том, какой плохой везде обслуживающий персонал, и в конце концов поняла, что устала. А потом Рик меня взбесил.
Был уже вечер, и мы снова сидели в кафе рядом с отелем. Рыжий мальчик, как выяснилось, племянник Слэя, сновал между посетителями, изображая официанта. Я разговаривала с потенциальной жертвой маньяка — высокой светловолосой девушкой по имени Роузи. Модное сейчас маленькое черное платье безумно шло ее «песочным часам», и она, очевидно, привлекала внимание не только своего богатого мужа.
Мы обсуждали модные бутики, я поддакивала и иногда принималась рассказывать, какие сволочи эти жалкие продавцы, поскольку не бросаются обслуживать сразу меня. Мозги я в этом диалоге не применяла вовсе, и мыслями была далеко. Но Роузи этого не замечала, и периодически заливисто смеялась над особенно злобными выдуманными историями. Я ждала, пока она расслабится, и перейдет на местные сплетни. Это всегда работало, и не раз помогало мне сделать верные выводы о самых разных ситуациях.
Алаверо же шатался в нескольких метрах от меня, и активно изображал павлина на выгуле. Чем дальше, тем больше мне хотелось вежливо покинуть Роузи. Она как раз начала рассказывать про своих любовников, и подозрительно поглаживать мою руку наманикюренными пальчиками с вызывающе-красным лаком. Но я держалась, умудряясь поддерживать разговор и слушать, что говорит «муженек».
Сначала он обменялся репликами со Слэем, и за одно это хотелось сделать с ним что-нибудь негуманное. Потому что диалог звучал так:
— Как ты терпишь эту визгливую истеричку, парень? Она мне сегодня весь мозг вынесла.
«Было бы что», — мрачно подумала я, хихикая под очередную историю Роузи. Она в этот момент рассказывала, как ее любовник-раб промахнулся мимо. Мне было бы неловко слушать подобное, но Элис Маккерли была слишком увлечена собой, чтобы смущаться чужой откровенности.
— Она дьявольски хорошо сосет, — отозвался он, и я могу поклясться, что он ляпнул это, прекрасно понимая, что я его слышу. Я подавилась «Космополитеном», который цедила, чтобы не привлекать внимания. И выпила его залпом. — За это можно потерпеть и пустую голову, и дрянной характер. К тому же, я люблю блондинок.
Слэй расхохотался, а я в очередной раз поняла, что давно не ломала Алаверо что-нибудь. Например, нос. Я обнаружила, что методично рву салфетку, когда эти два мерзавца разошлись, довольные друг другом. Роузи продолжала вести себя не слишком прилично, и я задумалась, как наш маньяк относится к однополым связям. Пришлось признать, что, скорее всего, еще хуже. Я мягко убрала руку новой «подруги» со своего колена и заказала ей новый коктейль. Нужно отдать ей должное: намек она поняла, и больше не пыталась меня коснуться.
Следующий эпизод произошел, когда Роузи ушла в номер, а я, устав, просто слушала музыку и вяло ковыряла креветочный салат. Жаль, но ничего полезного она так и не рассказала, и я чувствовала себя выжатой. Все, что я узнала: все три жертвы женского пола вели себя довольно развязно с самого начала. И в очередной раз подтвердила для себя: маньяка интересует лишь то, как трактует поведение религия. То, что все на всё согласны, ему побоку. Удивительно бесполезный день. Хотелось напиться и испортить Рику жизнь, но завтра мы должны были перебраться в бар, где в основном отдыхают местные копы. Посмотреть на них в расслабленном виде, послушать, как всегда.
Я не умела «уходить в себя» и отрешаться от реальности. Я всегда была начеку. Поэтому даже вяло ковыряя салат в забегаловке при отеле, я слышала все, что происходило вокруг меня. В том числе я услышала и то, как Рик отпускает пошлые комплименты двум блондинкам, попутно рассказывая, как ему ужасно надоела глупая сварливая жена, то есть «Элис».
Девушки хихикали, поддакивали, и навязчиво на него вешались. Я едва не подавилась креветкой. И поняла, что с меня хватит. Портить репутацию моего «персонажа» могу только я. И так откровенно выставлять меня дурой — просто отвратительно, особенно когда это делает он. В крови забурлил недавно выпитый алкоголь, и я приняла окончательное решение испортить дорогому напарничку вечер. И настроение.
На правах супруги, я подошла к нему, и обняла за талию, нагло положив руку на бедро. Не ожидавший такого от меня Алаверо аж поперхнулся фразой, и замер. Я прижалась к нему, и радостно сообщила девушкам:
— Вообще-то, этот мужчина женат. Вам придется поискать себе другую жертву.
Не надо было пить. Не особенно понимая, что я делаю и зачем, я его поцеловала. Взасос. Прижимаясь всем телом. После чего глумливо улыбнулась, помахала рукой, и, слегка пошатываясь, направилась в номер. Приятно было осознавать, что он ошарашенно замер на какое-то время и ничем мне не мешал. Боковым зрением я успела заметить, как одна из девушек влепила ему размашистую пощечину, и обе его покинули. Рик бросился за мной. Отлично!
Пускай не только у меня будет паршивый вечер. Достал, право же. Я изо всех сил изображаю отдыхающую светскую львицу, слушаю всю чушь, что несут отдыхающие, «ловлю» потенциальных жертв, вроде той же Роузи, а он клеится к женщинам! Работай, мать твою, а не развлекайся, потому что развлечения я тебе все равно обломаю.
Алаверо быстро догнал меня, и, кажется, кричал что-то нехорошее, но я его игнорировала. В конце концов, что он мне сделает, наорет? Переживу. Так что, когда я отпирала наш номер, Рик за моей спиной быстро ходил туда-сюда, смахивая на недовольного кота. Держу пари, был бы у него хвост — бил бы по ногам от бешенства. Я обрадованно улыбнулась, и замок, наконец, щелкнул. Я включила свет и вошла в комнату, Рик — следом, уже молча.
А стоило мне прикрыть дверь, как он прижал меня к стене, схватив руки над головой. Глаза Рика метали молнии, взгляд сделался каким-то бешеным. Я резко протрезвела и поняла, что пить я больше не буду. Сглотнула. Он тяжело и часто дышал, и я заметалась, пытаясь вырваться. Железная хватка Алаверо заставляла дрожать, как осиновый лист, и едва ли не плакать. Меня окутало каким-то животным ужасом. Никогда его таким не видела. Словно… он что, принял всерьез мои выходки в кафе?! Мне же просто хотелось его позлить!
Даже если и так, какого дьявола прижимать меня к стене со всей дури?! Я же при всем желании не сумею вырваться, если он захочет меня трахнуть прямо здесь. Все эти мысли пролетели в голове за одно мгновение, а когда этот чокнутый окончательно вжал меня в стену и впился в губы злым поцелуем, я вообще замерла. Как будто резко потеряла способность двигаться. Я не знала, отчего такой солоноватый вкус — от его губ, или это я успела искусать собственные.
Видимо, он это почувствовал тоже, как и мой ступор, потому что впиваться в губы до боли перестал. Наоборот, словно резко «остыв» коснулся их нежно-нежно, и по телу будто прошелся электрический разряд. Он все еще прижимал меня к стене, но уже совсем не так сильно. Я поняла, что при желании, вполне могу вывернуться и уйти, но все равно замерла. С нами творилось нечто странное. Этот человек неоднократно говорил, что воспринимать как женщину меня невозможно в принципе, а теперь стоял и целовал, не особенно обращая внимания на отсутствие реакции. Такая непоследовательность полностью обескураживала.
А пока я, замерев, думала, что вообще с этим делать, он уткнулся мне в шею и начал целовать ее. Медленно, как я люблю, словно мысли читал, паршивец. Я мысленно чертыхнулась. Если я сейчас не уйду, жалеть об этом буду до конца жизни. Если уйду — тоже. В голове всплыла старая фраза «лучше жалеть о сделанном, чем о несделанном» и я обняла Рика, прижимая к себе сильнее. Словно со стороны, я услышала собственный стон, когда он слегка прикусил кожу на шее. Теплые руки мужчины забрались под светлую блузку, и он начал поглаживать мой живот. Не знаю, о чем он думал изначально, но сейчас ему явно нравилось ко мне прикасаться. И этот человек утверждал, будто ни один здравомыслящий мужчина ко мне не подойдет и на пушечный выстрел? Лжец!
Следующее, что он сделал — начал аккуратно, явно стараясь не навредить, снимать парик. Когда он закончил, кудри разметались по плечам, а сам Рик удовлетворенно улыбнулся.
— Так гораздо лучше, — прошептал он куда-то мне в шею.
А потом подхватил на руки, так внезапно, что я тихо вскрикнула от неожиданности. Легко, словно ему это ничего не стоило. И снова впился губами в мои. Не прекращая целовать, он донес меня до постели, бережно уложил ближе к стене, и упал рядом, с краю, сразу притянув ближе к себе. Сейчас он не удерживал меня вовсе, я и снова подумала: нужно встать и уйти. Но осталась на месте, и вновь обняла его. Что я творю вообще, и зачем?!
Обдумать ответ он не позволил — снова судорожно поцеловал. Как будто боялся, что я очнусь и убегу отсюда. Он нежно касался губами моего лица, и я таяла от этих прикосновений. Сейчас это как будто был абсолютно другой человек. Ласковый, нежный, притягательный. Синие глаза искрились чем-то непонятным, а на лице было настолько хищное выражение, что от одного его взгляда хотелось, чтобы это никогда не кончалось. Теперь я понимала, почему вокруг него всегда вилось множество женщин. Понимала, и мне это не нравилось. Я ведь по идее не должна была поддаться?
Пока я пыталась думать всякие глупости, Рик не терял времени даром. Он снова забрался руками под блузку, и на удивление аккуратно расстегнул бюстгальтер. Блузку он расстегнул следующей, и быстро снял, принявшись покрывать поцелуями мои плечи. Куда делась вся эта одежда, я не запомнила — было откровенно не до того, потому что, он гладил большими пальцами соски и выводил дорожки на моей коже. Перед глазами все плыло, и тело горело от прикосновений. Мелькнула мысль: знала бы, чем кончится моя выходка, повторила бы ее как-нибудь более откровенно.
Я рассеянно погладила его по волосам: всегда хотела это сделать. Раньше я не решилась бы — слишком страшно было столкнуться с его язвительностью. Волосы оказались удивительно мягкими, и похожими по текстуре на шелк. Когда Рик коснулся языком соска, я поняла, что не знала раньше, каково получать от него удовольствие, а не уколы. Я снова, будто со стороны, услышала свой стон, и прикрыла рот второй рукой. Рик тихо рассмеялся, и взял меня за запястье. Затем медленно облизнул все пальцы, пристально глядя в глаза. Я покраснела. Стало безумно жарко, и узкую, мешающую юбку, вместе с колготами под ней, я сняла сама, оставшись в одном белье. Кто бы мог подумать, что он вообще когда-нибудь увидит меня обнаженной?
— Хеллоу Китти? Серьезно? — он тихо рассмеялся.
Я возмутилась и хотела встать, чтобы уйти, но Рик опять прижал меня к кровати. Он успел снять рубашку, и, когда он прижался ко мне горячей обнажённой кожей, я как-то позабыла о своем намерении. Снова нежный поцелуй, и снова хаотичные поглаживания тела. Я осмелела, и робко провела рукой по его груди. Короткие кудрявые волосы оказались неожиданностью. Я всегда была уверена, что такой педант, как Рик, бреет грудь. Я снова покраснела, осознав, что вообще об этом думала.
Рука Алаверо оказалась на внутренней стороне моего бедра, и я вдруг окончательно поняла, что происходит нечто совершенно неправдоподобное. Мне это снится, или Эрик Алаверо действительно собирается меня трахнуть?! Ответ на свой вопрос я получила очень быстро, когда мужчина нагло отодвинул ткань моих трусиков, и начал ласкать пальцами. Я выгнулась от удовольствия, а затем тихо застонала, не в силах контролировать себя. Он усмехнулся, и прошептал мне на ухо:
— Громче, Кэсси. Ты слишком горячая, чтобы быть такой тихой мышкой.
Он начал быстрее двигать пальцами, и, вместо того, чтобы возмутиться, я действительно застонала громче, прижимаясь к нему. Очень сложно спорить с человеком, когда его руки находятся у тебя между ног.
Настроение мужчины стало абсолютно другим, когда он понял, как я на него реагирую. Все эти усмешки, тихий пошлый шепот. Он будто окунулся в свою стихию и тут же расслабился, когда прекратил на меня злиться. Держу пари, если бы я ушла, когда он позволял это, сейчас бы он в ярости крушил мебель или делал еще что-нибудь столь же неадекватное. Но я осталась. Так что вместо этого он благополучно снял с меня белье, оставив совершенно беззащитной.
Я напряглась, ожидая глумливых комментариев в его фирменном стиле — сейчас это бы раздавило меня, не оставив ничего цельного — но Рик только притянул меня еще ближе, заглушил стоны поцелуем и начал гладить спину и снова ласкать. Я невольно выгнулась, подставляясь под его руки, и расслабилась окончательно. По крайней мере, никаких розыгрышей или злых шуток вида «ха-ха, как ты могла подумать, что способна Меня привлечь, жалкая идиотка» не будет. Я обняла его. Руки хаотично блуждали по телу, и я не переставала удивляться, как можно быть таким разным в постели и в жизни. Внезапно, Рик укутал меня в одеяло, и ласково, едва ощутимо поцеловал в шею, а потом встал. Я удивленно приподнялась на локте, но он сказал:
— Даже не вздумай сбежать сейчас, я скоро вернусь.
А потом отошел куда-то за меня. Я услышала, как шуршит жесткая ткань — видимо, он снимал джинсы, а затем шебуршание какой-то упаковки. Я покраснела, догадываясь, что это. И неожиданно поняла, что с ним почему-то веду себя как стеснительная школьница, хотя никогда раньше такого не было. Словно я что-то испытывала к этому человеку? В смысле, что-то кроме ненависти и злости? Я села от удивления. Мне всегда казалось, что его красоту я отмечаю просто как одно из несомненных достоинств. Что эротические сны с его участием, которые иногда снились мне — просто «перенос» эмоций на ближайшего привлекательного мужчину, а ведь он с тех самых пор, как устроился к нам, всегда находился где-то поблизости. Но выходило, все несколько сложнее?..
Я почти сбежала, испугавшись этих мыслей, но Рик вернулся, и обнял меня, вытеснив из головы всю рефлексию.
— Я же сказал, не вздумай сбежать сейчас, — прошептал он тихо. — Это было бы слишком обидно для нас обоих, маленькая провокаторша.
— Я не… — начала было я, впервые решившись хоть что-то ему сказать.
— Молчи, — хмыкнул он, снова целуя.
И я замолчала, чтобы вскоре тихо застонать. Невозможный тип!
Вопреки моему желанию тихо удрать и обдумать свое отношение к этому человеку в более спокойной обстановке, я снова оказалась на постели рядом с ним. Реальность перестала восприниматься как есть, я чувствовала себя так, словно мне все это снится или словно я угодила в параллельную вселенную, в тело какой-то другой Миа — той, которую не раздражало, когда Рик зовет ее Кэсси. Той, которую он не воспринимал как досадное недоразумение, навязанное ему в напарницы. Он легко поднял меня, буквально насаживая на себя, и я вскрикнула от неожиданности. Алаверо только криво улыбнулся, и произнёс:
— Чтобы ты не путалась в своих мыслях, Кэсси. Сейчас тебе это не нужно.
А затем сам притянул меня еще ближе, и я потеряла счет времени. Только на краю сознания мелькнула мысль, что он посадил меня сверху ради того, чтобы я потом не пыталась сказать, что не хотела его. Выходка была вполне в его духе, да и теперь я действительно не могла так сказать, ведь инстинктивно двигалась ему навстречу, сжимая бедра. По телу катился пот, волосы растрепались окончательно, а внутри всё горело огнём.
Я не помнила, сколько это продлилось, помнила только мгновения, как по телу начало разливаться приятное тепло, согревающее всё моё существо. Я согревалась изнутри до самых кончиков пальцев, уплывая от наслаждения. А потом все внезапно закончилось, и он рухнул рядом, тут же притянув меня к себе собственническим жестом за талию. С губ невольно сорвался разочарованный стон. В голове билась абсурдная мысль, которую я не решилась озвучить:
— «Где мое тепло?!!»
Должно быть, вид у меня был обиженный и донельзя смешной, потому что, развернув меня к себе лицом, Рик тихо рассмеялся. Причем, вопреки обыкновению, не обидно, а как-то мелодично и приятно. Не надо мной, а над ситуацией. Кто бы мог подумать, что он вообще так умеет?
Прежде чем я попыталась снова сбежать, или что-то ему сказать, мужчина еще ближе, чем до этого, притянул меня к себе. Мое недоумение, наверное, можно было почувствовать руками, но я быстро перестала думать, потому что он снова ласково целовал меня. И нежно гладил в самых нежных местах, отчего тепло разливалось по всему телу снова. Казалось, он знал самые «уязвимые» для ласки точки, потому что вскоре я не помнила свою обиду. Я извивалась и стонала, не в силах сдерживаться. Только когда я рухнула рядом, обессиленная и с блаженной улыбкой на лице, он оставил меня в покое. Впрочем, он не стал меня отпускать. Его дыхание коснулось моего уха, и я услышала:
— Спи. Думать будешь завтра.
И, как будто привыкнув подчиняться его приказам, я и правда уснула, стоило сомкнуть глаза. Последней мыслью, пришедшей в голову, было:
«Да, теперь точно никто не усомнится в том, что мы — супружеская пара».
Когда я проснулась ранним утром, щеки затопила краска стыда. Я почти сразу осознала, что сделала, и теперь решительно не понимала, как дальше с ним общаться. Рядом со мной на кровати никого не было, и я заскрипела зубами, представляя, как он потом будет хвастаться нашей связью. Резко встала, и первым, что я увидела, был блокнотный лист, лежащий на тумбочке напротив кровати. Сразу взяв его в руки, я увидела аккуратный, украшенный завитушками, почерк Рика:
Я никому не скажу. Расслабься. Жди меня вечером, мне нужно отлучиться по делам.
Р.
И я снова обессиленно упала на кровать.

Глава 4

Я шла вперед. Шла, и знала: это последнее, что я делаю в своей жизни. Впереди лишь кровь, смерть, и тлен. Впереди лишь ужас и боль. Впереди — Он. И как только кончится длинный коридор, я познаю на себе всю тяжести вины. Я шла и плакала. Я умоляла. Я всеми богами молила не трогать меня. Но… это было бесполезно. Каждый шаг приближал к концу, каждый пройденный миллиметр вызывал желание развернуться и сбежать. Слезы стекали по щекам, оставляя солоноватые дорожки, но коридор не кончался. Только сужался все больше.
Меня начинало шатать и трясти, сердце бешено колотилось. Каждый шаг начал отдавать бешеной болью, и, когда я опустила взгляд, то поняла, что пол усыпан мелкой стеклянной крошкой. С каждым шагом в мои ступни впивалось все больше стекла, но я шла вперед, желая убежать.
Я шла, пока удары плети обрушивались на мою спину. Шла, пока запах крови наполнял ноздри металлом. Шла, пока ноги превращались в кровавое месиво. Я мелко дрожала от ужаса и шла вперед, ненавидя Его. Не было выхода, не было спасения, не было способа повернуть обратно. Только стекло, что впивалось в плоть, только розги, рассекающие спину.
Я упала, не в силах идти дальше. Но если я остановлюсь… нельзя! Ползти вперед через стекло, через месиво… меня выпустят отсюда… если я буду ползти. Я падаю. Нет. Нет! Пожалуйста! Не надо!!!
И я проснулась от собственного крика. Постель была липкой от пота, волосы сбились в плотный мокрый комок на затылке. А рядом сидел никто иной, как Алаверо собственной персоной, и обеспокоенно смотрел на меня. После кошмара меня трясло, так что не хотелось ни выяснять, откуда он тут вообще взялся, ни думать, как жить после вчерашнего. Только воды и отвлечься. Никогда мне не снилось таких реалистичных снов. Никогда я не боялась смерти. И никогда я не кричала во сне, пугая окружающих и себя саму. Даже не верилось, что мне все приснилось.
С другой стороны, это место явно было порождением моего больного подсознания. И хлыст, сам по себе бьющий по спине, и неизвестно откуда появляющаяся стеклянная крошка пугали только во сне. В реальной жизни такого быть просто не могло. Но почему тогда так колотится сердце? Я села на постели, и поняла, что мелко дрожу. Рик же, без лишних слов, просто сел рядом и крепко меня обнял. Очень захотелось уткнуться ему в плечо и расплакаться, но я сдержалась. Между нами и так произошло слишком много. Когда я отстранилась, он, наконец, заговорил:
— Это просто сон. Что бы тебе ни снилось, это просто кошмар, который не имеет к реальности никакого отношения. Так что не дрожи. Когда я вошел, ты кричала, не просыпаясь. Часто у тебя такое?
— Первый раз, — охрипшим голосом отозвалась я, чуть вздрогнув от неожиданности. — Никогда не снились такие реальные кошмары. Вроде и бред, но как будто на самом деле. Извини. Удалось что-то узнать? Ты ведь не просто так уходил.
Обеспокоенность из синих глаз исчезла, и Рик уселся поудобнее, отодвинувшись от меня. Если до этого он сидел прямой, как палка, то теперь полуразвалился, опираясь на подушку. Когда он ответил, в голос вернулась так свойственная ему скучающая ленца:
— Может, сначала расскажешь, что тебе снилось? Тогда тебя немного отпустит, и станет легче. А потом поговорим по поводу дел.
— Ты же не моя нянька, Рик. Все хорошо, я уже в порядке. Рассказывай.
— Ты дрожишь. Как будто очень замерзла. Прекрати храбриться, ничего не поменяется, если ты сначала успокоишься, а потом выслушаешь.
И, не спрашивая меня, резко поднялся с кровати и позвонил в звонок, вызывая Тимми. Я только головой покачала. Никогда не замечала за Риком чрезмерной заботливости. Впрочем, было приятно. Не думаю, что для него хоть что-нибудь значит проведенная со мной ночь, скорее он просто не хотел, чтобы я напортачила, но все равно приятно. Тем более, перед глазами и правда все еще стояли сцены из странного кошмара, а нездоровый озноб заставлял дрожать даже под одеялом.
Паренек появился буквально минут через пять, и я не расслышала, что за указания шепотом «выдал» ему Алаверо. Но вскоре в дверь постучали, и Тимми внес большую кружку какао. Рик дал ему какую-то мелкую монетку и вручил кружку мне. Откуда он вообще знает, что я люблю какао? Когда успел заметить? Наблюдательность этого человека поражала. Но напиток я приняла, кивнув в знак благодарности, и взяв белую кружку, напоминающую пивную, обеими руками. Божественный запах отвлек от сна, а тепло напитка и правда помогло унять дрожь. Выпив половину, я выбралась из-под одеяла, и поставила кружку на столик рядом с кроватью.
— Спасибо, Рик. Ты был прав, так гораздо лучше.
Он улыбнулся:
— Естественно. Я всегда прав. Приводи себя в порядок, и поговорим, окей?
Я просто кивнула, и он тактично отвернулся. Я вспомнила, что так и не одевалась с прошлой ночи в пижаму, и мысленно выругалась. Ладно. Спасибо, он хотя бы пока никак не «тыкает» меня в это. Даже не пытается сказать, что все уже видел. Впрочем, я подозревала, это ненадолго. Рик никогда не отличался особенным благородством.
В ванне я быстро умылась, приняла недолгий душ и, переодевшись, посмотрела в зеркало. Под глазами были такие круги, словно я не спала три дня, кожа — значительно бледнее обычного, даже губы побелели. Неудивительно, что Рик был паинькой: выглядело пугающе. Очень нездоровый вид. Да и чувствовала я себя отвратительно, если честно, хоть душ и взбодрил немного. Покачав головой, глядя на собственное отражение, я вышла и обнаружила напарника, лениво развалившегося на постели прямо в уличной одежде.
— Ты в норме? — сразу деловито полюбопытствовал он.
— В относительной, — отозвалась я. Волосы захотелось немедленно расчесать, и я не стала противиться этому желанию.
Он кивнул, и принялся рассказывать:
— Отлично. Тогда тебе стоит знать, что я раздобыл материалы дела. В участке почти никто не знает, что Бертран нанял частников, но у меня есть контакты парня, который, как и шеф полиции, в курсе. Его протеже. Забавно было с ним поговорить. Выходит, здесь все очень мило. Тихий, пасторальный городок. Всего один участок, и сил тамошних ребят хватает только на то, чтобы поддерживать видимость порядка. Большая часть туристов считает, что убийства — это сплетни, либо что они происходят в соседнем городе.
— О том, что они не особо в курсе, я уже знаю. Дальше.
— А дальше… ну, фото с мест преступления ты уже видела. Помимо этого, мы не знаем практически ничего. Он оставляет довольно бездарные стихи-угрозы, явно долго мучает жертв… где-то, и не оставляет практически никаких следов. Мне вообще кажется, что это может быть гастролер с многолетним опытом. Или медик. Возможно, полицейский. Слишком хорошо все подчищено, ни отпечатков пальцев, ни волосков. Как будто он пытает жертв несколько дней, а потом стирает с трупа все свои следы. Вплоть до кожи под ногтями, даже если для этого нужно ногти попросту выдернуть. Думаю, надо искать его убежище. Это должно быть что-то на виду, заметное и незаметное одновременно. Пока не знаю, что, но думаю, мы справимся. В крайнем случае — станем приманкой.
— Тебе не кажется, что мы уже должны быть в его списке? — расчесав волосы, я села на постель рядом с ним. Приближаться к нему слишком сильно не хотелось.
— Нет. Для этого кто-то из нас должен подцепить местного любовника. Или любовницу, — мужчина фыркнул. — Эту роль я благородно возьму на себя, как осмотрюсь, Паинька Кэсси.
Я поморщилась, как от зубной боли.
— Я когда-нибудь отучу тебя использовать это сокращение?
Он задумчиво посмотрел на меня, и протянул:
— Хмммм. А вчера тебе нравилось.
— Рик! Давай мы просто… оставим это. Хотя бы до тех пор, пока это дело не будет закрыто.
Я покраснела. Началось. Самый идиотский поступок в моей жизни все же начал давать свои плоды. А я так надеялась, что Рик тактично «забудет»…
Мучительное для меня молчание прервала неожиданно заигравшая «Send me an angel». «Скорпы»? Серьезно? Я тихо хихикнула, когда Алаверо достал из кармана джинсов телефон и ответил на звонок.
— Да? Это Эрик. Слушаю вас, — произнес он спокойно.
Пока шел разговор, выражение его лица несколько раз менялось. С каждой минутой он, отвечая крайне лаконично, становился все мрачнее. Н-да, не так я хотела отвлечь его от обсуждения наших взаимоотношений. А ведь, скорее всего, его мрачность объясняется появлением новой жертвы.
Пока они говорили — точнее, пока Рик слушал — я ходила по комнате, стараясь унять мандраж. С того времени, как Джефф меня удочерил, я еще не видела ни одного трупа лично — приемный отец просто не пускал меня туда, где был риск увидеть чье-то мертвое тело.
Не знаю уж, почему он наконец решил изменить своим правилам, но не сказала бы, что меня это радует. Теорию-то я знала, понимала, куда смотреть и что искать, а вот предсказать, как я себя поведу, не могла. В детстве такие вещи воспринимались нормой и не задевали, но это было слишком давно. Вдруг я растеряла весь свой «иммунитет» к подобным зрелищам?
Наконец, он отключил звонок, и сказал уже мне:
— Кэсс, прекрати мельтешить у меня перед глазами! Там два трупа. За городом, на юге, в местном лесу, если, конечно, эту кучу чахлых деревьев можно так назвать. Прямо под кустарником. Звонил наш осведомитель из местной полиции, сказал, что первыми вызвал не свое начальство, а нас. Так что ноги в руки, и вперед. Если что — гуляли, наткнулись случайно. Надеюсь, у тебя крепкие нервы, потому что там должна быть какая-то жесть.
Я молча кивнула, схватила сумочку, что носила с собой в образе Элис, и вышла за дверь. Рик только вернулся, и я небезосновательно полагала, что ему тоже стоит быстро принять душ и переодеться.
Уже спустя десять минут он вышел из номера, и не удержался от шпильки:
— Теперь ты могла бы и не выходить оттуда, пока я переодеваюсь. Весь свой набор юного судмедэксперта взяла?
Я скрипнула зубами. Рик остается собой практически в любой ситуации.
— Тебе не кажется, что нам не до твоего юмора? Да, я все взяла. Он всегда в сумочке, так удобнее, — раздраженно отозвалась я.
Алаверо кивнул, и, изобразив самую обворожительную из своих улыбок, подхватил меня под локоть. Мне ничего не оставалось, кроме как последовать его примеру, заодно нацепив маску непроходимой дуры. Как и вчера, я оглядывала все, что даже теоретически могло показаться мне необычным. И, конечно, присматривалась к жильцам «Зари». Вдруг кто из них помогает маньяку?
Ничего интересного я так и не увидела, разве что поздоровалась с Роузи. Мне показалось, что она совсем не обиделась за то, что я ее отшила. Задающим вопросы недавним знакомым я отвечала ничего не значащую чушь. Рик делал вид, что его наше общение никак не касается, только целеустремленно, пусть и не торопясь, вел меня к машине.
Алаверо улыбался всем, включая прошедшего мимо Слэя, и на все вопросы в духе «вы куда» отвечал, что собирается выполнить одно романтическое обещание. И мечтательно смотрел вдаль. После этого лишние вопросы отпадали, и я чувствовала на себе завистливые взгляды некоторых женщин. Закрадывалась мысль, что он намеренно создает нам определенную репутацию, чтобы маньяк хотел выбрать в следующие жертвы именно нас, а не кого-то еще.
С одной стороны, я не первый раз была приманкой, с другой, как правило, местная полиция об этом знала, и тщательно за мной наблюдала. А в этот раз из-за подозрений мэра, мы, фактически, полагались только на себя. Не один Рик пришел к выводу, будто здесь может быть замешан коп, а потому и доверия местным не было никакого. Это пугало. У меня не было никакой подстраховки, кроме напарника.
Не то, чтобы я не доверяла его профессионализму, но я все еще помнила ту ненависть, которую он испытывал ко мне в начале нашего знакомства. Для Алаверо секс значил не больше, чем очередной обед или завтрак, так что и доверия к нему как-то не прибавилось.
Пока в моей голове бродили мысли, Рик успел за руку отвести меня к своей машине, и даже открыл передо мной дверь. А потом снова напомнил мне, что он за человек:
— Проснись и пой! Нам надо по-быстрому осмотреть трупы до местной полиции и смыться оттуда. Желательно, так, чтобы эти дурни ничего не заметили. Вряд ли наш человек будет ждать дольше пары часов. Слишком рискованно.
Я рассеянно кивнула и села на заднее сиденье, проигнорировав открытую Риком дверь спереди. Алаверо только хмыкнул, и, ничего больше не сказав, сел за руль. Я полагала, что раз «наш человек» говорил именно с ним, то и куда ехать он знает лучше меня.
Было страшновато. Я успела забыть, как выглядят мертвые люди, и в оперативной работе была совершенно «зеленой». И уж тем более не привыкла, что вся моя подстраховка — один только Алаверо. Интересно, как Джеффа вообще уговорили участвовать в этом деле, если он знал, что ему некого отправить кроме нас? Закрадывалась мысль, что у Бертрана О’Дэйли просто был на шефа какой-то компромат.
Пока мы ехали, я задумчиво смотрела в окно, прижимая к себе сумку. Мимо со все больше увеличивающейся скоростью проносились двухэтажные коттеджи и деревья. Я даже успела увидеть полоску пляжа, хотя моря отсюда видно не было. А потом машина как-то внезапно остановилась.
— Дальше пойдем пешком, незачем оставлять лишние следы, — бросил Рик, снова открывая дверь.
Я покорно вышла из машины и отправилась следом за Алаверо. Тот, как оказалось, отлично ориентировался даже на совершенно незнакомой местности, и вскоре вывел меня на то место, куда неизвестный маньяк выбросил двоих. Я успела понять, что убили их явно не здесь, а потом мне в нос ударил запах разложения.
* * *
Следующим, что я почувствовала, был противный запах. Я не сразу сообразила, что лежу на траве, а Рик тычет в нос флаконом с нашатырным спиртом. Последним, что я помнила, было наше появление на пятачке, где лежали два трупа, и запах. Как я упала и когда — понять решительно не получалось.
Но я, тем не менее, лежала на траве. Спина и копчик болели — видимо, на них пришелся удар — и немного ныла лодыжка, но я надеялась, это быстро пройдет. На мне всегда заживало, как на бродячем псе.
Открывать глаза и вставать не хотелось. Я боялась, что пролежала здесь очень долго, и теперь мы окружены местной полицией, или что-то вроде того. Но Рик не дал мне долго разлеживаться, он бросил:
— Ты дернулась, когда я поднес флакон. Подъем, нам нужно все осмотреть и уйти.
Я распахнула глаза и увидела крайне раздраженную физиономию Алаверо. Выражение его лица было так похоже на то, еще при знакомстве, что я аж подскочила. Вскоре я уже была на ногах. Это было болезненно, и я поморщилась. Рик тут же смягчился и кинулся ближе.
— Ты в целом в порядке? Не ушиблась?
Я с облегчением вздохнула. Никаких предубеждений против случайных обмороков у него нет.
— Немного ушиблась, но это пройдет. Долго я так провалялась?
— Минут пять, не больше. Я увидел тела и немного оторопел. Давно мне не приходилось лично видеть такое, даже слов нет, как это описать. Из-за этого я не сразу заметил, что ты не в строю. На подобный случай я ношу с собой флакон нашатыря, иногда помогает.
— Спасибо, — кивнула я, признавая его правоту. — Нам действительно нужно быстрее убраться отсюда. Пошли, посмотрим, что там случилось.
Рик скептически приподнял одну бровь, отчего стал походить на какого-то актера, хоть я и не могла вспомнить, на кого конкретно. На кого-то крайне язвительного, это точно.
— Я уже в порядке. Не знаю, что это было, но все прошло.
Он только рукой махнул, и мы придвинулись ближе. Сказать по правде, я чуть не грохнулась в обморок повторно. Слегка позеленел даже Алаверо, а это говорило о многом любому, кто хоть сколько-нибудь его знал.
Запах разложения мне не почудился, хотя сейчас он, казалось, был не таким интенсивным. Но я все равно понимала, что он надолго въелся в мои волосы и кожу. Трупы перед нами успели хорошо так полежать в тепле где-то еще, и напоминали кадры из фильмов про зомби. Кто это такие я не могла даже догадываться, и надеялась, что ответ на этот вопрос даст информатор Рика.
Того, кстати, поблизости видно не было, но скорее всего он просто «обнаружит тела» уже после звонка. И, надеюсь, поделится с нами потом, кем были эти несчастные.
Я смутно могла определить, что передо мной мужчина и женщина. Супруна, судя по одежде, которую маньяк не снимал с нее, была относительно-молодой. Кожу с лица он снял полностью, а руки… я видела ее кости. Как будто часть мяса с них он сознательно снял, пытаясь, видимо, что-то передать полиции. Что-то, непонятное нам.
Одежда на женщине была довольно поношенной, вся в пятнах еды, крови и испражнений. Живот — распорот, и я не слишком хотела проверять, что там в нем копошится, хотя догадывалась. А еще было ощущение, словно ей в живот раз за разом опускали какой-то продолговатый предмет. Не удивлюсь, если он насиловал женщину чем-то прямо так. Ногтей не было ни на руках, ни на ногах. Почему-то она была босиком, но, по крайней мере, мясо со ступней он не снимал.
С мужем обошлись несколько лучше, это возможно. У него полностью отсутствовали глаза в глазницах, не было ногтей на ногах и руках, но похоже было, что маньяк проделал все это уже после его смерти. Да и одежда жертвы была в куда лучшем состоянии, чем у его жены.
Как будто ей он не разрешал менять одежду, а ему предоставил возможность стирать свои вещи, хотя бы. Да и если причину смерти женщины я определить не могла — это покажет вскрытие, которое произведут профессиональные парамедики, а не я. То с мужчиной все было ясно. Его просто, без затей, пристрелили. Я понадеялась, что извлеченная из черепа пуля что-то нам скажет, но здесь, опять же, нужно ждать заключения судмедэксперта, и надеяться, что его копию нам раздобудет информатор Алаверо.
Мужчине было хорошо за сорок на вид, и он выглядел каким-то умиротворенным. Еще бросалось в глаза то, что его предполагаемая жена была не слишком чистая, а он — гладко выбрит, и даже очки маньяк любовно надел, что только усиливало жуткое впечатление от пустых глазниц. Он очень явно показывал, кто здесь «грешник».
Из кармана пиджака жертвы мужского пола торчала белая карточка, похожая на визитку. Я залезла в сумку и достала одноразовые перчатки, надела их, а потом аккуратно взяла карточку в руки.
— Что там? — наконец, подал голос Рик, который до этого так же пристально всматривался в тела убитых, как и я.
Я осмотрела карточку с двух сторон, одна была полностью белая, как картонка для поделок, вроде тех, что делают дети состоятельных родителей в своих школах, а на второй было что-то написано. Я не сразу разобрала почерк, тем более, что написано было чем-то красно-бурым, похожим на засохшую кровь. Как будто он обмакивал в нее непишущуюю ручку или перо.
Буквы были довольно витиеватыми, но в то же время рваными, ему явно приходилось макать «перо» в «чернила» не единожды, и из-за этого текст смазывался. Я поднесла картонку ближе и прочитала вслух:
Мимо меня прошла грязная шлюха
Порезал ее, от уха до уха.
Плакал над телом ее муженёк
Больше не плачет, стрельба — мой конёк.
Если ты тоже грязная шлюха,
Тоже порежу, от уха до уха
Вам нечего делать здесь, наглые твари
А если вдруг есть чего — мясо мы сварим…
P.S. Убирайтесь отсюда, блядуйте где-то еще. Вам здесь НЕ рады.
От посткриптума я даже поперхнулась. Этот тип всерьез рассчитывает, что его записки прочтет кто-то кроме полиции и, возможно, кого-то вроде нас? Я аккуратно положила карточку обратно в карман жертвы, затем достала фотоаппарат и начала фотографировать трупы и все, что мне казалось значимым. Рик присвистнул:
— Маньяк-моралист? Серьезно? Впервые сталкиваюсь с подобным. Я думал, он убивает парочки, чтобы сбить след или вроде того, а он всерьез озабочен «моральным обликом» населения.
— Причем, в основном, женским, судя по всему, — мрачно буркнула я в ответ.
— Это, как раз, неудивительно. Но я надеюсь, именно что «в основном», не привык подставлять под удар кого-то еще.
Я только плечами пожала. Рик тоже взял перчатки и переносную ультрафиолетовую лампу, и принялся аккуратно осматривать трупы. Периодически он морщился и бурчал себе под нос что-то вроде «грязный извращенец» или «конченный псих», но со мной он выводами не делился. Я фотографировала все, что могло бы оказаться важным и дать зацепку потом, потому что сейчас я была немного не в себе и соображала сильно хуже обычного.
Я подозревала, что, как и в прошлые разы, полиция не найдет никаких отпечатков пальцев или пятен крови убийцы. Даже потожировых следов они не находили, что позволяло предположить «работу» в перчатках, а то и в каком-нибудь латексном костюме. Единственное, что мне показалось подозрительным — черный волосок на лацкане пиджака, в то время как оба убитых были светловолосыми.
Я сфотографировала его. Еще одна вещь, которую я не сумею проверить сама, какая жалость. И ведь могла бы, если бы не дикая скрытность! Но нет, под подозрением был чуть ли не каждый «постоянный» житель этой дыры, и потому у меня не было никакого выбора. Только доверять выводам судмедэксперта. Остается надеяться, что маньяк хотя бы не он, иначе мы никогда его не найдем.
Под мрачные мысли я закончила «фотосессию», и тронула осматривающего уши жертв Алаверо за плечо.
— Что? — буркнул он раздраженно.
— Пора уходить. Все, что могла, я осмотрела. Скажи осведомителю, чтобы обратил внимание парамедиков на левый лацкан пиджака. Там черный волос. Вдруг нам повезло, и это убийцы?
— Сама ему сейчас скажешь, — кивнул Рик, доставая мобильный.
— Привет, это снова я, — проговорил он уже в трубку. — Мы уходим, так что можешь перестать стоять на стреме. Выйди на пару минут к нам.
Не знаю, что ему ответили, но он расхохотался и убрал телефон в карман.
— Через пять минут выйдет с той же стороны, откуда мы приехали, — пояснил он для меня.
Я кивнула. И действительно, вскоре из «кучки чахлых деревьев», как Рик называл местный лес, появился молодой парень.
На вид он был где-то ровесником Алаверо, или даже младше, но у него уже начали намечаться залысины, на которые он зачесывал жидкие каштановые волосы. Ростом ниже меня, метр шестьдесят или около того. Он шел к нам быстрым, уверенным шагом, и, как ни странно, был одет в штатское. И даже в нем производил впечатление умудренного жизнью копа, или какого-то правительственного агента. Как будто у него на лице стояла невидимая печать «госслужащий». Я поежилась. В детстве меня именно такие и пытались поймать и отправить работать на благо страны. Тип сразу показался мне неприятным, и я с трудом подавила желание оставить все свои соображения о экспертизе при себе.
Он сразу же встал передо мной практически по стойке «смирно», и отрывисто представился:
— Гавэйн Браун, полиция. Нашли что-то важное?
— Я хочу, чтобы ваши эксперты извлекли пулю из мужчины, а также проверили волосок с его пиджака, он может принадлежать убийце или его сообщнику, если такой есть. И установили личности убитых. Мне нужно знать род их занятий и все такое. Копия отчета после вскрытия мне тоже нужна.
— Окей, все будет, — кивнул он. — Мы все заинтересованы в том, чтобы ублюдка поджарили на электрическом стуле как можно раньше. А кто это, я вам и так могу сказать. Женщина — адвокат по делам, связанным с незаконной работорговлей. Вообще, с уголовными делами в целом, но ее профилем были именно рабы. Ее звали Мэридит Спаун и она пропала без вести две недели назад. А мужчина — ее, будем считать, муж, и партнер, он дал ей денег на открытие своего кабинета, а взамен она вышла за него замуж. По крайней мере, такие слухи ходили пару лет назад. Она условно местная. Жила в соседнем городишке и часто приезжала к нам, возможно к любовнику. Мужа звали Адамом, и он по сути был просто богатым наследником своей родни, ничего интересного или выдающегося, — договорив, он развернулся к Алаверо:
— А у тебя что?
— Все больше подозреваю кого-то из ваших, причем из хороших, умеющих работать копов. С тел стерли все возможные следы, видимо, обтирали спиртом или что-то вроде того. Надеюсь, вскрытие что-то покажет, — Алаверо криво усмехнулся.
— Я бы не рассчитывал, — спокойно отозвался Браун. — Все три прошлых раза зацепки ничего не давали. Мы даже не знаем, как и откуда он притаскивает трупы. Тут скорее надо действительно ловить на живца. А теперь убирайтесь отсюда. Вы — гражданские, и на месте преступления вам делать нечего. Особенно такого.
Алаверо кивнул, отсалютовал ему на прощание, и молча взял меня за руку. Мы углубились в лес пешком. Всю дорогу Рик тащил меня, вынуждая идти слишком быстро, так, что я даже слегка задыхалась, и молчал. Наконец, мы увидели машину, и он снова открыл передо мной дверь. На сей раз я села на переднее, как он и хотел.
Стоило ему завести машину и дождаться, пока она поедет, он тут же выругался:
— Дерьмо! Черта с два они что-то найдут, Кэсс. Сегодня ты идешь в бар к копам, без меня и опрашиваешь всех, как ты умеешь. Нормальными методами ублюдка не поймать. Если только… Нет, к черту. Крайняя мера.
— Что за крайняя мера, ты о чем? — удивилась я.
— Решу применить — узнаешь, — загадочно отозвался Рик. — Нам сейчас надо на самом деле немного побыть на диком пляже, иначе вернемся слишком быстро.
— Почему именно там?
— Там тихо. Особенно если ты посидишь в машине молча и дашь мне подумать.
Что творилось в его голове я не понимала, но сочла за лучшее действительно помолчать. После осмотра Рик сделался мрачным и молчаливым. Видимо, считал, что дело безнадежно? Или боялся? Не знаю. Я просто смотрела в окно на проносящиеся мимо деревья и надеялась, что получится обойтись без «живца». Хотя, зачем мы здесь еще? Если не работают стандартные методы, только тогда все это приобретает смысл.

Глава 5

До чего додумался Алаверо, я не знала, но вернулись мы все так же в молчании. Он начал проявлять признаки жизни только рядом с местными. В городе на его лице появилось выражение какой-то мечтательной задумчивости, но там и я нацепила на лицо улыбку, и старалась поддерживать созданное впечатление восторженной дуры.
Вскоре после того, как мы вернулись в «Зарю», Рик исчез куда-то без предупреждения. А я вышла в холл и отправилась на поиски кого-то, кто мог бы провести меня в тот бар, где ошивалась полиция.
По странному совпадению, ко мне почти сразу же подошла Роузи. Я даже не успела заскучать, зато невольно отметила, что на ее обтянутую черной кожаной юбкой задницу пялятся все, кому не лень. Но это было неудивительно.
Выглядела она вызывающе. Светлые кудри и так здорово контрастировали с чуть смуглой кожей, а она еще и накрасила чуть полноватые губы красной помадой, и очень сильно подвела глаза. Образ дополняли высокие ботфорты на шнуровке и черный топ на одно плечо.
Я присвистнула:
— Шикарно выглядишь, Роуз! — воскликнула я, привлекая ее внимание.
На самом деле, на мой вкус это было вульгарно и делало ее похожей на малолетку, впервые накрасившуюся на какую-нибудь подростковую вечеринку, но возможно, она проведет меня туда, куда нужно. Да и выбивалось из образа Элис постоянное одиночество, кто поумнее мог и понять, что я не та, за кого себя выдаю.
— Элси! — воскликнула она, вроде бы, радостно. И эта туда же. Что за привычка коверкать имена? Я же не называю ее Пусси, или еще как-нибудь? А она подбежала ко мне, и испачкала липкой помадой щеку. Я сделала то же самое.
— Как жизнь, как наше захолустье? Ты тоже хотела на Мальдивы, а попала сюда, да, Элс?
— Ты ж тут каждый год, не? Мне не нравится. Рикки вечно где-то шастает, говорит, ему и тут рабоооотать надо, и оставляет меня одну. А одной тут еще хуже. Составишь компанию?
— Ага, каждый, и надоело — жуть! Но мой меня и не спрашивает, говорит, хочешь курорт, вот тебе и курорт, море рядом, все дела. Тож бесит. Пошли тусить, а? Я тут все бары знаю!
Тут я улыбнулась «улыбкой Элис». Томной, как пьяная:
— А где тут мужчины в форме, а? Трогать нельзя, так хоть полюбуюсь!
Она захихикала, и я поняла, что трезвостью тут даже не пахнет. Все-таки в прошлый раз она была более адекватной.
— Ой, да что там смотреть, одно название, а не мужчины. Женщины лучше всегда или почти всегда, — она снова хихикнула. — Но если хочешь, я тебя к ним свожу.
— Ага, хочу. А потом можешь мне тут самые смачные места показать?
— Не вопрос, главное, чтоб не самые смачные места копов, — и снова смех.
Н-да. Впрочем, при таких обычно говорят свободно. Особенно когда они настолько пьяные.
— Вряд ли они разрешат произвести экскурсию и полапать их тощие задницы, — с притворным сожалением вздохнула я. — Но можно хотя бы поглазеть. Пойдем!
Роуз хихикнула и кивнула. В правой руке у нее был бокал с мартини, и она залпом опустошила его. После этого снова вернулась к барной стойке, поставила на нее стакан и расплатилась с барменом, видимо, за все выпитое разом, а возможно и бросив чаевых сверху. Стопка баксов, которую она передала, была весьма толстой. Потом вернулась ко мне, еще более развязная, чем до этого. Интересно, она точно нормально дойдет до «копского» бара? Или мне придется нести ее на себе?
— Теперь я готова! — радостно воскликнула она, и взяла меня за руку. Рука была странно мягкая и липкая то ли от мартини, то ли от пота, но я усилием воли проигнорировала это и даже не поморщилась.
По дороге Роуз пересказывала мне местные сплетни, большинство из которых я автоматически отсеивала, как неважные. Я уже и так поняла, что в городишке в принципе не слишком часто хранят верность мужьям и женам, а кто, кому и с кем меня не интересовало. Мы вышли на главную улицу недалеко от мэрии, и углубились в какой-то переулок.
Насколько я успела узнать, несмотря на приличный поток туристов, в городе под началом господина О’Дэйли жило постоянно не так уж и много народа. Не больше тридцати тысяч человек. Так что самой большой и самой густо застроенной всякими увеселительными заведениями была именно главная улица, Мэйн-Стрит. Меня это устраивало, потому что это упрощало сбор информации.
К тому же в известной степени помогало не заблудиться, даже если Роуз идти дальше не сможет. Пока она не только шла за мной на высоченных каблуках ботфорт так легко, словно это были домашние тапочки, но и умудрялась поддерживать диалог. И даже почти не шаталась! Я понемногу начинала чувствовать что-то вроде восхищения, у меня бы так не получилось.
На улице было прохладно, время — уже позднее, мы потратили на «дикий пляж» почти весь день, да и одета я была не совсем по погоде, в легкое бежевое платье и лодочки на небольшом каблуке. Днем мне было в этом вполне комфортно, сейчас же хотелось стучать зубами и обхватывать руками плечи, ведь я не взяла даже шаль. Лишь Роуз холод пошел на пользу — она несколько протрезвела и перестала хихикать над всем подряд. Только щеки были раскрасневшимися, а взгляд немного расфокусированным.
Мимо нас проходили другие отдыхающие и местные. Они пялились то на меня, то на нее, а иногда и на обеих, а я старалась отгонять потенциальных любителей познакомиться злыми взглядами и продолжала вести с Роуз диалоги ни о чем. Когда мы, пройдя с десяток различных забегаловок, оказались около длинного двухэтажного бара с неоновой вывеской «Blue Sky», она вдруг серьезным и совершенно трезвым голосом спросила:
— А ты точно уверена, что хочешь снять на ночь именно копа? Это чревато проблемами.
— Я пока не уверена, хочу ли я кого-то снимать. Но посмотреть хочу точно. Раз уж Рик ходит непонятно где, то и я хочу! Вокруг него-то девки вьются, как мухи! — сказала я в ответ и с удивлением поняла, что даже не вру. Это правда раздражало, причем я вполне искренне не знала, что с этим делать. Н-да. Чушь какая-то.
А Роуз усмехнулась:
— Ну ладно, тогда пойдем. Они обычно собираются именно здесь.
Я только кивнула. Дверь у бара была двустворчатой, рядом стоял двухметровый накачанный тип в черной безрукавке, и сверлил взглядом почти черных маленьких глазок всякого, кто собирался войти. Таких было довольно много, и мы встали в конец очереди. Я с интересом наблюдала за типом. Колоритная личность. Интересно, кто он? Этого я не знала, зато могла наблюдать. Копов он пропускал без вопросов, если те пришли в форме, кому-то просто молча кивал, кого-то останавливал и задавал вопросы тихим, и каким-то безжизненным голосом.
Когда очередь дошла до нас, тип задержал взгляд сначала на мне, а потом на Роуз, и обратился к ней, игнорируя меня:
— Роуз? Ты давно не сидела в изоляторе за драку, да?
— Я не буду ни с кем драться, Джерри, если тупоголовые копские стажеры не будут пытаться залезть ко мне под юбку. И вообще, пусти меня, я ничего не нарушала, и ты знаешь, что я совершеннолетняя, — проговорила Роуз мрачно. Я чуть вздрогнула. По первому впечатлению, и даже по второму, она казалась совершенно другой!
— А ты юбку еще короче напяль, вообще трахнут! — заржал Джерри, отчего мне тоже захотелось подрихтовать его физиономию. — Ладно, ладно, ты можешь проходить. А ты кто такая? Туристка?
Маленькие глазки Джерри смотрели уже на меня.
— Да, я тут отдыхаю. Паспорт нужен?
— Давай. А то вдруг наша Роуз заводит себе подружек помладше! — он снова заржал, а я закатила глаза, но никак не прокомментировала. Впрочем, играть с ним в Элис мне было противно, и я просто протянула ему документ.
— Да-а, ты уже не первой свежести, — фыркнул он, возвращая его мне. — Проходите, девочки.
Я вдруг поняла, что в такой развязной манере он разговаривал только с нами, и вопросительно посмотрела на Роуз. Та приложила палец к губам, и я решила, что она объяснит все позже.
Мы прошли вперед, в бар, и оказались в просторном помещении, которое по диагонали пересекала барная стойка. Возле нее стояли высокие стулья, а отдельных столов не было вовсе. За стойкой работало сразу несколько барменов в синих, как форма полицейских, сюртуках с красными бабочками. Не было так же, судя по стаканам перед посетителями, и какой-либо закуски, зато ассортимент всякой выпивки на полках за стойкой впечатлял.
Чуть поодаль от стойки я заметила винтовую лестницу с широкими синими ступенями, что вела на второй этаж. Оттуда же доносилась явно живая музыка: кто-то пел незнакомую мне лиричную песню бархатистым баритоном и играл на фортепиано.
Посетители «нижней части» никакого внимания на это не обращали, и просто тянули свои напитки. Кто-то разговаривал, кто-то молча надирался, кто-то культурно пил, и даже закусывал принесенными с собой крекерами. Женщин кроме нас было всего три, причем две из них — в форме, и я поняла, почему подвыпившие завсегдатаи этого бара могли лезть к откровенно одетой Роуз.
У многих мужчин отсутствовали тормоза, если им казалось, что женщина какая-то «гулящая», и если она не могла им вломить, то вроде как, и согласна. Такие были и среди копов, так что Роуз повезло, что она способна отбиться. Вряд ли кто-то стал бы ее защищать. Я поежилась. Мне и самой приходилось бить из-за этого, и отнюдь не только тогда, когда я была «в образе». Как раз то, чего не мог понять Алаверо, ха.
— Ты хочешь напиться или культурно отдохнуть? — негромкий и уже значительно менее «пьяный» голос Роуз вывел меня из задумчивости.
— Если я напьюсь, мне влетит. Так что скорее отдохнуть, — выбрала я.
Логично предположить, что у стойки я вряд ли смогу услышать что-то полезное, если здесь посетители надираются в сопли, а на втором этаже, судя по всему, они общаются более культурно. Но все равно пьют, а значит расслаблены и могут о чем-нибудь проговориться. Особенно если у Роуз здесь репутация легкомысленной дурочки. Людям свойственно считать, что все выбирают друзей по себе, меня сочтут такой же. И не обратят особого внимания на нас обеих, максимум, полезут знакомиться.
— Окей, тогда нам наверх, — подтвердила она мои выводы. — Да и я хочу жрать, а здесь можно только надраться.
Я удивленно посмотрела на нее. В отеле она себя так не вела, и не выражалась. Да и хихикать перестала сразу же, как мы ушли далеко от «Зари». Зачем она притворяется!? Роуз только усмехнулась, и снова, как и тогда, погладила меня по руке.
— Пойдем наверх, выберем столик подальше от рояля, поговорим. Кажется, нам не помешает.
— Возможно, — протянула я в легком шоке, и покорно отправилась за ней.
Шла она, чеканя шаг, и я уже совершенно точно могла сказать, что безумно пьяное состояние, в котором она была в отеле, было притворством. Как и, видимо, все, что она говорила и делала раньше. Ну да, не думала же я, что я одна такая?
На втором этажа оказалось симпатичнее. Это тоже было довольно большое помещение, но у дальних стен виднелись огороженные синими занавесками кабинеты, видимо, для тех, кто не любил сидеть в общем зале. В углу основного помещения стоял большой белый рояль, на котором и играл какой-то мужчина. Надо заметить, довольно симпатичный, хотя полноватый и притом невысокий.
На носу у него были элегантные очки с квадратными стеклами, а одет он был в белый, в цвет рояля, костюм. И пел какую-то песню на французском. Играл он тоже сам, и я невольно замерла на пороге на несколько секунд. К счастью, Роуз потянула меня за руку, и тихо проговорила:
— Музыка — хобби Тома, иногда он приходит сюда и дает своего рода концерты. У него хороший голос, он прилично играет, так что ему не отказывают. Да и выглядит он в этом костюме несколько получше обычного. Пойдем, потом налюбуешься.
Я встряхнула головой, отгоняя наваждение. Никогда не могла устоять перед хорошей живой музыкой. Но сюда я пришла не для этого, и мы с Роуз двинулись дальше.
Столики здесь были в основном стеклянные, прямоугольные, причем стекло отливало зеленым, а рядом с ними стояли симпатичные темно-синие кожаные диваны. Но особенно мне понравился потолок, напоминавший звездное небо, с небольшими звездами-светильниками. Название очень подходило этому заведению, и мне здесь нравилось. Я обратила внимание, что на втором этаже полицейских меньше, но они как будто чувствуют себя намного более расслабленными. То, что надо. Главное, чтобы Роуз не решила выбрать кабинет, иначе все планы пойдут насмарку.
К счастью, она будто чувствовала, что я не хочу туда и предпочла бы альтернативные варианты, где сесть. Все так же, за руку, она повела меня к угловому столику. Там, с одной стороны, никто особо не обратил бы на нас внимания и не стал мешать, а с другой — все было слышно, и обрывки разговоров местной полиции вполне долетали до моих ушей. В том числе и таких, которые по-хорошему в принципе не должны вестись в барах. Но это по-хорошему, а в реальной жизни люди оставались людьми, и пока не изобретено какой-нибудь магии непреложных обетов, они будут разбалтывать секреты, как друзей, так и работодателей. Это было мне на руку.
Мы сели друг напротив друга. Практически мгновенно появился молчаливый официант, чем-то напомнивший мне племянника Слэя, и положил перед нами темно-синее меню с золоченной окантовкой. Официант исчез так же быстро, как и появился, и я сочла, что здесь не любят навязчивый сервис. Роуз задумчиво прикусила нижнюю губу и уткнулась в меню. Я последовала ее примеру.
Минут через пять, а быть может и десять, официант снова появился, и вежливо произнес:
— Добро пожаловать. Выбрали что-нибудь?
Роуз кивнула.
— Да, мне бутылку мартини, бокал, и порцию салата «Цезарь» с курицей. И еще ваш фирменный десерт. Элс?
— Бокал какого-нибудь вина поприличнее, и стейк с картошкой.
Официант кивнул и снова исчез, будто его и не было. Роуз не начинала говорить, просто посматривала на меня и улыбалась. Ну, если не считать привычные разговоры ни о чем, которые я поддерживала, не отвлекаясь от «прослушки местности» и собственных размышлений.
К несчастью, завсегдатаи «Blue Sky» не обсуждали ничего важного, по крайней мере, я ничего не слышала. Возможно, это еще изменится, когда они напьются посильнее, но пока до меня доносились разве что обрывки фраз, в основном про коллег.
— … да этот Райт просто щеголь и позер, я не знаю, за что его повысили, лучше бы Грэг сделал своим помощником Брауна, тот хоть и птенец еще, а свое дело знает куда лучше…
Я внутренне встрепенулась, услышав знакомые имена, но тут, как назло, появился наш официант с заказом. Сидящие за три столика вправо от нас копы перевели тему на что-то, не связанное с работой. Я только что зубами не скрипнула, но сдержалась. Роуз кивнула официанту, я же не стала акцентировать на нем внимание.
По нашей с Алаверо легенде, мы приехали из Алабамы, и для Элис персонал такого плана, как официанты, автоматически должен был ассоциироваться с рабом. А значит, восприниматься кем-то вроде живой говорящей мебели, тем паче, что он себя и вел как живая говорящая мебель. Или какая-нибудь дорогая техническая игрушка, вроде тех, что были у Рика.
Официант быстро и даже с некоторым изяществом расставил перед нами блюда и напитки, после чего все тем же вежливо-нейтральным голосом произнес:
— Если вам понадобится что-то еще, звонок на столике даст мне об этом знать.
Я снова кивнула. Мне нравились правила этого заведения. Нет ничего хуже, чем официант, который постоянно пытается угодить или посоветовать еще что-нибудь, вмешиваясь даже в те разговоры, которые никто особо не скрывает от посторонних. Дико раздражает. Даже жаль, что сюда нельзя будет вернуться уже после раскрытия дела. Или неудачи, но я все же надеюсь его раскрыть.
Стоило Роуз убедиться, что официант больше не появится, если мы его не позовем, как она удивила меня до глубины души. Настолько, что я начисто забыла, зачем сюда пришла и кого я там должна подслушивать.

Глава 6

Некоторое время Роуз все так же молча смотрела на меня, а потом вдруг спросила:
— А ты зачем притворяешься? Я не сразу поняла, что мы как две яркие паучихи, решили прикинуться частью растений и случайно «притянулись» друг к другу. Но ты не из Алабамы. И, держу пари, зовут тебя не Элис. Так зачем?
— Я не понимаю, о чем… — начала было я. Где я прокололась?!
— Если ты мне не доверяешь, я сначала расскажу о себе, — перебила она невозмутимо. — А там сама решай, хочешь ты что-то мне рассказывать, или нет. Только врать не надо больше, хорошо? Я тебя раскусила, но мне нет резона кому-то об этом рассказывать, особенно если ты не собираешься мне вредить. А на это не похоже.
Я поняла, что не сумею ее убедить, и решила выслушать ее версию. В конце концов, так даже удобнее: она сама мне расскажет все, что знает.
— Хорошо, я тебя слушаю, — вздохнула я обреченно.
— Этот тип, на входе, мой бывший. Он с посторонними обычно ведет себя прилично, а вот с теми, кого он считает «своими» — совсем иное дело. Ну, ты слышала. Он бил меня до того, что я кашляла кровью, и грозил убить, если попробую от него уйти. Это сейчас он строит из себя типа совсем не обиженного шутника, а тогда… тогда было иначе.
А я же красивая. Объективно. Светлые слегка волнистые волосы, глаза пусть и карие, но с прозеленью, так даже интереснее. Тонкий вздернутый нос, полные губы, белая кожа без единого изъяна. Ты не подумай, я себя не хвалю. Мне много раз говорили об этом другие, да и это скорее плюс, чем минус, если ты хочешь принадлежать себе, а не мужчине, — на этом моменте я подалась вперед. А у нас… больше общего, чем кажется. Роуз же продолжала.
— Вот и привлекла внимание одного богатого типа, кстати, в отличие от тебя, на самом деле с Юга. Они там привыкли покупать себе красивые живые игрушки, а такая ли большая разница, купить негра или белую женщину, которой некуда идти или требуется помощь? Суть одна — власть, власть над живым человеком, который ничего тебе не может противопоставить. Но я, наверное, много отвлекаюсь.
Мой… пусть будет, муж, хотя он любит, когда я зову его своим благодетелем, случайно на меня наткнулся. Я сбежала из квартирки, что мы снимали вместе с бывшим, в чем была, в домашней пижамке и туфлях. Избитая, вся в синяках, особенно руки и шея. Он чуть меня не придушил, я искренне думала, что убьет.
К счастью, его туша не выдержала того количества дешевого дрянного пойла, что он в себя вливал. Он вырубился, когда искал, чем меня привязать к кровати, чтоб я не сбежала. Споткнулся и не встал уже, почти мгновенно заснув прямо на полу. Мне было безумно страшно, и я не знала, когда он очнется, так что прихватила только кошелек — скажу по правде, оба кошелька, его тоже, и сбежала.
В той забегаловке, куда я примчалась пить — плохая привычка, но я часто запивала проблемы алкоголем, тем более, что «благоверный» не знал всех заведений нашего милого городка… Да, я снова отвлеклась. В общем, там, куда я прибежала заливать горе, меня и нашел Дойл, мой муж. Не знаю уж, чем ему приглянулась я в том состоянии, но подозреваю, он просто увидел, так сказать, удачный способ инвестировать, рассчитав, что сейчас я буду рада любой помощи, даже совсем небескорыстной.
Он купил мне выпивки, разговорил — а те, кто много работает с людьми, всегда умеют разговорить кого-то в отчаянии — и предложил мне «честную» сделку. Он на мне женится, я веду себя так, как ему надо, никогда не отказываю в постели, а взамен он отвадит от меня бывшего и предоставит полное содержание до того момента, пока я ему не надоем. Конечно, он не прямым текстом так и сказал, но суть я уловила и тогда, за всеми его витиеватыми цветистыми фразочками.
И, конечно, от меня предполагалась абсолютная верность. А от него — нет. От него только оплата моего образования, проживания, побрякушек, и, возможно, еще каких-то «причуд», как он это назвал, если он сочтет нужным это оплатить. Но бить он меня не будет ни в коем случае, как можно «играть в футбол китайской фарфоровой вазой, это же кощунственно». Кстати, это снова цитата, так что ты представляешь, насколько я «человек» для дорогого муженька.
Но тогда… тогда я была в таком отчаянии, что согласилась. Мы подписали брачный контракт, по которому… если брак расторгну я, или если он поймает меня на измене, то я обязана буду вернуть ему все до последнего цента, что он на меня потратил. А если инициатором развода будет он, то с него приличная компенсация, но в остальном он свободен.
В одном мне повезло… Оказалось, что измену с женщиной он не считает изменой, и на такие мои «развлечения» дал добро. Так я, кстати, осознала, что мужчины — вообще не совсем то, что мне нужно. Любые, даже если они не ублюдки. А ты мне понравилась, и я почему-то чувствую, что могу тебе доверять.
Я устала, Элси. Устала быть куклой, которая делает вид, будто она совершенно другой человек. Мужу нет дела до того, кто я на самом деле, ему нужно, чтобы я хорошо смотрелась, не вызывала у его деловых партнеров раздражения, и давала по первому требованию. И… Мне нужен хоть кто-то, перед кем можно не притворяться.
Потому что друзей от меня отвадил еще бывший, а родня моя из тех, кто считает, что если ты родилась с вагиной — то своего рода недочеловек. Хуже только негры, — она горько усмехнулась, и я хотела было вставить слово, но Роуз продолжила говорить.
— Надо отдать мужу должное, свои обещания он выполнил. Я получила превосходное образование, в том числе домашних учителей по тому, что мне интересно. Бывший теперь боится при муже на меня лишний раз взглянуть, а без него просто несет чушь, на которую не очень-то и хочется обращать внимание. Да и содержит Дойл меня действительно полностью, хотя на работу не отпускает принципиально. Оно и понятно, тогда я могу выбрать независимость и постепенную выплату долга, а ему пока нравится мучить мое тело. Но… я устала. Возможно, открываясь тебе, я совершаю роковую ошибку, но мне так не кажется. А… почему притворяешься ты? — она слегка запнулась, прежде чем спросить.
Я замерла на пару мгновений. Лгать не хотелось, но и рассказать, что я тут делаю — рискованно. Мало ли, кому она проболтается в пьяном состоянии, да и вдруг ее Дойл — наш убийца? Застигнутая врасплох ее историей, я спросила совсем другое:
— Ты же говорила, что у тебя есть любовники среди рабов, а сейчас говоришь, что твой муж одобряет только женщин?
Роуз рассмеялась, что, как оказалось, ей очень шло. Глаза заблестели и стали какими-то более зелеными, в уголках губ появились симпатичные ямочки, даже пушистые подкрашенные ресницы как будто стали темнее и заметнее. Она расслабилась, перестав сидеть с прямой спиной. Смех был очень мелодичным, я даже вдруг осознала, что она ни разу не смеялась по-настоящему, пока поблизости шатался ее муж.
— Я тогда проверяла, слушаешь ли ты меня вообще. У тебя был на редкость отсутствующий вид. Так зачем?
— Я не могу ответить тебе правду, но ничего подобного твоей истории, к счастью. Секрет не только мой. Могу только сказать, что мы с Риком не женаты, и меня на самом деле зовут Миа, в документах — Кассандра, и я не люблю это имя. Эрик Алаверо — это его настоящая фамилия — зовет меня Кэсси и мне периодически хочется открутить ему за это голову.
Роуз рассмеялась снова.
— Но между вами ведь что-то есть, верно? По крайней мере, ни у кого из персонала «Зари» не возникло сомнений, что вы женаты.
Я вздохнула.
— Все сложно. На самом деле, в тот день, когда мы познакомились, он вел себя так, словно я — самое омерзительное существо на свете. И серьезно портил мне жизнь. А потом с ним поговорил мой приемный отец, и… как отрезало. Остались только дурацкие шутки насчет внешности и того, как я одеваюсь в повседневности…
Вечер получился замечательный. Мы с Роуз проговорили несколько часов подряд, я продолжала рассказывать ей историю нашего общения с Риком, не называя всех обстоятельств, и не рассказывая, что мы коллеги. Она предположила, что ему кто-то что-то обо мне наплел, а он поверил и не стал проверять. Я согласилась, что это возможно, знать бы только, что, и кому я этим обязана — голову бы открутила. Хотя это значит, что среди людей Джеффри меня кто-то крепко недолюбливает.
В любом случае, мне неожиданно оказалось не до шпионства. В «фоновом режиме» я продолжала следить за обстановкой, но то ли ничего интересного сказано не было, то ли я слишком увлеклась общением с, как выяснилось, миссис Астиани. Раньше мне и в голову не приходило спрашивать, какая у нее фамилия, но теперь…
Я даже рассказала ей про свое детство, хотя давно никому о нем не говорила. Да, собственно, кроме Джеффри, никто и не знал, откуда я у него появилась, и что со мной было раньше. Возможно, что-то знал Рик, но не от меня, поэтому не в счет. Я была той еще Девочкой Из Ниоткуда для всех, и меня это устраивало.
Но Роуз захотелось рассказать. Я ей сочувствовала, и меня расстраивало то, во что она влезла. Это ведь не брак, это, по сути, такое же рабство, как и у «настоящих» рабов ее Дойла. Жаль, что сделать ничего было нельзя. Если только убить ее мужа, и тогда она получит все по завещанию и будет свободна, но…
Сама я на такое была неспособна, и где водятся наемные убийцы понятия не имела. Хотя если бы кто-то из моих знакомых вдруг признался мне в том, что убивает людей за деньги, я бы, пожалуй, отдала этому человеку все свои сбережения и вытащила Роуз. Потому что ублюдки, чья «помощь» была на самом деле желанием воспользоваться чужой бедой для своей выгоды, были мне отвратительны. А в историю подруги я почему-то верила. Очень уж это все было по-человечески.
Да и ушла из бара она раньше меня, повинуясь звонку мужа. Выглядело это так, словно она — дрессированная собака и обязана слушаться. Просто один звонок, и цветущая яркая женщина как будто резко сереет и меняется на глазах, и моментально начинает собираться. Оказалось, муж вернулся с какой-то деловой встречи, и пожелал… ее тела. А значит, исследования баров отменялись, как и продолжение вечера. Но Роуз обещала при первой возможности помочь мне с этим. И, что немаловажно, не спрашивала, зачем мне это нужно.
Но вечер все равно вышел замечательный, и мы не так уж и поздно расстались, так что я могла спокойно посидеть до закрытия, подумать, и постараться все же услышать нечто полезное. Или не могла?..
Стоило мне заказать еще бокал вина и порцию салата, дождаться их и попытаться снова сосредоточиться на разговорах, ко мне подсел смутно знакомый мужчина, причем внаглую, не спрашивая разрешения. Я всмотрелась в него, и поняла, что именно он играл на рояле. Да, те же элегантные очки в черной оправе, белый костюм, и довольно-таки холеное, интеллигентное, но не слишком красивое лицо. Сломанный нос, минимум дважды, слегка кривые зубы, и глаза за очками какого-то невнятно-серого цвета. Он же запоздало произнес:
— Позволите составить вам компанию? Меня зовут Том, я тот человек, чьей музыкой вы наслаждались весь вечер.
Я поймала себя на том, что вблизи этот тип вызывает у меня дикое раздражение, и, не удержавшись, огрызнулась, впрочем, постаравшись не выбиться из образа:
— Я наслаждалась общением с Роузи, а не вашим треньканьем. Но она, к несчастью, ушла. Освободите столик, я вас не приглашала. Я хочу побыть одна!
— О, прошу прощения, если потревожил, — ничуть не смутился он, и встал. — Я просто хотел спросить, как вам наш бар и город. Вы ведь недавно сюда приехали?
— Да, Рикки, мой муж, обещал свозить меня на курорт, но вместо Мальдив притащил сюда. Я рада познакомиться с некоторыми людьми, но лучше бы уехала, — я капризно надула губы. — Но Рик не хочет. А я хочу пить одна!
Тип некоторое время как-то грустно посмотрел на меня, а потом изволил все-таки избавить меня от своего общества.
— Что ж, тогда я попробую составить вам компанию как-нибудь в другой раз, когда вы будете более… в настроении. — Произнес он, и ушел к лестнице.
Я поймала себя на том, что после его вторжения в личное пространство даже разболелась голова. И на краю сознания как будто послышался какой-то странный шепот. Я встряхнула головой, отгоняя неожиданное наваждение, и снова вслушалась. Шаги Тома удалялись от меня, и я понадеялась, что он ушел куда-то далеко от этого бара. Например, достает Эрика. Кстати, интересно, что там поделывает Алаверо?..

Глава 7

То же время, полицейский архив
А Эрик Алаверо тем временем тоже не прохлаждался, а сидел в полицейском архиве вместе с теми немногими, кто знал, зачем они с Кассандрой приехали в город. То есть с Грегори Андерсеном, Бертраном О’Дэйли и Гавэйном Брауном. Все трое Алаверо не нравились, ну, может, только Браун совсем немного, но полицейское управление этого городишки мужчина считал никчемным и ни на что не пригодным. Даже экспертизу произвести быстро, и то не могли. А ведь чем больше они мешкают, тем больше людей умрет!
Но этих типов, похоже, больше интересовало как бы трупы скрыть, а сколько их еще будет — не слишком-то и важно. Пока сами живы, пока их жирные жопы в тепле, все хорошо.
Рика раздражало буквально все. То, что ему в напарницы навязана женщина, да еще и та, чья жизнь ему небезразлична, и не только потому, что Джефф оторвет ему голову.
То, что скрываться от основной части сотрудников полиции было решено в пыльном архиве, и там же встречаться при необходимости. И уж точно его злило, что этот самый архив охранялся одним сонным сторожем, который пускал туда кого угодно за бутылку не совсем паршивого виски. Это было глупо и безответственно, ведь здесь, в конце концов, хранились дела прошлых лет!
Но нет, кроме него это никому не казалось ни странным, ни вопиющим нарушением техники безопасности пополам с преступлением против здравого смысла. Кстати, состояние архива его тоже бесило. Хотя сюда и относили все «повисшие» дела, да и закрытые тоже, и не держали материалов тех, что были открыты и расследовались, это все равно было вопиющей дикостью. А вдруг что-то из старых дел поможет расследованию нового? Ведь так бывало, и не раз, даже Джеффри рассказывал. Но нет. Это. Никого. Не. Волновало.
Рик злился и ходил по сравнительно небольшому, квадратов двадцать, помещению, в котором было множество шкафов с выдвижными ящиками, один обшарпанный покосившийся стол, и, как будто специально для них, четыре стула, на одном из которых Алаверо вот уже минут десять как не сидел. Он ходил взад-вперед, то и дело норовя споткнуться о неизвестно что здесь делающий потрепанный ковер, и пытался не наговорить гадостей своим нанимателям. Получалось плохо.
Тем более, не только в архиве было полно пыли, но даже в актуальной картотеке, из которой ему приносили материалы и в прошлый раз, творился какой-то бедлам. Расследуя дело прямо сейчас, они и то не потрудились разложить все так, чтобы легко найти любые материалы про совершенные серийником убийства! Неудивительно, что пришлось вызывать их с Кэсси.
А еще у них был всего один парамедик, который не любил писать отчеты. Просто не любил писать отчеты. И поэтому тянул с этим уже, считай, почти целый день. Хорошо хоть вскрытие провел сразу. Но вдруг он забудет что-то важное?!
Прежде чем говорить, Эрику приходилось считать до десяти. Потому что иначе он бы назвал Бертрана и Грегори последними кретинами, не способными раскрыть даже воровство шоколадки из супермаркета. Совершенное десятилетней девочкой! В конце концов, не выдержав его шагов туда-сюда, слово взял сам шериф:
— Вы нашли какие-то зацепки или просто тратите наше время и деньги? — высокий сухопарый типус предпочитал говорить в лоб, судя по всему, чем вызвал у Эрика тень уважения.
— Тот же вопрос могу задать и вам, мистер Андерсен. У вас было и есть значительно больше ресурсов, но вы не в состоянии не то, что вести учет пропавших без вести туристов — а они сначала пропадают, а потом уже находят их трупы, никак не наоборот. Вы не в состоянии даже нанять больше одного эксперта, или хотя бы заставить работать того алкоголика, что у вас есть. И тем не менее вот уже несколько месяцев у вас находят обезображенные трупы, которые когда-то были туристами. И продолжают находить. А от нас с напарницей вы требуете результатов уже через два дня? Серьезно? — Рик не знал, что в его голосе заставило троих власть имущих дослушать его до конца, но на его губах теперь играла издевательская кривая ухмылочка. Он говорил со скучающей ленцой и какой-то скрытой угрозой, и он мог сказать отцу «спасибо» за то, что тот научил его так разговаривать. И за то, что это до сих пор работало.
Потому что отповедь Эрика тут же «включила» в разговор мэра, причем отнюдь не на стороне шерифа.
— И правда, Грэг. У тебя действительно было больше и времени, и ресурсов, — произнес тот глядя куда-то в сторону от сидевшего напротив полицейского. — Ты, конечно, отлично прячешь трупы от общественности, но слухи ползут, и с ними мы не можем сделать ничего. Да и без Слэя, к гостинице которого псих питает какую-то страсть, нас бы уже давно скинули с должностей. Это скандал, и он выйдет за пределы штата! И опять даст преимущество южанам, кстати, потому что у них подобного дерьма не было уже лет сто! Ну, или они просто лучше его скрывали.
Эрик слушал молча, и лишь про себя поражался, насколько все-таки О’Дэйли дорога его шкура и положение, и насколько плевать на все остальное. А ведь одна из убитых — его любовница, причем постоянная, многолетняя, и, в отличие от своих «подданных» он точно знает, что она не вернется ни с какого другого курорта. Уже никогда не вернется. Но нет. Ни жалости, ни раскаяния, одно только желание прикрыть жирную задницу, обтянутую экологичным хлопком.
Из-под слегка опущенных пышных — почти как у женщины — ресниц, Эрик внимательно смотрел, как жирный властный индюк О’Дэйли, обернутый, как в упаковку, в темно-синий костюм, что явно был ему несколько мал, отчитывает высокого, жилистого, и слегка желтого Андерсена. С длинного носа последнего так и норовила упасть капля пота, и Рик сделал вывод, что тот уже пожалел о своих претензиях к свеженанятым детективам. Или, что было более правдоподобно, о том, что посмел высказать эти претензии вслух.
Алаверо так же отметил про себя, что «кандидат на пост нового шерифа», как он мысленно называл Брауна, так же, как и он сам молчит и наблюдает, и на невыразительном лице его написано полное умиротворение. Еще бы! Если это, как подозревал Рик, был на самом деле федеральный агент, то вмешиваться ему не по масти. А если действительно местный коп, то мешать начальству самому себя топить вообще глупо, иначе должность может стать вакантной позже, чем могла бы, а это ему невыгодно.
Тем временем, Андерсен пытался оправдаться, срываясь на некое подобие визга, хоть и не такое громкое:
— Так у нас и дело не одно, да и сложно искать, если подозреваешь, что это кто-то из своих. А мои подозрения вы подтвердили, вам тоже кажется, что этот псих может работать у нас!
Неизвестно, что ответил бы ему О’Дэйли, потому что тот успел только открыть рот, прежде чем в разговор все же вступил Браун.
— Джентльмены! Кто виноват — решим позже, сейчас куда интереснее, что делать.
— Например, принудить-таки эксперта выполнять свою работу оперативно? — ехидно поддержал молодого специалиста Алаверо. — Ну, так, разнообразия ради. Конечно, маньяк похищает людей не каждый день, но он может и ускориться. Особенно если заподозрит, что вы привлекли кого-то со стороны. Или удрать убивать куда-нибудь еще.
— Это, как раз, было бы благом, и тогда ваши услуги стали бы более не нужны, — холодно проговорил мэр. — Но вряд ли нам так повезет.
Эрика Алаверо слегка передернуло. Его собственный шеф тоже был тем еще циником, да и убивать им обоим было несложно, а Эрику иногда даже и приятно, но такого отношения к своим людям и своему городу он не понимал совершенно.
Это же очевидно. Есть свои — те, ради кого перероешь всю планету, но найдешь мразь, которая причинила им вред, а есть все остальные, которые могут превратиться в удобрение при необходимости или за хорошие деньги. Но у господина О’Дэйли «свой», похоже, был лишь он сам, и это страшно раздражало Рика.
Все-таки полные социопаты власть получать не должны, это вред для всех, и он говорил об этом отцу. Проблема в том, что как раз они-то к ней стремились активнее всего. Что всей своей лощенной рожей демонстрировал мистер Берти. Алаверо снова посчитал до десяти. Этому трюку его научил Катлоу, и он не раз с тех пор спасал Рика от необдуманных слов, сказанных не тем людям.
— Итак, чего вы добились, кроме того, что нашли еще два трупа? — обратился Бертран к Алаверо и Брауну.
— А этого и не поймешь, пока мы не получим результаты экспертизы. «Жена» — в его голосе можно было расслышать кавычки, — нашего дорогого детектива обратила внимание на черный волос на лацкане пиджака. Если вдруг это действительно кто-то из наших, то его данные есть в картотеке. В компьютерной картотеке, мистер Явно-Не-Маккерли, не надо так морщиться. Мы не держим действительно нужной информации в архиве.
— Ну хоть какие-то мозги у вас сохранились. Приятно знать, — все же не удержался Эрик.
Его выпад проигнорировали.
— А еще что-то? — поднял густую черную бровь Бертран.
— Пока рано, — уже серьезнее отозвался Эрик. — Я второй день пытаюсь получить фото — хотя бы фото! — улик с прошлых мест преступлений. Особенно стихотворного «творчества» нашего маньяка. Моя… Мой аналитик помимо всего прочего неплохой психолог, и она могла бы попытаться составить портрет убийцы на основе этих данных, а я никак не могу их получить. Это просто вопиюще! Кто знает, сколько трупов вам еще придется спрятать, если нам будут вставлять палки в колеса… Да и она уже раскрывала так преступления, которые казались безнадежными, потому что их «раскалывали» только традиционными методами.
— Грэг, распечатай и принеси фото детективу. Сейчас же, — холодно приказал мэр.
Начальник полиции поморщился, но ничего не сказал, только встал и вышел из здания архива. O’Дэйли повернулся к Алаверо, встретившись с ним взглядом серо-стальных глаз. Эрик смотрел на него со спокойным достоинством, и отвернуться или еще как-то избежать «гляделок» не пытался. Ему нечего было стыдиться. С ним мэр заговорил уже немного иным тоном.
— Бертрана не будет еще минимум минут пятнадцать, и я хочу донести до вас, что не знал о его попытках помешать. Впредь, если такое повторится, обращайтесь к мистеру Брауну, он имеет со мной постоянную связь. Это племянник моей жены, и он часто у нас бывает, так что это никто не свяжет с поимкой убийцы, включая его самого. Аналогично советую поступать, если вы что-то обнаружите.
— Я буду каждый вечер ровно в семь ждать вас в «Blue Sky», это бар для полицейских. Я бываю там довольно часто, и, если не на дежурстве, то сижу где-то до девяти. В крайнем случае, номер дяди у вас есть, можете воспользоваться им, — кивнул Браун.
— Я подозреваю, нам действительно придется играть до конца и тупо привлекать внимание психопата к себе, — поморщился Алаверо. — Но, надеюсь, до этого не дойдет. Вы можете предоставить мне копии личных дел всех мало-мальски высокопоставленных полицейских, и медицинского персонала хотя бы главных больниц? Мне нужны только мужчины, я сильно сомневаюсь, что убийца — женщина, не могу придумать мало-мальски правдоподобного мотива. Да и женщин-маньяков очень мало.
— Это закрытая информация, но мы постараемся, — кивнул мэр. — Это послужит всему городу, так что, думаю, я могу закрыть глаза на формальности.
Они обсудили более подробно детали того, как Алаверо будет собирать документы, и под видом чего пронесет их в номер, чтобы дать «жене» ознакомиться, и вскоре после этого вернулся мистер Андерсен. Он практически влетел в комнату архива, где они сидели, и громко хлопнул дверью, так, что все присутствующие синхронно поморщились.
Эрик бросил беглый взгляд на лицо шерифа, и обнаружил, что тот поджал губы и с ненавистью смотрит прямо перед собой, так, что было совершенно непонятно, на кого эта ненависть направлена: на него, или на мэра. О’Дэйли, казалось, этих взглядов не заметил вовсе. А потом Андерсен швырнул какую-то папку на стол, развернулся, и, не говоря ни слова, снова ушел, повторно хлопнув дверью.
— И часто он так? — поинтересовался Эрик, приподняв одну бровь.
— Чаще, чем следовало бы, — сухо отозвался мэр. — Проверьте, те ли это фото, что вам нужны.
Эрик открыл папку и бегло просмотрел ее содержимое. Четыре фото, на двух из которых были изображения стен, где маньяк оставлял свои послания. Еще там были отчеты о вскрытиях предыдущих жертв, отчеты самого Грегори Андерсена, которые тот переправлял мэру, и еще несколько документов, ценности которых Эрик не понял, но решил, что Кэсси разберется. Он еще раз взглянул на бумаги, более внимательно, и понял, что это копии. Ну, конечно, вряд ли кто-то предоставит ему оригиналы.
— Все, что нужно, спасибо, — кивнул он. — Я могу идти?
— Да, вы свободны, — мэр махнул ему рукой с толстыми пальцами, на которых было нанизано по два-три перстня на каждый. Причем весьма недешевых. Эрик усмехнулся про себя, глядя на это безвкусное «великолепие». Напрашивался вывод, что мэр свободный только во втором поколении, это они любили подчеркивать свой статус и деньги обилием несочетающихся друг с другом побрякушек.
Впрочем, его это не касалось. Его ждала Кэсс, которую прямо-таки необходимо по уши завалить бумагами, благо, маньяк уже избавился от одной неверной парочки, и вряд ли в ближайшее время они найдут еще трупы. Судя по тому, что ловят его полгода, а убийств, пусть и двойных, всего четыре, у них есть шанс больше не застать ни одного. Или стать-таки очередными жертвами.
С этими мыслями Эрик потянулся, разминая затекшие от неудобного деревянного стула мышцы, не торопясь встал и театрально поклонился мэру с его племянником. О’Дэйли скривился так, словно только что заглотил лимон целиком, но ничего не сказал.
Эрик улыбнулся во весь рот и вышел за дверь, отправившись по казавшимся бесконечными коридорам архива к свежему воздуху. Кажется, мэр догадывается, а то и выяснил, кто он такой на самом деле, и все еще помнит свое место. Отлично!
Казалось, ничто не могло теперь испортить настроение Эрику Алаверо. Но на пороге «Зари» он буквально нос к носу столкнулся со странным типом в белом костюме и щегольских очках. Тот наступил ему на ногу явно намеренно, деланно извинился и заспешил по своим делам. Эрик недоуменно посмотрел ему вслед.

Глава 8

Очередное «высиживание» в баре ничего не дало. То ли все действительно интересное было рассказано, когда я отвлекалась на историю Роуз, то ли в это время суток в баре не оставалось никого, кто знал бы что-то важное, то ли я просто устала и не воспринимала информацию. В любом случае, пора было возвращаться в отель, как-никак, время близилось к полуночи.
Тем более, Алаверо мог найти нечто полезное для нас обоих. Он ведь тоже, разнообразия ради, пытался сегодня работать. А, зная его, если что и нашел, и это «что-то» документы, значит, он принесет их мне и свалит всю аналитику на меня. И чем раньше я эти гипотетические документы увижу, тем лучше. Особенно если он раздобыл, наконец, фото «стихов».
Не знаю, с чего я решила, что дорогой напарник действительно принесет пользу, но я, тем не менее, была в этом почти уверена и зазвонила в колокольчик, вызывая официанта. Тот явился быстро, бесшумно и был столь же вежлив и лаконичен, как и в то время, когда со мной еще сидела Роуз. Это радовало.
— Рассчитать вас? — поинтересовался он.
Я кивнула. Официант удалился, и вскоре вернулся с темно-синей кожаной папкой и счетом. Я бегло заглянула туда, убедилась, что сумма совпадает с той, что я прикинула в уме, когда заказывала, и положила в папку несколько купюр. После этого официант так же бесшумно появился снова и исчез уже с папкой. Я прокричала ему вслед:
— Сдача — вам на чай!
Задерживаться и ждать его я не собиралась, поэтому очень надеялась, что он услышал. Я поднялась со своего дивана и направилась к лестнице на первый этаж, прихватив сумочку. У летней поры были свои безусловные плюсы, в частности то, что кроме сумочки у меня с собой ничего не было. Я погрузилась в размышления и надежды, рассчитывая вскоре прийти в наш номер и выспаться, но меня грубо вырвали из отрешенного состояния:
— Эй, красотка! В такое время не стоит гулять одной, давай я составлю тебе компанию, а?
Раньше, чем я успела взять себя в руки и вспомнить, что у Элис НЕТ моих навыков и рефлексов, я, не поднимая головы на говорившего, и не пытаясь сознательно на него смотреть, резко ударила ему в пах. После попытки познакомиться он сильно схватил меня за руку, а теперь был вынужден отпустить и согнуться от боли.
Я бросила на него злой взгляд. Судя по придурковатому виду и загорелой физиономии, турист, так же, как и я пришедший в бар, несмотря на то, что он считался местом отдыха местной полиции. Хотя он, возможно, просто об этом не знал. Молодой, лет двадцати пяти на вид. У него были полные губы, глубоко посаженные глаза неопределенного цвета, и волосы, похожие на раскиданную по сараю его пустой башки солому. К тому же, он явно был качком. Отвратительно.
От моего «ответа» он не только упал, но и, казалось, потерял дар речи, широко раскрытыми глазами глядя прямо перед собой.
— Малолетками не интересуюсь, — бросила я мрачно, перешагивая через его ноги.
Зря, потому что он ухитрился поставить подножку, заставив упасть прямо на него.
— И незачем сразу драться, дамочка. Я, может, хотел предложить свежесть своего тела, — ехидно заявил он, напомнив мне Алаверо.
К счастью, он не пытался меня удерживать. И я, естественно, воспользовалась этим, быстро поднявшись. Ушибленные при падении колени отозвались болью. Я поморщилась, с полминуты подумала, и протянула придурку руку. Он мог бы снова уронить меня, но вместо этого встал сам. Только тут я поняла, что мы занимаем лестницу, и это, вообще-то, не слишком хорошо, ведь кому-то другому тоже может понадобиться спуститься вниз. Я отошла к стене, освобождая проход. Качок отряхнулся, и… улыбнулся мне белоснежной улыбкой.
— Извини, наверно это был не лучший способ для знакомства. Меня зовут Джеймс и мне показалось, что ты не против компании.
— Извинения приняты, но тебе показалось, — буркнула я, впрочем, тоже улыбнувшись, хотя и не так открыто.
— Мне кажется, мы квиты, — хмыкнул он. — Это было больно. Кто тебя научил так? И, кстати, как тебя зовут? Я-то представился!
— Меня зовут Элис, и я замужем, — сумрачно отозвалась я, копируя его манеру представляться. — А научил отец, чтобы его солнышко могло отбиваться от тебе подобных. Это невежливо и некрасиво — влезать вот так в личное пространство незнакомой девушки.
— Воу-воу-воу, — произнес он, выставляя ладони вперед в примирительном жесте. — Я все понял, я больше так не буду! А что замужем… Это не мешает общаться, разве нет?
— В целом — нет, но не с тобой и не сейчас. Я хотела вернуться в свой номер, и, если ты не возражаешь, именно это и сделаю.
Он чему-то расхохотался, и я посмотрела на него с недоумением. В ответ он подмигнул мне, и бросил:
— Ладно, так и быть, но я надеюсь, мы еще увидимся!
— А я — что нет, — не удержалась от шпильки я.
Он снова рассмеялся и помахал мне вслед. Я только головой покачала и торопливо удалилась. Этот мальчишка отчаянно напоминал Алаверо в его лучшие дни. Только более высокого, более крупного и более беззаботного. Рик, как мне кажется, беззаботность скорее играет, и на деле скрывает что-то, какую-то боль и негативный опыт, абстрагируется от них. А у этого Джеймса таких проблем не было. Да и вообще, по первому впечатлению, особо никаких. Иначе бы он не лез к незнакомым девушкам. Или реагировал бы на агрессивный отказ сильно иначе.
Я поежилась. Мне повезло, что официант как раз ушел в противоположную от лестницы сторону, а наверху к тому времени почти никого уже не было. И вдвойне повезло, что, несмотря на глупые шутки, этот качок все же оказался адекватен. Потому что в противном случае, можно было бы сказать, что мне не повезло. Совсем. В конце концов, он наверняка сильнее меня хотя бы из-за спорта, или чем он там поддерживает форму.
В любом случае, зла он на меня не держал, ситуация его, похоже, в основном удивила и позабавила, а мне нужно было все-таки вернуться в гостиницу к Алаверо. Я бросила взгляд на часы в мобильном телефоне. Н-да. Почти час ночи. И я, в платье, на каблуках, и в образе Элис. Вот за это я и не любила всю эту неудобную мишуру. Ограничения. Ни драться, ни бегать, ни быть незамеченной, в этом просто не получается.
Но под эти мысли я вполне успешно продвигалась к отелю, и было похоже, что на сегодня «приключения» на мою долю, наконец, закончились. Разве что Эдвин Слэй, который вновь сам стоял за стойкой регистрации и почему-то не спал, смотрел на меня как на трудного подростка. Или что-то вроде того. Когда я проходила мимо, он холодно сообщил:
— Ваш муж места себе не находит, ищет вас. А вы возвращаетесь посреди ночи. Нехорошо!
Я поступила так, как поступила бы, и я сама, и моя Элис: проигнорировала его. Поднялась на второй этаж молча, и так же молча дошла до нашего номера. Вот еще, разговаривать с типом, который называет своих клиенток визгливыми истеричками, и спрашивает у их мужей, как они их терпят. Я ничего не забыла, и, хоть я и добивалась примерно такой реакции, Слэй все равно был мне отвратителен. Интересно, что он получает за помощь в сокрытии трупов?.. Вряд ли он делал это бесплатно, ой, вряд ли.
Я поймала себя на том, что едва не постучала в дверь номера, но быстро сообразила, насколько странно это выглядело бы со стороны. Стучаться в собственный номер, который занимаешь с мужем. Это ведь не слишком здоровое поведение? Поэтому я просто толкнула дверь, решив для себя, что если Рик делает нечто, не предназначенное для моих глаз, то он сам виноват.
Вопреки словам Слэя, он обнаружился валяющимся на кровати в расслабленной позе. Без рубашки. Взгляд его был слегка затуманен, и я решила, что он немного пьян. А на тумбочке рядом с кроватью я заметила увесистую пачку документов. Отлично, хоть на этот раз он не бездельничал, пока я пытаюсь собрать хоть какую-то информацию. В условиях, когда нам не дают, фактически, никакой. Прогресс, можно сказать.
Мне на секунду показалось, что он задремал с открытыми глазами, настолько он меня игнорировал. Я подошла к нему ближе, и слегка коснулась руки, и только после этого он поднял на меня затуманенный взгляд, и произнес несколько пьяным голосом:
— Кэсс, я ненавижу этих… ттупоголовых крети-тиноидов! Если… если бы маньяк убивал их, я бы… пожал ему руку.
Я всмотрелась в него, даже замерев на минуту, а потом раздраженно проговорила:
— Прекрати притворяться в десять раз более пьяным, чем ты есть. У тебя плохо получается.
Он только фыркнул, но отрицать не стал:
— Ты скучная, Кэсси. Я надеялся, что ты поведешься. Но я сказал чистую правду. Я ненавижу этих кретиноидов. И мне понадобилась вся моя выдержка, чтобы не сказать об этом прямо.
— Теперь ты знаешь, как я чувствую себя рядом с тобой, — съязвила я. Постепенно сняла парик и наконец смогла размять виски. Я села на край кровати и скинула туфли, ощутив, насколько устала и как сильно на самом деле болят ноги. Каблуки — определенно, пыточный инструмент. Особенно если с них приходилось падать.
— О том, как ты чувствуешь себя рядом со мной, я знаю много более интересного, — хмыкнул он. — Но ты даже не спросишь, почему я желаю им встретить этого маньяка?
— А зачем? Ты и так сейчас мне об этом расскажешь.
Его выпады насчет того, что было между нами, я просто проигнорировала. Это было очень глупо с моей стороны, но оно было, и теперь остается только хорошо держать лицо. Что я и делала.
— А ты наблюдательная, — ничуть не разозлился Алаверо. — Фишка в том, что им вообще плевать на трупы в городе. Лишь бы кормушка не захлопнулась, а какой ценой — без разницы. Этому… мэру даже на свою любовницу плевать, а они встречались тайно черт знает сколько, лет десять что ли. Теплое местечко — это важно, да, а безопасность людей… ерунда. Не стоящая внимания. Если бы ему не грозило потерять кресло мэра, он бы вообще ничего не делал, сдается мне.
— Не знала, что ты гуманист, — скептически заметила я.
— Я не гуманист, я воспитан в среде тех, кто несет ответственность за своих людей. Если это свои, то их потери — твои потери. Иначе ты говно какое-то, а не лидер, разве нет? Да и ладно, ему плевать на город, хорошо, допустим. Но на свою женщину, которую он выбрал, дарил цветы, подарки, трахался с ней, шептал пошлости на ухо, и вот на нее тоже плевать? Он не похож на убитого горем, или хотя бы просто огорченного, он похож на политикана, который боится потерять власть. А все остальное до лампочки. Один плюс — я добыл тебе фото и досье, хотя досье не все, остальные передаст Браун, завтра или послезавтра. А у тебя есть что-то?
— Пока тишина. Я узнала, что не я одна тут играю дуру, но делу это не поможет ничем, — я не стала вдаваться в подробности.
— Дай угадаю, та светленькая дамочка, с которой ты зависаешь, тоже зачем-то притворяется тупее, чем есть? — сверкнув на меня синевой глаз, уточнил Рик.
— Может быть, да, а может, и нет, — уклончиво отозвалась я. Проницательность напарничка поражала, он производил совершенно иное впечатление. Но делиться с ним откровениями Роуз… неэтично. Неправильно. Я постаралась перевести тему:
— А сам ты эти документы смотрел?
— Только бегло проглядел, но объективно, ты замечаешь в три раза больше деталей, в том числе психологических, когда читаешь такого рода бумаги. У меня немного другой профиль. Жестить, добывать данные из власть имущих, отбивать тебя от маньяков… Что-то такое, да.
Я рассмеялась, отметив, что горло слегка побаливает от постоянных разговоров ниочем.
— Ты признаешь, что у меня есть достоинства? Можно я обведу этот знаменательный день в календаре?
— Можно. Но я всегда признавал это. Просто обычно не вслух, — он фыркнул. — А сейчас, моя дорогая Кэсси, я настоятельно рекомендую тебе принять душ, переодеться в очередную нелепую пижаму — или в ту же, и выспаться. Читать все эти тонны бумаг лучше на свежую голову.
Это была попытка заботы? Я пристально, даже с подозрением всмотрелась в Алаверо, но тот выглядел спокойным и расслабленным, и не пытался язвить. По крайней мере, не пытался меня этим обидеть. И я решила, что его совет весьма полезен.
— Да, наверное, ты прав, — медленно проговорила я.
А после этого куда быстрее встала с кровати босиком, вытащила пижаму из встроенного голубоватого платяного шкафа и скрылась за дверью ванной комнаты. Вслед мне донеслось:
— Я всегда прав!
Я заперла дверь, скинула с себя прямо на пол всю неудобную одежду, и встала под обжигающе горячие струи душа. Вода стекала по телу и волосам, смывая впечатления прошедшего дня, и вводя меня практически в транс.
В голове было с одной стороны пусто, а с другой, думалось удивительно ясно, и ничего не отвлекало. Более того, шум воды и ее тепло умиротворяли и успокаивали. И именно в этот момент мне пришла в голову мысль: ведь Роуз в зоне риска! Она изменяет мужу с женщинами. Тот не против, да, но как показала история с парой свингеров, маньяку плевать, о чем там договорилась пара. Его интересует только и исключительно христианская псевдомораль.
А что, если… Нет. Чушь. Она точно не единственная такая туристка в городе, да и в «Заре» тоже, и я не буду ей рассказывать, чем занимаюсь. Джефф оторвет мне голову, и будет прав. Но выбиралась из душа я уже с ощущением неясной, тяжелой тревоги.

Глава 9

Утром я снова проснулась, опутанная руками и ногами дорогого напарничка так, словно он представлял себя во сне паутиной. Но дышал он ровно, и, похоже, на сей раз действительно спал, а не пытался меня позлить. Эта его привычка начинала напрягать, особенно если учесть, что он по-прежнему флиртовал со всем, что движется и дышит, и никак не проявлял какие-то чувства.
Он просто включил меня в круг тех «своих», о которых говорил вчера, и резко сменил отношение, но вел себя так, словно это было чем-то само собой разумеющимся. И в то же время держал дистанцию, насколько это для него возможно. Даже не знаю, нравились ли мне такие изменения, но часть меня определенно боялась, что все вернется на круги своя, когда мы закончим эту странную командировку.
Хотя просыпаться в чьих-то объятиях довольно уютно. И очень, очень непривычно. Я всегда спала одна, и никого не подпускала к себе, с самого детства. А этот… тип сначала обжег незаслуженной ненавистью, а теперь играючи пробирался в душу. Зараза!
Я аккуратно выбралась из объятий Рика, тот сонно заворчал, но не проснулся, да и вставать не мешал. Что-то сломалось: обычно рано просыпался он, а не я, да и спала я, как правило, дольше. Я бросила взгляд на электронные часы, стоявшие возле кровати. Шесть утра. А сна ни в одном глазу, ну надо же. И Алаверо дрыхнет. Видимо, лег совсем недавно?
Я встряхнула головой, и решила окончательно вставать. Приняла душ, вымыла и высушила волосы, надела парик и оделась «на выход. После сгребла все принесенные Риком документы и уселась в одно из двух больших кресел, что стояли возле стола напротив кровати, и погрузилась в чтение.
Где-то до восьми утра я просматривала досье на работавших в ближайшем к «Заре» участке полицейских. От этого занятия меня периодически клонило в сон, потому что досье были выхолощенными, словно из них специально убрали всё предосудительное.
Там были указаны года рождения, свадеб, окончания колледжа или университета, разводов и рождения детей. Были мелкие дисциплинарные нарушения вроде распития спиртных напитков во время дежурства, причем, после первого замечания виновный почему-то непременно исправлялся. Были какие-то абстрактные заметки насчет характера и приспособленности к тем или иным задачам, и это было хоть немного интересно, но не то.
В общем, вместо личных дел Алаверо подсунули лажу, которой только подтереться, и мне это не нравилось. Значит, кто-то саботирует расследование, и это явно не мэр — он наиболее заинтересованное в поимке убийцы лицо. Но кто? Одно из наших доверенных лиц, или кто-то другой, из-за роковой случайности узнавший, для чего Браун выносит досье из участка?
Или они просто вели отчетность для «галочки», и на самом деле не было ни медицинских освидетельствований на предмет профпригодности, ни сбора информации о кандидате на работу в полиции, ни последующей проверки его благонадежности? Это, кстати, было одной из самых правдоподобных, и в то же время неприятных версий. Если информация собрана, но нам ее не дали, нужно просто понять, по чьей вине. А если ее никто и не собирал никогда, то пока я вычислю маньяка, он успеет убить еще человек десять. А то и больше, если испугается и решит ускорить свой крестовый поход против супружеской неверности.
Перед тем, как сделать перерыв на завтрак, я бегло проглядела все имеющиеся на руках личные дела, и, убедившись, что документы медиков двух наиболее популярных больниц такая же лажа, подошла к кровати и посмотрела на Алаверо.
Тот все еще крепко спал, обнимая мою подушку. Вид у него был на редкость умиротворенный, даже мечтательный, и ему явно снилось что-то приятное. Я решила, что не буду его будить, и расскажу, насколько дрянь наши дела, когда он проснется самостоятельно. Тем более, как показывает практика, ждать этого осталось от силы пару часов. Рик редко спал больше шести часов, чаще вообще четыре, и этой его способности я искренне завидовала.
Чтобы не привлекать к себе слишком уж много внимания, я взяла всего лишь небольшую часть материалов, посвященных предыдущим убийствам. Потом, немного подумав, взяла из чемодана специально для этого привезенный глянцевый журнал. Тот был розовый и довольно толстый, и им можно было без проблем прикрыть от посторонних глаз почти все, что угодно. Ну, кроме какой-нибудь совсем объемной энциклопедии.
Вложив в журнал материалы дела и убедившись, что их сложно заметить, если не заглядывать мне через плечо, я вышла из номера, и решительной походкой отправилась вниз, стараясь, впрочем, не шуметь, когда прикрывала дверь. На лестнице меня встретил Слэй, и «радостно» пробормотал:
— Не ожидал увидеть вас так рано утром. Заболели? — после этого слова мне отчетливо послышалось «надеюсь», но вслух он этого не сказал, и формального повода сказать какую-нибудь гадость не дал.
— Не спится, — отозвалась я. — Хочу позавтракать и почитать, пока Рикки не проснется! Нельзя же нарушать сон любимого!
Эдвин поморщился так, словно я затолкала ему в глотку лимон, и, буркнув себе под нос условно-вежливые слова прощания, очень быстро пронесся вверх мимо меня. Куда он идет, я выяснять не стала, но от души порадовалась, что удалось от него избавиться. Один-ноль в мою пользу.
Теперь можно было, наконец, позавтракать. Внизу, на рецепции отеля, я заказала себе крепкий черный кофе и пару тостов, и уселась за самый дальний, угловой столик. Кроме меня, в этом небольшом недокафе, что организовывали в «Заре» на том же месте, что и бар вечером, почти никого не было. Какая-то парочка, мило воркующая и шепчущая друг другу нежности. Толстосум, которого я еще в первый день взбесила своей «глупостью», когда восхищалась «подлинниками». Было еще несколько человек, в основном пожилых, которых я не знала. Должно быть, они появляются здесь в основном по утрам, а я утром еще не выбиралась из номера.
Когда еду принесла миловидная, коротко стриженная официантка с бейджиком Мари и родинкой над верхней губой, я невольно отметила ее натуральный блонд, и, поблагодарив ее кивком, уткнулась носом «в журнал». Я взяла с собой только фото с мест преступлений и все имеющиеся данные относительно последнего убийства, жертв которого я видела, но этого было достаточно, чтобы надолго занять меня и даже почти «отключить» мою способность внимательно читать что-то и одновременно слушать разговоры вокруг.
Я отметила, что поскриптумы есть не везде, где маньяк писал свои «стихи», а только в паре записок. Если он писал кровью на стенах или на полу, то ничего лишнего туда не приписывал. А еще меня весьма заинтересовали данные экспертизы, которые показывали, что не во всех случаях он писал кровью жертв. Он, по всей видимости, выбрасывал из своего логова лежалые трупы, и свежей крови из них «надоить» уже не получалось, а потому использовал… собачью. Это могло стать зацепкой, стоило проверить, где и когда в городе пропадали собаки.
И я не нашла среди того, что принесла с собой, никаких свидетельств, что эту информацию вообще кто-то собирал. Они даже не пытались выяснить, что там за псы, а ведь информация о происхождении крови — вот она, полицейским участком и предоставлена. И бродячих собак тут практически нет, потому что за выброшенного питомца хозяину грозит штраф в зарплату за полгода, а то и больше, если с работой не повезло. Да и тех, кого все же выкидывают, находит служба отлова и держит в приюте не более трех дней. А значит он мог красть только домашних собак!
Если, конечно, не добыл где-то фертильных суку и кобеля и не разводит щенков ради крови, но это было что-то на грани фантастики, и я это предполагала лишь в порядке бреда. Кровь-то принадлежала разным собакам, образцы между собой не совпадали, а значит, он либо отпускает собак после, либо убивает. Это могло стать отправной точкой, и я теперь понимала, чем я отправлю заниматься «мужа», когда он проснется.
Жаль, но больше ничего действительно полезного не находилось. По «стихам» у меня складывался образ нарциссичного психопата, страдающего паранойей, и я полагала, что стоит искать мужчину, хотя бы один раз бывшего в разводе, скорее всего одинокого. Таких здесь было в избытке, особенно среди полицейских, и это ничего не давало. Особенно если это все не из взрослого возраста идет, а, как оно часто бывает, из детства. И мы снова возвращаемся к тому, что вместо досье Рику подсунули лажу.
Я просто не знаю, кто из копов, часто бывающих в «Заре», подвергался насилию в детстве. Какие у них отношения с матерями. Как рано они лишились отцов. Не знаю, отказывались ли от них. Не знаю, были ли серьезные конфликты с родителями, и водили ли их когда-либо к детским психиатрам или психологам. Ничего не знаю, потому что этой весьма важной информации нам тупо не предоставили. И все мои выводы, и даже примерный портрет убийцы, что я себе составила, не имеют никакого значения, пока это не изменится.
Пока я думала, читала, и пыталась понять, что с этим городом не так, и насколько, мир вокруг меня не стоял на месте. Начали подтягиваться посетители, поменялась, судя по убегающим переодетым официанткам, смена у последних, вернулся Слэй, и теперь снова наблюдал за работой девушки на рецепции, как и в день нашего прихода. А еще стрелка часов перевалила за девять утра, а Рик все еще спал. Это наводило на мысль, что лег он не позже пяти, иначе бы я уже увидела «мужа» внизу, ищущего меня.
Со второго этажа спустилась Роуз, и, помахав мне рукой, направилась к мужу, незаметно для меня занявшему столик в другом конце зала и уткнувшемуся в газету. Теперь я видела, с какой неохотой она к нему приближается, и как старается смотреть куда-то в сторону. Раньше я на такие мелочи просто не обращала внимания.
В целом, к счастью, я никого не интересовала, и ничего важного вокруг меня снова не говорилось, так что я вернулась к анализу. Необходимо было понять, что маньяк пытается сказать своими посланиями, кроме очевидного, и постараться хотя бы примерно определить, что от него можно ожидать, если мы все-таки с ним столкнемся. Или «когда»? Не знаю, на что из этого я надеюсь.
Я перечитывала документы множество раз, иногда для конспирации хихикая или вскрикивая — мол, попалось что-то забавное или возмутительное, и даже почти отрешилась от реальности вокруг, впрочем, по-прежнему слушая разговоры на фоне. И громкий радостный вопль знакомым голосом оказался для меня полнейшей неожиданностью:
— И ты тоже здесь! Драться больше не будешь?
Я подняла голову и обнаружила широко улыбающегося Джеймса, смотрящего на меня с каким-то щенячьим восторгом. Блондинистые пряди были в еще большем беспорядке, чем в прошлый раз, а в, как оказалось, голубых, глазах была такая радость, словно он не только меня искал, но еще и надеялся получить приз в миллион баксов. Иначе, почему он такой довольный? Я вздохнула, и постаралась не выйти из обоих образов — той, что вломила ему по яйцам и пустышки-Элис:
— Я же тебе уже сказала, что замужем! И мой Рикки спит наверху в этом самом отеле, так что шел бы ты отсюда! — протянула я манерным голосом Элис.
— Ой, да ладно тебе, кому это мешало… — я очень выразительно на него посмотрела, и он закончил: — …общаться.
Взгляд упал на его правую руку, и я заметила на ней обручальное кольцо. По себе выводы делает, надо же. Устав от него уже в начале разговора, я так и ответила:
— По себе не судят, уйди уже отсюда. Я не хочу с тобой общаться!
— Какая ты невежливая, — хмыкнул он. — Никто не говорил, что вести себя так с мужчинами нехорошо?
— Никто, потому что мужчина у нее уже есть, — послышался недовольный голос Алаверо. — Кровно заинтересованный в том, чтобы типов вроде тебя она гнала в шею. Оставь в покое мою жену.
Я обернулась, и обнаружила Рика, который стоял теперь четко за моей спиной, и выглядел как человек, которого облили холодной водой после пары часов сна. Не мокрым, конечно, а крайне недовольным. Только в глазах были искорки, позволявшие предположить, что он нагло притворяется и просто хочет со мной поговорить. Я не возражала.
Джеймс снова выставил руки вперед во все том же примирительном жесте:
— Да ладно тебе, приятель, я ничего такого не хотел. Но там, где я родился, женщины, не желающие знакомства не одеваются, как твоя девочка. Мне хотелось, чтобы она это учитывала.
От «девочки» меня передернуло. Я слишком стара, для этого отвратительного обращения. Кто вообще так обращается к существу женского пола старше тринадцати лет?! Но вслух я ничего не сказала, Элис бы промолчала, молчала и я.
— Сейчас ты в другом месте, и это не твоя женщина, — последнее слово Рик как-то выделил голосом, и я поняла, что от него не укрылось мое отвращение к «девочке». — Так что и не тебе решать, как ей одеваться. Меня все устраивает, ее все устраивает, а посторонних мы не спрашивали. Сказали «нет», вот и проваливай.
Джеймс хмыкнул, и на его губах появилась сальная ухмылочка:
— Вспомнишь меня, когда к ней пристанут ребята посерьезнее.
И после этого, наконец, освободил нас от своего общества, ушел в другой конец кафе-бара, где уселся на свободное место и свистнул официантке.
— Южанин, — брезгливо бросил Рик. — Ты как? Всё нормально? — в голосе звучало вполне искреннее беспокойство, и я невольно улыбнулась, тихо ответив:
— Я с ним уже встречалась вчера, и успела пнуть по яйцам. Так что ничего бы он мне не сделал, разве что выбесил бы еще больше.
Алаверо молча показал мне большой палец. А потом аккуратно взял под руку, мягко направляя в сторону номера. Я вопросительно посмотрела на него. Он тихо шепнул:
— Ты ведь наверняка сидела и работала. Вот и расскажешь, над чем. Потом вернешься.
Я кивнула, порадовалась, что уже расплатилась за завтрак и пошла за ним, снова «включив Элис», то бишь то и дело задавая разные вопросы и изображая небольшой супружеский скандал. Мол, что ты себе позволяешь, я свободная женщина, и тому подобное. Рик этот театр одной актрисы игнорировал, но так было даже достовернее, особенно если учесть, что он как бы тащил меня вперед. Весьма бережно тащил, надо заметить. Но это было очевидно только мне.
Нашу пару провожали недружелюбные взгляды, особенно много их досталось мне. Периодически я слышала злые шепотки: «Шлюха тупая! И что такой мужчина в ней нашёл?»
«Интересно, он ей засадит в наказание, или как? Или ей нравится, когда наказывают?»
Я только морщилась. Пусть и шепотом, но они говорили это всё вслух и не особенно стеснялись своих мнений. И это после одного небольшого спонтанно сыгранного скандала! Надеюсь, тут есть люди и поприличнее, вроде той же Роуз. Рик, казалось, ничего такого не слышал, да и тащить меня перестал, стоило нам оказаться наверху, где сейчас никого не было. Кто-то еще спал, кто-то уже встал и спустился.
Напарничек даже открыл передо мной дверь, причем с таким ехидным видом, что я заскрипела зубами.
Я прошла в номер и практически рухнула на кровать, развалившись в стиле Алаверо. Что-то у меня противно ныли виски после реакции на мое выступление местной публики. Мерзко. Я всегда знала, что отношение к женщинам — это практически самое отвратительное, что есть в мире, хуже только отношение к рабам и детям, но чувствовать это на себе было утомительно. Поэтому я и старалась одеваться максимально неприметно. Меньше внимания — меньше грязи. Кажется, именно этого и никак не мог понять Рик.
А он, тем временем, запер дверь, и уселся на большое удобное кресло, подведя его поближе к кровати.
— Что интересного нарыла, пока я спал? — полюбопытствовал он, спокойно переключаясь на другое.
— Поздравляю, Рикки, тебя развели, как младенца, — вздохнула я, на что он только приподнял бровь, призывая продолжать.
Я вкратце пересказала свои выводы насчет «достоверности» подсунутой нам информации, что заняло буквально пять минут. После этого Алаверо долго молчал, никак не реагируя на мои комментарии вслух и все дальнейшие рассуждения. А потом произнес каким-то очень злым хрипловатым голосом:
— Найду эту падлу, что вставляет нам палки в колеса, подвешу за яйца перед мэром.
— Есть риск, что этим занимается маньяк, ты понимаешь это? — на всякий случай уточнила я.
— Тем более найду и подвешу, — мрачно хмыкнул он. — Нужно возвращаться в участок и продолжать трясти наших «поверенных», глядишь, чего-то и добьюсь. А ты — снова спускайся вниз, и делай то, что умеешь лучше всего. Только выжди минут двадцать, типа после выволочки.
Я покачала головой, отвергая мысль о немедленной «тряске» тех, кто подсунул нам эту херню.
— Рано, Рик. Подожди, пока они — кто бы ни был в ответе за эту «информацию», — немного расслабятся и решат, что мы ничего не заметили. Потом поймай кого повыше, или мэра, или шефа копов, в расслабленном состоянии, и тогда уже выясняй. От неожиданности тебе расскажут больше, чем могли бы. Поверь моему опыту. Люди не любят, когда «наемный персонал» предъявляет им претензии, но, если поймать момент, это играет на руку. И я ставлю на Андерсена. Его ребята облажались, и если мы быстро найдем маньяка, то мэр ему это припомнит. А то и погонит с должности. Мол, наемники, не в курсе местных реалий, а справились, а у тебя все карты на руках, и ты — нет. Профнепригоден, пошел искать работу. Я бы на месте О’Дэйли именно так и поступила, а раз он вообще скрывает трупы, притом успешно, значит подонок, но не дурак. Подожди и потом тряси старого копа.
Алаверо во время всей этой тирады смотрел на меня так пристально, что, казалось, мог прожечь дыру. Потом помолчал, наверное, с полминуты, и показал мне большой палец. Только потом он соизволил ответить вербально:
— Хорошо, ты гений коммуникаций и скорее всего права. Но что тогда мне делать, пока мы ждем? Я, конечно, произвожу впечатление бездельника, но…
Я не дала ему договорить.
— Но бездельников Джефф сроду не держал. Три шкуры спустит, и скажет, что так и было, — Рик рассмеялся, как бы подтверждая мою оценку.
А потом рассказала о найденной зацепке, и о том, что Рик может поискать сведения о пропаже собак. И даже не обязательно через полицию, банальный опрос населения может помочь, если проводить его правильно.
Дураком мой напарник не был, так что учить его как это делается, я не стала. Посмотрел на меня совсем уж задумчивым взглядом, да еще и как бы «пройдясь» по всей фигуре, и кивнул. На том и порешили. Пока план действий ясен, остается рыть носом землю и слушать.
Рик ушел, я выждала для верности аж полчаса, и вернулась на свое место, но уже без журналов, и максимально раздраженная на вид. Мне предстоял вояж с Роуз по местным злачным местам, и я решила дождаться ее, и попытаться похитить у мужа. Не буквально, конечно.
Меня питала надежда, что хоть сегодня я узнаю нечто полезное. Шел всего третий день «командировки», но мне хотелось закончить как можно быстрее.

Глава 10

С «поимкой» Роуз мне повезло. Когда я спустилась, она сидела за столиком в одиночестве, и пила. Всего лишь коктейль, но теперь я видела ее притворство, и понимала, как «читать» то или иное поведение. И сейчас она пила как человек, которому изрядно испортили настроение. Даже искусственная улыбка, что не сходила с ее красиво очерченных, почти симметричных, губ, никак не могла исправить впечатление, что она производила.
Да и одета Роуз была небрежно, не так, как в момент моего ухода. Еле накинутая на плечи белая шаль, криво подведенные глаза при ее обычно идеальных стрелках, изумрудного цвета блузка, смятая на одном плече. Даже юбка, тоже зеленая, была почти до колена вместо обычного мини и некрасиво сползала на бедра. И оттенки не подходили друг к другу.
Как я уже успела заметить, обычно она не проявляла такой неряшливости, так что проблемы были очевидны. Еще и улыбка неестественная совсем, словно приклеенная к лицу намертво. Меня передернуло, и я решительно направилась к столику… подруги? Знакомой? Приятельницы? В общем, к столику Роуз.
Вблизи оказалось, что у нее и взгляд потухший, но, когда я села напротив, она на мгновение прекратила «улыбаться» и улыбнулась по-настоящему. Впрочем, гримаса быстро вернулась обратно. А потом мы начали вести ничего не значащий разговор, вписанный в наши роли. Но я утешающе поглаживала ее по руке — просто в знак утешения, и она, казалось, оттаивала. Хотя и косилась в сторону лестницы наверх, видимо, прикидывая, может ли муж как-то за ней наблюдать.
Наконец, она глубоко вздохнула, еще раз осмотрелась по сторонам, поправила перед зеркальцем, вынутым из сумочки, прическу и макияж, став больше похожей на привычную мне Роуз, и спросила:
— Ну, что, Элси, у нас все в силе? Идем исследовать копов? Ой, то есть, конечно бааары, и прочие… места для развлечений, да, — она деланно хихикнула. Теперь, когда я знала ее настоящую, мне очень резала глаз фальшь.
Я радостно закивала, тоже слегка гротескно, экзальтированно. Но никто не удивился, и на нас не смотрели, потому что «Элис» именно такое впечатление и производила. Я играла жадную дуру, а при дурах говорят больше, чем при тех, кого хотя бы подозревают в наличии мозгов.
— Конечно-конечно! Рикки, разумеется, вне конкуренции, но надо же в этом в очередной раз убедиться! А в полиции работают такие видные мужчины, м-м-м…
Ага, видные. В смысле, их видно за милю, потому что жопа шире морды, и пузо на восьмом месяце беременности. Не у всех, конечно, но работающих только с бумагами практически повсеместно. Роуз подмигнула мне, показав, что поняла мою мысль правильно.
Мы захихикали, показывая полное единодушие в этом вопросе, и я поняла, что она слегка успокоилась. Фальшь перестала бросаться в глаза, и не вызывала желания потрясти ее за плечи и расспросить, что, черт побери, случилось. Тем более, это можно было сделать, как только мы окажемся подальше от ее муженька. Он, к счастью, не запрещал ей уходить, только требовал отвечать на любой телефонный звонок и немедленно мчать к нему, если ему вдруг захочется женщину. Ее личные планы? Кого они волнуют, когда хозяин хочет свою игрушку…
Мы вышли из «Зари» практически обнявшись, после чего Роуз уверенно повела меня на ту же улицу, что и в прошлый раз. И даже в то же заведение, что я поняла спустя некоторое количество времени, когда вопросительно посмотрела на нее.
— Там он не ожидает меня найти, поговорить без обиняков можно, — проговорила она тихо, уже безо всякого жеманства и хихиканья.
Я кивнула, и дальше мы шли уже молча. Роуз грустила, это было заметно, а то и боялась чего-то. Мужа? Я могла только гадать. Или просто подождать, потому что она явно собиралась посвятить меня в свои тайны.
Когда мимо нас проходил кто-то из «Зари» моя «сопровождающая» тут же включала режим глупой куклы, и я старалась делать то же самое, хотя переключаться настолько быстро оказалось сложно. У меня никогда не было необходимости надевать маску без подготовки. А вот у Роуз… Муж у нее, скорее всего, психопат и просто получает удовольствие от власти, выраженной таким вот странным образом, но от этого было только страшнее за нее. Тут тебе и супруг-ублюдок, и маньяк-моралист, и люди вокруг такие «дружелюбные», что аж тошно. Эх.
Роуз моих мыслей, само собой, слышать не могла, но дошли мы без приключений и даже заняли тот же столик, что и в прошлый раз:
— Мы ненадолго, на полчаса-час, не больше, так что принесите нам, пожалуйста, счет сразу же, — попросила она у официанта, снова появившегося бесшумно. Кстати, того же самого.
Официант кивнул, мы заказали символические две чашки кофе и пирожные, и он так же бесшумно удалился выполнять. Пока несли заказ и счет, Роуз демонстративно говорила ни о чем, а я так же ни о чем ей отвечала. Понятно, она здорово опасалась мужа, но мне кажется, даже самый изощренный садист не будет платить всем подряд официантам, в надежде, что в заведение заглянет супруга. А о том, куда мы ходим, он не знал. Не интересовался даже, как и тем, с кем она общается. Может быть, ему просто было важно, чтобы она слушалась? Или игрушка поднадоела за годы эксплуатации? Черт его знает, но пока дела обстояли именно так, и все это я у нее выяснила еще в прошлый раз.
Наконец, нам принесли божественно пахнущий кофе и сладкое: ей тирамису, а мне кремовый десерт с ягодами, похожий на красный пышный кусок торта, украшенный свежей клубникой. Здесь он назывался «Ягодная фантазия», и я не представляла даже примерного состава, но выглядело аппетитно и пахло свежей выпечкой.
Роуз свой десерт вяло поковыряла вилкой, собираясь с духом, я — уничтожила минут за пять, сообразив, что проголодалась за время, прошедшее с завтрака в компании документов. И после этого за столиком повисла тишина, нарушаемая лишь скрипом вилки о тарелку.
Я терпеливо ждала, пока она скажет хоть что-нибудь, Роуз смотрела куда угодно, только не на меня, но в конце концов она глубоко вздохнула и сказала:
— Пожалуйста, не делай так больше. Не устраивай публичных сцен, когда Дойл внизу. Иначе он решит, что ты можешь дурно на меня повлиять, и запретит нам общаться, а я бы этого не хотела. Он… он фактически имеет надо мной полную власть, я до конца жизни не расплачусь с долгами, если развод будет по моей инициативе или вине.
Я вздохнула.
— Роуз, ты понимаешь, что ему невыгодно отпускать тебя как-то иначе? Просто незачем. Ты оттягиваешь неизбежное, а не помогаешь себе. Да и я не могу сейчас вести себя иначе, это не моя прихоть — вся эта игра. Это необходимость.
— Но чем она вызвана?! — практически подпрыгнула на месте на этой фразе Роуз, игнорируя мои доводы про то, чем кончится все ее «соглашение» с мужем.
— Я не могу тебе сказать. Это не моя тайна, — твердо произнесла я.
Нельзя дать понять маньяку, что за него взялись всерьез. А уши есть даже у стен, и, увы, это не метафора. Достаточно того, что я вообще призналась ей, что не та, за кого себя выдаю. Роуз пристально посмотрела на меня, снова глубоко вздохнула, и я заметила блестнувшую в уголке ее глаза слезинку. Голос у нее слегка дрожал, когда она снова заговорила:
— Тогда нам придется перестать общаться. По крайней мере до тех пор, пока ты играешь. Сегодня будет последний день. Я покажу, что обещала, а потом мы будем здороваться и все. Дойл, он… он не даст мне жизни, если решит, что я от кого-то нахваталась чего-то не того. Он может даже запретить мне выходить из номера с кем-то, кроме него, а я этого не вынесу.
Я удрученно покачала головой:
— Зря. Он сознательно оттирает тебя ото всех, к кому ты хоть немного привязана, оставляя в одиночестве, наедине с проблемами. И ты ему в этом только помогаешь. Но, если ты так решила — хорошо. Только оставь мне свой номер. У меня есть основания полагать, что тебе может грозить опасность не только от мужа, и я хотела бы иметь возможность убедиться, что ты жива и здорова, если вдруг подозрения начнут подтверждаться.
— Спасибо, — с облегчением вздохнула она, и продиктовала номер.
Хорошо, что я свое время не поскупилась на дорогую игрушку. Да и возможность быстро связаться с нужным человеком многое упрощает.
После этого мы просто перестали вспоминать тяжелый разговор. Мне было не по себе, но я понимала, что общение с потенциальной подругой просто не стоит возможных смертей, и так же понимала, что Роуз, по сути, в ловушке и не может иначе.
Я успокаивала себя тем, что мы поможем ей потом. Когда поймаем куда большего ублюдка, чем ее толстосум, и у меня будут развязаны руки. В конце концов, Алаверо — своего рода аристократ, и «весит» в мире куда больше, чем недавно разбогатевший нувориш. Я найду, что предложить ему взамен на помощь. В крайнем случае, надавлю через Джеффа, в таком деле он поможет. И тогда у Роуз будет существенный шанс действительно развестись с компенсацией, а не оказаться в вечных должницах у этого морально нечистоплотного человека. Потому что в противном случае он может неожиданно оказаться нищим. Например. И жаль мне его не будет совершенно.
А пока… ее выбор, ее право. Общаться с человеком, который что-то скрывает, в любом случае захочет не каждая. Да и помочь мне она решила все равно, хоть и не обязана. Это тоже многого стоило. Сама я, конечно, и так разобралась бы, но с помощью человека, который хорошо знает местный контингент, это было и быстрее, и проще. А нам был дорог каждый час, потому что чем быстрее мы поймаем убийцу, тем меньше людей успеет пострадать. И лично мне это было очень важно.
Придя ко всем этим выводам, я как-то успокоилась. Взяла Роуз за руку, и мы направились на выход из «Blue Sky». Она молчала, я тоже, но ее грусть чувствовалась физически. Насколько же она одинока, если ее «муж» отваживает от нее людей из-за любой ерунды? Или он просто избавляется от тех, к кому она начала привязываться, пока у нее не появилось шанса получить помощь? В любом случае, он мне не нравился, и я надеялась, что ему на голову упадет кирпич. Или вроде того.
Вскоре мы вышли прямо по улице, и завернули в очередной малоприметный переулок, который я запомнила только потому, что привыкла запоминать все и немного больше. К тому же, прямо возле поворота была круглосуточная аптека, а такую редкость пропустить сложно. Жаль, что по ночам в них обычно полно наркоманов, но иногда и это не останавливает, если срочно нужно купить какое-то лекарство. Аптеку, как и поворот, я запомнила.
А стоило нам пройти дальше по несколько более грязной, чем до этого, улице, как я услышала грохочущую музыку. Играло что-то из нового, бессмысленного и лишенного мелодики, и это тунц-тунц здорово било по ушам. Я не думала, что здесь смогу узнать что-то полезное, но раз уж Роуз — мой гид, то стоит следовать за ней. А она прошла под очередную неоновую вывеску, написанную столь витиеватым почерком, что я не смогла разобрать, в какие слова складываются буквы.
Дверь была совсем небольшая, покрытая слегка облупившейся красной краски, и охраны тут не было, по крайней мере, на входе. Роуз открыла ее, и скользнула внутрь, я последовала за ней. Прямо за дверью оказалась лестница с очень высокими ступенями, а еще пахло какой-то наркотой и дымом. Я расслабила плечи. В отличие от пафосных ресторанов с роялями и живой музыкой, в наркопритонах я себя чувствовала совершенно спокойно. Тут можно бить.
Мы спустились, и обнаружили типичный подвальный клуб, где двигались в подобии танца десятки разноцветных тел. Тут были беглые рабы, жены, которым не нравились мужья, беспризорники, наркоманы. Тут были те, кого никогда не замечают. Те, кто знает город куда лучше, чем кто бы то ни было.
Роуз громко и четко произнесла, стараясь перекричать музыку:
— Что бы ты ни искала, здесь — тебе помогут. Ты здесь своя. А я — в отель.
Я кивнула, и крепко обняла ее на прощанье, зажав в углу. На нас кинули несколько понимающих взглядов, и моя провожатая убежала на выход. Я же спокойно вышла в центр, и начала танцевать. Так, как я это вижу.
Я двигалась так, словно дерьмовая музыка была моей личной стихией. Я даже позволила себе закрыть глаза, а телу — извиваться, как под мужчиной. Держу пари, увидь меня здесь Рик, он бы меня не узнал. А вот люди вокруг освободили мне место, оставив целый пятачок грязного пола в центре зала. И я танцевала. В том числе, перескакивая на руки, изгибаясь, встряхивая волосы. Я сняла парик и отдала этому подобию секса всю себя, стараясь привлечь максимум внимания. И когда я закончила, меня уже не воспринимали чужой. Мне аплодировали, хотя блузка, и даже юбка были насквозь мокрыми от пота, а туго скрученные в пучок волосы разметались, и теперь я наверняка походила на средневековую ведьму только после неудачного утопления.
Я тяжело дышала, но села на высокий табурет рядом с баром. Не прошло и пяти минут, как ко мне подсел высокий, плечистый раб в открытой майке. Хотя, здесь этот негр рабом наверняка не был. Я так же отметила, что в дальнем углу задымленного переполненного подвального клуба, прямо рядом с барменом, сидит тот тип из бара. Том, кажется. Только сейчас он был одет куда проще, и явно старался не привлекать к себе внимания. Не знаю, что ему здесь нужно, но за музыкой он все равно ничего не услышит.
Я выкинула его из головы, и внимательно посмотрела на негра. Тот улыбнулся во все зубы, и у меня мелькнула искра узнавания. Скала? Здесь? Он жив!
— Миа, я рад тебя видеть! Что ты здесь забыла? — басом поинтересовался он, и я поняла, что музыка стала гораздо тише.
— Могу спросить тебя о том же. Как тебя занесло… сюда?
Я всматривалась в знакомые черты. Н-да, и куда делся тот полный черный мальчишка, что защищал меня от других беспризорников? Такие стальные мышцы, какие были у этого Скалы, тому ребенку и не снились. Видно было, что он тренируется каждый день.
— Очень просто: здесь не ловят беглых. На нас плевать, а это высшая форма интереса, которую я могу к себе привлекать. Так что случилось? Вряд ли Роуз притащила бы тебя сюда, не будь тебе нужна помощь?
— Ты ее знаешь? — моему удивлению не было предела.
— Я отбил ее, когда ее пытались трахнуть против воли и ограбить. Я идиот, я никогда не мог пройти мимо мелочи в беде, ты же знаешь. С тех пор она иногда бегает к нам, прячется от ублюдка-мужа. Так что случилось?
Я посмотрела по сторонам, прикидывая, сколько людей слушают этот разговор или пытаются его слушать. И вздохнула.
— Я расскажу, но наедине, хорошо?
Он серьезно кивнул, отчего на переносице собралась складочка. Я обратила внимание, что нос ему со времен нашего знакомства успели еще пару раз сломать, и вздохнула. Скала — не меняется. Но я думала, что он мертв, а он удрал… аж сюда. Это грело душу.
Он хлопнул в ладони, и появилась сухонькая черная женщина, причем пожилая. Она дала ему какие-то ключи, и он взял меня за руку. Я спокойно шла за старым другом. Если бы он хотел причинить мне вред — я уже была бы мертва, так что бояться было решительно нечего. Он провел меня за барную стойку, довольно замызганную, кстати, и там впустил впереди себя в помещение, казавшееся подсобкой.
Но за ним оказался коридор с некрашенными стенами и несколькими покосившимися дверьми грязно-белого цвета. Одна из них, третья слева, была заперта. Он отпер дверь, и мы вошли в еще одно помещение, совсем небольшое, но там был тумбочка, сейф, встроенный в противоположную от двери стену, и два изрядно потрепанных коричневых кожаных дивана.
— Скажу по правде, диваны мы уволокли со свалки. Но здесь никто не станет подслушивать. Рассказывай, — без обиняков проговорил старый друг, усаживаясь на диван напротив меня. Я села на тот, рядом с которым стояла, и мы оказались прямиком друг напротив друга.
— Может, сначала ты расскажешь, как так получилось, что… — начала было я, надеясь оттянуть неприятный разговор и узнать побольше про друга.
— Прошлое — подождет. А настоящее — вряд ли. Ты ведь не просто так здесь, ты что-то ищешь. Рассказывай, — спокойно повторил он. И спорить, прямо скажем, с ним было сложно. Если он подмял под себя мелкий криминал этого городишки, то он действительно мог мне помочь.
«Это ведь твой друг, расскажи ему все» — почувствовала я что-то вроде полушелеста-полушепота. Чувство было очень сильным, и, хотя я не собиралась больше рассказывать кому-то про свои дела здесь, язык развязался сам собой. Я встряхнула головой, радуясь, что парик я сняла еще перед танцем, и решила, что собственные галлюцинации плохого не посоветуют. Скала действительно мой друг, что бы ни случилось, и сколько бы лет ни минуло.
И начала рассказывать. Без обиняков, четко по делу, и стараясь не упускать деталей. Вскользь упомянула про Джеффа и про то, что он взял меня в «Талион», на что друг только кивнул, и куда подробнее рассказала про маньяка и про свои подозрения. Как и про то, что прямых улик у нас нет, и достоверной информации тоже нет. А одна я физически не могу услышать все разговоры, где может мелькнуть что-то важное.
Рассказала, какую лажу нам подсунули вместо личных дел, что Скала встретил кривой улыбкой, и я заметила, что один из его клыков — а у него всегда были выраженные клыки, отчего за глаза его иногда называли Дракулой — сломан. Драка? Впрочем, не мое дело, наверняка он многое успел пережить, пока добрался сюда и стал для местных неформальным лидером. Вожаком не станешь по блату, это место нужно выгрызать.
Не стала я скрывать и того, что выдаю себя за другого человека, и даже объяснила, почему. Он прокомментировал:
— Да, ты всегда знала, как задурить кому-нибудь голову, этого у тебя не отнять.
Мы проговорили, наверное, часа два и только после этого я подошла к нему и крепко обняла.
— Я рада, что ты жив и в добром здравии. Я была уверена, что ты мертв, и чувствую себя так, словно ты воскрес.
Он гортанно рассмеялся и погладил меня по голове.
— Меня не так просто убить. Многие пытались, и где они теперь?.. Я уже не тот беглый мальчишка, что был прежде, но тебе я помогу с удовольствием. Приходи сюда через три дня. Ты будешь знать про свиней в форме, даже то, чего о них родная мама не знает. Да и маньяк… на моей земле… Эту тварь нужно убрать. И по возможности — не оставить жить в тюрьме, а пристрелить, как бешеную псину. Ты согласна, Миа?
Я кивнула. Я и сама так думала, и никогда не понимала этой странной традиции: оставлять в живых нечто, перешедшее грань человечности. Доказано перешедшее. Никто же не пытается лечить тех же бешеных собак, или отставлять доживать свой век тигров-людоедов? А чем люди — лучше?
Ничем. Больше никакого ответа на этот вопрос нет и быть не может. Тот, кто вспарывал животы женщинам или запекал в духовке маленьких детей, отправляя потом пасквили их родителям, не должен с комфортом доживать свой век за решеткой. Он должен умереть. Во имя справедливости и здравого смысла, чтобы история не повторилась уже с другой жертвой.
Скала с этими соображениями был согласен. Как тогда, в детстве и ранней юности, так и теперь, когда мы были взрослыми людьми с чертовски разными жизнями. Это радовало. Хоть что-то неизменно.
Мы еще долго разговаривали, в основном обо всякой приятной ерунде, потому что рассказывать сейчас, как его занесло в этот Богом забытый городишко, он не хотел. Говорил, что не хочет портить себе настроение, так сильно поднятое встречей. Нам даже успели принести перекусить: лепешки с мясом, пахнущие так, что я едва не проглотила язык, и слопала аж три штуки. Но что-то меня царапало, и, наконец, я вспомнила, что. Белый мужчина. Том. Скала их не любит.
— Скала?
— Да, Миа?
— Ты знаешь, что в твоем клубе сидел Том, этот белый, да?
— Знаю. Он немного странный, но из всей этой… братии самый порядочный. И пару раз меня выручал. Он здесь отдыхает, как и многие другие, кого я решаю пустить.
Я посмотрела на него с некоторым удивлением:
— Как думаешь, ему можно доверять?
— Насколько вообще можно доверять белому, который не жил на улицах, — спокойно отозвался друг. — Кстати, хорошо, что ты о нем вспомнила. Он хотел с тобой поговорить. Теперь я знаю, что с тобой. Надень парик. Я приведу его сюда.
— Если ты считаешь, что стоит… — начала было я, впрочем, резво пряча черные пряди под париком. Пришлось закрепить его не так надежно, как я привыкла, но мне не нужно было выходить из помещения, так что это не должно было доставить особых проблем. Не сорвет же этот тип его с моей головы? Вряд ли Скала доверился бы такому человеку.
— Считаю, — подтвердил друг детства, развернулся широкой спиной ко мне и вышел. Мне оставалось только сидеть и ждать.

Глава 11

Мне пришлось некоторое время просидеть в одиночестве, но одна из девушек, что работали в клубе, принесла воды и еще лепешек, так что мне было, чем заняться. Хотя и совершенно не хотелось общаться с этим странным типом. Я ему не особенно доверяла, потому что он вел себя подозрительно, да и непонятно, что такого он делал в том баре. Радовало одно. Для него, по крайней мере, формально, я была всего лишь Элис Маккерли. Если, конечно, он не додумался сам до моей роли или не подслушал чего-нибудь лишнего. Что ему от меня нужно?!
Оставалось только ждать и стараться не грызть ногти. Пятнадцать лет прошло с тех пор, как Джефф забрал меня с улиц, а мерзкая детская привычка продолжала иногда давать о себе знать вот в такие моменты. Хорошо хоть, теперь я замечала это, когда зубы касались ногтей, а не в тот момент, когда начинала кусать уже кончики пальцев. Неплохой прогресс за пятнадцать лет.
Это меня забавляло и немного успокаивало, так что я успела покрутить мысль про ногти в голове, прежде чем вернулся Скала и привел с собой Тома:
— Доброго вечера, Элис. Меня зовут Том, как вам, должно быть, уже сказали. На этот раз вы более расположены разговаривать со скромным обеспокоенным гражданином?
Скромный он, ага, как же. Скромно сидит в схроне человека, который белых мужиков терпеть не может, невозмутимо так. Как на своей территории. Как будто имеет право тут находиться. И меня ловил так же «скромно», пообщаться порывался, черт его знает, зачем. И ведь дорвался! Добился того, что я сижу перед ним, и вынуждена, как минимум, его выслушать. Очаровательно. Верю в его скромность всей своей беспризорничьей душонкой. Но вслух, конечно, сказала совсем не это. К чему ввязываться в конфликт, когда можно его избежать?
— Не знаю, зачем бы я могла вам понадобиться, — протянула я манерным голосом. — Я не совершила ничего плохого, а если вы в это вдруг не верите, то можете меня обыскать. Я иногда позволяю себя обыскивать заинтересованным мужчинам, — и губы облизнула. Медленно, призывно, чтобы этот тип счел меня дешевой потаскухой и отстал. Очень, между прочим, удобный образ. Иногда.
Он поморщился так, словно я съела ядовитую змею у него на глазах. Причем живую. О, угадала, он таких, как «Элис», не любит. Значит, отстанет. Можно надеяться, что теперь этот тип не будет мешаться у меня под ногами и втираться в доверие.
— Я всего лишь хотел сказать, что ваш муж вам изменяет. С официанткой. Но… похоже, у вас какая-то договоренность? — он протянул это с каким-то презрительным ехидством. Мне очень захотелось отшатнуться, но я удержалась. Перед глазами замелькали кадры с фото жертв маньяка. С некоторых пор любители читать мораль мне отчаянно не нравились.
— А это вообще не ваше дело, — надулась я, впрочем, не сильно покривив душой. Правда не его. — А что за официантка?
— Мари Валентайн. Она замужем за Джеймсом Валентайном, вы с ним общались. Работает в вашем отеле. А ваш супруг встречается с ней в заведении подешевле. Я думал, вы честная женщина, и хотел, чтобы вы знали. Но если это своего рода договоренность, то… прошу прощения, это было неуместно с моей стороны. А как вы познакомились с Джимом?
Он пристально уставился мне в глаза, отчего захотелось немедленно встать и уйти. Эти неожиданные, не относящиеся к основной теме разговора вопросы мне просто не нравились. Да еще и неясная тревога грызла внутренности. Я на миг даже потеряла маску.
— С Джимом?
— С тем беглым рабом, что тут заправляет, — пояснил он с удовлетворенной ухмылкой, и вновь стал вглядываться в мое лицо.
— А это не ваше дело, где, как и почему я познакомилась с этим человеком. Вы хотите в чем-то меня обвинить? Тогда попрошу конкретизировать! Я вас не знаю, и вижу второй раз в жизни, с какой стати я должна рассказывать, где, когда и как у меня появились те или иные знакомства? — все же не выдержала я.
Все ему расскажи. Кто ты такой вообще, чтобы тебе что-то рассказывать?! Тем паче, что Элис со Скалой и незнакома. С ним знакома Миа. Та, что официально зовется Кассандрой Доусон. И та, что отвратительно теряет над собой контроль. Когда меня все время страховали, я так не лажала. Джефф был прав, мне рано работать одной!
— Хмм… А вы не так просты, как кажетесь, — хмыкнул он. — Но я вам не враг, так что нет нужды воспринимать меня в штыки. Мне просто показалось, что вы искренне влюблены в своего мужа, вот и решил немного сунуть нос не в свое дело. Наверное, это было лишнее. Извините. Но если вам понадобится помощь или совет — вы всегда можете ко мне обратиться. Я не откажу.
— И зачем это вам? — я аж приподнялась, выпрямив спину и слегка подавшись вперед.
На его губах мелькнула ироничная усмешка.
— Просто за время, что вы провели в нашем городе, вы мне понравились со стороны. Обычная человеческая симпатия. К тому же, у моей будущей жены совсем нет подруг, так что я хотел вас с ней познакомить. Мне кажется, вы нашли бы общий язык. Ее зовут Лаура, она работает медсестрой во Второй Городской Больнице. И лучше всех в городе ставит уколы, — он мечтательно улыбнулся, сказав эту фразу, и я посмотрела на него, как на умалишенного. Самая странная причина восхищаться женщиной, какую я когда-либо слышала. Да и мужчиной, если уж на то пошло.
— Я не хочу, — просто ответила я. — С кем мне общаться, как и когда, точно не вам решать. А если ваша Лаура захочет со мной познакомиться — пускай делает это сама, без сомнительных посредников. Разговор окончен.
После этих слов я резко поднялась с дивана и вышла за дверь. Там стоял Скала, и, судя по тому, как он пританцовывал от нетерпения, дожидался меня. Когда я подошла, он широко улыбнулся и заговорил.
— Я тебя провожу. Не забудь зайти сюда через три дня, все, что найдем за это время, мы принесем тебе. Или расскажем. А пока — постарайся ни с кем не ссориться и не светись больше в совсем уж дерьмовых барах. Ты играешь девочку из высшего общества, так и наведайся к ним. Маньяк, похоже, на простых не нацелен, у нас ты ничего не узнаешь. И за… Слэем, его так зовут, да? — он замолк перед именем, видно, вспоминая, действительно ли у нашего управляющего такая фамилия.
Я кивнула в знак согласия.
— Так вот, за Слэем я отправлю следить одного смышленого мальца. Пусть парень учится, а этот тип, хоть и параноик, но, похоже, не очень внимательный, если речь не идет о его шкуре. Глядишь, узнаем, кто убийца, через него. Если повезет.
— Вряд ли, — поморщилась я, выражая сомнение.
— Вряд ли, — не стал возражать Скала. — Но, кто знает, может, и повезет? Шпионы колятся на мелочах. Думаю, маньяки — тоже.
— Как и все, кто что-то скрывает, — вздохнула я, соглашаясь.
И еще раз обняла друга.
— Как я все-таки рада, что с тобой все в порядке!
— Взаимно, — он снова улыбнулся. А теперь пошли, тебе пора.
Он проводил меня к выходу, обнял на прощание, и еще раз напомнил, чтобы я пришла через три дня, так же, вечером. Когда-то в детстве он похожим образом напоминал все по три раза, так что я улыбалась, захваченная этим ощущением легкого дежавю.
К тому же его помощь могла значительно продвинуть нас в расследовании, и теперь можно было немного расслабиться и постараться влиться в общество. Там, по крайней мере, могли знать жертв при жизни, а это, в свою очередь, помогло бы узнать, кого он обычно выбирает. Даже наметить потенциальный круг как подозреваемых, так и новых жертв. Сюда редко кто-то приезжал на один раз, больно уютное было место, и в основном все друг друга знали, но не любили. Идеальные «охотничьи угодья» для маньяка, особенно если он строит из себя моралиста.
Теперь, когда я немного успокоилась насчет того, как нас обманули с досье и нашла альтернативное решение, можно было идти обратно в номер и трясти Алаверо на предмет поиска пропавших собак. Не думаю, что он что-то нашел без полиции и в такой короткий срок, но шанс был всегда, и сейчас тоже.
Под эти мысли я шла пешком, краем глаза наблюдая, как люди Скалы меня провожают. Я видела этих парней в клубе, так что не боялась и не чувствовала, будто меня преследуют. Наоборот, было приятно. Старый друг не хотел, чтобы я вляпалась в неприятности, ведь номеров такси я не знала и шла пешком. У меня, в отличие от Алаверо, телефон был самым простым. Тратить заработанное на предметы роскоши не хотелось, мало ли, когда деньги пригодятся по-настоящему.
Свежий воздух изрядно поднимал настроение, хотя уже было немного прохладно, а у меня не было с собой теплой кофты, и я пошла быстрее. Ребята Скалы все равно успевали за мной без проблем, и даже, я успела это заметить боковым зрением, успели прогнать с моего пути пару подозрительных алкашей или нарков маргинального вида.
Когда я вышла в более цивильный, туристический центр с его хорошими дорогами и освещенными улицами, ребята Скалы как-то незаметно скрылись из виду. Теперь я не знала, то ли они считают, что здесь все в порядке, то ли просто следят более скрытно. Но я в любом случае была благодарна за эти скрытные проводы.
В нормальной одежде постоять за себя — не проблема, но то, во-первых, в нормальной, а во-вторых против одного или двоих, но не против толпы. Чудо-Женщиной я, к сожалению, не была, и куда чаще спасалась бегством, чем с помощью боевых навыков. А жаль. Суперспособности в нашем деле еще как пригодились бы.
Эта мысль показалась мне забавной, не знаю даже, отчего, и я тихо хихикнула себе под нос. Прошла несколько крупных магазинов для туристов, обошла светлое летнее кафе с десертами, и, наконец, оказалась около «Зари».
Возле входа в здание стояли Рик и Слэй, курили, и о чем-то разговаривали. Я привычно передвигалась тихо, даже несмотря на каблуки — да и их стук заглушал шум вечернего города, — и поняла, либо они оба, либо, как минимум, Эдвин, меня не видит. Очень захотелось подойти чуть ближе и подслушать, но вместо этого я наоборот, нарочито громко застучала каблуками, отчего Слэй вздрогнул, а Рик криво улыбнулся. Я бросилась к нему на шею, и шепнула на ухо:
— Пойдем в номер, нам есть, о чем поговорить.
От Алаверо заметно пахло алкоголем, и сам он был слегка… слишком собой, так что я даже не удивилась, когда он ответил вслух:
— Хорошо, малышка, в номер, так в номер. Сегодня я тебя еще не объезжал, — он криво усмехнулся, а я ощутила острое желание пнуть его в бок или отдавить ногу каблуком. Зачем выбирать такую развязную манеру общения?
К сожалению, это привлекло бы слишком много внимания, так что я лишь улыбнулась и слащаво протянула:
— Ты давно обеща-а-а-ал, милый!
Слэй иронически отсалютовал Алаверо почти докуренной сигаретой, Рик затушил свою и выбросил в урну, и мы вдвоем зашли внутрь. Эдвин за нами не последовал, но нетрезвый, и потому не вполне адекватный Рик положил ладонь мне на поясницу, и так вот «приобнимая» повел в номер.
Я не была против его прикосновений, наверное, но сейчас это чувствовалось как нечто унизительное. Зачем он так себя вел, я не понимала от слова «вовсе», но это вписывалось в тот образ, что мы хотели создать, так что мешать или вырываться повода не было. Но хотелось.
Пока мы шли в номер, он здоровался с разными неприятными типами, которых я успела только запомнить в лицо, а он — не только познакомиться, но и создать впечатление, будто он — один из них. Хотя… Алаверо неприлично богаты, и рос он с золотой ложкой во рту, и фактически так оно и было. Просто он был не наследником, и его не показывали в новостях, и не знала в лицо каждая собака. Только и всего.
Я вымученно улыбалась всем, с кем здоровался «муж», они смотрели на меня плотоядными взглядами, а Рик прижимал к себе все сильнее, настолько, что это было даже больно. Дорога до номера казалась практически бесконечной.
Наконец, мы оказались за дверью. Рик отпустил меня, после чего я отскочила от него подальше, едва не упав с проклятых каблуков. Он запер дверь, и каким-то злым голосом поинтересовался:
— Где ты шлялась, Кэсс?
Синие глаза выражали нечто, над чем я не хотела задумываться, и мне стало ощутимо не по себе. Что он успел придумать вообще? И сколько можно злиться на ровном месте?

Глава 12

Я отошла от него еще на несколько шагов, уперлась спиной в кровать, и, в итоге, рухнула прямо на нее. Алаверо зло рассмеялся. Что взбрело в его пьяную голову я по-прежнему не понимала, но часть меня была уверена, что это ревность. Только по какому праву? Мы никак не связаны, кроме работы! Единичный секс был у него с таким количеством женщин, что это не считается. Впрочем, доказывать это пьяному озлобленному черт знает чем телу я не собиралась. Как и выяснять с ним отношения, пока он не придет в себя.
Я постаралась скрыть испуг, и максимально спокойным тоном поинтересовалась:
— Что случилось? Я, как и собиралась, слушала.
— Тогда почему тебя видели в притоне какого-то негра, да еще и с этим полудурком в белом? — он смотрел на меня, как иной раз уличный кот смотрит на израненную птицу, и я ощутила, как по коже побежали мурашки. Когда Рика заносило, от него отчаянно хотелось держаться как можно дальше, желательно, на другом конце вселенной. Я надеялась только на то, что он не знает об этом. Пришлось постараться говорить уверенно, и не напоминать ему, что на самом деле мы ни разу не женаты, и я вообще не обязана отчитываться.
— Я не знаю, зачем Слэй или его дружки следят за мной, но тебе бы это пресечь, а не поощрять, Рик. Иначе он может понять, зачем мы здесь, и поднять шум. Частников не любят. А что касается меня — я неожиданно встретила старого друга. Что там делал этот мужик — я не знаю, но ему страшно хотелось рассказать мне, с кем ты спишь. Настолько, что он не хотел замечать, насколько мне это неинтересно.
Фразу «об остальном поговорим, когда ты протрезвеешь» я так и не произнесла, и она осталась как бы висеть в воздухе. Он перестал смотреть на меня, как хищник на добычу, и заметно расслабился. А потом нагло солгал:
— Хорошо, извини. Тот район не слишком безопасен, и я боялся, что тебе причинят вред. От толпы, да еще в тесном притоне, ты не отобьешься.
После чего развернулся и ушел в ванную, оставив меня недоумевать. Что это была за вспышка? Я хотела поговорить с ним сейчас, но пока он такой — в гробу я видала более тесное общение. Особенно когда он врет без зазрения совести. Испугался, как же. Тебя интересовало не где я была, а с кем! Если бы он не нажрался, как свинья, я бы точно послала его к дьяволу.
А пока он был пьян и неуправляем, делать этого не стоило. Я не задумывалась об этом раньше, но в моей игре был еще один опасный элемент. Пока все считают, что Эрик — мой муж, он по большому счету, может делать со мной что угодно. В семейные разборки никто вмешиваться не будет. Это — личное. Убьет? Тогда и посадим. А пока жива — сами разберутся.
Я не считала, что он может захотеть причинить мне серьезный вред, да и чувствовала защиту Джеффа, но…
Что мешает Рику сказать, будто бы мне навредил маньяк, а не он? Или как-то поспособствовать этому самому вреду, причиненному маньяком? В обычное время я не подозревала его ни в чем подобном, да и в драке я могу постоять за себя, но… Снова это «но», которых слишком много, когда речь идет об Эрике Алаверо.
Я справлюсь, как минимум сумею вырваться, если буду в удобной одежде, а не в платье и на каблуках. И не в замкнутом пространстве. И не там, где все считают его вправе творить дичь со мной, потому что я вроде как жена. И не во сне, что немаловажно, ведь спал он куда меньше, чем я, а во сне люди чертовски уязвимы.
Не то, чтобы я всерьез боялась подобного от человека, который обнимает меня по ночам, пользуясь всей этой конспирацией, но я и вспышек ревности от него не ожидала. Это, в конце концов, очень странно: когда ревнует человек, раньше утверждавший, будто ты вообще не женщина. Хотя раньше я старалась не привлекать внимания. Да и пощупать меня у него возможности не было.
Н-да. Ненавижу внимание мужчин. От него бывает польза, но в основном одни только неприятности и страх. Куда лучше, когда тебя считают сестрой или другом. Как только в дело вступает влечение, ты превращаешься из человека в территорию, которую надо непременно завоевать и никому не отдавать после этого. Противно.
Впрочем, нам надо было искать маньяка, а не разбираться в запутанных отношениях, и я искренне надеялась, что он это понимает. А потому нет никакого смысла сидеть на кровати одетой и смотреть перед собой, размышляя о жизни вообще, и мужском эгоизме в частности. Хотя такое времяпрепровождение и помогало немного отдохнуть и осознать, насколько гудят уставшие ноги.
После того, как я немного пришла в себя, я встала и переоделась в очередную смешную пижаму с Баксами Банни, благо, Алаверо имел обыкновение торчать под водой по полчаса минимум, а за это время можно успеть переодеться шесть раз. Или два раза переодеться и хорошенько порефлексировать.
Страх перед ним немного отступил, я даже сама чувствовала, как замедляется дыхание. Это смешно, но пижама придавала мне спокойствия и уверенности. Наверное, потому что в пижаме я была собой, а не Элис, и в ней на меня не смотрели с вожделением. Я проверяла, большинство мужчин подобному либо умиляется, либо считает тебя инфантильной дурочкой и раздражается. По крайней мере тех подозрительных типов, что приходили домой к моему приемному отцу.
Так что, как только тело окутала мягкая теплая ткань, я смогла просто забраться под одеяло, и отрубиться, не дожидаясь этого пьяного енота.
* * *
Проснулась я оттого, что Рик плеснул мне холодной водой в глаза. Причем, скотина такая, умудрившись больше никуда ее не пролить.
— Какого черта ты творишь?! — зло вскрикнула я, вытирая лицо одеялом.
— Я тебя бужу уже часа полтора, — жизнерадостно сообщил он. — Это было последнее гуманное средство, которое пришло мне в голову.
От вчерашней злости в нем не осталось и следа. Он широко улыбался, синие глазищи чуть ли не сверкали, одет с иголочки, аккуратно, да еще и в подобранные друг к другу вещи — верный признак или очень хорошего настроения, или очень плохого. И волосы. Растрепанные длинные, по плечи, волосы, в таком состоянии придающие ему сходство то ли с киношным пиратом, то ли с озорным мальчишкой. Или с мальчишкой-пиратом. Таким, который в войне Питера Пэна был бы на стороне Капитана Крюка. Гребаный темперамент, он же меня так в могилу сведет своими перепадами настроения. Почему обязательно надо кидаться из крайности в крайность?!
— И зачем? — поинтересовалась я, закутываясь в мягкое, белое, нагретое моим теплом одеяло еще сильнее, и мрачно вытирая лицо его уголком.
— Затем, что наш клиент убивает в основном богатых, а тебя еще ни разу не было на местных вечеринках для элиты. Я добыл приглашение на двоих вчера. Пришлось выпить больше, чем я планировал — кстати, извини, я заигрался — но приглашение в кармане. И теперь нужно превратить тебя в одну из них хотя бы внешне, потому что вечер уже завтра. А магазины пафосных тряпок по ночам, увы, не работают.
Я аж подскочила, забыв о том, что собиралась послать его к черту и спокойно спать дальше. Алаверо извинился? Да еще и передо мной?! Пусть мимоходом, как бы между прочим, но извинился?! Что-то где-то сдохло. Надеюсь, хоть не от рук маньяка.
Рик, естественно, прекрасно понял, почему я всполошилась, и ехидненько поинтересовался:
— Что, даже не спросишь, куда прием? И не возмутишься, что я собираюсь подбирать тебе одежду?
Я встряхнула головой, осознав, что каштановые кудри опять безбожно запутались, хорошо хоть, парик сняла перед сном. Выбралась из-под одеяла, прежде, чем ответить. Уже спокойно и примерно в том же духе:
— Нет, ты сам это сейчас расскажешь, и, нет, ты в этом вырос, и явно понимаешь, что там уместно, а что нет, куда лучше меня. Я не просто так играю недалекую игрушку, а не девушку из высшего общества. У меня просто данных не хватает, чтобы сыграть правдоподобно. Да и знают тех, кто там вращается, обычно в лицо.
Теперь настало время удивляться Алаверо. С его губ исчезла самодовольная ухмылка, и он задержал на мне пристальный, изучающий взгляд. Потом словно бы опомнился, и протянул:
— А ты, оказывается, еще и весьма неглупа. Когда не дерешься, конечно.
Точно что-то где-то сдохло. Крупное. Медведь? Рик еще и комплименты делает.
— Когда меня не провоцируют, ты хотел сказать. Так куда мы идем и почему ты считаешь, что я там могу что-то узнать?
Я начала рыться в шкафу в поисках чего-нибудь подходящего для похода по магазинам, но не выбивающегося из образа Элис.
— На благотворительный вечер в честь открытия нового детского приюта. Беспризоники, наконец, всем надоели, и местные толстосумы решили скинуться на загон для них и проплатить полиции поимку. Ну и заодно поднять рейтинг, типа, помощь нуждающимся. Нужно приглашение и пожертвование. Довольно приличное, кстати, но О’Дэйли мне его возместит.
Я чуть не уронила симпатичное золотистое платье.
— Рик, у тебя денег больше, чем бюджет этого города на год! — я даже немного повысила голос.
Он саркастически рассмеялся.
— Во-первых, не у меня, а у моей семьи, сколько денег у меня ты понятия не имеешь. А во-вторых, мы не были бы богаты, если бы раздавали деньги придя их зарабатывать. Да и мэр должен хоть как-то отплатить за то, что столько времени игнорировал творящееся у него в городе. А его самое слабое место — как раз кошелек.
С последним доводом я, к сожалению, не могла не согласиться.
— Хорошо, убедил, — вздохнула я, и отложила нежно-голубое платье-сарафан без рисунка.
Теперь нужно подобрать к этому обувь, украшения и косметику. Господи, насколько же все проще, когда я не играю! А Рик, тем временем, продолжал, задумчиво ходя взад-вперед по комнате. Стук шагов был не очень громким, но ритмичным, и я едва не оглянулась на него, хотя в этом и не было никакой необходимости.
— Конечно, убедил, я же всегда прав, — улыбку в его голосе я почувствовала, даже не оборачиваясь. — Так вот, я сделал пожертвование от имени Эрика Маккерли, и плотно пообщался с одним лощеным типом, который мне не нравится. Тот оказался знатоком коллекционных вин, я поддержал беседу, и он потащил меня на дегустацию. А потом отдал приглашение, предназначенное какому-то его приятелю, с которым они поссорились. Такие приглашения всегда включают в себя возможность привести пару, даже более того, без пары появляться там — моветон. А тащить не жену, а кого-то еще — публичное неуважение к этой самой жене. И это первая причина, по которой ты мне нужна.
— А вторая? — поинтересовалась я, пытаясь распутать несколько цепочек в шкатулке с украшениями.
И тут Рик положил руку на мою, и аккуратно отодвинул, слегка, мимолетно, погладив ладонь подушечкой большого пальца. Я вздрогнула. Было в этом что-то слишком интимное.
— Дай лучше я, у меня быстрее получится. А вторая — я вижу картинку в целом, но не замечаю мелочей. А ты — наоборот. Есть шанс, что убийца — один из них, из тех, кто правит бал в этой дыре, — он безошибочно выбрал и очень быстро распутал именно ту цепочку с кулоном, что я собиралась надеть. Серебро и топаз, под цвет парика. А потом, к моему удивлению, надел ее на меня. И договорил уже куда-то в шею. — И есть шанс, что ты сумеешь вычислить следующую жертву. Он выбирает элиту и туристов, он хочет внимания, хочет быть раскрытым. И ты можешь стать той, кто даст ему и то, и другое, — голос стал каким-то бархатным, и я резко отшатнулась, разрушая всю странную магию неуместной близости.
— Или как минимум составить мне компанию, — уже совершенно обычным тоном закончил Алаверо, никак не показав обиды или чего-то вроде того. — Потому что, если я приведу туда не ту, кого здесь знают, как мою жену, все эти напыщенные снобы начнут меня игнорировать. Очень вежливо, но эффективно. А нам этого не надо.
— Подожди, они же воспринимают своих жен как ходячий, говорящий аксессуар, неужели им не все равно, кого приводить? — я тоже постаралась продолжить разговор как ни в чем не бывало, и обернулась. Вещи и украшения я подобрала, серьги в ушах к тому, что я задумала, подходили, да и бежевые лодочки на небольшом каблуке тоже не выбивались.
Рик рассмеялся, даже голову запрокинул. Глаза заблестели, волосы растрепались, на шее билась жилка… Сейчас он был каким-то очень домашним, и я невольно засмотрелась на него. Но, к счастью, успела перестать откровенно пялиться до того, как он отсмеялся и снова заговорил.
— В точку. Именно так и воспринимают в большинстве случаев. Поэтому их никто не спрашивает, хотят они туда или нет. Но привести не-жену, это как надеть на прием не ювелирное украшение, а дешевую бижутерию для маленьких девочек. Безвкусица. А это — самый страшный грех в обществе зажравшихся денежных мешков, — в последней фразе мне почудилась страстная ненависть, но выглядел Алаверо невозмутимым, и я решила, именно что почудилась.
— Да, раз так, значит, придется пойти с тобой. И соответствовать. Значит, поход по магазинам?
— Именно, — он кивнул. — Прямо сегодня. Плачу я, тебе эти тряпки даром не нужны, так что было бы странно заставлять тебя за них платить.
Я вздохнула. Кажется, намечается несколько адских часов.
— Но потом ты стрясешь эти деньги с кого-нибудь.
Он хмыкнул.
— Нет. Ты же не хмырь, который скрывает убийства, а моя напарница. А теперь брысь в ванну, лучше начать как можно раньше. Пока не подтянулись все окрестные ночные жители с толстыми кошельками.
Когда я вернулась — постояв под волшебной горячей водой минут двадцать и тщательно, до скрипа отмывшись, да еще и облаченная наконец во все то, что столько времени искала, Рика я обнаружила лениво валяющимся на кровати. Полностью одетым, только очередные пафосные ботинки на шнуровке стояли рядом. Вид у него был такой, словно он ждет меня часов пять. А то и восемь.
Он расслабленно жмурился, и при этом ухитрялся давать мне понять, что я слишком задержалась. Наверное, это врожденное? Я так не умела. Хотя меня и учить было некому, а Рик получал своё «аристократическое» воспитание с младенчества. Интересно, что вообще заставило его связаться с Джеффри и всем этим бизнесом, опасным для жизни? Неужели обычный недостаток адреналина? Я на секунду замерла, вдруг поняв, что совсем не знаю своего напарника. Какое у него было детство, юность? Кто его близкие? Но долго думать об этом он же мне и не дал:
— О, Кэсс! Ты готова. Отлично. Теперь тебе придется немного пострадать ради дела.
— Немного — это насколько?
— Часа на три, может, на пять. Посмотрим. Ты хорошенькая, но лоска не хватает очень сильно. И тебе придется молчать весь вечер.
Я только кивнула. Кажется, мне не понравится.
Рик аж засветился от радости, когда понял, что я не собираюсь возражать. Он вскочил с кровати, практически подпрыгнув, быстро обулся, и подхватил меня под руку. Пока мы не вышли за дверь номера, он даже слегка приплясывал.
Зато, стоило нам выйти, и у него даже глаза будто потемнели. Теперь он выглядел как человек, находящийся на грани, почти в бешенстве. Я быстро поняла, чего он хочет добиться, и приняла виноватый вид. Он, в свою очередь, ускорил шаг и теперь фактически тащил меня за собой. Я ловила злорадные взгляды тех, кому успела не угодить образом, а Рик просто шёл и не смотрел по сторонам вообще.
Коридор отеля внезапно показался бесконечным, хотя там, даже если считать второй этаж, с которого спускаться пришлось почти бегом — иначе я за Алаверо не успевала, — было от силы футов семьсот или восемьсот, не больше. Но, хоть мы и играли — опять — мне всё равно было крайне не по себе, оттого и время тянулось до тошнотворного медленно. Хорошо хоть Рик играл свою крайне злую версию, и поэтому ни с кем не здоровался.
Наконец, отель кончился, и мы подошли к машине «мужа». Верный задуманному, он меня практически швырнул на заднее сиденье, после чего громко хлопнул дверью. И шепнул совершенно спокойным, даже веселым, голосом:
— Извини, пришлось немного поиграть.
Я только кивнула. Мол, да, я и так поняла, в чем дело. И после этого откинулась на сиденье, практически положив голову на подголовник. Рик включил музыку — тихую, какую-то классику, и я отметила, что едем мы куда-то относительно далеко. Мимо проносилась та дорога, по которой мы сюда въезжали, пригородные домики, деревья, и все это как-то успокаивало. Можно было поверить в то, что мы возвращаемся домой и никогда больше не увидим этот безумный городок и его обитателей. Но — нет. На ближайшем перекрестке Рик не поехал прямо, как сделал бы, если б мои мечты сбылись, а повернул налево, под приметный, но почему-то ярко-красный указатель.
— Нам туда, — произнес он, поясняя очевидное. — Еще миль сорок, не больше, тебе не должно стать плохо.
Я снова кивнула. Говорить в автомобиле было тяжело. Забавно, но, когда мы ехали сюда, его такие мелочи особо не волновали. Женщина достойна сочувствия, только когда привыкаешь видеть ее привлекательной? Или конкретно я? Что изменилось? Н-да, кажется, я слишком много думаю.
Пока мы ехали дальше, я машинально поглаживала мягкую кожу сиденья, и видела, как мы въезжаем в другой похожий городок, только поменьше и не стремящийся выглядеть привлекательно для туристов. Не отели на въезде, а жилые дома и небольшие торговые центры, похожие на домики для продавцов всякой всячины, не яркие цвета и избыток зелени, а приглушенные и аккуратно подстриженные кусты и газоны. Тихое, пасторальное местечко. Из «туристических» благ только подземная парковка, расположенная достаточно близко к кучке торговых центров. Туда-то Алаверо и поехал. Я не спрашивала, что он здесь забыл и почему именно здесь, справедливо полагая, что и так об этом узнаю.
На парковке еще было пусто, только пара «семейных» джипов стояла рядом, да непонятная красная машинка, напоминающая жука. В авто я разбиралась слабо, а эмблему марки разглядеть было сложно, поскольку машина стояла на противоположном от нас конце парковки. Рик окинул машинку изучающим взглядом, хмыкнул каким-то своим мыслям, и только после этого, наконец, соизволил выйти из автомобиля. Даже открыл мне дверцу, и помог выбраться, хотя я не ожидала этого и не просила. Но и отказываться не стала, оперевшись на его руку при выходе. Так было удобнее.
Только коснувшись его руки, я осознала, что замерзла, хотя и не поняла, с чего вдруг. Погода стояла летняя, в машине Рик кондиционер не включал, но отчего-то меня знобило, и по коже бегали мурашки.
Странное чувство, неприятное. Как предчувствие чего-то, хоть я и никогда не верила в нечто подобное. Я встряхнула головой, отгоняя от себя всю эту неуместную мистику. Рик моих метаний вообще не заметил, только помог поправить одежду, попутно, кажется, слегка облапав. Его манера показывать мне свой интерес, если это было именно оно, утомляла. Неужели нельзя как-то словами это все донести? Впрочем, возможно, показалось. Уж ему-то точно незачем оказывать внимание мне, у него, как мы вернемся, будет любая. Наверное, как и тогда, в номере, просто нет более подходящих кандидатур под рукой.
От этих мыслей я тоже постаралась отмахнуться, причем снова так, что Алаверо ничего не заметил. Он вел меня в один из торговых центров, наиболее пафосный на вид, и, судя по всему, думал о чем-то своем, хотя вслух ничего не говорил. Только слегка жевал нижнюю губу, не замечая этого. Интересно, это его та машина погрузила в такое состояние? И если да, то кому она принадлежала? Наверняка какой-то хорошо ему знакомой женщине, благо, таких очень много. Эх…
Когда мы вошли в здание центра, охрана кивнула Рику. Его тут явно давно знали, или, как минимум, видели больше одного раза и почему-то запомнили. Может, он просто оставил здесь неприличную сумму денег когда-то? Хотя, при всем его лоске, я никогда не замечала склонности к бессмысленному транжирству. Я бы и про деньги не знала, если бы мы не поссорились, и я не начала выяснять о нем общедоступную информацию в свое время. Значит, не из-за денег его тут узнают, если только он не хотел сознательно пустить пыль в глаза. Что толку гадать? Скорее всего, сейчас узнаю.
Все это время я следовала за ним, и вскоре мы поднялись к большим автоматически отъезжающим при появлении посетителей стеклянным дверям. Народу и в самом деле пока было немного, так, две семейные пары — скорее всего, из тех джипов, — да несколько зевающих одиночек, пришедших позавтракать, и подождать тех, с кем будут закупаться всякой всячиной.
Мы не разговаривали с Алаверо, я просто шла за ним и оглядывалась по сторонам. Я видела огромное количество магазинов, как тех, в которых закупалась сама, так и слишком для меня дорогих и пафосных. Таких, куда меня в одиночестве и не пустила бы, скорее всего. Охрана приняла бы за воровку.
В детстве я действительно иногда из них воровала: хотелось что-нибудь свое и красивое, а купить не представлялось возможным, но сейчас мне это было просто не нужно. Я никогда не была клептоманкой, а воровала только потому, что между «украсть или сдохнуть» любой выберет украсть. Хотя деньги в этом плане были удобнее, да и их мне частенько отдавали сами сердобольные женщины или мужчины, рассчитывающие на экстремально молодую любовницу.
Вспоминается, как я, одиннадцатилетняя девочка, два года выживавшая на улицах, пришла к Джеффу в спальню и заявила:
— Ты конечно мой опекун теперь, все дела, но я все равно не буду с тобой спать. Я за это камнями по башке била!
Помню шок и недоумение матерого копа, когда я это заявила. Забавно, он ведь сталкивался с тем, что из детей делала улица, но почему-то не мог предположить, что и его будут подозревать в подобном.
Помню, как однажды решила, будто он мне врет и избавится, если я сделаю что-то не так, и устроила ему что-то вроде проверки. Нашла его любимую вазу, и грохнула ее об пол. Прямо при нем. И спросила:
— Теперь ты меня вернешь обратно на улицу, да? Все вы, добренькие, на самом деле такие.
А Джефф даже не обратил на нее толком внимания. Только спросил:
— И зачем ты это сделала? Если тебя что-то злит, можно бить грушу. В отличие от вазы, она специально для этого и висит.
И начал учить меня бороться с агрессией. Я так растерялась, что забыла, с чего это все вообще началось. У него много было проблем со мной, но самое начало… он как будто знал, как устанавливать контакт с трудными подростками. Хотя, возможно и знал, у копов есть подобная подготовка. Но я никогда не спрашивала, так ли это. Просто уже через четыре года я считала его отцом, и била в челюсть с ноги всякого, кто пытался намекнуть, будто это не так, или между нами есть какие-то другие отношения.
Хотя меня очень долго удивляло, что это так. Был даже период, когда я сама лезла к нему в постель, и обижалась, что он меня не хочет. Как он умудрился донести до меня светлую мысль, что он любит по-другому, я даже не помню. Но он смог. И смог стать мне по-настоящему близким человеком.
Я даже вздохнула, осознав, что внезапная ассоциация с прошлым заставила меня скучать по шефу. Надо собраться. В конце концов, мы здесь со вполне определенной целью, пусть и идем к ней окольными путями.
А мы, тем временем, подошли к очередному магазину, но на сей раз настолько больному дороговизной, что мне захотелось отступить на шаг, и ни за что даже не пытаться туда войти. Но Рик был беспощаден, и потянул меня за собой.
Когда мы вошли, то я обнаружила не только ряды явно крайне недешевой одежды, но и трех девушек. Двух, помладше, с сантиметрами в руках, и одну, постарше, с высокой прической, в длинном облегающем синем платье, и больше всего напоминающую мачеху Золушки из мультфильма, даже выражение лица у нее было такое же: презрительно поджатые губы, сощуренные глаза. Она смотрела прямо перед собой с высоко вздернутым подбородком и отдавала девушкам отрывистые команды. Кроме нее, ее помощниц, и нас, в магазине никого не было.
Впрочем, как только женщина обернулась и увидела Алаверо, она тут же широко улыбнулась и что-то быстро-быстро заговорила на французском, крайне веселым голосом, и не обращая никакого внимания на меня. Я почувствовала себя ходячим приложением к Эрику Алаверо, и поняла, что вся эта затея мне уже не нравится, прям начиная с этого магазина, этой женщины, и ее помощниц, которые тоже не спешили подойти ко мне.
Одна, в бежевом платье, длинноволосая брюнетка с очень бледной кожей и лихорадочным румянцем, вызванным непонятно чем, смотрела куда-то мимо. А вторая, с ультра-короткой стрижкой, стояла ко мне спиной, и судя по всему внимала разговору Рика с хозяйкой магазина. Одета она была в светлые льняные, по крайней мере на вид, брюки, и широкую блузку с рукавами-фонариками, белую настолько, что мне было больно смотреть прямо на эту вещь.
И ни одна из них не обращала на меня хоть какого-то внимания. Разговор с Алаверо длился какое-то время, женщина серьезно кивала, и только спустя минут десять критически меня осмотрела. И перешла на английский:
— И вот ее ты хочешь превратить в ровню, да, Рик? Мне кажется, тут поможет только чудо. Хорошо, что я специализируюсь на чудесах.
Я не выдержала:
— В отличие от хороших манер. Вас не учили, что говорить о присутствующем человеке в третьем лице некультурно? Или тому, что нужно говорить на том языке, который понимают все, кто так или иначе участвует в беседе?
Рик хмыкнул.
— Так и знал, что ты не сможешь промолчать.
— А должна? — мрачно поинтересовалась я. — Я не хочу одеваться у женщины, которая так ко мне относится. И судя по тому, как «много» здесь покупателей, не я одна.
И после этого я, не продолжая разговора, вышла из пафосного магазина. Мне это не понравилось, как не понравился и его дизайн: все было красное с золотистыми драпировками, даже вешалки, и за счет этого смотрелось просто безвкусно, хоть и дорого. Спустя буквально пару минут следом за мной вышел Алаверо.
— Ты прошла тест. Молодец, — сказал он, вызвав мое искреннее удивление.
— Какой еще тест? Что за чушь?!
— Ты продержишься среди великосветских гадюк достаточно долго и сумеешь поставить их на место в случае чего, — спокойно, даже весело, ответил он. Я ощутила стойкое желание его ударить и начала считать до десяти. — Я попросил Миранду устроить тебе проверку. Сможешь «отразить» неожиданную агрессию или нет. И ты поступила так, как поступил бы любой из нас. Сказала, что думаешь, и ушла. Только бедняки выясняют отношения с персоналом, мы можем поручить это своему секретарю или личному помощнику. В девяносто девяти случаях из ста, если речь не идет о покупке чего-то совсем значительного. Личного города, например. Пошли, я приведу тебя в ее настоящий магазин. И да, она знает, кто я такой. Мы очень давно знакомы с Мири.
— Я заметила. Она аж лицом посветлела, как тебя увидела, — мрачно отозвалась я. — В следующий раз, если ты задумаешь проверку, ударь себя по лицу за меня. Заранее, — и я влепила ему пощечину. Вернее, попыталась. Руку Рик перехватил раньше.
— Злая, злая Кэсси. Держи себя в руках, а то мне придется придумывать легенду про душевнобольную жену, — язвительно заявил он. — Пошли. Нам нужно превратить тебя в светскую львицу. Или хотя бы в простушку, которая хорошо ею притворяется, потому что так сказал ее важный богатый муженек.
Я посмотрела на него как пес-охранник на вора, но он только широко улыбнулся в ответ на этот взгляд. Мне ничего не оставалось, кроме как последовать за ним. Хотя эта его Миранда мне уже не нравилась. Была бы она вменяемым человеком, не соглашалась бы на такие проверки для других. Да и вообще, не люблю я их, этих сотрудниц Ужасно Дорогих Магазинов. Еще с тех пор, как они были моими классовыми врагами и препятствием на пути к удачной краже.
Рик провел меня аж на второй этаж торгового центра, хотя магазин-ширма находился на первом. И вот там я увидела то, что здесь называлось Плаза — целый коридор, выделенный под действительно пафосные заведения. Народу там было сравнительно немного, но и не так мало, как на первом этаже. Все что-то рассматривали, приценивались, кто-то сверялся со списками, кто-то разговаривал. В некоторых магазинах, особенно в больших, людей было довольно много, а некоторые стояли полупустые.
Но магазин за неприметной черной дверью с серебристой вывеской оказался из первых. Помещение было сравнительно небольшим, стены и потолок тоже были черными, но над каждой стойкой с товаром были серебристые торшеры, которые отлично их освещали. Цен нигде не было видно, но я знала, что в подобных местах это и не принято.
Большая часть вещей была расположена на манекенах, практически имитирующих посетителей. Эти куклы были настолько реалистичными, что с ними хотелось заговорить, хотя я, конечно, не пыталась этого делать. И все были «одеты» в наряды, подобранные со вкусом. Строгая юбка-карандаш сочеталась с приталенной блузкой и галстуком, брючные костюмы составляли компанию шарфикам и платкам на горло, а летние платья дополнялись туфлями на каблуке, в которые были обуты ноги манекена.
Сотрудниц было много, но каждая занималась только одним покупателем, и подбирала ему или ей абсолютно все, вплоть до нижнего белья. Одеты эти девушки были совершенно одинаково — в синие приталенные брючные костюмы и балетки. Видимо, чтобы сподручнее было бегать.
Вскоре, когда я успела проследить за одеванием полной женщины в красном, и, надо признать, ее преображением в лучшую версию себя, появилась Миранда. Вышла из какой-то малозаметной двери для персонала, скорее всего, но со стороны это выглядело так, словно она возникла из воздуха.
Теперь она улыбалась во весь рот и сразу направилась к нам. Я даже чувствовала это, что она идет именно к нам, а не только к Рику или только ко мне. Как она давала это понять, я не очень отследила, но чувство такое было. Жаль, я так не умею. Облить презрением человека, просто сделав вид, будто его тут и нет, чертовски полезный навык временами. А я умею только язвить напрямую и бить. Тоже напрямую.
Миранда про мои мысли ничего не знала, так что радостно, даже звонко, заявила:
— Приветствую вас в моем магазине! Ты Кассандра, верно? Отлично держалась. Большинство в ответ на мою «проверку» начинают безобразный скандал, а то и ревут в три ручья.
— Да, я Кассандра, — хмуро согласилась я. — И я не люблю как проверки, так и доказывать кому бы то ни было, что я не мебель.
— Отлично. Значит, задатки у тебя есть. Пойдем со мной, мы приведем тебя в порядок.
Теперь она вообще никак не обращалась к Алаверо, но каким-то образом давала понять, что учитывает и его тоже. Потому что в ответ на эти две фразы Рик кивнул, и мне показалось, словно он так подтверждает: да, это моя идея и плачу за нее я.
Мне откровенно не хотелось идти с этой женщиной, но, раз уж мы приехали именно сюда, то у меня не было особого выбора. Видимо она была ближайшей из тех, кому Рик мог доверить наше дело и мое «превращение».
Миранда провела меня в отдельный небольшой кабинет — а это была не примерочная, а именно кабинет, иначе я не могла назвать помещение с удобным темно-синим креслом, зеркалом в полный рост, а также чаем и кофе. Когда мы туда вошли, Миранда жестом предложила мне присаживаться, и я отметила у нее аккуратный маникюр. Никакого красного или еще какого-то яркого цвета, просто бежевый лак без излишеств, но рука выглядела изящной. И, сдается мне, до маникюра она не вызывала ассоциации со словом «изящная», потому что Миранда была довольно габаритная женщина, своего рода валькирия. Просто образ выбрала такой, что ассоциировалась с мачехой Золушки несмотря на совершенно иную комплекцию.
— Итак, — спросила она, — какие цвета ты предпочитаешь?
— Я ведь как бы «блондинка», да еще и зеленоглазая. Так что неважно, что нравится лично мне, это должен быть светло-коричневый, зеленый, желтый. В общем, то, что называют «природными» цветами.
— У тебя отличный вкус. Да, с этого и начнем. Но пока Рик платит, рекомендую прикупить что-то и для себя лично, а не для той, в кого ты играешь. Он вряд ли обратит внимание на «лишние» платье или три, а тебе эти вещи пригодятся в будущем. Да и порадуют, разве нет?
— Я не собираюсь красть у него деньги, — отрезала я.
Миранда закатила глаза, и надула губы, что с ее образом выглядело… нелепо, в лучшем случае.
— Ну хочешь, я его спрошу? Подозреваю, он не откажет, — проговорила она с явным неодобрением.
— Не откажет, — согласилась я, и торговка посветлела лицом. — Но я не хочу быть ему обязанной сверх необходимого. Мы коллеги. Просто коллеги. То, что он решил «помочь» нашей операции из своего кармана — похвально, но не значит, что нужно заходить дальше.
— Милая, у тебя все шансы захомутать этого типа, и я отлично вижу химию между вами, — фыркнула она невозмутимо. — Зря, ему бы понравилось сделать тебе приятное.
— С этим я отлично справляюсь сама. Вы меня увидели в первый раз буквально двадцать минут назад, это явно не дает права лезть в мою жизнь, и видеть хоть химию, хоть физику, — раздраженно заметила я.
Миранда снова фыркнула.
— Гордячка. Зря. Ну, хорошо, тогда будем работать с образом.
— Аллилуйя! — не удержалась я, а она только улыбнулась в ответ.
Следующие три или четыре часа я ненавидела всё, всех, и даже себя немножко. Потому что примерочный кошмар казался бесконечным. Меня заставляли мерить вещи с париком и без, со множеством разных туфель, колодки которых мне зачастую вообще не подходили, и все это еще и с бесчисленным множеством различных аксессуаров.
Рик все это время в поле зрения не появлялся вообще, и мне оставалось только надеяться, что он займется чем-нибудь полезным, а не будет сидеть и ждать, пока я освобожусь от пытки высокой модой. Впрочем, насколько я его знала, надежды на это было мало.
По итогу моих страданий Миранда подобрала темно-зеленое платье с воротником, полностью закрывающим горло, к которому прилагались туфли на небольшом каблуке и веер в качестве аксессуара — такой реверанс в сторону Востока. А еще брючный костюм, на сей раз светло-бежевый, с зеленой сумочкой из крокодиловой кожи и такими же туфлями, неожиданно оказавшимися очень удобными. Еще было платье «на повседневность», до середины бедра, коричневое, без рукавов, зато с миниатюрной сумочкой, в которую поместятся разве что телефон и ключи.
И еще несколько подобных нарядов. А на тот самый вечер она выбрала — я в этом участвовала только в качестве живого манекена, периодически говорившего, что какая-то вещь совсем неудобна. Так вот, на тот самый вечер она выбрала облегающее темно-зеленое платье с небольшим декольте и очень пышной, как у принцессы, юбкой. Я бы нечто подобное не выбрала никогда, но она сказала, что это можно носить на таких мероприятиях, особенно с высокой прической и подходящими украшениями.
И она настояла на том, чтобы я именно в нем и вышла к Алаверо, а ее помощницы даже сделали мне ту самую высокую прическу, вернее, подобрали подходящий парик и убрали под него волосы. Мои собственные локоны пришлось поднимать и туго закручивать, и голову теперь было крайне тяжело держать прямо, но парик был такого качества, что никто бы не усомнился, что это мои волосы. В таком виде, вручив в руки сумочку (все ту же, из крокодила), меня и отправили к Алаверо.
Он окинул меня каким-то скептично-ироничным взглядом, и сообщил:
— Мне больше нравилось, как раньше, но наши курицы примут тебя за свою. Только не хватает руки профессионального визажиста и комплекта украшений. Мири, визажиста организуешь? У нас не так много времени, чтобы бегать и искать самостоятельно. Мне он, сама понимаешь, ни к чему.
Миранда в ответ на это звонко рассмеялась, и убедила Рика, что все сделает в лучшем виде.
— А украшения? У меня нет ничего подобного, — заметила я устало.
— Зато есть у меня. Но сначала краска, потом это. Сама ты не сделаешь так, как профи, а серпентарий высшего общества отлично видит, своей рукой женщина красилась, или нет. И своей лучше не надо. Сожрут, — проговорил Рик в ответ.
— Кто еще кого сожрет, — буркнула я мрачно. Дорогой напарничек только головой покачал, да еще и с ехидной улыбочкой.
Но, к счастью, мероприятие было назначено не на сегодня, и после этого разговора меня, наконец, отпустили переодеться. По сравнению с пышным платьем и всеми этими ограничениями то, что я выбрала себе сама, было верхом удобства, и я вздохнула от облегчения. Миранда обещала прислать своего визажиста прямо к нам в «Зарю», и Рик спокойно рассказал ей, под какими именами мы там находимся. Мне это показалось глупым, но останавливать его я не стала. Хочет все испортить — пусть, все равно нам главное выжить и поймать маньяка, тем более, что он как-то затихарился и пока никто не пропадал.
Все наши покупки помощницы Миранды тщательно упаковали, и даже помогли убрать все это в багажник машины Рика. Попутно она успела посетовать на то, что я отказалась купить одежду и себе лично. Алаверо улыбнулся и ответил:
— Она предпочитает милитари, у тебя такого нет.
Я ожгла его мрачным взглядом, на что он лучезарно мне улыбнулся. Но когда я села в машину, то поняла: я устала слишком сильно, чтобы испытывать эмоции. Да и завтра предстоял очень тяжелый день, который я заранее ненавидела, и наступления которого очень не хотела.

Глава 13

Как выяснилось позже, я не зря боялась этого чертова благотворительного вечера. Единственный плюс дня, в который он проводился, был в том, что Алаверо дал мне немного выспаться. А когда разбудил, радостно сообщил, что это ради улучшения цвета лица.
Около двух пополудни к нам приехал деловитый молодой человек в строгом костюме: как выяснилось, тот самый визажист, и с этого момента начался мой персональный ад. Чем бы ни руководствовался этот мастер рисования новых лиц поверх старых, в этот список никак не входили ни уважение к «модели», ни забота о ее комфорте. Любом, как физическом, так и психологическом.
С ним приехали две помощницы, молодые девушки с одинаково незапоминающимися лицами и высокими прическами черных волос. Если бы меня кто-то спросил, как они себя вели, я ответила бы, что это больше всего походило на поведение служанок с госпожой, готовящейся к брачной ночи. Ну, за вычетом того, что я не была героиней подобной книги, и они меня не мыли, с этим мне разрешили справиться самостоятельно.
Меня даже одевали в платье, запретив делать это самой! Мол, я его как-то не так сложу, и оно будет подчеркивать слишком широкую талию, или что-то вроде того. Самое противное, что в этом самом платье мне и пришлось сидеть, и ждать, пока на меня нанесут такое количество всякой разной косметики, сколько я и названий не знала. В своей «маскировке» я использовала раз в пять меньше приспособлений.
Это, и то, как мне укладывали волосы, фиксировали их лаком и подбирали украшения, запомнилось как один бесконечно нудный кошмар. От лака болела голова, из-за тяжелой высокой прически ныла шея, а еще все время чесались глаза, но трогать их было категорически нельзя. А украшения притащил Алаверо. Тоже тяжелые, конечно.
Зато, когда меня подвели к зеркалу… Я себя не узнала. Волосы, перед тем как залить лаком, просто закрасили цветной смываемой тушью до такого состояния, что я смотрелась-таки как блондинка, хоть и неестественная. Но за счет лака эта неестественность как бы «сваливалась» на него. От прически-парика стилисты, посовещавшись, решили отказаться. А вот все остальное впечатляло. Не знаю, правда, в каком смысле слова.
Из зеркала на меня смотрела надменная цветущая фарфоровая кукла, отдаленно похожая на «оригинал». Они правда ухитрились вылепить из меня что-то похожее на основной контингент подобных мероприятий. Это было и восхитительно, если говорить об их мастерстве, и жутко. Я такого не проделывала никогда. Мои изменения были незначительными по сравнению с этими. Сейчас же мне по сути нарисовали новое лицо поверх старого. Красивое, холеное, породистое. Насквозь чужое. Даже плечами передернуть захотелось.
Полные карминовые губы, бледная кожа с румянцем только в нужных местах, неестественно-яркие зеленые глаза, напоминающие стекляшки. И «незаметный» макияж, который делал меня совершенно другим человеком, обряженным в золотистое платье с высоким лифом и тянущимся вслед за мной, подобно королевской мантии, подолом. От зеленого в итоге решили отказаться.
А прическа! Она была похожа на какой-то торт на голове. Красивый и несъедобный. В меня воткнули такое количество шпилек для поддержания этого всего, что казалось, будто их больше, чем волос.
В ушах сверкали изумрудные серьги в оправе из белого золота, на шее — комплектное колье, и даже на руку мне нацепили широкий браслет из тех же материалов, хотя ни я, ни «Элис» браслетов не носили. Неудобно. Но… Сегодня меня, прямо как настоящую «аристократку», никто не спрашивал. Хорошо хоть на каблуках я ходить умела, пусть и не любила, иначе точно сломала бы себе что-нибудь, пытаясь ходить в туфлях на шпильке, прибавляющих мне почти шесть дюймов роста.
Хотя это было больно и неприятно. Я буквально чувствовала, как вытягиваются сухожилия под действием гравитации. Орудия пыток. Никогда не любила каблуки, и мне сложно понять, за что их можно любить. Никакая красота этой мерзкой ноющей боли не стоила. Я радовалась только тому, что Рик не заставил надеть босоножки на каблуке. Эти еще и впивались бы в стопу ремешками. Как есть жить было мерзко, но можно.
Когда мучители в лице визажиста и его помощниц, наконец, остались довольны моим внешним видом, и отпустили меня к Алаверо, все это время ждавшему на диванчике на первом этаже «Зари», тот аж присвистнул:
— Ничего себе! Может, за свою и сойдешь!
Я ответила ему злой гримасой. Со всей этой косметикой на лице было страшно даже разговаривать: вдруг помада размажется, или какое-нибудь из чудо-средств, что покрывали лицо, посыплется порошком прямо на платье. Умом я, конечно, понимала, что это невозможно с такой дорогой косметикой, но ощущение хрупкости всей этой макияжной иллюзии отпускать никак не желало. Я была сейчас слишком не собой. Слишком даже для себя.
Алаверо моих метаний, казалось, просто не заметил. Зато взял под руку, подвел к машине и даже открыл передо мной дверь, чего почти никогда не делал. Я с облегчением упала на сиденье. Возможно, от этого помнется платье, но если оно действительно шелковое, то ничего не случится. А если нет, скандал устрою хотя бы, как «жена» дорогого напарничка. Какая-никакая, а отдушина.
Ноги уже противно ныли, хотя я прошла всего-ничего, от отеля к машине. А предстоял целый вечер. Хотелось повыть. На Луну, на жизнь или на Алаверо. Я с трудом взяла себя в руки, и сделала равнодушное лицо. Рик молчал. Машина ехала. Мимо проносились дома и деревья, словно Алаверо уже опаздывал и гнал авто, чтобы быть вовремя. Хотя я знала, что у нас еще около часа.
Рик успел просветить меня, что здесь подобные мероприятия традиционно начинаются где-то в семь часов вечера, и на них даже принято чуть-чуть опаздывать, показывая, что ты занятой человек. Зачем нужно все это мелочное вранье я не очень понимала, но раз так принято, значит, придется соответствовать.
Через какое-то время напарник заметно сбросил скорость и включил расслабляющую, спокойную музыку. Кажется, что-то классическое. Он молчал, я тоже не стала нарушать довольно приятную атмосферу, только смотрела в окно и рассеянно поглаживала кожу сумочки. Внутри были ключи, диктофон и мобильный. Больше ничего я с собой взять не смогла.
Иначе бы это «произведение искусства» смотрелось бы некрасиво, и выдавало бы во мне плебейку, так сказать. На кой черт вообще нужна сумка, в которой толком ничего нельзя держать? Не знаю, но гладить ее было приятно. Слегка прохладная, мягкая кожа темно-коричневого цвета. Неплохая замена домашнего питомца, если ты завел его ради того, чтобы гладить.
Я хотела было встряхнуть головой по старой привычке, отгоняя глупые мысли, но с тем, во что превратили мои волосы, этого делать не стоило. Пришлось просто слегка поерзать на сиденье. Рик бросил на меня ехидный взгляд, но ничего не сказал. Я едва не потерла глаза и тихо чертыхнулась себе под нос. Даже сама поездка мне не нравилась. То ли еще будет?
Чем ближе мы подъезжали к загородному дому мэра, тем медленнее ехала машина. Мне даже начало казаться, что мы и вовсе стоим на месте. В результате, выбралась из транспортного средства я как раз спустя пять минут после того, как мы должны были быть на месте.
Алаверо снова подал мне руку, и даже помог выбраться, ни за что не зацепившись и не испачкав платья. Я глубоко вдохнула слегка прохладный вечерний воздух, и снова нацепила маску Элис. Теперь я выглядела восторженной дурочкой с хорошим «тюнингом» и задумалась: а что, если не пытаться зайти за свою? Играть простушку, как и раньше? Это могло бы быть забавно. И изрядно выбить из колеи «высший свет» этого городишки. Перед дураками люди куда более открыты. Я ведь всегда этим пользовалась, верно?
Я подошла чуть ближе к «мужу» и шепнула ему на ухо:
— Рик, а что если мне продолжать ту же линию, что и в отеле?
Он фыркнул, и так же тихо ответил:
— Ты меня опозоришь. Но это будет забавно и может сработать. Дерзай. Приятно посмотреть, как ты издеваешься над кем-то кроме меня.
— Ты не против? — я даже рот не сразу закрыла, настолько не ожидала, что он будет согласен.
— Нет. Эрика Маккерли не существует в природе, так что опозорить его я тебе могу дать с чистой совестью. Да и это правда может сработать. С шутами люди лгут куда меньше.
Я даже не разозлилась. Он был прав, и на этом я играла. И «прелесть каких дурочек», и «ужас каких дур» воспринимали, как элемент декора. И проговаривались при них о многом. Конечно, я не думала, что мы так раскроем убийство, но зацепку получить можем. Или компромат на кого-нибудь важного, который позволит пролить свет если не на это, то на какое-нибудь другое дело. Сколько раз так было — неперечесть.
Поэтому к особняку, в котором проводили благотворительный вечер, я не подходила. Я семенила, повиснув на плече Алаверо и восторгалась всему подряд, не особо заботясь о сохранности платья и прически. Кстати, на каблуках так было удобнее, чем гордо вышагивать под руку. Рик морщился, и шипел мне что-то про приличия. Я игнорировала, «увлеченная» всем подряд. Со стороны выглядело прямо-таки идеально. Дура и ее дрессировщик. Я чуть не рассмеялась, когда об этом подумала.
А особняк впечатлял. Даже, я бы сказала, внушал. Чем-то он смахивал на Белый Дом, только был чуть более высоким, и бежевым, а вход располагался между двух кобальтово-черных колонн с небольшими белыми прожилками, по-видимому, из мрамора. Колонны были круглые, так что и на облицовку похоже не было. В остальном дом был из обычного кирпича, но колонны впечатляли, выделяясь на бежевом фоне. Интересно, сколько денег на них угрохали, и зачем? Только ради впечатления? Я ощутила острое желание прикоснуться к камню, проверить, правда ли это мрамор, или просто удачная имитация.
И решила, что это будет просто отличным «пробным камнем», чтобы проверить, как на этих людей подействует тот же образ Элис, что и в отеле. Воспитанный человек так не поступит никогда в жизни.
Я отпустила Эрика, отчего он слегка растерялся, и вприпрыжку побежала к колоннам. Даже слегка взвизгнула:
— Ой, какая черненькая прелесть! Я потрогаю, да?
Ответа я, естественно, не дожидалась. Прыгать на каблуках — удовольствие сильно ниже среднего, но ради удивленных, даже шокированных физиономий гостей и хозяев вечера стоило постараться. Я хотела, чтобы это выглядело совершенно непосредственно. А Рик бросился за мной, и даже успел поймать мою руку до того, как я коснулась каменной глади.
— Дорогая, это было некультурно, — прошипел он так, что его услышали все желающие. Вокруг нас послышались шепотки. Я приняла виноватый вид, и пискнула:
— Извините, я не знала, что нельзя трогать ваши камни.
Гости вежливо сдерживали смех. Я переминалась с ноги на ногу, и украдкой осматривала всех тех, кто столпился возле входа и ждал, пока откроются двери и прислуга начнет пускать гостей. Интересно, у них здесь рабы, незаконные в этой части страны, или это все-таки слуги?
Знакомых я среди пришедших пока не видела, так что люди сливались для меня в одну толпу напыщенных снобов. Даже показалось, что чем влиятельнее «аристократ», тем позже он приходит на подобные мероприятия. Условности высшего общества. Я предпочла бы с ними не сталкиваться, желательно, никогда.
Надо мной как раз успели немного похихикать, особенно женщины, и двери отворились. Вышел рослый негр в черно-белой ливрее, сверкнул широкой улыбкой, и пригласил гостей входить. Я тут же отправилась к нему, игнорируя все установленные порядки, да и «мужа» своего тоже. А еще пожала негру руку.
— Спасибо вам!
Он снова белозубо улыбнулся и отвесил поклон.
— Ваше приглашение, мисс.
В этот момент из-за моей спины показался «недовольный» Алаверо:
— Она со мной, — бросил он, и протянул золотистое приглашение. Негр быстро его проглядел и пропустил нас первыми.
В длинном коридоре у входа нас встретил уже другой негр, мальчик, слегка недокормленный на мой взгляд, но юркий и улыбчивый. Он забрал у меня сумочку, и проводил в зал, где должен был проводиться вечер. Пока мы шли, он рассказывал о том, как рад помогать здесь и много смеялся. Славный паренек. Я даже на некоторое время забыла, что я пришла за информацией.
Паренек провел нас прямо в зал, к наиболее удобным местам: здесь было лучше всего видно сцену, с которой должен был выступать учредитель вечера. Напротив этой сцены стояли параллельно друг другу два длинных стола, накрытых белыми скатертями. Оба стола были заставлены множеством блюд, но при этом стульев или кресел я не видела, по крайней мере, здесь.
Тут и там сновали такие же юные негры в ливреях официантов и разносили на подносах напитки и какую-то еду, я не присматривалась, что конкретно. Зато проследила за ними взглядом, и поняла, что если уйти подальше от сцены, то можно сесть за дальние парные столики, тоже покрытые белыми скатертями.
Рик, проследив за моим взглядом, тихо шепнул:
— Здесь не принято садиться до того, как произнесут речь.
— И при этом «принято» приходить на каблуках? Я уже желаю всего самого наихудшего тому, кто все это придумал, — проворчала в ответ я.
Алаверо хмыкнул, но ничего не сказал. Я же решила подождать со всеми перфомансами, которые могла бы выкинуть, до того момента, пока зал не заполнится. А пока просто смотрела на входящих в зал богатеев.
Из знакомых, я сразу подметила мэра с женой, высокой и откровенно тощей бледной блондинкой. Она была в серебристо-сером платье, и из украшений на ней был исключительно жемчуг, и на шее, и в волосах. Ее тонкие губы были стянуты в болезненную гримасу, и я отметила, что она слегка прихрамывает, и постоянно держится за мужа. Но каблуки при этом все равно надела. Отвратительно потребительское отношение к человеку.
Был здесь и Том, хотя и без спутницы. Я ожидала, что он будет слегка осоловелым, мне не показалось, что ему интересны такие мероприятия, но встретилась с неожиданно цепким взглядом, он мне даже улыбнулся. А спустя пару мгновений к нему подошла совершенно шикарная женщина в возрасте.
Ярко-рыжая, с распущенными по плечам волосами, она и накрашена была очень ярко, хотя не походила на проститутку. Ее алые губы были видны через весь зал, как и зеленые тени, но ей это все, на удивление, шло. И на каблуках она передвигалась величественно, как королева, даром, что темно-зеленое платье было со шлейфом, и она правда чем-то смахивала на самую настоящую монархиню. Хотя тогда шлейф был бы красным?
Женщина величественно подплыла ближе, и обворожительно улыбнулась, обнажая ровные белые, идеальные, как и она сама, зубы. И тут же обратилась ко мне:
— Меня зовут Лаура Бэйтс, я — невеста Тома. Милая юная леди, ты у нас, кажется, проездом? Или одна из отдыхающих?
Я подобралась, но решила, что выходить из образа нет никакого смысла. Лауре все равно расскажут, как я себя вела с другими, а значит, нужно хотя бы быть последовательной. Мисс Бэйтс производила впечатление аристократки в двадцатом поколении, настолько властно она держалась. Прямая спина, идеальная осанка, цепкий взгляд бледно-голубых глаз, которые казались омутами из-за зеленых теней. И двигалась она плавно, как кошка, только почуявшая добычу, но не желающая ее спугнуть.
— Меня зовут Элис Маккерли, я из большого города и я здесь с мужем, да. Вон он какой красивый стоит! Он купил мне это здоровское платье, и туфли, и сам посмотрел, чтобы это все друг к другу подходило, и еще запретил мне использовать фиолетовые блестящие тени, хотя я не понимаю, почему, они же такие красивые! — на одном дыхании затараторила я, и Лаура быстро утратила ко мне интерес, состроив брезгливую гримасу, исказившую безупречные черты лица живой античной статуи.
— Что ж, удачно отдохнуть, — царственно кивнула она, и отошла к дальней стене, сделав вид, что ее безумно заинтересовала картина, висящая там. Корабль, идущий сквозь бурю, что был там нарисован, и правда был красив, но стоило Лауре отойти, как ее начали обсуждать новоприбывшие.
Среди них я, кстати, не заметила преследовавшего меня Джеймса и вздохнула с облегчением: видимо, не того полета была птица, чтобы его допускали на благотворительные приемы высшего света. Что странно, не было здесь и Роуз с Дойлом, хотя ее муж наверняка сумел бы добыть приглашения. Если учесть тот факт, что они оба друг другу изменяют, их отсутствие вселяло некоторую тревогу.
С другой стороны, этот городок не вертится вокруг меня, так что с чего бы пропадать именно тем людям, с которыми я знакома? При этой мысли мне на секунду даже почудился зловещий смех, но никто из гостей не проявлял беспокойства, и я повела плечами. Глупости. С Роуз все хорошо, насколько все может быть хорошо у женщины, которая замужем за подонком. А мне нужно попытаться выжать из этого вечера максимум полезного.
Я тоже решила делать вид, будто мне очень нравятся картины, так что к каждой, а их здесь было очень много и висели они практически везде, теперь подходила и трогала. Алаверо сделал вид, будто потерял меня и не может найти, и разговаривал с О’Дэйли, благо, здесь это не вызывало никаких подозрений. Лучший способ прятаться — на виду.
А я просто ходила вокруг картин, тонко пищала от мнимого восторга и норовила потрогать каждую из них руками. Гости быстро перестали меня замечать, решив, что я вроде комнатной собачки: симпатичная, глупая, назойливая. И, что куда важнее, безобидная. А я, само собой, не стала их в этом разубеждать.
Пока я разыгрывала карту дурочки из провинции и общалась с Лаурой, большая часть приглашенных успела занять места в зале, и теперь с удовольствием перемывала косточки друг другу и тем, кто еще не подошел.
И если основная часть женщин обсуждала наряды, семейную жизнь, и кто сколько зарабатывает, то мужчины переходили на личности с таким удовольствием, словно это во много тысяч раз приятнее, чем оргазм. Буквально смаковали каждую сплетню, передавая ее из уст в уста.
Так я узнала, кто с кем и зачем изменяет. И поняла, что в «зоне риска» добрые восемьдесят процентов наиболее зажиточного местного населения, а над остальными двадцатью процентами посмеиваются за пуританскую мораль и устаревшие взгляды на супружескую жизнь. Значит, метод «сторожить потенциальных жертв» отпадает: мы столько сторожей просто не найдем.
А еще услышала самые разные обрывки интригующих подробностей. Про Бертрана и его погибшую любовницу знали, но считали, что он ее отослал подальше. Правдивую версию событий выдвинуло всего пара человек, да и те быстро от нее отказались. Людям не хотелось верить в маньяка, не хотелось терять иллюзию своей безопасности. И я их не то, чтобы осуждала. Но были и более ценные лоскутки информационного одеяла.
Например, проходя мимо одного из окон, выходящих во двор, я увидела, как мэр ушел в сад при особняке. Его негромкий голос был почти неслышным, он держал у уха мобильный, и я доверилась своей интуиции, поспешив за ним. И не зря.
— Если эта пустоголовая шлюха, считающая себя журналисткой, проболтается про маньяка хоть своему отражению, его следующей жертвой станет она! Вне зависимости от того, будет ли у него желание ее убивать. Почерк мы уже так хорошо изучили, что никто и не заподозрит. Так ей и передай. Мне тогда терять нечего будет! — тихо шипел он, не заметив, как я высунулась в окно. Спасибо генетике за неплохой слух. Хотя Бертран говорил вполголоса, и использовал какую-то совершенно безликую интонацию, я все равно слышала каждое его слово.
— Если ты еще раз назовешь меня «Берти» я откручу тебе голову! Буквально! — вдруг взорвался он, повышая голос. Я тихо хихикнула. Надо будет тоже его так назвать.
А О’Дэйли снова заговорил:
— Да, психанул. Достала. Убеди свою блондинистую подружку держать язык за зубами, будь любезна. Мне не нужны здесь федералы, хватает этих горе-наемничков.
Он говорил с женщиной. Скорее всего — из тех, кого здесь не было. И про сокрытие мэром убийств знала какая-то блондинка. Интересно. Вряд ли я узнаю, о ком идет речь, но информацию точно стоит передать Рику, пусть будет готов ко всему. Тем более, что и нам внимание журналистов совершенно ни к чему. А эти пронырливые ребята обычно первыми выясняют, кто и чем занимается. Как бы «занимающиеся» ни скрывались.
Мэр выключил телефон, и я, стараясь не привлекать к себе ненужного внимания, двинулась от окна к очередной картине, надеясь подслушать еще что-нибудь столь же интересное. Но прежде чем я успела это сделать, раздался громкий звон, словно что-то разбилось. И, кажется, на втором этаже. До того, как нам успели рассказать, на что конкретно уйдут пожертвования. Что происходит?

Глава 14

Вместе со всеми, кто был привлечен звоном, я поспешила на второй этаж. Хозяин особняка еще не подошел, а рабам никто не дал указаний, так что нас никто не остановил.
К моему удивлению, ничего особенного не произошло. Просто большое зеркало, стоявшее в коридоре на втором этаже, разлетелось на мелкие осколки. Рядом с ним дородная рабыня-негритянка причитала в голос, чуть не плача:
— Горе мне, горе, нечистый разбил зеркало, горе нашей семье, горе хозяевам!
От зеркала осталась одна золоченая рама в завитушках, да пара крупных осколков, которые в ней застряли. Все остальное было под ногами рабыни, и она ходила по этому босиком. Мне стало не по себе, даже слегка замутило. И она не кричала! Как будто совсем не чувствовала боли!
Кто-то из гостей поднял шум, и начал орать, что грязная рабыня ведет себя неадекватно, и ее надо продать в богадельню за бесценок. Я поморщилась. Южан видно сразу. Но не успела я кинуться к женщине, размазывающей слезы по полным щекам, как из-за спин собравшейся толпы показался хозяин дома, холеный молодой мужчина, к которому не получалось присмотреться, из-за того, что он все время вертел головой и размахивал руками.
Негритянке он довольно тихо прошептал:
— Тихо, Матушка Роуз, все хорошо. Никто нас не тронет. Мальчишки уберут осколки, иди на кухню, а то пирог сгорит.
Она вяло покивала, надела оставленные здесь же домашние тапки, и убрела вниз, благо, удивленная толпа перед ней расступилась, пропуская ее на первый этаж. Я отметила, что хозяин говорил с ней, как с любимой лошадью, и поморщилась. Когда люди поймут, что покупка и продажа других людей — абсурд, который должен исчезнуть? После проигрыша Севера, наверное, этого может и никогда не произойти. Он даже раненые ноги ей не перевязал!
Я слегка тряхнула головой. Хозяин же лучезарно нам улыбнулся, и произнес:
— Прошу простить за это маленькое недоразумение. Пожалуйста, спускайтесь обратно. Я скоро подойду.
И все любопытствующие гости, включая меня, покивали в ответ, пристыженно пробормотали «ничего страшного» на все лады, и вернулись обратно на первый этаж, к столикам. Магия голоса какая-то. Я ведь собиралась спросить его, почему его рабыня уверена, будто разбившееся зеркало как-то связано со сверхъестественными силами?
Хотела бы я уметь парой фраз включать у людей нужные мне эмоции. Хотя, наверное, поэтому он и находится в этом доме, может проводить огромные мероприятия и открывать приюты, а я изображаю наживку для маньяка, хорошенько накрасившись. Н-да.
Алаверо оказался шустрее меня и занял наш прежний столик, так что я поспешила к нему. Мероприятие скоро начнется, и был шанс, что в процессе кто-то себя выдаст.
Меня не слишком интересовало, что конкретно скажет хозяин вечера, но я решила к нему присмотреться. Особенно после этой… ситуации. Раз уж у него есть такой приличный загородный дом, значит, он не последний человек в городе. И О’Дэйли тоже здесь. Маньяк убивал либо туристов, либо тех, кто был как-то связан с мэром, насколько я могу судить, и поэтому любой такой человек нуждался в пристальном внимании.
Я встала практически на другом конце большого зала, заставленного круглыми столиками на две персоны, а он — успел прийти на трибуну, возвышаясь над всеми гостями вечера, среди которых я находила взглядом не так уж и много знакомых лиц. И благодаря этому я могла внимательно его осмотреть, что не удалось мне наверху.
Молодой мужчина, лет тридцати пяти на вид, он обладал странной внешностью: и привлекательной, и невзрачной одновременно. Когда я всматривалась в его лицо, он казался мне красивым, чем-то похожим на Алаверо, с «породистым» лицом, но стоило мне отвернуться, и я толком не могла вспомнить, как он выглядит. Только то, что его карие глаза как будто немного отливают красным, а короткие волосы довольно приятного золотистого оттенка каштанового. Но вот черты лица… они очень быстро ускользали из памяти, как будто я не смотрела на него буквально несколько секунд назад.
К тому же, у меня начала болеть голова. Это, конечно, вряд ли было связано с ним, но несколько осложняло все участие в мероприятии. Может быть, потому я и не могла запомнить, как этот тип выглядит? Я успела вовремя остановиться, и не начать массировать виски: сложная прическа, которую держал сейчас лак, могла от этого испортиться, да и вездесущим тональным средством пачкать руки не стоило. Ненавижу косметику. Я глубоко вздохнула, и сосредоточилась на тех деталях, которые не вызывали у меня головную боль.
В частности, одет он был в простой, но явно недешевый коричневый костюм из хорошей ткани, на лацкане пиджака я заметила брошь с бриллиантом приличного размера. Из какого металла сделана сама вещица я разглядеть не смогла, но почему-то не сомневалась, что это белое золото. Больше на нем не было никаких украшений, даже галстука, но, если продать одну эту брошь, мне бы хватило денег на год, не меньше. Так что пустить пыль в глаза у него получилось. Мне даже показалось, что взгляды большинства присутствующих прикованы именно к этой дорогой безделушке, а вовсе не к самому лектору. Может, он на это и рассчитывал?
Говорить он начал не сразу. Сначала обвел всех в помещении каким-то нечитаемым взглядом, от которого стало слегка не по себе, и представился:
— Позвольте представиться, дамы и господа. Я — Рэй Виоло, и мы собрались здесь по случаю открытия Приюта имени Бертрана О’Дэйли, и каждый из вас так или иначе поучаствовал в этом богоугодном и полезном деле. Я — временный куратор данного проекта, и я расскажу вам, как будет проходить адаптация воспитанников к новым условиям, как их будут содержать, и, самое главное, находить. Помимо меня выступит так же шеф полиции мистер Андерсен, и еще несколько человек, ответственных за благополучие и дисциплину будущих воспитанников. С полным списком выступающих вы можете ознакомиться на обороте своего приглашения.
Голос у него был приятный, среднего тембра и как будто обволакивающий. Мне даже захотелось подремать под слова этого Виоло. Я, конечно, встряхнулась и не стала этого делать, но странный эффект все же отметила. Как-то он на меня не вполне адекватно влияет. Хуже, чем Алаверо.
Эта мысль слегка отрезвила, и я подошла ближе к Рику. Что там будет с приютом меня не особенно интересовало: они все одинаковы, если верить моим друзьям детства, и не несут беспризорникам ничего хорошего, как бы себя ни успокаивали взрослые. Но помешать открытию «богоугодного» заведения я все равно не могла, так что оставалось только абстрагироваться и не думать об этом. Не вспоминать.
Перед глазами все равно «мелькнула» парочка историй друзей, сбежавших из подобных заведений, пока Виоло говорил. Да-да, добропорядочные сытые граждане при деньгах, с вашей точки зрения вы делаете хорошее дело и помогаете очищать улицы, только абсолютная власть развращает. А у ваших ставленников прав больше, чем у иных родителей.
Отнимать, бить, издеваться. Даже продавать, если удастся провернуть это, не попавшись. Сколько таких «богоугодных» заведений на деле были обычными борделями для «особых» клиентов и не только? В скольких из них детей за любое, минимальное неповиновение морили голодом? И хоть бы в одном учили, как жить, когда уйдешь в «большой» мир. Как оплачивать счета, как найти работу, как знакомиться с людьми не из «своих». Даже правилам поведения за столом учат не всех и не везде!
Даже я, тогда еще девятилетняя дочь жестокой, равнодушной матери, знала о внешнем мире больше, чем они. За эти знания и готовность ими поделиться меня и приняли в свою стайку беглецы. Интересно, выжил ли хоть кто-нибудь? Хоть кто-то из тех, кто не успел погибнуть еще на моих глазах, до того, как меня подобрал Джефф? Я покачала головой, отгоняя неуместные воспоминания. А то еще расплачусь, и весь этот слой бесконечного макияжа стечет прямо на платье.
Виоло, тем временем, закончил свою вдохновенную речь, его успел сменить мэр, а потом и шеф полиции. Дальше на помост начали выходить люди, которых я не знала. К ним пришлось присматриваться. Я не думаю, почему-то, что среди ораторов затесался маньяк, но я так же уверена, что на этом мероприятии он не мог не появиться. И в то же время эти люди ведь могут быть его будущими жертвами. Теми, кого он положит на алтарь своих религиозных тараканов. Да и кто-то может нездорово отреагировать на поведение людей в толпе слушателей. Так что я обратилась в само внимание.
Андерсен, как всегда, держался высокомерно: застегнутая на все пуговицы форма, с которой он не расстался даже на торжественном мероприятии, хищно подрагивающие крылья носа, пронизывающий взгляд льдисто-голубых глаз, которым он «сканировал» каждого из собравшихся, словно надеясь, что раскроет с десяток преступлений, просто посмотрев на них. И осанка! Он стоял прямо, словно проглотил палку.
Его зычный, явно поставленный бесчисленными выступлениями перед подчиненными, голос, раздавался на все помещение, проникая даже в тот уголок, где стояли мы с Алаверо. Больше всего меня удивляло, что он не кричал, даже не пытался. Нет. Он четко выговаривал каждое слово и как-то управлял голосом, заставляя его «покрывать» всю площадь, где стояли слушатели.
— Я полагаю, что этим шагом мы добьемся значительного снижения преступности. В частности, предсказываю, что число мелких краж снизится не менее чем на двадцать процентов уже к концу этого года. Со своей стороны, хочу заверить, что малолетние преступники теперь будут перенаправляться в приют под строгий надзор воспитателей, а не продолжать шнырять по улицам, получив свое наказание!
— Спасибо, Грегори, я рад, что ты взялся за это дело со свойственным тебе рвением, и готов служить на благо города, — оборвал Виоло его речь, жестом указывая на место среди пришедших на прием.
В его голосе мне отчетливо послышались саркастические нотки, и это было весьма странно: с чего ему иронизировать над начинанием, которое он сам и организовал? Это как-то непоследовательно, в конце концов. Я усилием воли снова заставила себя не трогать виски: головная боль усиливалась, даже слегка мутило.
А Виоло пригласил Лауру Бэйтс. Я удивленно присмотрелась к ней. Все то же слегка высокомерное выражение лица: поджатые губы, суженные глаза, и прищуренный взгляд, которым она осматривала аудиторию. Она говорила, что работает медсестрой, с чего бы вдруг ей как-то относиться к чертовому детдому?
Я быстро получила ответ на свой невысказанный вопрос, когда Лаура начала говорить:
— Мне господин Виоло доверил на добровольных началах заниматься подбором воспитательского персонала для будущего приюта. Я знаю, какие люди нужны в таком сложном и ответственном деле, и я гарантирую, что подобранные мною действительно квалифицированные и строгие воспитатели раз и навсегда заставят беспризорников забыть, что такое чинить вред добропорядочным гражданам города!
Каждый из них осознает свое место в жизни и в мире, и каждый из них будет после выпуска достойным членом общества, а не головной болью полиции и медперсонала. Они научатся бороться со своими зависимостями и работать на собственное благо, а так же получат базовое образование. Я в это верю, и я применю все свои таланты, чтобы подобранный мною персонал имел все необходимые компетенции для осуществления вышеозвученной программы!
От количества сухих, больше присущих юридическим документам, чем живым людям, слов, я захотела удавить Лауру на месте. Чтобы у нее не получилось приблизиться ни к детям, ни к тем, кто будет этих детей воспитывать. Потому что ничего хорошего из такого подхода не выйдет и выйти не может. Только сломанные жизни и трагедии.
Мне вспомнилась одна из моих приятельниц времен бездомной жизни. Берта. Она болела пневмонией, когда мы познакомились. Полученной как раз в таком вот «богоугодном» заведении, конечно же.
Берта рассказывала, как начала кашлять из-за сквозняков в комнатах. Как им отказывались давать дополнительные одеяла, потому что это дорого, и кричали на них, если они лишний раз включали обогреватель.
Красивая она была. Ей было то ли четырнадцать, то ли пятнадцать — старше меня, но даже сама не знала точного возраста: им не давали смотреть документы. Как сейчас помню: у нее были длинные светлые волосы. Спутавшиеся, грязные, но даже в таком виде было понятно: распутаешь их, и золото локонов сможет укутать ее полностью. В «богоугодном заведении» ее пытались стричь, но она отбивалась, как проклятая. Воспитательницы хотя бы в этом оставили ее в покое.
Она была грязная, испуганная, отчаянно кашляющая. И все равно красивая. С большими голубыми глазами, тонким носиком, четкой линией губ. Как фарфоровая статуэтка, которую «заиграли», испачкали, и выбросили на помойку.
Спасение от стрижки, по сути, стоило ей жизни. Другим давали лекарства, хотя и немного — ее обвиняли во лжи и кричали. В конце концов другая девочка помогла ей сбежать, когда… как там сказала Лаура? Строгие и действительно квалифицированные воспитатели? Когда они хорошенько напились на какой-то праздник, прибрав к рукам выделенные на подарки детям деньги.
Она была не единственной, кто тогда удрал. Основную часть поймали сразу же, а Берта удачно спряталась. Она говорила, что, хотя бы умрет на воле. Что это уже счастье. И пусть одеяла, которыми ее укрывают такие же потерянные девчушки, найдены на помойке, но их хотя бы никто не будет отнимать.
Она умерла, когда меня не было рядом. Не от пневмонии даже — ее нашли другие воспитанники улицы. Не обремененные разумным, добрым и вечным. Хотя мы ее прятали, и защищали, но… Кто-то должен был искать еду и те же одеяла, и иногда Берта оставалась совсем одна. По иронии, в тот день я сумела добыть для нее лекарства. Наврала с три короба сердобольной женщине в аптеке, и она отдала мне препараты, подлежащие списанию.
А когда я вернулась, радостная, что мы вытащим Берту… препараты уже не понадобились. Я сама спаслась только благодаря быстрым ногам и помощи со стороны. Мы так со Скалой и познакомились, ха. Он ведь старше. Года на три, но тогда это было очень много. Очень.
Если бы эти детопитомники не были бы обычным способом отмыть побольше денег и замять неприятную проблему, Берта не сбежала бы и осталась бы жива. Тогда самой проблемы не было бы! Вряд ли, конечно, мы бы тогда вообще познакомились, но зато она наверняка прожила бы долгую и счастливую жизнь. Она ее заслуживала куда больше, чем эта холеная дамочка, рассуждающая о том, как поможет «убрать мусор с улиц».
Это дети, пафосная ты стерва! Дети, которые нуждаются в помощи, а не крысы какие-то, которых неприлично травить в открытую, поэтому их запихивают в невыносимые условия. И страшно возмущаются, когда оказывается, что жить в этих условиях они не могут и не хотят, предпочитая возвращаться на смертельно опасную улицу.
Мне очень захотелось, чтобы она пережила что-нибудь из нашего детства, ощутив на своей шкуре. Хотя бы одну ночь в таком вот приюте, где весь контроль направлен на то, чтобы внешняя картинка была красивой, а как себя чувствуют и чем живут сами дети — плевать. Лишь бы под ногами не мешались, ага.
Только, к сожалению, этого не будет. Все эти богатенькие снобы останутся при своем, и никогда не поймут, что такое быть никому не нужным, брошенным и беззащитным. Тот же Алаверо — и тот не поймет, хотя и уселся напротив меня, устремив отсутствующий взгляд на сцену. Он — просто скучал, его не интересовали проблемы каких-то там беспризорных детей. И он здесь такой не один.
Наконец, Лаура заткнулась, благодаря уставшему от нее Виоло:
— Что ж, дорогая мисс Бейтс, я уверен, что все ваши начинания сумеют принести городу пользу. Если вы хотите более подробно ознакомить уважаемых горожан, советую раздать им информационные материалы. Иначе нам просто не хватит времени выслушать всех, — снова насмешка в голосе, да еще и смотрел он почему-то в нашу с Риком сторону. Или мне показалось?
От этой женщины у меня даже голова разболелась еще больше. Так, что чувствовалось давление на виски, словно голову стиснули огромными клещами. Я порадовалась, что сижу, и прикрыла глаза. Так было легче, а голоса спикеров продолжали долетать до ушей.
Следующим Виоло вызвал типа, которого я не знала. Я быстро приоткрыла глаза и посмотрела на него: щуплый низенький мужичонка с пышными усами. Таракана напомнил, тем более, что костюм на нем был того же светло-коричневого оттенка, что и эти твари.
Этот, как выяснилось, предназначался на место директора. Мне сразу вспомнилась еще одна история. Эту девочку, Терезу, как раз такой вот щупленький усатый таракан зажимал по углам, и грозился отправить в колонию для несовершеннолетних, если она будет ему отказывать.
Тоже директор был. Пока однажды черноокая, кудрявая Тереза с ее внешностью цыганки, не решила, что с нее хватит. Прирезала мразь кухонным ножом прямо в его кабинете, и сбежала через окно. Благо, он запирался с детдомовскими девочками и просил в это время никого к нему не входить. Якобы, чтоб не мешать воспитательному процессу. Никто и не мешал. А как спохватились — угнавшая велосипед Тереза была уже очень далеко.
Ей повезло, ее не нашли. Но повезло только в этом. Улица добила и ее. Добила страшно. Я этого, к счастью, не видела, но слышала рассказы старших. Терезу загнала стая голодных бродячих собак. И загрызла. Она несла нам еду, украденную у кого-то из дома. Твари почуяли запах, она пыталась отбиться, одна из собак ее укусила, и после этого, скорее всего, кинулись и остальные тоже.
То место, где это случилось, мы потом долгое время обходили стороной, пока ее растерзанное тело не вывезли на какую-то свалку. А может, и не на свалку. Знаю лишь, что забирал его мусоровоз: не хоронить же каких-то беспризорных девок за государственный счет, да?
Перед глазами проносилось все больше таких воспоминаний, а головная боль все усиливалась, и я поняла, что больше так не могу. От меня с закрытыми глазами и мучительно хватающейся за голову мало толку, как от аналитика, да и сидеть становилось все тяжелее.
Хотелось лечь прямо на пол в позе эмбриона и так замереть. Я даже виски начала тереть, несмотря на косметику: сил не было удержаться от этого бесполезного, но как будто слегка притупляющего боль жеста.
Я попыталась встать, но ноги подкосились. Когда ко мне рванул Рик я не увидела: почувствовала знакомый запах его парфюма и ощутила, как он придерживает меня за плечи.
— Что с тобой? — очень тихо шепнул он мне на ухо, но даже этот короткий вопрос отдался в голове колокольным набатом. Я тихо пискнула, стараясь все-таки не стонать в голос. Остальные звуки вечера создавали какую-то мелодию боли, но, когда кто-то говорил совсем рядом, было хуже. Словно чем ближе источник звука, тем больнее. Кажется, по щекам потекли слезы. Я глубоко вздохнула и проговорила:
— Сильно болит голова. Забери меня отсюда, пожалуйста, у меня нет с собой обезболивающих.
Свой голос отдался эхом в ушах, и я все-таки вскрикнула. Надо было уходить раньше, а не поддаваться мрачной ностальгии под ложь напыщенных богатеньких снобов. Но я же не знала, что будет так плохо. Это оказалось непредсказуемым.
Рик, надо отдать ему должное, не стал читать мне мораль и ругаться. Он аккуратно помог мне встать и облокотиться на него, и так повел к выходу. Глаза все же пришлось открыть, и я тихо запищала от пульсирующей боли. Свет… Слишком много света. Очертания предметов были как будто окружены цветными рамками, и все вокруг было в цветных пятнах. Ноги подгибались, и Алаверо, в конце концов, просто взял меня на руки.
Н-да. Это совсем, совсем нерабочие отношения, но я была ему благодарна, потому что сама шла медленно и с ощутимым трудом. Я смутно слышала, как он вежливо оправдывается:
— Нам придется покинуть мероприятие, моей жене стало плохо.
Что ему отвечали, я уже не очень осознавала. Слишком больно. Я обхватила голову руками, зажмурилась снова и уткнулась лицом ему в грудь, прячась от света. Уши, к сожалению, зажимать было бесполезно: такое количество людей было слишком шумным.
Когда Рик вынес меня на свежий воздух, стало немного полегче, и я хотя бы перестала скулить, но он все равно поглаживал меня по голове. Начал, как только мы выбрались из толпы, и не переставал. Странно, но этот жест немного успокаивал, облегчал мои страдания.
— Дыши глубоко, — тихо проговорил он. — Должно стать легче.
Я очень слегка кивнула: от резких движений боль усиливалась. Никогда не думала, что выражение «голова раскалывается» стоит понимать буквально. Хотелось то ли свернуться калачиком и плакать, в полностью темной комнате без громких звуков, то ли умереть на месте, чтобы никогда больше не испытывать ничего подобного.
И главное, отчего это? С чего вдруг? Я ведь никогда не страдала головными болями, тем более такими. Может, это тяжелая конструкция на голове так повлияла, может… не знаю.
Знаю только, что Рик донес меня до машины, бережно положил на заднее сиденье, и, по-видимому, встав на колени, снял с моих волос все лишнее, полностью распустив, насколько это было возможно с фиксирующими средствами. Стало еще чуть-чуть легче, но я все равно не решилась открыть глаза. Даже сейчас я видела цветные пятна на черном фоне, хотя лежала — уже лежала — крепко зажмурившись. Я только прошептала:
— Спасибо.
— Не за что, мне знакомо, что такое мигрень, — шепнул в ответ Рик.
А мне вот нет. Не было никогда. Но вслух я этого говорить не стала: незачем провоцировать приступы. Алаверо захлопнул дверь в машину, и я снова пискнула. К сожалению, не закрывать дверь он никак не мог. Да и сделать это бесшумно вряд ли бы получилось. Жаль только, что знание этих фактов никак не уменьшало пульсацию боли в голове.
Машина тронулась, и я перелегла, уткнувшись лицом в кожаное сиденье салона. Рик ехал не спеша, и довольно быстро я услышала, как дверь открывается снова. Села, слегка приоткрыв глаза, и выбралась из машины. Алаверо без слов подхватил меня на руки, и понес. Я снова приоткрыла глаза: мы уже были в «Заре». Тут тоже было шумно, но Рик, не стесняясь, требовал ото всех немного помолчать. И даже отправил Слэя на поиски сильного обезболивающего, пообещав щедрые чаевые.
Сейчас он себя вел так, словно мы и вправду супруги. Раньше я бы удивилась, что ничто человеческое ему аж настолько не чуждо, но после этого совместного задания я поняла, что ничего о нем и не знала никогда. Джефф был прав, когда заставил нас работать вместе, причем прав независимо от того, поймаем мы этого ублюдка или нет. Надо будет обязательно сказать ему об этом, когда вернемся в «Талион». Обязательно.
Рик отнес меня на кровать, положив прямо в одежде, и я услышала щелчок выключателя. А потом начал раздевать. Я попробовала было вяло возразить:
— Рик, зачем?..
Но он тихо и уверенно поставил меня на место:
— У тебя сейчас дрожат руки, ты не можешь стоять на ногах. Тебе нужно выпить обезболивающее и уснуть, пока оно действует. И ты не хочешь спать в вечернем платье. Так что успокойся и не мешай. Вряд ли я увижу что-то новое, — он даже язвил как-то мягко.
После этой небольшой отповеди я только кивнула. И правда, какой смысл стесняться, когда он, по сути, оказывает необходимую помощь. И когда я с ним спала. С каких пор я вообще кого-то стесняюсь, если уж на то пошло? Никогда раньше, кажется, даже не краснела. Глупость! Он просто слишком хорошо умеет деморализовать парой едких фразочек.
Но сейчас он почти не язвил. Молча раздел меня, перемещая по кровати, словно куклу Барби, укутал в одеяло, а потом куда-то ушел и вскоре вернулся. Я успела услышать голос мальчишки, племянника Слэя. Видимо, Рик послал его за таблетками или питьевой водой, и тот как раз вернулся.
— Приподними голову и выпей. Если ты не злоупотребляла сильными обезболами, должно помочь.
Я не стала с ним спорить. В темноте открывать глаза было не так болезненно, поэтому я села и забрала из его рук стакан. Рик выглядел обеспокоенным и внимательно вглядывался в мое лицо.
— Почему не предупредила, что у тебя бывают мигрени? — спокойно спросил он, пока я запивала большую белую таблетку.
— Потому что раньше такого никогда не было. Я даже не поняла, что это, пока ты не сказал, — слишком много слов. Собственные слова отдавались набатом.
— Тогда пей и ложись спать. Подействовать должно быстро, но вряд ли снимет боль надолго, максимум на час-полтора. Во сне мигрени проходят быстрее, — со знанием дела проговорил Рик. Да, ничерта я о нем раньше не знала.
— Хорошо, спасибо.
Я отдала ему стакан и послушно легла, укутавшись в одеяло. Рик сел рядом и, казалось, не собирался уходить, а я попыталась уснуть. Последнее, что я почувствовала, прежде чем провалиться в сон — его руку на голове. Он снова гладил меня по волосам, и это успокаивало.

Глава 15

Мне казалось, что я парю. Как будто я птица или уже умерла, и путешествую куда-то, куда тянет призрачно-птичье любопытство. Хотя тянуло, на самом деле, что-то другое. Я «пролетела» мимо Зари вглубь города, на который давно опустилась ночная тьма.
Мимо клуба, где встретила Скалу, и даже мимо местных трущоб. И посмотрев вниз, я поняла, что тянет меня за темно-синим авто напарника. Куда это его понесло посреди ночи? И если не понесло, то почему мне вообще снится, как он куда-то едет? Это такое отражение благодарности за заботу, или вроде того?
Почему-то в тот момент, как в голову пришел вопрос «куда его понесло посреди ночи?», я осознала, что, во-первых, должна сейчас спать, а во-вторых, что это не ощущается как сон. Как будто кто-то взял меня с собой в ночной полет, и я сижу у него на загривке, наблюдая за стремительно уезжающей машиной. Хотя это, конечно, все равно сон. Просто такой вот: полу-осознанный, как в детстве. Понимаешь, что спишь, но управляешь собой очень слабо.
Рик вышел из машины. Теперь я могла его рассмотреть, и обнаружила, что он очень бледен, под глазами залегли круги, а лоб весь в морщинах. Он казался уставшим и каким-то слегка потерянным. Даже волосы оказались растрепанными, хотя этот педант терпеть не мог плохо выглядеть. Он и со мной раньше устраивал злые перепалки как раз потому, что вне работы я не уделяла своей внешности внимания.
Точно сон. Алаверо в таком виде никуда бы не поехал. Да и не стал бы он уходить далеко, после того, как столь трогательно обо мне заботился. Наверное. Почему-то я на это надеялась, хотя это и было наивно, а то и глупо. Разовая вспышка сочувствия. Если у него правда бывало такое же, то и неудивительная.
Стоило Рику выбраться из автомобиля, как я стала «прикована» уже к нему, и невольно проследовала туда же, куда и он. В двухэтажное здание, кое-как покрашенное бежевой краской, сквозь которую проглядывал голый кирпич и обрывки каких-то криво поклеенных объявлений. Перед входом я разглядела намалеванную красной краской надпись «Мотель» и цену за ночь.
Заведения такого класса я раньше видела, только это было давно, и торчали там обычно люди, которые даже среди нас, беглых беспризорников, считались ненадежными и не вполне адекватными. И людей с материальным положением Алаверо там даже рядом не появлялось.
Но он, казалось, растерял все свои снобизм и брезгливость, и спокойно постучал в обшарпанную деревянную дверь, которую перекрасить даже не пытались. Коричневая краска облупилась, обнажая родное дерево двери. Стук я слышала так же отчетливо, как если бы стояла за плечом Рика, а не висела неизвестно где, глядя на зачем-то показанное мне сновиденческое кино.
Спустя несколько мгновений дверь открылась, и я увидела на пороге грузного седого мужчину с залысинами. Он был чуть выше Рика, очень тощий, так, что даже щеки немного впали, и смотрел с прищуром очень маленькими блекло-голубыми глазами. Из одежды — нечто среднее между пижамой и летним костюмом, стоял в тапочках. Казалось, никаких посетителей в свое заведение этот покрытый пигментными пятнами старик просто не ждал.
— Кого черти принесли… — начал было он возмущаться голосом, напомнившим мне звук, когда неудачно наступаешь на скрипучую половицу в старом доме. Но увидев Алаверо, он весь подобрался, нацепил на лицо подобострастную маску, и с любезной улыбочкой, от которой захотелось бы блевать, будь я тут на самом деле, проговорил:
— А, это вы, господин Аноним. Стоило позвонить, как вы делали раньше, а не приходить без предупреждения. А я-то думал, чего ждет Мари… Оказалось, кого. Проходите. Плата как всегда.
Рик не стал с ним здороваться, только кивнул, подождал, когда старик пропустит его внутрь, и спокойно вошел. Он здесь не первый раз? Не верю! Это место вообще не похоже на то, где может оказаться этот человек. Да еще и на постоянной основе… И кто такая Мари? Почему мне кажется, что я увижу кого-то знакомого?
Внутрь меня тоже «притянуло». И я увидела, что внутри здесь все еще хуже, чем снаружи. На стенах подранные кем-то грязно-бежевые обои, как будто тут регулярно точат когти по меньшей мере пять кошек. Ковры засаленные, в каких-то бурых пятнах. На некоторых местах на тех же стенах — прожженные куски. То ли сигаретами, то ли пожаром. Гадость.
Рик прошел по скрипучей деревянной лестнице, ведущей на второй этаж, и ей я уже не удивилась. Лестница вписывалась в интерьер очень хорошо. Такая же грязная, и такая же неухоженная. Неудивительно, что она громко скрипела.
Помимо обоев и лестницы впечатление произвели и комнатные двери: такие же обшарпанные, как и входная, с кое-как прибитыми гвоздями черными пластмассовыми номерками с видневшимися кое-где остатками позолоты. Их тут было семь, по три с каждой стороны недлинного коридора за дверью второго этажа, и одна в конце.
К ней вела пародия на ковровую дорожку: грязновато-красный длинный ковер, весь в женских волосах, песке, и да, снова в пятнах. Рик в этом интерьере смотрелся как бриллиант на заброшенной свалке, и я решительно не могла понять, что он тут вообще забыл. Осведомительницу? Свидетельницу? Кого?
Мне не пришлось долго ждать ответа на вопрос. Он уверенным шагом прошел прямо к седьмой двери, почему-то украшенной номерком с цифрой «10», и распахнул ее. Я все так же «следовала» за ним, хотя, сказать по правде, предпочла бы проснуться и ничего не видеть, потому что у меня было такое чувство, словно я подглядываю за ним в душе.
Но выбора не было. Я увидела, как его встречает женщина, бросаясь на шею, словно он очень ей дорог. И я действительно ее знала. Официантка из «Зари», которая иногда подавала нам еду. Пышнотелая, золотоволосая, всегда аккуратная и ухоженная, несмотря на явную бедность — вещи дешевые, но добротные, и даже я успела заметить, что она носит всего-то три комплекта одежды. И она была здесь. С Алаверо? Зачем? В смысле, уже понятно, зачем, но почему именно здесь?
Это было неожиданно, но, когда она кинулась его целовать, меня как током ударило. Еще бы на шею ему села! Сразу очевидно было, что они не будут играть здесь в шахматы, но… В конце концов, это мой сон, почему я не могу взять и убраться отсюда, если я не хочу на это смотреть?!
Я попыталась исчезнуть из комнаты, но меня словно что-то держало. То ли болезненное любопытство, то ли глупость, то ли что-то еще, куда менее близкое и понятное. Тогда я решила, что лучше продолжу рассматривать интерьер. Тем более, что в этой комнате было все же существенно получше, чем в коридоре.
Алаверо деловито раздевался, звеня чем-то громозким.
Ничего кроме большой кровати, темно-коричневого пушистого ковра и тумбочки, на которой стояла темно-зеленая сумочка Мари и неработающий кособокий торшер, в комнате не было. Обои тоже грязновато-бежевые, но хотя бы без дырок и пятен, ковер кто-то, судя по всему, недавно подметал. На стене висела фотография белого щенка лабрадора с умильной мордочкой, испачканной в молоке.
На кровать я старалась не смотреть, но все же отметила: здесь белые простыни, и при том свежие. Кажется, в этом весь Рик: даже из худшего выбрать для себя лучшее, и пользоваться так, словно ты имеешь на это полное право. Я так не умела. И даже как-то немного ему завидовала, что он так может. В обычное время.
А сейчас мне просто очень хотелось проснуться, потому что я не хотела смотреть на вполне красноречивую сцену, от которой даже и сбежать некуда. Сразу вспоминалось, как он был со мной. Да и я никогда не любила за кем-то подглядывать, даже порно никогда не смотрела. Не говоря уже о том, чтобы наблюдать за хорошо знакомыми людьми.
Выходит, он уехал, чтобы переспать с Мари? Почему этот сон такой дьявольски правдоподобный, интересно. Он ведь и правда привык ни в чем себе отказывать, а тут каждую ночь спишь с женщиной рядом, раздеваешь ее, когда у нее мигрень, на руках таскаешь через весь город, но секса между вами нет, кроме одного раза. Скопилось?
Но почему… Нет, бред какой-то. Не спрашивать же саму себя «почему не я?», хотя я, кажется, именно это и сделала. Видимо, не хотелось больше возиться. Хотя зачем тогда он таскал меня через весь город, укутывал одеялом, и все остальное? Стоп. Ладно. Это сон, из которого я почему-то не могу проснуться. Сон, в котором человек, склонный к беспорядочным связям с блондинками, нашел себе очередную блондинку и… связывается с ней. Всего лишь.
Ничего этого нет. В конце концов, Рик бы просто не поехал сюда, он может снять куда более приличное место. Правда, там не будет анонимности. А если девушка замужем? И муж у нее достаточно ревнивый и способен выяснить, что ее видели с кем-то в заведении классом выше, чем это?
Но зачем тогда ему именно эта девушка? С ним же почти любая будет согласна! Даже я, в конце концов не отказала, хотя мы цапались, как кошка с собакой, и я просто по логике вещей должна была его отшить. И ведь это было до того, как он показал себя нормальным человеком, способным на сочувствие, поддержку, помощь! Спонтанно, и не слишком правильно, что ли. Да черт возьми, я даже тогда боялась, что он начнет меня высмеивать!
Я снова рассуждала так, словно вся эта сцена разворачивалась в реальности, но это ведь был сон. Просто отражавший мои страхи? Ревность? Да, может быть. Я ведь, кажется, испытывала какую-то привязанность к этому человеку теперь. Иначе с чего бы ему мне сниться? Или это потому, что он укладывал меня спать?
Сколько я ни пыталась смотреть на обои, полы, стены, а стоны я слышала, как наяву. И Мари явно нравилось с ним трахаться, хотя он как будто отсутствовал. Тело действовало, а самого Рика словно занимало что-то другое. Я не видела, чтобы он особенно о ней заботился, как это было со мной, хотя и старалась не сосредотачиваться ни на ее пышных бедрах, ни на нем. Даже не думать об этом.
И уж тем более не вспоминать, какова его кожа на ощупь. Это. Просто. Сон. Странный сон, наполненный рефлексией, рассыпающимися по подушке золотыми волосами, и сосредоточенной физиономией Алаверо, имеющего едва знакомую девушку в дешевом мотеле, где даже убираются очень сильно через раз. Можно ли отсюда куда-нибудь улететь?
И вдруг я как будто услышала ехидный голос, принесенный ветром:
— Нельзя. Тебе стоило посмотреть, по кому ты пускаешь слюни уже очень давно, сама себе в этом не признаваясь.
Рядом никого не было, кроме Рика и его девушки. Я все равно попыталась найти источник этих слов, произнесенных странно знакомым, хотя и шелестящим, голосом.
— Смотри! — произнес он же, и мой «взгляд» стал прикован к закончившей свое занятие парочке.
Я невольно отметила, что грудь Рика блестит от пота, и, хотя его любовница лежит, расслабленная, и пытается его обнять, он почти сразу встал и принялся одеваться. Даже использованный презерватив снял, аккуратно перевязал, и убрал в карман, почему-то не желая просто выбросить в стоявшее рядом с кроватью мусорное ведро.
А потом случилось то, что окончательно меня убедило: это сон. Дурацкий, странный кошмар, и не более того. Кто бы там со мной ни говорил, утверждая черт знает что, не имеющее отношение к действительности.
Пока Алаверо методично одевался, девушка рядом с ним… Это очень сложно передать, но…
Сначала она приподняла голову, и я увидела, как голубые глаза загораются серебристым потусторонним светом. Потом ее полные губы растянулись в странном оскале, похожем на улыбку злого клоуна из какого-нибудь фильма ужасов. А потом она слетела с кровати. Вверх, не вниз. Рик смотрел в другую сторону, и обернулся только тогда, когда услышал уже больше не ее голос.
— Ты слабак и тряпка, ты в курсе? И детектив из тебя такой же, как из этого тела, — обладатель голоса — кстати, того же, что «говорил» со мной, — указал рукой Мари на ее грудь, — инженер. Раньше передохнут все неверные друг другу парочки в этом захолустье, чем ты найдешь хоть что-нибудь. А знаешь, почему? Потому что ты убийца! Ты умеешь выслеживать беззащитных девок, умеешь похищать, но не бороться с такими же психопатами, как ты сам.
Рик не сразу среагировал на откровенно потусторонний голос. Сначала он полностью оделся, а потом обернулся, не выказывая никаких признаков удивления. Я бы поперхнулась от шока, будь я здесь на самом деле. И происходи все это на самом деле, тоже.
— Оно происходит, просто ты не хочешь верить, — снова съязвил все тот же голос. — Смотри же!
И я смотрела. Как Рик медленно обернулся, и пристально посмотрел на девушку, с которой только что спал. Как у нее все ярче светились глаза, а волосы развевались за спиной, напоминая какой-то огненный шлейф — да, огненный, потому что они сначала начали светиться, а потом их объяли языки пламени. Даже кожа у нее сверкала, и хотелось отвести взгляд, настолько ярко это было. Но не получалось.
А Алаверо только холодно бросил:
— Интересный фокус, но видали и поинтереснее. Что бы ты ни было, оставь девушку в покое. На кой черт этот цирк?
— А у тебя крепкие нервы, — пророкотала «Мари». Я вдруг отметила, что голос явно мужской. Это добавило происходящему еще большей сюрреалистичности. — Но это неудивительно. У убийцы они и должны быть крепкими. Но ты никогда не видел ничего, подобного Мне. Так, одни обрывки, возможно наводившие на разные мысли, но не нас. И уж точно ты никогда не видел, как нечто занимает тело твоей любовницы, — и то, чем стала Мари, расхохоталось.
Смех у него оказался какой-то свистяще-шипящий, но даже это будто не произвело на Рика ни малейшего впечатления. Он насмешливо, как раньше на меня, посмотрел на свою летающую подружку, потянулся, словно большой, только что проснувшийся кот, и поинтересовался:
— От меня-то ты чего хочешь, владетель женских тел? Напугать? Не дождешься. Хотел бы ты меня убить — я был бы мертв. Значит, тебе что-то нужно.
— Бравируем, значит? Ты думаешь, я не чувствую твой страх? Или не вижу, как твоя рука тянется к пистолету, спрятанному в кобуре на поясе? Я прозрачно намекну: если ты выстрелишь, ты выстрелишь в тело. Последствия объяснять? — если бы словами можно было отравить, я бы сказала, что голос именно это и сделал.
— А почему я должен беспокоиться насчет случайной подстилки? Сдохнет — туда и дорога. Ты, чем бы ты ни был, сам говорил: гуманизм и любовь ко всему сущему мне ни разу не свойственны.
— Видишь? И как, нравится то, что ты видишь? — громыхнуло в моей голове. — И он не только может, но и пойдет куда дальше. Смотри, смотри! И побыстрее избавляйся от глупых розовых иллюзий, они нам будут очень мешать, — я всмотрелась в насмешливую маску, которая была сейчас лицом Алаверо.
Время для меня было как будто замедленным, и прежде, чем я услышала очередной ответ вселившейся в Мари сущности, я успела подробно увидеть все. И тонкие пальцы Рика, поглаживающие кобуру, и то, как он тщательно рассматривал свою любовницу, словно ища в ней какой-то изъян или лишнюю уязвимость, и побелевшие кончики пальцев другой руки, которыми он схватился за спинку кровати.
Я видела даже бисеринки пота над верхней губой и мокрые волосы, налипшие на лоб. И каким-то образом чувствовала тягучий, похожий на застывающий клей, ужас. Как будто я сейчас одновременно была и собой, и Алаверо. Теперь и я понимала, что его бравада — обычная ложь, и существо действительно восхищается, что ли, тем как Рик держится?
И в то же время — он правда готов ее убить? Пусть даже это сон, но если так, то почему я считаю его способным убить? Хотя, я ведь его боялась. Не показывала этого, дралась, скандалила, но боялась же. Это было, и это правда. Даже сейчас я не до конца поборола в себе страх, хотя Рик показал, что на него можно положиться. Как же все сложно!
После того, как мне «показали» все, что сочли нужным, время вернулось к своему обычному течению.
— Интересно, а со своей напарницей ты так же поступишь в случае чего? Пристрелишь, и пусть себе летает в ее трупе что-то неведомое, какая разница, жива или мертва? — существо явно развлекалось, задавая эти вопросы, но я чувствовала желание преподать мне своего рода урок. Хоть и решительно неясно, зачем бы это. И почему я все еще не могу отсюда никуда «улететь» или поменять реальность.
Рик побледнел так, что простыня с постели на его фоне казалась бежевой. Но выражение лица удержал то же — скучающе-раздраженное. Я подивилась его выдержке: где он так научился? Или, вернее, умеет ли он так на самом деле?
— А при чем здесь Кэсси? За нее я отвечаю перед человеком, который, если что, найдет меня и на краю света. За Мари отвечает она сама. И ее никто не просил вешаться мне на шею. Даже наоборот, муженек ее скорее просил бы об обратном. Или ты считаешь, что каждый секс обязывает сдувать пылинки с любовницы до конца ее дней?
Рик ухмылялся. Но теперь я видела, как слегка подрагивают его пальцы. Обращала внимание, когда он дергался в сторону, и как пытается все-таки достать пистолет, но его руку словно отводит нечто невидимое.
— А если бы не отвечал? Нет напарницы — нет проблемы, да, лицемерное ты дерьмо? — насмешливо полюбопытствовал голос. — Она-то в курсе, что ты при ней за няньку? А то ведь ей эту маленькую тайну можно и открыть. И что-то мне подсказывает, ей это не понравится. Впрочем… — он сделал театральную паузу. — Что-то я с тобой заговорился. Добавлю только одно: я не «оно», и не «существо», как ты меня зовешь в своей глупой пустой головенке. Я — Ви. Рэивиэль, если угодно.
— Эльф, что ли? — рассмеялся Рик, как мне показалось, уже истерически.
Зря он это сказал. Глаза Мари стали еще ярче, хотя это казалось невозможным, а оскал расширился и даже немного вышел за пределы щек, напоминая фильмы ужасов про ожившие куклы, и, хотя Ви расхохотался через ее тело, начался какой-то ад.
От волос Мари пламя переметнулось на постель и на обои, а после этого в Алаверо полетело все, что только можно. Первой — та самая фотография щенка, тоже объятая пламенем. Щенок на фото тоже изменился — он улыбался так же, как Мари-Ви, и его глаза пылали потусторонним огнем. От этого «снаряда» Рик увернулся, каким-то чудом не угодив в огонь, почему-то не перекидывающийся никуда, кроме комнаты.
Алаверо бросился к двери, но «Мари» снова расхохоталась и щелкнула пальцами: дверь вспыхнула, отрезая пути к отступлению. Не пылало только окно и небольшая часть комнаты, по которой Рик танцевал, стараясь не поджариться. Я смотрела за этим, как завороженная, вслушиваясь в каждый звук.
Теперь они не разговаривали. Рик тяжело дышал, Мари потусторонне хохотала. А следующим после фото щенка в Алаверо полетел торшер, чья верхняя часть расправилась, став похожей на воротник какой-нибудь экзотической ящерицы. Пылающий воротник.
Этот «снаряд» летел быстрее, чем предыдущий, и слегка подпалил рубашку Рика. Я ощутила запах паленой ткани, и мне захотелось тоже научиться какой-нибудь сверъестественной магии и забрать этого кобеля отсюда. Потом разберемся, почему он такой, если выживет. А что если это не сон и его на самом деле сейчас убивают?! И тогда… тогда он тот еще пустослов, но вовсе не убийца: в Мари он так и не выстрелил.
— Нет, ну так неинтересно. Давай поиграем! — с азартом проговорила «Мари», словно прочтя мои мысли.
В Алаверо полетели уже не предметы — да и из них оставались разве что сумочка Мари и мусорное ведро — а небольшие, размером со светлячков, огненные снаряды. Только очень быстро, и очень много одновременно.
Рик успевал то пригибаться, то подпрыгивать, но больше — ничего. Мог бы попробовать выстрелить, но даже пытаться не стал. Зато окно само собой открылось, не затронутое пламенем вовсе. Это настолько явный намек на то, что Рик должен делать!
Комната, конечно, была всего-то на втором этаже, но похоже, Алаверо проверяли. Прыгнет в окно или попытается убить «Мари», да? Я вот не была уверена, что в такой ситуации выбрала бы окно: очень уж высока была вероятность не только сломать себе что-нибудь при прыжке, но и поджариться в процессе.
А Рик плясал. Иначе его бесконечные увороты от огненных шариков, становившихся все больше, я даже и назвать не могла. Когда от одного из особо крупных «шаров» он увернулся в последний момент, «поймав» плечом ожог, я ощутила, наконец, как к моему невидимому горлу подкатывает ком. Это неправда, это сон. Сон! Только какого черта так сильно пахнет паленым?!
Прыгай, твою мать! Прыгай или стреляй, сделай хоть что-нибудь! Нельзя бесконечно уворачиваться от огня, приплясывая на маленьком пятачке пола. На брюках у него тоже была здоровенная дыра. На рубашке сзади, хотя пламя каким-то чудом не затронуло кожу. И на локтях, почти симметрично. Пот катился с него градом, а глаза лихорадочно блестели. В конце концов, подпрыгнув едва ли не на полметра, избегая особо крупного «шарика», Рик вскрикнул:
— Да на кой черт ты это делаешь?!
— Пытки — это весело, — рассмеялась тварь, и лицо Алаверо перекосило в странной гримасе. Не знаю, почему это произошло, но после этой фразы он, наконец, кинулся к окну.
— Эй, я еще не закончил! — донеслось ему вслед, и, хотя «Мари» даже не приближалась, так и паря над пылающей кроватью, что-то начало тянуть его обратно в комнату.
И тут я поняла, что так больше не должно продолжаться. Сколько можно?! Оставь его в покое! Что за дикий, бессмысленный, мерзкий садизм?! В конце концов, это мой сон, и я не хочу, чтобы это происходило! Сама с ним разберусь, если надо будет!
И, словно повинуясь мне, неведомая сила отпустила Рика, и он кувыркнулся, вылетев в окно. «Мари» схватилась за голову, и я почувствовала на себе пристальный, обжигающий взгляд ее светящихся глаз.
— А вы прошли. Ну надо же! — услышала я, и… очнулась.
Это все же был сон. Я лежала на кровати, укутавшись в одеяло. Сердце колотилось, как после очень быстрого и долгого бега, по лбу стекал холодный пот. Я чувствовала себя мягкой игрушкой, набитой грубой ватой. Слегка приподняла руку, и увидела, что она дрожит, как бы я ни пыталась остановить это. И Рика рядом не было.
На всякий случай, я позвала его вслух:
— Рик? Алаверо? Ты здесь?
Голос был слабый и какой-то надтреснутый. А ответа, как и самого напарника, не наблюдалось. Абсурдная мысль: если это не было сном… жив ли он?!

Глава 16

Несмотря на страх, только проснувшись, я снова провалилась в сон, не в силах справиться с дикой слабостью, охватившей тело, словно я и впрямь где-то летала. Так что второй раз я очнулась, почувствовав у себя на лбу руку Алаверо. Он был жив, хотя и несколько бледен. Но никаких ожогов или чего-то подобного я, рассмотрев его из-под ресниц, не обнаружила. Рик же почти сразу понял, что я не сплю:
— Хватит притворяться, Кэсс, я знаю, что ты не спишь. Как твоя голова?
— Ты когда-нибудь научишься называть людей так, как они тебе представились? — от облегчения, что с ним все в порядке, я как-то даже вернулась к нашей «старой» манере общения. Иначе не получалось. Но быстро спохватилась и добавила: — Лучше, спасибо. Только какая-то дикая слабость по всему телу после кошмара. Я даже не знала, что от них может быть плохо наяву!
— И что же тебе такое снилось? — поинтересовался он, внаглую вытягиваясь на постели рядом со мной. Прямо в одежде. Вопрос насчет моего именования он просто проигнорировал.
— Какая-то глупость. Летающие женщины, пожар… В общем, неважно, не хочу об этом вспоминать, — помощилась я. Захотелось его обнять, но я не стала следовать этому порыву. Ни к чему. Раз он здесь и лежит рядом, значит точно жив и здоров, а все остальное — не ко мне.
Рик на некоторое время замолчал, а потом повернулся ко мне и всмотрелся в лицо, словно надеялся прочитать там что-то новое, чего раньше никогда не видел.
— Пожар, говоришь… И правда, странно, — протянул он, и заглянул уже прямо в глаза, удерживая меня за руки на постели. Я невольно вывернулась. Не люблю, когда так делают. А Рик снова развалился рядом, потянулся и тут же перевел тему:
— Что ж, если ты не хочешь об этом говорить — не надо. Тебе удалось узнать что-нибудь полезное до того, как пришла мигрень?
Эта тема и мне нравилась несколько больше, чем изучение моих снов, тем более столь пристально связанных с ним. Я укуталась в одеяло, села, облокотившись спиной на подушку, и после этого ответила:
— Только подслушала разговор. Бертрана какая-то журналистка грозится сдать, открыв, что он скрывает убийства в своем городе. Кажется, она его шантажирует. Видимо поэтому он нас и нанял, в надежде, что мы сможем поймать маньяка до того, как эта женщина потеряет терпение и сдаст его. Он угрожал по телефону какой-то ее подруге, что может «подделать» ее под жертву маньяка и потом никто ничего не докажет.
Рик широко улыбнулся, что выглядело довольно странно в связи с тем, что я только что рассказала.
— Какая отличная новость! Теперь у тебя есть компромат на этого мудака. А со связями Джеффа вполне можно поднять запись разговора, их ведь обязаны вести. Какой же Берти идиот… Кто ведет такие разговоры по телефону вообще?
— Может, он не знает, что их можно потом прослушать? Я не знала, пока ты не сказал, — проговорила я, даже слегка приподнявшись с подушек от удивления.
— Тогда он еще больший идиот. Это простительно не знать тебе, но не главе целого города, отвечающего за этот город своей пустой башкой. Жаль, что ничего более насущного ты не узнала, но это тоже неплохо. Я не зря тебя туда взял, — он удовлетворенно улыбнулся и поправил прядь волос, упавшую на глаза.
— Мне так не показалось, — вздохнула я. — Только поговорила с кучей мерзких, отвратительных людишек, да послушала, как они борются с маленькими детьми вместо того, чтобы им помочь.
— Да нет. Как бы ты ни возмущалась, Кэсси, а компромат на этого типа нам пригодится, вот увидишь. А пока я бы на твоем месте собрался и выбрался на завтрак. Спорю на что угодно, что с моего ухода ты не ела.
— Да, мамочка, — буркнула я язвительно. Хотя на самом деле было приятно. Раньше обо мне никто особо не заботился, кроме разве что Джеффри. — Отвернись тогда.
Рик закатил глаза, но отобрал у меня подушку и приложил ее к своему лицу.
— Если будут сложности с натягиванием одежды, маякни, — пробормотал он из-под подушки. После этого глаза закатила уже я. Да, вряд ли бы он так паясничал, если бы что-нибудь случилось.
Вставала я с некоторым трудом. Меня слегка пошатывало, да и отсутствие еды в течение почти суток явно сказывалось, но просить помощи я не хотела принципиально. Он и так слишком часто и слишком много видит меня в ненужных ситуациях. И помогает тоже чаще, чем стоило бы: в конце концов, я ведь не инвалид, а Рик — не мой близкий друг, скорее уж наоборот.
Приходилось все время держаться то за кровать, то за стены, но я успешно добралась до шкафа, и даже достала оттуда халат, а потом просто рухнула на пол. Так неожиданно, что даже боли не почувствовала: только иррациональную обиду. Получалось же!
Рик вскочил так быстро, словно заранее готовился к тому, что я упаду. И быстро оказался рядом, хотя я уже вставала и, в принципе, справилась бы сама. Мою наготу он, надо отдать ему должное, просто игнорировал.
— А я говорил, что тебе нужна помощь, Кэсс, — слегка раздраженно заметил он. — Пойдем. Тебе нужно поесть, и, к несчастью, тут не очень практикуется доставка завтраков в номер. Так что сейчас ты наденешь что-нибудь максимально не-травматичное из набора «Элис», и под руку со мной спустишься вниз. Я посажу тебя в кресло, и мы подождем официантку. А еще ты не будешь со мной спорить, когда я вижу, что тебе требуется помощь, — это походило на отповедь беспокойного папочки по отношению к непутевой дочери, но он, казалось, действительно беспокоился. Или хорошо делал вид?
Я вяло кивнула. Не хотелось соглашаться, но, похоже, он в любом случае не оставит меня разбираться самой.
— Зачем ты это делаешь? — вдруг спросила я, не выдержав.
— Делаю что? Веду себя как нормальный человек? Нет, ну если раньше тебе нравилось больше — я всегда могу снова начать издеваться. Но, по-моему, ты этого не хочешь, Кэсси, — язвительно проговорил он, укутывая меня в халат.
— Не хочу. Мне никогда не нравилось от тебя отбиваться, — не стала врать я.
— У тебя никогда толком не получалось это делать, — парировал Рик. — Я еще раз пожалею твое самолюбие: у тебя десять минут на водные процедуры, сильно горячую воду не включай, дверь в ванную не запирай. Если ты проторчишь там дольше, я приду к тебе и туда тоже.
— Да, мамочка, — раздраженно прошипела я.
— Повторяешься, — невозмутимо заметил он.
Но то ли мне злость придала сил, то ли я уже немного пришла в себя, а «водные процедуры» прошли без каких-либо происшествий, хотя меня все еще слегка пошатывало.
И я действительно уложилась в десять минут, быстро умывшись и приняв душ. Совершенно не хотелось, чтобы Рик запутывал все еще больше своей постоянной помощью. Это было как-то неправильно, мы ведь не друзья, не родственники, и уж тем более не в отношениях. Это было дико некомфортно, а он выбрал верный способ мотивации, чтобы заставить меня справиться со всем самой. Я вообще замечала, что из него не самый плохой на свете психолог, когда он действительно хочет чего-то добиться от других. Или манипулятор?
Словом, хоть я чуть и не поскользнулась, выбираясь из душевой, я все равно успешно выбралась к нему, укутавшись все в тот же халат. И обнаружила, что Рик лежит, снова развалившись по всей кровати, а рядом на тумбочке лежит лифчик, трусы и аккуратно сложено платье. Рядом с тумбочкой я обнаружила простенькие светло-бежевые лодочки, которые взяла с собой, чтобы хоть иногда отдыхать от каблуков. Он даже косметику ухитрился найти и принести! Я на мгновение замерла, недоуменно глядя на все это.
Рик лениво проговорил:
— Я решил, что будет нелишним немного помочь. Теперь тебе не придется искать все это в шкафу, а это плюс. Я жду. Когда терпение закончится — одевать тебя буду я, а ты этого не хочешь.
Я даже отвечать не стала. Во-первых, и в самом деле не хотела, а во-вторых, это не имело никакого смысла.
— Хорошая девочка Кэсси, — донеслось мне вслед. Я только зубами скрипнула, и закрыла за собой дверь в ванную.
Конечно, времени это все заняло куда больше, чем обычно: руки дрожали, и даже застегнуть самостоятельно застежку на лифчике было несколько сложно. У меня даже был соблазн и в самом деле позвать на помощь дорогого напарника, но я все еще считала, что у нас не те отношения. Да и он итак очень много со мной возится. Дичайше много для человека, который еще недавно прямым текстом говорил, что я пустое место и оттачивал свое остроумие в попытках опустить мою самооценку.
А сейчас — разве что подкалывал вот так. Хорошими девочками. Чтоб ему пусто было! И таскал на руках. Понять бы еще, зачем ему это все. Никто ведь не следит за ним и не просит оказывать мне всяческую поддержку. Но что творится в голове у Алаверо — знает только сам Алаверо, а я накрасила губы, слегка подвела брови и ресницы, и на этом остановилась.
Когда я вышла, Рик сразу же окинул меня недоверчивым взглядом: снизу вверх, но как будто бы сверху вниз.
— Сойдет, — бросил он. — В принципе, про твой приступ мигрени знают все, так что не слишком презентабельный внешний вид можно будет объяснить этим. Особенно если ты не забудешь парик.
— Какой внешний вид? — на мгновение затормозила я. Иногда он использовал такие слова, что я либо не могла вспомнить значения, либо догадывалась, что он имеет ввиду, благодаря остальным словам в фразе.
— Хм. Сложно объяснить. Не тот, который стоит показывать окружающим, пожалуй, — улыбнулся он.
И после этих слов встал — одним слитным движением, словно не человек, а дикое животное — и сам нацепил мне на голову парик. Я даже возразить не успела, благо парик лежал на той же самой тумбочке, и я просто забыла взять его с собой.
Сам Алаверо, хоть и валялся совсем недавно на кровати, выглядел как всегда: безупречно. И, как и обещал, вывел меня из номера под руку, довел до ближайшего столика, и только после этого ушел к стойке, чтобы заказать нам завтрак.
Как и ожидалось, что я буду, он не спросил. Я тихо вздохнула и постаралась не обращать внимания на пристальные взгляды, которыми меня провожали другие посетители. Еще бы: обычно я передвигалась сама и привлекала к себе очень много внимания, а теперь вот сидела молча и ждала «мужа» с завтраком. Да еще и бледная, как полотно и наверняка уставшая на вид. Даже интересно, что они думали, глядя на меня? Вряд ли, впрочем, это было что-то хорошее.
Рик вернулся быстро, естественно, без еды — официант из него так себе, но зато он сам принес мне чайник с чаем. И чашку с сахарницей. На подносе. И удивил настолько, что я даже рот слегка приоткрыла, проговорив в полголоса:
— Насколько я помню, ты не любишь кофе, предпочитая крепкий сладкий чай. А это неплохой способ борьбы с тем состоянием, в котором ты сейчас. Я его и принес.
— Спасибо, — так же тихо ответила я. — Когда ты успел заметить, да еще и запомнить, что я пью или не пью, Рик?
— Я внимательнее, чем кажется на первый взгляд, — невозмутимо отозвался он, и уселся в кресло напротив. Да, как всегда он умудрился «застолбить» за нами самое удобное место из всех, что были на первом этаже. Круглый столик с двумя мягкими креслами напротив друг друга. А усевшись, добавил: — Еду принесут минут через десять. Я заказал тебе большую порцию куриного бульона и чесночные хлебцы. Потом, если захочешь, возьмешь что-то более существенное.
— Спасибо, — рассеянно отозвалась я.
Я и сама предпочла бы заказать сейчас именно куриный бульон, но как он ухитрился выбрать то же самое, мне было совсем непонятно. Рик — та еще загадка. Никогда раньше не замечала у него чуткости к окружающим.
Но он не только удивлял, но и, похоже, получал от этого удовольствие. Даже дурной сон, из-за которого я чувствовала слабость, начал как-то забываться и казаться ерундой. Хотя я на какое-то мгновение и правда испугалась, что вся эта жуть происходит на самом деле. Глупо, но, наверное, иногда бывает с каждым.
Нам вскоре принесли поесть, и я машинально отметила, что официантка в этот раз другая: не Мари. У этой волосы были темные и слегка кучерявые, убранные в хвост. Девушка была мне незнакома, но я не успела всмотреться в имя на бейджике. Она принесла еду на подносе, велела звонить в звонок на столе, когда нам нужен будет счет, и ушла. Рик поморщился, я пожала плечами и принялась за бульон. После чая мне стало лучше. Руки уже не дрожали, да и в целом я себя чувствовала почти нормально. А после еды стало и вовсе скорее хорошо, чем плохо.
Неожиданно, у Рика зазвонил телефон. Он удивленно посмотрел почему-то на меня, отвлекся от поглощения бифштекса с яйцом, и взял трубку. Несколько минут что-то слушал, явно с трудом выдерживая нейтральное выражение лица. Впрочем, он все равно несколько побледнел, и начал казаться каким-то потерянным. Своего собеседника он не перебивал, только хмыкал и угукал, видимо, в нужных местах. Потом тихо произнес одну фразу:
— Понял, скоро будем.
И отключился. К моему удивлению, он не стал ничего рассказывать. Сначала спокойно, хотя и куда быстрее, чем до того, доел свой завтрак, и позвонил в звонок, призывая официантку. А потом начал что-то набирать на телефоне. Спустя буквально минуту он передал его мне.
— Прочитай, Элси, тебе это покажется любопытным, — нормальным тоном проговорил он.
Я послушно взяла из его рук телефон, и увидела там сообщение, сохраненное в черновиках:
«Новое убийство. Бертран рвет и мечет, велел быстро и не привлекая к себе внимания идти в кабинет Эдвина. Я знаю, где это, так что просто иди за мной».
Я быстро набрала на его телефоне:
«Кто жертвы? Я их знаю?»
Он вернул его с ответом, который мне не понравился.
«Девушку знаю я. Сейчас нам принесут счет, и мы уйдем. Не привлекай внимания».
Я успела снова передать аппарат ему, и спустя буквально мгновение показалась официантка. В ее руках уже был счет, так что Рик расплатился, оставив ей на чай приличную сумму, и помог мне подняться.
Официантка проводила нас странным взглядом, но я не стала акцентировать на этом внимание. Вряд ли Рик был знаком с Роуз, так что скорее всего это не она, но меня все равно грызла некоторая тревога. Неожиданная, если не подруга, то хорошая знакомая точно, хорошо подходила под типаж жертв маньяка, и я искренне боялась, что увижу ее, когда О’Дэйли отправит нас проводить экспертизу. Но Рик с ней незнаком. Точно. Тогда кто это?
Я шла с Алаверо машинально, тем более, что он вел меня под руку, позволяя опираться на свое плечо, и как-то даже особо не видела, куда мы идем. Только надеялась, что я не узнаю убитых, несмотря на то, что их или только ее знает Рик.
Так что, когда мы спустились вниз, на цокольный этаж к кухням, я несколько удивилась, хотя и не стала это как-то демонстрировать. Рик провел меня извилистыми коридорами мимо кладовки и кухни, и я снова удивилась: на сей раз тому, что нас никто не пытался остановить. Хотя мы явно не должны были приходить в служебные помещения отеля, его персонал просто продолжал делать свою работу, никак на нас не реагируя.
Мы миновали несколько запертых дверей, включая аж три кладовки, на каждой из которых висели таблички, и в итоге дошли до конца одного из коридоров за кухней. Голос Бертрана О’Дэйли было слышно из-за двери, потому что он орал, как ненормальный. Рик, обнаружив это, просто встал рядом с дверью и шепнул мне:
— Давай послушаем этого идиота.
Я кивнула, а он добавил, уже, видимо, не мне, а себе под нос:
— И как он ухитряется столько времени скрывать трупы от горожан, если такой крикливый безмозглый боров?..
А я встала недалеко от двери и начала слушать крики Бертрана, пытаясь выделить из них крупицы информации. И мне решительно не нравилось то, что я слышала.
— Ты, тупорылый идиот! Мне плевать, что сдох твой щенок-племянник, ты никому не расскажешь, что он труп, или отправишься за ним! Мне плевать, как ты будешь его хоронить! Хоть на свалку отвези в другом городе, но если кто-то узнает про этого чертова маньяка от тебя, ты отправишься вслед за племянничком, ясно?!
Судя по всему, Слэй что-то ему отвечал, но я не слышала ответов, только истошный мэрский визг. И при чем здесь племянник Эдвина я просто не понимала. Вряд ли нескладный подросток уже успел на ком-то жениться, ему на вид было максимум лет пятнадцать. Зачем маньяку его убивать? Случайно стал свидетелем? И почему Бертран вообще орет на Слэя?
Пока я задавалась этими вопросами, Рик решил, что мы слишком долго подслушиваем, и просто постучался в дверь. Спустя буквально несколько секунд, О’Дэйли заткнулся, а дверь открылась. Нас встретил Эдвин Слэй, весь какой-то скукожившийся и бледный. Я отметила, что он даже говорит куда тише, чем раньше, когда он встретил нас язвительным:
— А, работнички… Идите, получите по заслугам за работку-то.
И сразу после этого он вышел, а я проводила его недоуменным взглядом. Того, что он посвящен в нашу маленькую тайну, я до сегодняшнего дня не знала. Выходит, их трое? Слэй, который теперь почти вне подозрений, начальник полицейского управления Андерсен, и, собственно, мэр. Для тщательно хранимой тайны многовато, если учесть еще и того парня, с которым общался Рик. Так себе у них уровень сокрытия важных секретов.
Рик спокойно сказал мне, не скрываясь от мэра:
— Ты себя плохо чувствуешь, так что молчи, а говорить буду я.
— И о чем же таком ты собрался говорить, детектив? — язвительно поинтересовался О’Дэйли. — С такими «результатами» ты должен слушать, что тебе говорю я, недоумок, а не нести свое особо ценное мнение!
Рик же держался и вел себя примерно так же, как и в моем сне. Он не сразу ответил мэру, сначала прошел вглубь кабинета, за руку отвел меня к большому кожаному креслу, в котором, очевидно, обычно сидел Слэй, и туда усадил — я не возражала, общаться с такими, как О’Дэйли мне всегда было сложно, неприятно, да и кое-как получалось только из образа раскрашенной дурочки.
После этого Алаверо уселся на стол, и посмотрел в глаза хватающему ртом воздух толстяку в синем костюме. Мэр, судя по всему, был в полнейшем шоке от наглости моего дорогого напарника, но вскоре справился с собой и начал набирать в легкие воздух, видимо, чтобы разразиться еще одной злобной тирадой. Но не успел, потому что Рик заговорил раньше.
Спокойным, размеренным, даже слегка язвительным тоном, но я отчетливо поняла, что не хотела бы, чтобы он так же разговаривал со мной. От него веяло угрозой за десять миль, даром, что он находился в чужом городе и, как будто бы, в проигрышном положении.
— Ты повесил работу, с которой не справились все твои вышколенные копы, на двоих человек, а ведешь себя так, словно мы ловим не изощренного убийцу с мозгами набекрень, а мышей в твоем подвале, тупых и охотно бегущих в мышеловку, — насмешливо проговорил Рик, почему-то полностью приковывая внимание мэра.
Бертран открывал рот, собирался что-то сказать, но Рик продолжал, и он как будто не решался перебить.
— Это, во-первых. Во-вторых, твои люди дают неполную, а то и вовсе лживую информацию, сознательно саботируя поимку этого типа. А в третьих… Если ты продолжишь говорить с нами в таком тоне, я обеспечу тебе всемирную славу человека, скрывающего убийства, чтобы не лишиться потока туристов. И запись, как ты орал на безутешного дядю, потерявшего племянника, уйдет на телевидение для прослушивания обеспокоенными зрителями прямиком в прайм-тайм.
Наконец, Бертран отмер, и снова начал орать, но уже на Алаверо. Меня они оба игнорировали, и я ощущала себя свидетелем представления, или зрителем в кино. Рику хотя бы хватило совести попросить меня «не отсвечивать», О’Дэйли же просто решил, что я здесь вроде симпатичного аксессуара при сверхсекретном агенте. Впрочем, люди часто меня недооценивали, особенно мужчины, так что я залезла в сумочку и в самом деле включила диктофон.
Не знаю, блефовал Алаверо или нет, а стереть с записи все лишнее, если оно там появится, и продать ее журналистам я действительно смогу. И это прославит маленький курортный городок на всю страну. Не так, как хотелось бы Бертрану, но определенно прославит.
Похоже, мысли Алаверо текли приблизительно в том же направлении, потому что он выслушал крики мэра с каменным выражением лица, несмотря на то, что он перешел к прямым угрозам:
— Ты, щщенок вконец обнаглевший! Ты думаешь, я не могу избавиться от вашей так-себе-парочки, если вдруг вы действительно решите пойти против меня!? — в конце концов закончил свою речь О'Дэйли. Рик рассмеялся, театрально запрокинув голову.
— Ну вообще-то… нет, не сможешь. Запись уже у Джеффа, мы плодотворно постояли возле двери. Если с нами что-то случится, она уйдет в СМИ. А теперь, если ты закончил с бессмысленными угрозами и громкими криками, предлагаю перейти к конструктивному диалогу. Что конкретно случилось, и почему вообще погиб племянник Слэя?
Бертран помолчал, словно что-то обдумывая, потом придвинул к себе один из принесенных, видимо, для нас, стульев, сел на него, и начал рассказывать уже совершенно спокойным тоном, как будто и не было никакой вспышки гнева. Видно, он что-то для себя решил и после этого успокоился.
Говорил он долго, минут сорок точно, и в результате я поняла, что он не просто так истерил. Это дело очень дурно пахло и было просто до одури странным, не вписывающимся абсолютно ни в какие рамки разумного.
Со слов мэра, которым я почему-то верила, оказалось, что все три тела нашли в кладовке. Как они там оказались, не знал ни Слэй, ни сам Бертран. Свидетелей не было. Возможно, на этот вопрос смог бы ответить сам мальчик, потому что его труп был самым «свежим», без следов разложения, и лежал там, по всей видимости, не больше нескольких часов. В кладовке было довольно прохладно, там хранились овощи, так что тело осталось в относительно презентабельном виде.
А вот двое других — та самая официантка Мари и ее, как выяснилось, муж — Джеймс Валентайн, успели полежать где-то еще, и представляли собой зрелище не для слабонервных. Если мальчика просто по-быстрому прирезали, видимо, как свидетеля, то они полностью вписывались в почерк маньяка, скажем так.
То же истощение, те же следы пыток и издевательств. Как их притащили в кладовку и когда, никто не знал. О’Дэйли очень повезло, что трупы нашел сам Слэй, а не кто-то из его персонала, потому что в противном случае скрыть это убийство было бы невозможно.
А так — эти двое просто заперли двери кладовки, сказав, что там нужно произвести дезинфекцию, и найдена какая-то убойная плесень, распространения которой нельзя допустить в других кладовках, да и оставили три трупа ждать нас с Алаверо.
Получалось, что маньяк сумел ночью проникнуть в отель, пронести с собой два тела взрослых людей, и не попался никому, кроме мальчишки. Да и того сумел убить. То ли ему кто-то помогал, то ли еще что-то, но в рамки логики и здравого смысла это все вписывалось приблизительно никак.
Ясно было, зачем этот тип подкинул трупы в «Зарю»: чтобы их нашли и подняли переполох, но вот как он это сделал, никто из нас даже не представлял. Ни я, ни, скорее всего, Рик, ни тем более мэр.
Он, конечно, был подонком и истериком, но похоже просто перепугался, впал в некоторый шок, и оттого вел себя настолько малоадекватно и непоследовательно. Я прониклась к нему небольшой толикой сочувствия после того, как он закончил. Но запись стирать не стала, решив оставить этот козырь при себе.
— Вот в такое дерьмо мы вляпались, — подытожил мэр устало. — Что вы планируете делать?
— И сразу вспомнил про то, что с людьми можно разговаривать, а не орать на них, — не удержался от ехидства Алаверо. Я закатила глаза, благо, с этого ракурса он меня не видел. — Работать мы собираемся. Осматривать трупы, искать улики, опрашивать людей. Как и раньше. Возможно, это прозвучит несколько цинично, но с каждой новой жертвой этот псих все больше рискует. И наверняка допустил ошибки хоть где-то, а значит, стал уязвимее. Он ведь и раньше подбрасывал трупы туда, куда не должен был бы вообще пробраться?
— Да, остальные тела находили примерно в том же состоянии, но там, куда не мог проникнуть никто посторонний, особенно с парой трупов, — мрачно подтвердил мэр. — Но обычно это было… не среди туристов, не там, где много гражданских. Просто в таких местах, где их точно быстро найдут.
— И раньше он не убирал свидетелей, верно? — уточнил Рик, закусив губу.
— Да. Строго парные убийства, — мэр достал тряпочку из нагрудного кармана и протер лоб от пота.
— Тогда я прав, и этот тип начинает ошибаться. Нам это на руку. Не паникуйте раньше времени, мистер О’Дэйли, вполне возможно, что мы прижмем этого типа за яйца в ближайшее время.
— Я на это надеюсь, — буркнул мэр. — Слэй проводит вас… на место преступления, а мне пора. Дел много, помимо разговоров.
— Как скажете, — кивнул Рик, и как только шаги Бертрана стихли, наконец, встал со стола.
Как будто ждавший этого Эдвин, вернулся в собственный кабинет именно в тот момент, когда Рик встал, окинул нас хмурым взглядом, и жестом велел идти за ним.
На сей раз, мы шли недолго. Кладовка находилась буквально через две двери от кабинета. Слэй достал из кармана большую связку ключей, и долго возился сразу с несколькими замками. А потом мы вошли. Лица. Нет. Застывшие маски, когда-то бывшие лицами официантки из моего сна — и из «Зари» — по волосам которой, казалось, прошлось пламя. И того парня, что клеился ко мне в клубе. Джеймса. Я знала обоих! И они не могли… просто не могли за такое короткое время умереть!

Глава 17

Казалось, с знакомыми лицами мертвецов ко мне начала возвращаться утренняя слабость, которую прогнали завтрак и душ. Самое мерзкое, что именно сейчас необходимо было собраться. За штатного судмедэксперта у нас была я, хотя глобально могла мало что. Только сделать ряд выводов: лаборатории-то с собой не было и быть не могло.
Но Рик все равно попросит осмотреть трупы именно меня, если я вдруг решу этого не делать, сам он этим не занимался никогда. То ли и в самом деле считал меня внимательнее, то ли просто не хотел возиться, кто же его поймет. В любом случае, мне нужно как-то заставить себя осмотреть тела. Несмотря на то, что совсем недавно я с этими людьми разговаривала и все еще очень ярко помню их живыми.
Особенно жаль было, как ни странно, девушку. Я уже склонялась к тому, что мой «сон» не сон вовсе, но даже несмотря на… стоит признаться хотя бы себе, ревность и злость, ей я ничего плохого не хотела. Не она, так другая, у Рика с этим никогда не было проблем. Его даже, в отличие от меня, не пытались затащить в какие-то отношения против воли, вполне примиряясь с ролью «случайных» и «мимолетных», скажем так. Поэтому осуждать Мари было не за что.
По-хорошему она могла еще жить и жить, долго и счастливо, а не лежать в кладовке среди коробок с салфетками, одноразовыми стаканчиками для кофе на вынос и прочего хлама. Как на свалку принесли. Хотя, возможно, маньяк и хотел оттащить тела в какое-то максимально похожее на свалку место, кто же его разберет. Только в более посещаемое.
Под все эти мысли я, наконец, сумела взять себя в руки и абстрагироваться от личностей убитых. С собой у меня ничего особо не было, кроме диктофона, щипцов, нескольких запечатываемых пакетиков, пачки одноразовых перчаток, и ультрафиолетового фонарика, но предварительный осмотр я сделать все же могла, а что-то большее — в любом случае дело более квалифицированных специалистов, способных проверить образцы тканей.
Я искала более очевидные улики. Волоски, забытые кошельки или что-то вроде того. И к этому подходила со всем возможным вниманием. Надо отдать должное Алаверо, он стоял рядом со мной, пока я собиралась с духом и смотрела в сторону от трупов. Молча. И просто ждал, пока я смогу начать работать, а не «мотивировал» в своей обычной манере. Только смотрел на меня с каким-то беспокойством во взгляде. Догадывался, что мне тяжело? Черт его знает, но молчал — и уже неплохо.
Я еще раз глубоко вздохнула и подошла к ближайшему телу. Им ожидаемо оказался мальчишка. Все такой же прыщавый и рыжий, но уже не имеющий ни малейшего шанса избавиться от этого недостатка с возрастом. Убили его просто — выстрелом в голову, пока он еще стоял спиной к кому-то, пробравшемуся в кладовку. По крайней мере характерное пулевое отверстие было.
Одет парень был в обычные прямые джинсы и слегка грязную синюю футболку, ноги были в белых кроссовках. Несмотря на то, что одежда на нем была достаточно светлых цветов, ни единого пятнышка крови я там не нашла. Но может, убийца умудрился выстрелить так удачно, что не запачкал одежду? Это было загадочно, но теоретически, я могла предположить, как такое возможно. Хотя вероятность подобного исхода слишком высокой не назвать.
А дальше начинались странности. Хотя выстрел был сделан, судя по всему, с небольшого расстояния, но не в упор, крови не было. Рана выглядела абсолютно чистой, словно маньяк протер дырку в трупе, прежде чем уйти. Я надела перчатки, и попробовала просунуть палец внутрь, но не было ни сукровицы, ни гноя, ничего. Как будто я не в трупе ковырялась, а в очищенной от всей скоропортящейся органики черепушке.
Не было следов на полу, не было нигде, насколько я могла судить, гильзы от пули. Абсолютно бескровный и бесшумный, судя по тому, что мальчика нашли утром, выстрел в голову! Я предположила бы, что его тоже притащили сюда, как и жертв-супругов, но он не пропадал. Еще вчера я слышала его голос, когда он принес мне лекарства.
За одни сутки украсть парня, убить и вернуть обратно… Нет, это звучит куда более фантастично, чем банальный пистолет с глушителем и тихий маньяк, успевший убрать все следы своего пребывания. Неясно было только, как он ухитрился скрытно протащить два трупа. Джеймс был спортсменом, и вряд ли весил меньше двухсот фунтов. Да и Мари с ее тяжелой работой официантки вряд ли такая уж Дюймовочка была. Минимум сто тридцать. Итого, почти триста тридцать фунтов коченеющей человечины. Как это вообще возможно?!
Я худо-бедно верила в то, что он мог столько поднять, хоть тогда и стоило искать нашего убийцу среди людей спортивного телосложения, в конце концов, у него мог быть сообщник. Если бы погиб не Тимми, я заподозрила бы в этом самого Слэя. Но как он пробрался сюда незаметно? При том, что трупы он принес практически целыми. Как? Сейчас я даже немного понимала О’Дэйли с его криками, потому что он наверняка успел задаться теми же вопросами, что и я.
И точно так же не находил ответов. Банально потому, что вменяемого ответа на них нет. Рик облокотился на стену и ждал, пока я закончу и сделаю хоть какие-нибудь выводы, а я понимала только то, что ничего не понимала. Потому что своим простеньким «оборудованием» я не нашла просто ничего. Настоящие эксперты, возможно, смогли бы найти больше, но интуиция подсказывала, что надеяться на это слишком сильно не стоит.
Я оставила в покое Тимми и переключилась на основных жертв. Как и раньше, это была супружеская пара, и в поведении маньяка можно было «прочитать» осуждение по отношению к ним за образ жизни. Я заставила себя абстрагироваться от того, что знаю их, знаю, как их зовут, знаю некоторую часть предпочтений и подобное. Сейчас это было лишним и мешало сосредоточиться. Про себя я решила, пока осматриваю, называть их просто «жертва-женщина» и «жертва-мужчина». Так было несколько проще.
Начала я с женщины. Первое, что бросилось мне в глаза, это признаки истощения. Ее щеки впали, глаза как будто «ушли» вглубь глазниц, подбородок заострился, хотя раньше ее лицо было скорее пухловатым. Она была практически не одета: обрывки красного платья, похожего на то, в котором она была с Алаверо, не в счет. Остатки платья еле держались на плечах. Белья на ней не было, ни бюстгалтера, ни трусов.
Не было и каких-либо украшений, и обуви. Ноги все в темно-фиолетовых синяках, похожих на следы избиения каким-то тупым предметом, битой или чем-то подобным. Грудная клетка вскрыта, из нее торчала какая-то бумага. Волосы девушке маньяк сбрил полностью, и я видела на черепе глубокие порезы, так что могла с уверенностью сказать, что она активно сопротивлялась.
Прежде крутые, полные бедра, теперь походили на кости, обтянутые кожей. А непосредственно между ног маньяк просто-напросто выжег ей все, и я не хотела думать, было это до или после смерти. С него бы сталось и при жизни это проделать. Настоящий эксперт наверняка определил бы это точно, но мне не хотелось даже задаваться таким вопросом. Это все было слишком… слишком. Меня не тошнило, я не падала в обморок, но и вести себя так, словно вижу такое каждый день, не могла. Одно дело трупы незнакомцев, и совершенно другое…
Я вздохнула и снова заставила себя собраться, а потом обратила внимание на еще одну странность. Хотя трупы маньяк притащил не первой свежести, от них не было никакого запаха. Вообще. Да и само тело женщины больше походило на мумию, чем на труп девушки, которая была жива совсем недавно.
Это предположение было абсурдным, но, если бы я верила во всякую мистику, я решила бы, что у него есть какое-то место, где время течет совершенно иначе. И он пытает женщин именно в этом месте, а потом смотрит, как они медленно умирают от истощения. И притаскивает их туда, куда прикажет его больная фантазия. Так себе версия, но ничего более разумного в голову просто не приходило. Эти убийства не укладывались в нормальную логику здорового скептика. Сейчас я понимала это, как никогда.
Пока я видела только фотографии, странности легко было не заметить. Когда произошло первое двойное убийство после нашего приезда в город, это были вообще посторонние люди. Впервые увиденные мною там. К тому же, то убийство произошло на пляже, и там нашлись все возможные следы, даже волосок на лацкане пиджака, о котором Рик так ничего мне и не рассказал. Это косвенно говорило о том, что волос принадлежал не человеку, а какому-то животному, и потому никакой пользы не принес. Ну, или о том, что эксперты до сих пор ничего не проверили, во что мне лично верить не хотелось.
Убийство на пляже не казалось таким противоестественным. У меня складывалось впечатление, что этот изверг «подстраивает» трупы под те локации, куда собирается их принести. Если на пляж — то будет и кровь, и гной, и отвратительный запах, близко к природе, значит и тела должны быть в максимально «природном» состоянии. А теперь он выбрал местом, куда перенес трупы, кладовку, и, очевидно, не хотел, чтобы их нашли раньше времени.
Поэтому следов не было вообще. Я видела перед собой чудовищно изувеченных людей, которые явно прошли через жуткие страдания перед смертью, но никаких естественных следов эти страдания на них не оставили. Те, кого при жизни звали Мари и Джеймс Валентайн после смерти больше всего стали похожи на реквизит к какому-нибудь второсортному ужастику.
Я заставила себя продолжить осмотр. Заглянула ей в рот, и обнаружила, что все передние зубы ей выбили. Это заставляло закрадываться определенные подозрения. Сам маньяк не слишком чтит свои любимые заповеди? Или он не считает некрофилию прелюбодейством? Я в упор не помнила, было ли в Библии что-нибудь напрямую о соитии с трупами. Хотя, зачем выбивать зубы, если он делал это с трупом? Н-да. Я пыталась увидеть хоть какую-то логику в нанесенных ей увечьях, и терпела в этом сокрушительное поражение. Логика, кажется, отсутствовала.
Бумагу, торчавшую из грудной клетки, я решила пока не трогать. Менять положение тела тоже не стала: возможно, оно что-то скажет судмедэкспертам, и передвинув Мари я снижу вероятность, что ее убийцу найдут. Я только немного отодвинула клочья платья, с удивлением обнаружив, что под ним кожа совершенно не поврежденная. При том, что все «открытое» взгляду, было как минимум в мелких порезах, а как максимум — в довольно свежих следах ожогов.
Смерть ее легкой не была. Видимо, несмотря на все предосторожности, маньяк как-то узнал, что она изменяет мужу. Если учесть, что он ей тоже изменял направо и налево, и даже пытался соблазнить меня, с его телом, скорее всего, тоже ничего хорошего не происходило при жизни.
Я вздохнула и переключилась на него. Одет он был немногим больше своей супруги. Кроме грязно-серой рубашки, порванной пополам, на нем ничего не было. Маньяк зачем-то надел на него обе половины рубашки, «заправив» руки трупа в рукава. Обуви тоже не было, равно как и часов или других аксессуаров.
Раньше он был смуглым от загара, теперь же кожа была белой, как будто его очень долго держали в помещении совсем без солнечного света. От мышц не осталось практически ничего, он выглядел как человек с дистрофией, весь тонкий, и похожий на обтянутый кожей скелет. Его с трудом можно было узнать, на самом деле, но мне помогала хорошая память на лица и тот факт, что это самое лицо маньяк почти не повредил.
Только выжег глаза. Мужчина у этого ублюдка явно вызывал несколько меньше интереса, чем его жена. Хотя и ему досталось по самое «не могу». Раньше он выглядел максимум на двадцать пять, сейчас, если бы я не знала его при жизни, я бы сказала, что он умер в возрасте сорока или сорока пяти. Смерть его, мягко говоря, совсем не украсила.
Синяков на теле я не нашла, волосы хоть и были очень грязными, но остались на своем месте, даже длиннее, чем в то время, когда я видела его живым в клубе. «Поработал» маньяк над его лицом совсем немного. Собственно, выжег глаза, которые «смотрели» теперь на меня с каким-то странным укором, и зашил ему рот. Не знаю, что это значило, и надеюсь, мне никогда не доведется достаточно пристально пообщаться с убийцей, чтобы спросить об этом.
Синяков у мужского трупа не было. Наоборот, с его кожи как будто стерли все признаки того, что она принадлежит человеку. Ни волосков, ни родинок, ни пигментных пятен или чего-то подобного. Просто очень чистая белая кожа, высушенная до такого состояния, что казалась пергаментной.
Ниже пояса все было так же выжжено, как и у нее, и мне снова не хотелось думать, при жизни жертвы сделал это маньяк, или нет. Хотелось, если честно, просто забыть все увиденное. Хотя вряд ли получилось бы: память у меня, увы, отличная. Особенно визуальная. Так что оставалось лишь надеяться, что это убийство не будет сниться мне в кошмарах лет эдак пять подряд.
Каких-то других следов пыток, кроме истощения и выжженных органов, я не нашла. Мужчине досталось куда меньше «внимания» чем женщине, хотя, скорее всего, от этого ему было не легче. Он просто медленно умирал от голода, и наблюдал, как Мари пытают. Возможно, клялся маньяку в том, что они будут верны друг другу до гроба, а тот соглашался, что, теперь-то уж точно будут.
Мне на несколько мгновений так ярко представилась эта сцена, что я пошатнулась. Рик, который все это время изображал мебель, кинулся ко мне, усадил на ближайший ящик, и, наконец, соизволил заговорить:
— Нашла что-нибудь? И как ты вообще? Снова плохо?
Я протянула ему нераскрытую пачку одноразовых перчаток.
— Мне немного нехорошо. Представила, как Джеймс, должно быть, просил маньяка пощадить их, и голова закружилась. Возьми это, надень и забери из тела Мари бумагу. Нужно посмотреть, что это. Наверняка какое-то послание или очередное неадекватное стихотворение.
— Из тела? Может, с тела? — недоуменно уточнил Алаверо.
— Подойди к нему поближе и посмотри. Я понимаю, тебе не хотелось слишком пристально ее рассматривать в таком виде, но я не могу забрать бумагу сама. Так что придется тебе. Мне кажется, это важно.
На фразе «я понимаю, тебе бы не хотелось ее рассматривать» Рик посмотрел мне в глаза, словно ища там что-то. Он только спустя несколько секунд отвел взгляд, и начал надевать перчатки. Я опасалась, что он будет трогать их руками, но он сделал все быстро и правильно, после чего уверенным шагом подошел к телу Мари. Он не стал пользоваться щипцами, на мой взгляд, правильно: так можно было и порвать улику. Бумагу он вынул так легко, словно она лежала в конверте, а не в теле мертвой девушки. Это наталкивало на мысль, что я права, и это записка.
Алаверо развернул листок, и некоторое время читал про себя, все больше и больше хмурясь. Потом мрачно воскликнул:
— Ебанутый урод! — и вернулся ко мне. Перчаток я не снимала, так что он не стал зачитывать написанное вслух, а просто передал записку мне.
Я вчиталась в красивый, весь в завитушках, но не очень разборчивый почерк убийцы, и всей душой поняла Рика с его нецензурной бранью. Этот тип и правда был на всю голову болен.
В записке было написано:
Тупая сука, знаешь, что я с ним сделал? Я съел его глаза, пока его блядь смотрела на это! И если ты не уберешься отсюда, «Элис», то с твоим недомуженьком я сделаю точно то же самое. Вас не должно быть здесь. Ты не должна мешать мне чистить город от падали, неспособной чтить заповеди! Убирайся, если хочешь жить!
Зачем он написал это… эту подробность про смерть Джеймса именно мне, я не понимала совершенно, но зато отлично поняла, что меня раскрыли. Причем только меня. Не Алаверо. И когда до меня это дошло, голова закружилась так сильно, что я буквально сползла с ящика, где сидела, на пол. Ни стоять, ни сидеть не получалось.
Я лежала на полу, смотрела, как ко мне снова бросается Рик, и думала только об одном: он убьет меня. Сначала Роуз — не знаю, почему, но я была в этом уверена, — а потом меня. И никто нас не найдет.
Мне неожиданно стало очень холодно, и я обхватила себя руками, надеясь согреться. Перед глазами снова были сплошные цветные пятна, как на приеме, но хоть голова не болела. Только я понимала, что сама не встану, а сил сказать что-то Алаверо не было. Я надеялась, что ему хватит ума положить бумагу туда же, где он ее взял.
Я слышала его шаги. Сначала они отдалялись от меня, потом приблизились, и он просто взял меня на руки, и пробормотал скорее себе под нос, чем мне:
— Ты мое наказание последнее время.
— Я не знаю… что со мной, — тихо отозвалась я не своим, каким-то шелестящим голосом. — Раньше… такого не было.
— Да, ты это уже говорила, — отозвался он. Мне послышались нотки раздражения в его голосе на этот раз.
Неудивительно: вряд ли ему нравится со мной возиться, тем более так много, но я ничего не могла с этим поделать. А Рик закинул меня на плечо, хоть и довольно бережно, после чего быстро набрал номер на своем мобильном.
— Браун, говорить можешь? — услышала я.
Значит, контакта со своим осведомителем он не потерял. Это хорошо.
— Я думаю, ты уже знаешь про новые трупы. Мы там были, убийца оставил записку для моей напарницы. Рекомендую никому ее не показывать, кроме тех, кому вы действительно доверяете. Мне пришлось ее вынуть из тела жертвы, так что она лежит рядом с трупом. Да, отчет я жду, как и в прошлый раз. Без ваших экспертов мы вряд ли что-то сможем. Хотя это какая-то чертовщина. Да, понял. Нет, я никому не расскажу. Хорошо. Пока.
Все это он говорил, пока шел со мной на руках к кабинету Слэя. Туда он заглянул совсем ненадолго, только бросил:
— Запри двери кладовки, если не хочешь, чтобы твой мэр открутил тебе яйца.
А потом он поставил меня на пол, и заметил:
— Если я буду постоянно таскать тебя на руках, то даже идиот поймет, что ты не туристка-тусовщица. Твои проблемы со здоровьем в легенду не вписываются никак. Возможно, маньяк из-за этого и как-то понял, что ты не та, за кого себя выдаешь. А потом пробил информацию. Если у него есть связи, или он сам коп, то это возможно. Так что придется тебе крепко держаться за меня и идти на своих двоих.
Я только кивнула. В отличие от него, я не слишком была уверена, что у меня это получится, потому что голова кружилась очень сильно, меня тошнило и пошатывало. Но говорить об этом я не стала. Мне сейчас особенно важным казалось другое:
— Нужно позвонить Роуз. Я боюсь, что она и ее Дойл… могут быть следующими.
Рик резко дернул плечами, и я чуть не потеряла равновесие.
— Лишь бы не мы с тобой. Это подождет до того момента, как мы дойдем до комнаты, — с уже явно слышимым раздражением в голосе отозвался он.
Я только вздохнула. Спорить с человеком, который фактически вызвался дотащить тебя до комнаты, несколько недальновидно. Но тревога все равно грызла. Роуз не была моей какой-то давней подругой — у меня их вообще не было, если сказать по правде, но я успела проникнуться к ней сочувствием и очень не хотела найти ее в том же виде, что и Мари. А после этого осмотра, такая перспектива стала куда более реальной.
К тому же, раз маньяк каким-то образом меня вычислил, это значит, он вполне мог подбирать жертв не только по своим «обычным» критериям, но и по признаку знакомства со мной. А тогда у него и не было выбора, кроме Роуз и Дойла. Скала женат, насколько мне известно, не был, да и вряд ли маньяк заинтересуется негром. Я была практически уверена, что он из белых, причем не самых бедных, а это практически наверняка означает расиста и сноба. Что в случае Скалы не вред, а благо. Как он там говорил? Презрение — максимальная форма внимания, которую он может себе позволить от местных белых? Кажется, как-то так.
Мысли немного отвлекали меня от головокружения, так что мы успешно передвигались в сторону номера, хоть и медленно. Со стороны это выглядело примерно так же, как в день нашего сюда приезда: я просто повисла на «муже», и не давала ему идти с нормальной скоростью. Только не говорила всякую чушь, как тогда. На это сил просто не было, меня хватало только на жеманную улыбочку, которая наверняка смотрелась неестественно. Но держаться на ногах оказалось слишком сложно.
На лестнице Рик даже не выдержал, и, прошипев что-то не слишком доброе сквозь зубы, взял меня на руки, благо, рядом никого не было. А потом очень быстро прошел по коридору, и практически влетел в наш номер. Положил меня на кровать, и запер дверь. И сразу после этого дал волю накопившемуся раздражению:
— Тебя раскрыли и хотят убить, а ты беспокоишься о девке, которую узнала меньше недели назад. Какого хрена, Кэсс?! Мало того, что я чувствую себя твоей нянькой и медсестрой в одном лице, так ты еще и тратишь силы не на поиски этого ублюдка, не на самозащиту, а на черт знает кого! Ты забудешь эту Роуз через неделю после того, как мы уедем из этого поганого городишки!
Мне пришла в голову очень странная мысль, пока я слушала эту тираду, но я не рискнула ее озвучить.
— А о ком я должна беспокоиться, по-твоему? — устало поинтересовалась я, вяло подтаскивая к себе подушку.
— О себе! На худой конец, обо мне! Разве это не очевидно?! — вскрикнул он, хоть и не так громко, как ранее О’Дэйли.
Я только головой покачала.
— Рик, я ценю, что ты меня поддерживаешь, я этого от тебя не ожидала, но о ком мне переживать или не переживать я привыкла решать сама. Передай мне, пожалуйста, телефон. И не кричи. Не уподобляйся мэру.
Он ожег меня мрачным взглядом, но орать перестал и телефон передал. Я вяло отметила, что руки дрожат. Не сразу попадала в кнопки. Но в конце концов мне удалось набрать номер и поднести свою «раскладушку» к уху. Только ничего кроме гудков я не услышала. Она не отвечала. Я повисела на телефоне несколько минут, держа его у уха обеими руками, но никто так и не ответил. Тревогу унять не получилось.
Рик снова мрачно посмотрел на меня:
— И как? Успокоилась наконец?
— Нет. Но она не отвечает. Все указывает на то, что следующей мы найдем ее.
Он подошел к кровати, сел рядом, и вдруг намотал мои волосы на руку. Настолько неожиданно, что я даже пикнуть что-либо не успела, хотя и не больно.
— Тебя мы можем найти следующей, Кэсси. Те-бя. Понимаешь? — прошипел он мне прямо в лицо. В этот момент его глаза казались черными, а не синими. Он, что… за меня испугался? Я даже ответить ничего не смогла, только приоткрыла рот от удивления. А он очень быстро подтвердил мою догадку:
— Это ты приехала сюда его ловить. Если бы я был маньяком, и нашел человека, которому заказали меня поймать в обход полиции, я бы его прикончил в первую очередь. Так что ты вместе со своими непонятными приступами мигрени, головокружения и прочего, больше не выходишь из номера без меня. Вообще. В принципе! Ясно? — и только после этого он отпустил мои волосы.
— Да, мамочка, — мрачно согласилась с ним я. Какой толк спорить, если этот тип все равно будет пытаться заставить сделать именно так, как он считает нужным?
— Дура, — бросил он раздраженно. — Дура без инстинкта самосохранения.
Возможно, он хотел сказать что-то еще, но в этот момент в дверь постучали. Рик стремительно подошел к ней и слегка приоткрыл.
— Вам записка. От ниггеров, — услышала я слегка дрожащий, будто он выпил, голос Слэя.

Глава 18

Рик забрал у управляющего «Зари» аккуратно сложенный квадратиком листок, и снова запер дверь. И только после этого вернулся ко мне, усевшись рядом на постель. Раздражение, по-видимому, прошло из-за любопытства, или он уже все высказал, но бумагу сразу протянул мне.
— Это для тебя. Подписано: «нашей Миа». Что там?
— Пока не знаю. Сейчас…
Эта записка мне уже нравилась куда больше, чем та, от маньяка. Потому что складывать листки квадратиками любил Скала, и это само по себе было чем-то вроде послания для того, кто сумеет понять. Хотя я сомневалась, что таких, понимающих, много осталось в живых. Я Скалу-то не ожидала застать. Но он не только выжил, но еще и вызвался мне помочь, а это дорогого стоило.
«Я кое-что нашел по твоей просьбе. Приходи в наш клуб, но возьми с собой кого-то понадежнее. В городе неспокойно, есть причины опасаться. Жду тебя завтра вечером. С», — прочитала я.
И тут же пояснила нахмурившемуся Рику:
— Это от друга. Я просила его поискать что-нибудь в неофициальных источниках. Он хочет встретиться завтра вечером. Велел взять с собой кого-то, кому я доверяю.
— Меня, я надеюсь? — с каким-то сомнением поинтересовался Алаверо.
— Раньше я сказала бы, что у меня нет выбора. Сейчас… Да. Тебе я доверяю.
— Высокая честь! — съязвил он. — Ладно. Я закажу тебе сюда пиццу, а сам съезжу, пообщаюсь с Брауном. Раз твой друг велел встретиться завтра, значит сегодня будешь приходить в себя. Все эти непонятные симптомы… с этим нужно что-то делать. Как минимум, ты должна отдохнуть. Здесь.
Я открыла рот, чтобы выдать ему уже ставший привычным ответ, но он добавил:
— И придумай что-то более оригинальное, чем «да, мамочка». Можешь спасибо сказать, разнообразия ради.
И вышел, не дав мне хоть как-то отреагировать. Я устала и вымоталась, так что провалилась в сон почти сразу же после того, как перестала слышать его шаги.
Позже я просыпалась от действительно приехавшей прямиком в номер (не знаю, как он прогнул на это Слэя) местной доставки пиццы, ела и снова засыпала. День прошел на удивление «продуктивно», и утром я уже была готова бежать к Скале. Только Рик еще не пришел, а без него нельзя. Он оторвет мне голову. Да и Скала наверняка не просто так назначил время.
Я сходила вниз, позавтракала, пожеманничала, чтобы никто не забывал мою «Элис». На сей раз я делала это без особого энтузиазма: Роуз так и не отвечала на звонки, и мне просто хотелось, чтобы она была жива. Скорее всего я просто очень плохо сыграла и не более того. Да и сейчас это не так уж было и важно. Изначально мы скрывались от маньяка, а теперь он знал, кто я такая. Даже если еще не нашел, как меня зовут по-настоящему. Не знаю, на самом деле, зачем я активно поддерживала образ, когда нужда в нем по сути отпала, но по-другому просто не получалось. Да и не хотелось, чтобы маньяк узнал, какая слабость преследует меня третий день. А ведь она была со мной по-прежнему, хоть я и могла ходить сама. И ему не следовало давать в руки такие козыри.
«Он и так все знает. Тебе нужна помощь, Кассандра!» — на секунду послышался мне тот же голос, что и во сне. Я только головой покачала, избавляясь от наваждения. Со всей этой дрянью немудрено и поехать крышей, что совсем не в моих интересах. Бред и чушь. Голоса слышат только больные, а со мной все относительно-хорошо. И будет хорошо.
Наваждение, как будто, не настаивало, и исчезло, так же неожиданно, как и появилось. Шепот на краю сознания заметно напрягал, поэтому я обрадовалась и принялась «играть в Элис» с утроенной силой. Знает там маньяк о моих недомоганиях или не знает, а пока нет уверенности ни в том, ни в другом, «маску» я снимать не буду.
Когда я с этим закончила, вызвав раздражение у пары десятков человек, то снова достала те материалы, что были у меня по прошлым убийствам. Хотелось сравнить выводы полиции с собственными, понять, видели ли копы какие-то странности или закономерности вроде тех, что увидела я. Может, и раньше маньяк притаскивал своих жертв бескровными и похожими на хорошо сделанные манекены с искусственными повреждениями?
Я ведь в первый раз смотрела бумаги, почти не имея «реального» материала. Одно двойное убийство без особых странностей, хотя и «дурнопахнущее» совсем не то же самое, что два, одно из которых вообще не вписывается в рамки здравого смысла. Хотя, если задуматься, то те двое трупов тоже выглядели странно. Они ведь тоже не умерли там, куда он их притащил, на пляже.
И тоже были, так сказать, не первой свежести и со следами пыток. Только Браун говорил, будто оба пропали две недели назад, и потому это не выглядело чем-то необычным. А если задуматься, и вспомнить? Могли ли они прийти в такое состояние за какие-то несчастные две недели? Сейчас мне казалось, что нет, но вернуться обратно во времени и проверить я точно была неспособна.
Зато могла укутаться в смешную пижаму из серии «Алаверо бы не одобрил» — хотя с каких это пор меня волнует, что бы он там одобрил? — и уткнуться носом в бумаги. Строчки-строчки-строчки, фото-фото-фото, и день пролетает настолько незаметно, насколько это вообще возможно при моих «вводных», вроде пропавшей Роуз или убежавшего что-то выяснять Рика, за которого тоже было немного тревожно.
Материалы, впрочем, не обрадовали. Просмотр по второму кругу невольно наводил на мысль, что без халтуры здесь были сделаны только фотографии тел. Вот они — вполне совпадали с тем, что я видела лично. Пытки, истощение, трупы, валяющиеся в неожиданных местах. А дальше… Такое чувство, словно их никто особо и не хотел проверять. Эксперты делали свою работу «на отцепись», и толком не выдавали никаких заключений, действительно связанных с этими конкретными телами.
Пустышка. Вот чем были эти отчеты. Ни улик, ни нормального описания характера повреждений. Разве только «погибли, предположительно, естественной смертью» и не писали! А в остальном я как будто читала отчеты практикантов, которые не получат допуск к дальнейшему обучению!
Сейчас, когда я совсем недавно видела тела Мари и Джеймса, это все очень сильно бросалось в глаза. А для человека, который ни одно убийство «нашего» маньяка сам не наблюдал… для него это была бы малополезная информация, не более того. Ничего необычного он бы не заметил.
Я только что зубами от злости не скрипела. Либо кто-то очень не хотел дать понять, что это необычное дело и просто подделывал отчеты экспертов, либо настоящие отчеты где-то существовали, но это «где-то» было достаточно далеко от нас, а эти бумаги в мои руки вообще попасть были не должны. И обе версии подозрительно «сходились» с версией, что маньяк работал в полиции.
Понятное дело, что мне это все решительно не нравилось. И даже остатки холодной пиццы я жевала, не чувствуя вкуса, и тупо перечитывала документы раз за разом, надеясь, что ошиблась и снова что-то не так поняла. Такой меня и застал вернувшийся Алаверо. На часах было шесть с лишним, и так рано я его не ждала, поэтому слегка вздрогнула от его:
— Думаешь, в этой макулатуре появилось хоть что-то новое?
— Не подкрадывайся! — мрачно буркнула я. — У тебя походка, то ли как у кота, то ли как у наемного убийцы. Пока не прибьешь, никто тебя не заметит. А что касается документов… Я просто надеялась, что посмотрю на эти бумаги другим взглядом, после того, как увидела того парня и официантку. А оказалось… Н-да.
— Оказалось что? Не томи, — он закрыл дверь и снова улегся на постель в одежде. Видимо, злой богатый папа запрещал ему так делать, и теперь он наверстывал упущенное. Чем иногда страшно раздражал меня.
— Это пустышка, Рик. Кто бы ни писал эти бумаги, он либо сознательно хотел скрыть от нас все странности, либо просто некомпетентен. Я даже не знаю, что хуже. Хотя нет. Знаю. В первом случае нормальные документы где-то существуют.
— Ты это и в первый раз поняла, разве нет? Печально, что ничего нового я из них не выбил. Придется ловить этого типа на меня, в качестве наживки. Нужна ему супружеская неверность? Будет! — он невесело рассмеялся.
А я мрачно заметила:
— Угу. Если он еще не выяснил, кто мы такие на самом деле. Имен не нашел, например. Тогда это будет очень весело, но не для нас.
И на сей раз именно я не дала ему ответить. Улизнув в ванную. Стоило, конечно, взять с собой вещи, но мне очень хотелось закончить дурацкий разговор побыстрее, и я не стала этого делать.
И страшно удивилась, когда услышала стук в дверь. Приоткрыла ее, и дорогой напарник просунул в дверь руку, в которой держал одно из моих платьев и бюстгальтер. Я глубоко вздохнула, пообещав себе прибить его когда-нибудь потом, забрала вещи, и захлопнула дверь. Молча.
Из-за двери раздался тихий смех, и я пожалела, что не могу прибить его сейчас. Это точно не помогло бы найти маньяка, вот и пришлось заставить себя успокоиться. В конце концов, по сути-то он мне помог, и не его вина, что меня раздражает такое наглое влезание в личное пространство. Особенно когда я нормально себя чувствую и не нуждаюсь в помощи. Не люблю, когда роются в моих вещах. Еще с улицы. А ему забавно.
Впрочем, ладно. Он не был знаком с Роуз, и, в отличие, от меня ни о чем особо не переживал. А с сочувствием к посторонним людям у него всегда были определенные проблемы. У меня вообще складывалось впечатление, будто Рик делит людей на своих и всех остальных. И все свои чувства направляет на первых, в то время как вторые остаются чем-то вроде ходячего материала для всяческого взаимодействия.
Правда, тогда получалось, что меня он включил в первую категорию, и вот это удивляло. Особенно если учесть, что больше никаких поползновений, выражаясь фигурально, «залезть под юбку», он не проявлял даже пока я была в норме. Что творилось в этой лохматой голове вообще? И почему его так колбасит? То взрывается на ровном месте и злится, что я о ком-то переживаю, то шутит, как будто мы не маньяка ловим, а в отпуск вдвоем выбрались!
Под ставшие традиционными размышления о том, что не так с Риком, я успела и принять душ, и одеться. Тапочки с платьем, конечно, смотрелись так себе, но исправить этот недочет можно было и при напарнике, вот я и выбралась из ванной, обнаружив его все там же — развалившимся на кровати.
— Ты объявила забастовку каблукам и будешь ходить по городу в тапках-кроликах? — естественно, съехидничал он.
Я только глаза закатила. Отвернулась, памятуя о проявляющихся последнее время нездоровых состояниях, выбрала зеленые туфли на минимальном каблуке — под цвет притащенного Риком платья — нацепила и тщательно поправила парик, и встала возле двери.
— Мы идем, или ты будешь лежать на кровати и ждать, пока она научится ездить? — процедила, опять безуспешно пытаясь прожечь его взглядом.
— Кэсси и чувство юмора? Не ожидал, не ожидал. Но, оказывается, и такое бывает. Пошли, узнаем, что полезного нам может предложить твой старый приятель, — договорив последнюю фразу он поднялся с постели одним слитным движением. Опять. Я много раз задавалась вопросом, где он научился так двигаться, но что-то мне подсказывало: прямой вопрос об этом он или проигнорирует, или обшутит, как всегда.
Я автоматически набрала номер Роуз, и прежде чем Рик дошел до двери, успела еще раз послушать гудки. Не отвечала. Я надеялась, что она просто потеряла телефон, но здравый смысл подсказывал: вероятность этого падает с каждым часом. А Рик то ли сделал вид, что не заметил, как я набираю номер и быстро убираю телефон обратно в карман, то ли и правда не заметил. Но, на сей раз, комментировать никак не стал.
Просто взял меня под руку. Мы вышли из комнаты, к счастью, не обнаружив никого в коридоре. С тем же Слэем мне встречаться не хотелось: ему не дали ни возможности нормально похоронить племянника, ни времени на траур, ничего. Да еще и вынудили изображать, будто тот жив, просто уехал. Не знаю, как Рик, а я чувствовала и свою вину в этом. Успели бы мы найти убийцу раньше, и он не добрался бы до мальчишки.
Да и других посетителей особо видеть не хотелось. Строить из себя «Элис» мне уже надоело, по крайней мере на сегодня, а нормальное спокойное поведение было вроде как не вполне «в духе» избранного образа. Внезапно его менять — привлекать внимание. А привлекать внимание нам не стоило. Даже несмотря на то, что маньяк меня раскрыл, все равно не стоило. Мало ли, может, у него есть какие-то наблюдатели в отеле, или он сам здесь периодически бывает?
Ответов на свои вопросы я не знала, и закономерно побаивалась. Но нам повезло. В это время гости в основном находились либо на пляже — еще, либо в каких-нибудь барах с большим разнообразием алкоголя. В отеле из выпивки было разве что вино, которое Рик уже успел заклеймить «дешевым пойлом» и некоторые коктейли, зачастую нелюбимые мужчинами. Те, кого это волновало, здесь не ужинали, тем более так рано. И это было мне лично на руку.
Я думала, что по крайней мере до клуба мы пойдем пешком, как в свое время искали его вместе с Роуз, но Рик довез меня в машине аж до самого переулка, где, как я помнила, нужно было повернуть к маленькой неприметной лестнице, и спуститься вниз. После этого, правда, он отогнал свое авто куда-то, попросив меня немного подождать, но быстро вернулся. В клуб мы входили вместе.
И оба опешили. Потому что помещение, в которое мы вошли, находилось четко в том же здании, что и клуб Скалы, только это был не он. И вообще я не знаю, что это такое было. Только как оно выглядело.
Совершенно пустая комната, без обоев, ковра или какого-то напольного покрытия. Даже двери, в которую мы вошли, и то не было. Зато было шикарное кресло, больше похожее на трон: большое, мягкое на вид, оббитое ярко-красным бархатом и украшенное то ли золотом, то ли позолотой сверху.
В кресле сидел мужчина с длинными каштановыми волосами, и играл на белом рояле, стоявшем рядом с креслом. При этом мы не слышали какой бы то ни было мелодии, было совершенно тихо. И совершенно непонятно, что, черт возьми, происходило.
Я встала, как вкопанная, и уставилась на неведомого «музыканта», не зная, что делать. А вот Рик среагировал менее дружелюбно: достал пистолет из кобуры на поясе и навел его прямиком на голову этого странного типа.
— Чуть что, сразу проявлять агрессию, — услышала я знакомый голос.
Мужчина развернулся к нам, и я ахнула. Больше всего он был похож на какую-то помесь эльфа и небожителя. Рик на его фоне смотрелся откровенным уродцем, а уж он-то был очень красив, хоть и наглой задницей.
Во внешности незнакомца с подозрительно знакомым голосом сквозило высокомерие, но он все равно притягивал взгляд. И был, я бы сказала, немного андрогинным. Как какая-то эльфийская версия Дэвида Боуи с тонкими чертами лица и пронзительно-черными глазами, в глубине которых мелькали красные искорки.
Он даже одет был в некое подобие мантии, длинное темно-красное одеяние, придававшее ему сходства еще и с каким-нибудь сказочным королем. Я даже задрожала слегка. Это вот так выглядит голос из моей головы? Ведь с ума же не сходят вдвоем, а Рик тоже его видит, если это, конечно, не очередной сон!
— Не сон, Кассандра. Это и тогда не было сном, просто ты удивительно скептична, — он встал с кресла, проигнорировав пистолет, и театрально поклонился нам. — Рэивиэль, к вашим услугам. Можно даже просто Ви, — он чему-то рассмеялся, а затем добавил: — Или — Рэй Виоло, если вам так привычнее.
«Эльф» щелкнул пальцами, и перед нами предстал тот самый мужчина, что вел благотворительный прием, правда, теперь его внешность не была такой ускользающей от сознания. В ней угадывался все тот же «эльф», только волосы были значительно короче, а глаза — карими. Но я понимала, почему он старается казаться невзрачным. Такую внешность сложно было не запомнить.
— На самом деле, я могу просто каждый раз стирать память. Но это слишком много занимает времени и сил, так проще. Я представился, а вы не хотите? Где ваши манеры, дорогие? — он снова щелкнул пальцами, и мы оказались сидящими в похожих креслах, за столом, а перед нами стояли бокалы с вином. Хрустальные бокалы, прозрачные, но с очень красивыми темно-синими переливами.
Пистолет из рук Рика исчез, и он, наконец, отмер, опередив в этом меня:
— Какого дьявола здесь происходит?!
— И этого человека воспитывали лучшие учителя планеты с такого нежного возраста, что подумать страшно. Что бы сказал твой папочка о твоих манерах, Эрик? — ехидно поинтересовался Ви-Виоло, возвращая себе более сверхъестественный облик.
— Да пошел он… — Рик посмотрел на меня и закончил — …в ад к чертям на вилы. Ты и так знаешь, кто мы и как нас зовут. И даже больше. Что тебе нужно? И… что ты такое вообще?!
— А на этот интересный вопрос можно отвечать с неделю подряд и все равно рассказать слишком мало. Но я не планирую устраивать вам двоим неожиданный урок истории, — лениво отозвался он, похоже, забавляясь раздражением Рика. Я молчала, просто не зная, что сказать. В конце концов, кем бы он ни был, он был разумным и зачем-то нас сюда заманил, а значит, скоро сам расскажет. Да и смысл говорить вслух, если он и так постоянно читает мои мысли?
— Не постоянно, а только сейчас, — он отсалютовал мне бокалом. — Но их ход мне, определенно, нравится. Забавно, из вас двоих более хладнокровным должен быть Эрик, а получается, что лучше себя держишь в руках ты.
Но, — он снова щелкнул пальцами, и я поняла, что меня уже раздражает этот театральный жест. А еще — что больше не могу говорить, даже если мне вдруг захочется это сделать. — Довольно пустой болтовни. Я украл вас двоих из этого в высшей степени прелестного провинциального городишки, не для того, чтобы просто поболтать. К сожалению, потому что поговорить я люблю. Начнем с начала. Со мной вы оба знакомы дважды. Как с Рэем Виоло — ну, об этом Кассандра вспоминает более охотно, и подсказки не понадобились, и, как, собственно, с Рэивиэлем. И вот это она уже вспоминать не хочет, верно, Кэсс?
Он дождался, когда я поморщусь и пристально посмотрю ему в глаза. Способность отвечать вслух он сам же у меня и забрал, но, полагаю, мысленного подтверждения, что голоса в голове и странные сны не тянут на знакомство, ему вполне себе хватило. Надеюсь.
— Хватило. У тебя потрясающий талант отрицать действительность, если она тебе не нравится.
— У людей голоса в голове считаются признаком сумасшествия, — съязвила я, несколько разозлившись. Как мне удалось заговорить — не знаю, но, видно, очень уж захотелось.
— Сильна, — непонятно чему уважительно присвистнул он. — Но я все равно сильнее.
На сей раз он «заткнул» меня без внешних эффектов. Я просто поняла, что не могу разговаривать, и все. Какой-то сюрр! Или опять сон? Но с чего вдруг нам с Алаверо видеть один и тот же?
— И даже сейчас ты пытаешься сделать вид, что меня не существует. Ноооо… К твоему сожалению, картину мира придется пересмотреть, потому что я здесь, и я отлично погонял твоего… ну, будем считать, что напарника, по задворкам городишки. В теле его подружки это оказалось даже забавнее, чем я предполагал. И я вполне сознательно заставил тебя это увидеть. Жаль, конечно, что та девчонка умерла, но здесь я не при чем. И даже ваш маньяк не столь сильно «при чем», как вам бы хотелось. На его месте мог бы быть кто угодно, подвернись этот кто-то столь же удачно.
Должно быть, выражения лиц у нас с Алаверо были одинаково-недоуменными. Он не знал, что я все это видела, я не знала, что это происходило на самом деле. И я буквально чувствовала, насколько неприятный разговор нам вскоре предстоит, если этот эльф все же намерен нас выпустить отсюда, а не собирается заговорить до смерти.
— Нет, не собираюсь, — рассмеялся он, даже не пытаясь скрывать, что знает, о чем я думаю. — Я к вам, милые мои голубки… ой, то есть, простите, напарнички, с деловым предложением. Я помогаю вам, а вы — мне. В том смысле, что я укажу вам на маньяка, и подкину все необходимые доказательства, а вы попробуете помочь мне с одним небезынтересным проектом. Из минусов — вам придется быть предельно честными. Со мной и друг с другом. То есть, все ваши маленькие грязные тайны, — на этой фразе он очень пристально посмотрел на Рика и тот помрачнел, — Перестанут быть таковыми. Зато больше никто не умрет. Я знаю, кто убийца, и могу вам на него указать. Что скажете?
Он снова щелкнул пальцами, и я услышала, как Алаверо витиевато ругается. Даже записать захотелось, жаль, не было ничего подходящего под рукой.
— Он так уже минут двадцать, просто раньше это слышал только я, — насмешливо сообщил Ви, и снова отпил из своего бокала. Ни я, ни Рик к «предложенным» нам бокалам так и не притронулись. — Но я жду ответа.
Я снова посмотрела на него. Это не человек. Очевидно. И так же очевидно, что с его способностями, мы для него — вроде букашек, не более. И он ничего не рассказал о том, куда хочет нас втянуть. Я даже отвечать не стала: зачем, если он и так знал, что я против?
— Мы похожи на идиотов, способных взять за хвост кота в мешке? Нет. Если даже мы не найдем этого типа, господин О’Дэйли просто отзовет нас. А ты точно ввяжешь в какое-то дерьмо, если это из-за тебя Кэсс становилось плохо. Иди, откуда пришел и верни нас обратно, — а Рик был зол, и даже не думал, что говорить вслух необязательно. Но на что?
— Жаль. Дальше ставки будут выше. А моя помощь вам еще понадобится, уж поверьте. Кстати, это не я, но ты близок в своих догадках к истине. Ближе, чем можешь себе представить.
Он снова щелкнул пальцами. Любовь к театральным жестам — это признак большой власти или безграничного высокомерия?
Но не успела я додумать эту мысль, как комната, стол, кресла и все прочее словно… втянулось в пространство. А мы вдвоем стояли у машины Алаверо. Не там, где он ее оставлял. Далеко от клуба, куда ближе к «Заре», в темном переулке. Я, наконец, выпала из того в высшей степени апатичного состояния, в котором была раньше, и пристально посмотрела на Рика.
— Ты тоже все это видел?! — практически пропищала я, с трудом сдерживая испуг и удивление. Мы стояли напротив друг друга рядом с его машиной, так что я хорошо видела выражение его лица. И оно мне очень не нравилось.
— Я еще и слышал. И как скоро ты собиралась рассказать мне про свой… сон? — с каким-то презрением процедил он.
Стало ясно, что он еще сдерживался там, в комнате. Последний раз я его таким видела много лет назад, когда он только пришел в агентство и сразу подумал обо мне черти что. Я невольно отступила на шаг, и тихо ответила:
— Я думала, это действительно сон. С чего мне рассказывать тебе о каждом странном кошмаре? Мы, все-таки, не близкие люди, и…
Кажется, зря я это сказала. Договорить он просто не дал. Рик резко распахнул дверь машины, и буквально затолкал меня туда, закрыв ее за мной. Я настолько опешила, что даже не успела как-то отреагировать. Отвыкла? Раньше я всегда могла дать ему отпор, но не теперь.
А он сел за руль, и мрачно процедил, вроде тихо, но так четко, что я слышала каждое слово, и дернулась, словно от пощечины:
— И что тебе понравилось больше, участвовать или подсматривать, а, Кэсси?
Я не ответила. Он завел машину, и я просто надеялась, что он успокоится до того, как мы приедем в номер, и с ним снова можно будет иметь дело. С чего вдруг такая вспышка? Что с ним? Ну видела я, как он развлекается с другой, в конце концов, если кому-то и устраивать сцены, то, наверное, мне, потому что это я на подобные отношения не подписывалась! Я глубоко вздохнула, и практически заставила себя промолчать.
Если бы я знала его хуже, я решила бы, что у меня получилось уйти от конфликта, потому что он тоже не говорил ни слова. Только ехал с такой дикой скоростью, что мне оставалось лишь радоваться, что он хотя бы из переулка выехал аккуратно, а гнать начал только когда мы выбрались на трассу. Рик, очевидно, ждал, пока мы окажемся в номере и собирался по старой привычке скандалить там. Но о чем?
Впрочем, Рэивиэль «высадил» нас достаточно близко к «Заре», и я очень скоро узнала ответ на свой вопрос. Но сначала получила от Рика мрачное:
— Выйдешь, надеюсь, сама или тебе помочь?
Как можно задать в целом безобидный вопрос таким тоном, от которого сразу ясно, о какой «помощи» идет речь, я не знала. И почему у него такие серьезные проблемы с самоконтролем, что он напоминает о моих собственных проблемах с этим, когда Джефф только забрал меня, тоже. Ведь у взрослого мужчины из благополучной семьи должно быть с этим получше, чем у девчонки-беспризорницы, разве нет?
Спрашивать я, конечно, не стала. Просто молча вышла, и так же молча, не оборачиваясь, пошла в отель и в номер. Вернее, попыталась: Алаверо быстро догнал меня и схватил за руку. Так сильно, что я аж впилась ногтями ему в ладонь. Он зашипел от боли, но ничего не сказал: просто ослабил хватку. Мы оказались в номере очень быстро, благо, нам повезло снова не наткнуться на Слэя, да и других посетителей еще не было. Видимо, «разговор» с Ви на самом деле прошел очень быстро.
И, как и раньше, стоило нам войти в комнату, как Рик запер дверь, и потерял всякую адекватность. Он фактически швырнул меня на кровать, и навис надо мной, с самой презрительной своей интонацией поинтересовавшись:
— Ты не ответила. Что тебе понравилось больше, участвовать или подсматривать, а, Кэсси?
Я снова постаралась быть спокойной, хотя сейчас это было сложно. Его вспышки ярости меня, на самом деле, откровенно пугали, и, наверное, это было заметно. Да и чертова слабость никуда не делась, сейчас я даже не могла от него отбиться, если вдруг его совсем занесет. А значит оставалось только стараться не упустить контроль над ситуацией. Я глубоко дышала, пока он смотрел мне в глаза, и даже слегка радовалась, что он просто прижал меня к постели, а не сделал что-нибудь еще. Мало ли, какие варианты могут прийти в голову человеку в таком состоянии.
— Я жду, — он взял мои волосы рукой, и запрокинул мне голову так, что я даже при очень большом желании не могла двинуться или попытаться его с себя сбросить.
— Я не буду отвечать на откровенно провокационные вопросы. Ты в неадеквате. Я не знаю, что с тобой опять не так, но давай ты успокоишься, и потом выскажешь мне все свои претензии без дешевых попыток запугать? — наконец, проговорила я максимально ровным, бесцветным тоном. Хотя получилось все равно похожим на скороговорку. Да и он наверняка чувствовал, с какой скоростью колотится мое сердце.
— Ты даже не поняла, да? — он вдруг уткнулся носом мне в шею. Когда он говорил это, в голосе была горечь, и я отпрянула бы, если бы могла. Да что с тобой творится, в конце концов?
— Я не умею читать мысли, — мрачно заметила я. — Я — не Рэивиэль, или как там его, со мной, ты не поверишь, нужно разговаривать. А не устраивать истерики.
— Истерики? Ты считаешь, что я устраиваю истерики? — он истерично рассмеялся, и, наконец, оставил меня в покое, резко поднявшись. В нос ударил запах его одеколона, и я невольно поморщилась. — Знаешь… забудь. Работай. В одном этот псих прав — мы еще не продвинулись ни на йоту. А поймать ублюдка — в твоих интересах.
И снова эта горечь. Да что это, черт возьми, было?! Я собиралась подняться и спросить об этом у самого виновника торжества, но он отпер дверь и убрался из номера с такой скоростью, что я даже подняться не успела.
Он оставил меня одну в полнейшем недоумении и раздрае. Оставалось только и впрямь работать. А что еще? Больше ничего. Особенно это вдохновляло в связи с тем, что у нас не было ни одного подозреваемого. Ни од-но-го. А напарник вместо помощи творит черт знает что. Отлично же!

Глава 19

Вечер прошел под знаменем попыток найти хоть что-то полезное в документах, но мысли снова и снова возвращались к совершенно невменяемому поведению напарника, и в конце концов я сдалась. Легла спать, так и не дождавшись его возвращения, и вырубилась намертво, видимо, устав от неопределенности и избытка впечатлений.
Днем Алаверо тоже не появился, и я успела позавтракать, все же перечитать документы, ничего не найти, пообедать, изобразить дурацкий скандал в соседнем баре просто чтобы сбросить напряжение и вернуться в номер. Рика не было. Я успела спросить о нем у персонала отеля, но никто не видел моего «мужа», и пришлось оставить надежду, что я сумею найти его сама.
Роуз все так же не отвечала на звонки, и я все больше подозревала, что она угодила в лапы к маньяку, потому что ее муженька я тоже нигде не могла найти. Да и ко мне он не подходил и не пытался выяснить, где она шляется, что, как мне кажется, сделал бы либо он, либо его люди, получись у нее вдруг от него удрать, как она хотела. Ни Дойл, ни Роуз, не появлялись в отеле или рядом с ним.
И — да — Алаверо не возвращался. Как следствие, я не могла ровным счетом ничего, ведь он, небезосновательно и настойчиво просил меня никуда без него не выходить. Но при этом устроил идиотскую ссору на ровном месте и исчез черт знает где, оставив меня одну. Это было настолько раздражающе, и настолько повышало уровень страха и раздражения, что хотелось найти его и громко наорать. Обычно кричал у нас он, или язвил, проезжаясь по самому ценному, а теперь хотелось мне. Но не на кого. Нет Рика — нет скандала. Может, он поэтому и сбежал?
Когда он не явился и к шести вечера, я плюнула, и решила навестить Скалу сама. С чего, в конце концов, Рик взял, что следующей буду именно я? Если этот тип узнал, что мы не женаты, то он вполне мог перестать рассматривать нас как потенциальных жертв. А если так, то я ничем не рискую. Это же маньяк, а не обычный расчетливый убийца, ему нужно, чтобы жертвы вписывались в манию, даже если они подходят только в его голове.
Ожидание дорогого напарника слишком сильно раздражало, выматывало и вызывал острое желание оторвать этому самому напарнику его дурную голову. Вряд ли это вернуло бы ему адекватность, зато мне стало бы легче. Звонить ему, впрочем, не стала. Не хотелось. Мало ли, с кем и в какой ситуации я его застану, если позвоню. Да и я сама говорила, что мы не близкие друг другу люди, по сути — едва ли не враги. До этого дела, по крайней мере. Никакого морального права обрывать его телефон я попросту не имела.
Нельзя ему звонить. Смотреть на телефон вот можно. Поэтому я просто злилась некоторое время, после чего собралась — в кои-то веки без насмешливых взглядов и язвительных замечаний — оделась в одно из самых простеньких платьев, светло-серое, чуть выше колена и без украшений, напялила балетки и даже почти решила забить на парик. Но все же не рискнула. В конце концов, как я объясню, что носила его почти две недели, пока мы здесь отдыхаем? Это странно и определенно привлекало внимание если не туристов, то уж постоянных обитателей этого унылого места точно. Хоть брейся налысо, чтобы обосновать парик для нормальных людей.
А догадаться, что я хотела изменить внешность, кажется, не так уж и сложно. И мне не нужно, чтобы таких догадливых оказалось много, и они начали мешать нашему расследованию. Оно и так превращается в фарс, не стоит усложнять все еще больше. Подумав об этом, я не стала изменять образу Элис. Заперла дверь, мстительно понадеявшись, что Рик не взял свои ключи, и отправилась в клуб Скалы. Пешком.
Идти здесь совсем недолго и меня в прошлый раз прямо-таки раздражала привычка Рика чуть что пользоваться автомобилем. Как будто у него нет ног, только машина, или эту машину непременно нужно всем показать. Так что я не торопилась, спокойным шагом прогуливаясь по городу, и замечая те его детали, которые раньше не были мне доступны. Например, совершенно волшебный пастельно-розовый закат, окрашивающий золотом металлические крыши домов. Или сами дома — маленькие, в основном двухэтажные, похожие на пряничные. Так уютно! Неудивительно, что город пользовался популярностью у туристов.
Высокими здесь были в основном те здания, в которых располагались развлечения для приезжих. И то — высокими по сравнению с основной частью домов, не более того. И это было даже как-то мило. Как будто я неожиданно переместилась на открытку с пасхальными поздравлениями. Испачканную кровью, правда, но настолько неочевидно испачканную, что без лупы разглядеть невозможно.
Хоть это и было на редкость спокойное место, где до появления маньяка не происходило ровным счетом ничего, а здесь все же было довольно красиво. Если дать себе время разглядеть это, конечно. А я не давала. Даже несмотря на то, что к хоть какому-нибудь повышению эффективности это не привело. Обидно. Обычно люди в командировках хотя бы вечера посвящают себе, а я оказалась в ситуации, когда работаешь даже во сне. И ничего. Мы ничего не нашли. Бездарности с завышенным самомнением.
Маньяк знал обо мне. Я о нем — нет. И откуда он вообще «добыл» сведения, оставалось полнейшей загадкой. Я надеялась лишь на то, что Скала все еще меня ждет. И действительно нашел нечто стоящее внимания, а не собирается просто читать мне мораль о том, как сильно я рискую и насколько мне было бы лучше отступить и уехать к Джеффу ни с чем. Хотя он, наверное, догадывался, что на меня не подействуют подобные увещевания. И совсем не потому, что мы получили аванс. Свою часть я не тратила, и вернуть его я как раз могла без проблем. А вот отступить, тем более теперь… нет. Не могла.
Это было просто против моей природы — взять и отступить. Всегда. И сейчас, и в любое другое время, и в любом другом деле. Кем бы ни был этот больной на голову маньяк, я его найду и добьюсь его наказания. Так или иначе. Даже если мне придется собственными руками придушить его, когда он поймает меня и запрет там, где запирает других. Хотя бы потому, что он должен перестать убивать. Раз и навсегда. И я была уверена почему-то, что местная полиция его не найдет. Возможно, потому что до сих пор им не удалось даже предоставить нам нормальные материалы дел?
Ни надутый Грегори Андерсен, ни щеголеватый Браун на это просто неспособны. Либо маньяка поймаем мы, либо убийства прекратятся естественным путем — когда кто-то из жертв сможет отбиться от него. Или, когда его уничтожит какая-нибудь нелепая случайность, вроде неожиданно выскочившей из-за угла машины. Но сколько людей к тому времени погибнет? Непредсказуемо. А я уж точно не считала, что за супружескую неверность можно убивать. Набить морду — возможно, если от этого станет легче. А казнь, тем более столь жестокая — это просто жуткая, извращенная фантазия маньяка, которую он воплощает с попустительства властей. И это надо остановить. Любой ценой.
Пока я думала об этом и любовалась видами, дорога к клубу закончилась будто сама собой, и я с удовольствием прошла под ту же самую вывеску, пока что не горевшую неоновым светом. Слегка обшарпанная красная дверь оказалась не заперта, и я, на сей раз аккуратно держась за стену, спустилась вниз. И вот здесь неприметная деревянная дверка, ведущая непосредственно на территорию клуба, оказалась закрыта на замок.
Я подошла к ней вплотную и постучалась.
— Кто там? Закрыто еще! Мы в восемь открываемся, — услышала я раздраженный женский голос.
— Это Миа. Я должна была прийти вчера, но обстоятельства так сложились, что не получилось. Можешь впустить меня? — я надеялась, что мой голос прозвучал убедительно для женщины за дверью.
— Подружка Скалы? Проходи. Тебе повезло, он все еще тебя ждет, — дверь открылась, и я увидела молодую чернокожую девушку, на вид — мою ровесницу. У нее были прямые осветленные волосы и слегка полноватое, очень недовольное лицо, но мне она приветливо улыбнулась и кивнула на зал, прежде чем запереть за мной.
Я прошла вглубь клуба, и прямо в углу обнаружила сидящего Скалу. Его девушки суетились, вытирая столики и заготавливая коктейли на вечер, а он сидел, возвышаясь над всем, и смотрел за ними, время от времени отдавая распоряжения. Впрочем, меня он заметил сразу же, и поманил рукой.
Я просто прошла прямо к его столику, и крепко обняла друга. Какое счастье все же, что с ним все в порядке!
— Привет. Извини, что не смогла вчера к тебе выбраться. Это от меня не зависело, — не хотелось рассказывать откровенно бредовую историю нашего знакомства с Ви, но и лгать — тоже, поэтому я ограничилась максимально обтекаемой формулировкой. Скала только головой покачал.
— Привет, Миа. Забыли. Мало ли, что бывает. С тобой все в порядке — это самое главное. Да и я подозревал, что ты явишься сегодня, раз уж не сумела вчера. Хотя я вижу, что ты пришла одна, несмотря на мой добрый совет. Почему? — в его рокочущем голосе отчетливо послышалась знакомая нотка укоризны.
Прошло столько лет, мы не виделись бог знает сколько времени, он стал еще крупнее, чем был, а интонации остались совершенно теми же. Как и стремление заботиться обо всех, кого он считает своими близкими, независимо от того, что эти самые близкие думают. Я улыбнулась. Мне было сейчас очень тепло на душе.
— Мой потенциальный сопровождающий удрал без предупреждения. Я решила, что не хочу тебя волновать слишком долго. У тебя ведь нет телефона.
— Нет, конечно. Дорого. По нему нас могут выследить копы или федералы и нагрянуть сюда без предупреждения. А я, как-никак, все еще считаюсь беглым, хоть и удрал от «хозяев» почти двадцать лет назад, — он криво усмехнулся, снова обнажая клыки, и в глубине его глаз я увидела затаенную боль. — Но довольно обо мне. Ты поступила рискованно, на руки я тебе найденные бумаги не дам. Будешь читать здесь. И поверь мне, тебе не понравится то, что ты увидишь.
Настал мой черед смотреть на него. Я, кажется, даже рот слегка приоткрыла от удивления. Что за связи у Скалы, кто он здесь?
— Ты нашел настоящие отчеты?! Как?! — я встала с неудобного креслица, и снова крепко обняла Скалу. Он поморщился: должно быть, я взвизгнула от радости слишком громко.
— Ну, «как» — я позволю себе не рассказывать даже тебе, у меня свои секреты. Но да, нашел. И это… в общем, сейчас я тебе их принесу, почитаешь. И поверь мне, это плохие новости. Я бы посоветовал тебе уезжать обратно в свое агентство и не ввязываться в это дерьмо, но знаю, что ты не послушаешь. Просто будь осторожна, Миа, хорошо? Я рад, что ты жива и с тобой все в порядке, и мне не хотелось бы, чтобы это изменилось.
Договорив, он тут же поднялся, и вышел в одну из дверей подсобных помещений клуба, ту, что ближе к бару. Я только вздохнула. Почему-то все очень любят не давать мне ответить. С другой стороны, сейчас он принесет бумаги, которые не смог добыть Рик, и я наконец-то разберусь, что за дьявольщина здесь творится. Или не разберусь. Но надеялась я, конечно, на первое, хоть Скала и сказал, что его информация мне не понравится.
Вернулся Скала быстро, в руках у него была целая кипа обычных бумажных листов, распечатанных на принтере. Но почему-то я была уверена, что на сей раз данные настоящие. Просто украсть подлинники он не мог, и выкрутился таким неожиданным образом. Наверное, это было логично. Незаметно сделать копии и положить оригиналы на место куда проще, чем украсть оригиналы и не попасться.
— Вот. Читай здесь, я прослежу, чтобы никто не лез. Мы откроемся только через два часа, думаю, этого времени тебе хватит, — проговорил Скала, и положил стопку бумаг передо мной.
— Спасибо. Буду должна, — отозвалась я, утыкаясь в бумаги.
— Нет, не будешь. Это моя земля, и среди местных белых девок есть те, чьей смерти я бы не желал. Хоть твоя Роузи. А этой калечной падали здесь не место. Мало ли девок, которых продали против воли? — заметил он, и я кивнула, признавая его правоту. Какая может быть верность, если клятвы о ней давали за тебя? Это все равно что убивать человека за то, что он не позволил себя шантажировать.
А потом я погрузилась в чтение, и поняла, что Скала был совершенно прав: мы в заднице. В полной. Странности действительно были во всех убийствах. И эти странности не поддавались никакому логическому объяснению, потому полиция и зашла в тупик. Вот поэтому! И поэтому вызвала нас, скорее всего, надеясь на нас же и свалить собственную неудачу. Никто и не рассчитывал, будто мы с Алаверо сможем что-нибудь обнаружить!
Во-первых, ни на одном трупе не было улик. Тот самый волосок с лацкана пиджака оказался принадлежащим предыдущей жертве и не приблизил к разгадке ни на йоту, а больше не было ничего. Ни отпечатков, ни потожировых следов, ни волосков, ни частиц кожи. Вообще ничего. Словно маньяк был стерилен или пытал их в полном вакууме!
То есть… повреждения были. Следы пыток и истощения были. Жуткие увечья и травмы, нанесенные жертвам еще при жизни, тоже были. А вот хоть каких-то следов жизнедеятельности больного на голову маньяка не было даже у тех жертв, у которых наблюдались явные признаки сексуального насилия, в том числе посмертного. Он не оставлял после себя совершенно никаких следов. Словно… как тот Рэивиэль, мог щелкнуть пальцами, и просто убрать вообще все. А что, если это действительно какое-то сверхъестественное существо? Мы же ничего не сможем ему противопоставить. Черт! Никогда не верила во всякую дрянь, почему она свалилась именно на мою голову?
Во-вторых, приблизительные сроки смерти не совпадали с датой пропажи. Ни у кого. У нас имелось восемь трупов, включая любовницу Алаверо и Джеймса, и все они выглядели куда более истощенными, чем должны были. Та пара, что погибла на пляже, отсутствовала две недели. А по данным экспертизы создавалось впечатление, что женщину только голодом морили не меньше месяца, возможно давая что-то для поддержания ее жизнедеятельности время от времени. Как это возможно, дьявол подери? Что он такое?
И, наконец, в-третьих, у большинства из убитых были застарелые шрамы. Как будто их сначала мучили, потом следы пыток проходили, шрамы успевали побледнеть, и после этого их начинали пытать снова. В голову приходило только одно объяснение, и оно полностью разрушало мою картину мира. Их просто лечили. Каким-то образом, похожим на то, что делал Рэивиэль, затягивали все раны до состояния застарелых шрамов, а потом наносили новые. И так снова и снова. Раньше я считала, будто такое невозможно, а теперь просто не понимала, что возможно, а что нет.
Чем больше я смотрела в эти бумаги, тем больше мне становилось не по себе. С кем мы, в конце концов, имели дело?! Человек ли этот безумный вообще?! Чем больше я погружалась в принесенные Скалой тексты, тем больше мне хотелось напиться, так что, как только он начал открывать клуб, я вернула ему эти документы. Я успела перечитать их раза три, от шока проглядывая текст куда быстрее, чем обычно, и, сказать по правде, уже просто не могла их видеть. За это надо было выпить.
— Ты был прав. Это мне не понравилось. Он чудовище, причем чудовище неуловимое, — мрачно заметила я, отдавая другу всю стопку сразу.
— Я предупреждал, — спокойно заметил Скала. — Бумаги останутся у меня, на случай, если твой напарник захочет на них взглянуть. А пока я советую тебе расслабиться и немного отдохнуть у нас. Ты же не отступишься, верно? — он пристально посмотрел на меня своим… дружески-заботливым взглядом, и я почувствовала укол совести. Только воскресла для него и уже рискую.
— Не отступлюсь, ты прав, — я не стала лгать ему, пытаясь успокоить. Ни к чему.
— Тогда я хочу, чтобы ты напрягла мозги здесь. Глядишь, додумаешься до чего-то, что не пришло в головы копам, — Скала смотрел на меня укоризненно, но не пытался отговаривать. Вот у кого стоило поучиться Рику. Хотя… сравнивать беглого раба и сына долларового миллиардера, наверное, не слишком разумно.
— Спасибо. Так и сделаю, — вздохнула я.
Вскоре после этого разговора Скала исчез из поля зрения, наверное, помогать своим. А мне принесли божественно пахнущее мясо с овощами и пару бутылок пива.
— За счет заведения, — проговорила та же девушка, что меня встретила. — Ты ему весьма дорога, так что не сдохни, ок? Он расстроится, — язвительно добавила она, и ушла.
Чем уж я ей не угодила, не знаю, но «сдохнуть» я и не планировала, так что решила просто не обращать внимания на эту неожиданную вспышку неприязни. Мало ли, чем я ей не понравилась, может, она виды какие-то имеет на Скалу и считает, что я ее конкурентка?
Я достаточно скоро выбросила девушку из головы, отдав должное превосходным свиным медальонам и запеченным овощам, да и обе бутылки, сказать по правде, приговорила быстро. А после этого — просто сидела и наблюдала за посетителями. И думала. Напряженно думала, несмотря на некоторое количество алкоголя в крови. Может, нам стоит действительно уехать, пока сверхъестественный маньяк не нашел нас и не убил? Нет, это плохая идея. Он убьет еще десятки людей, если его не остановить. Но что для этого сделать, что?!
Как я не «вертела» все узнанное в голове, у меня все равно не получалось запихнуть эту серию убийств в нормальную картину мира. Как и понять, что делать, чтобы поймать маньяка, способного просто испарить любые следы своего пребывания рядом с жертвами. Это был тупик. Кубик Рубика, в котором отсутствовали почти все сектора одного из цветов. Лабиринт без выхода. Головоломка, не имеющая ни одного верного решения. Словом, полная задница. Задница, из которой мне не собирался помогать выбраться даже собственный напарник. Рика за это я потрясу отдельно, но сейчас такой возможности не было.
А потом меня грубо выдернули из размышлений:
— Снова вы, Элис. Позволите составить компанию, или опять будете делать вид, что пришли сюда случайно? — я подняла голову от давно опустевшей бутылки пива и увидела Тома.
Снова в белом костюме. Почему-то от цвета его одежды у меня начала побаливать голова, но я была не в состоянии играть и пытаться от него избавиться, так что просто махнула рукой:
— Присаживайтесь, если вам так хочется, — бросила я устало. — Что на этот раз?
Он дружелюбно улыбнулся, заглядывая мне в глаза:
— Хотел извиниться. В прошлый раз я довольно грубо влез в вашу личную жизнь, и был в этом неправ. Позволите заказать вам выпить в качестве компенсации?
Я подумала было, что это звучит абсурдно: с того разговора прошло достаточно времени. Но… этому человеку, единственному среди местных белых мужчин, доверял Скала. Даже заставил меня пообщаться с ним в первый раз, хотя ему не было свойственно давить на друзей. Что может случиться, если я позволю Тому этот дурацкий вежливый жест? Пусть заказывает, если ему так проще.
И я согласилась:
— Если вам этого так хочется — заказывайте. Но я не держу на вас зла. Та девочка погибла, а разговор я уже успела и вовсе позабыть, — изображать Элис не было ни желания, ни сил.
— И тем не менее, это было не слишком культурно с моей стороны, — заметил он, и я ощутила, как ноют виски. С чего у меня так часто стала болеть голова, интересно?
— Возможно, — не стала спорить я.
Том не изменился с нашей последней встречи. Все такой же выраженно-интеллигентный, в белом костюме, в очках с черной квадратной оправой, и с участливым выражением, как будто приклеенным к лицу. Интересно, он всегда такой, или только когда пытается пообщаться со мной?
Пока я об этом думала, он успел сходить к барной стойке и заказать какой-то коктейль. Принесли его в рекордные сроки, причем, хотя это снова была та девушка, что меня встретила, на сей раз она была мила и приветлива, и в ее речи не было даже малейшего следа сарказма. Видно, меня тут все же считают более-менее своей из-за давнего знакомства с владельцем клуба, а перед Томом она не стала демонстрировать свой норов. Можно ли считать, что она ему не доверяет?
Девушка поставила на столик два совершенно одинаковых бокала «Маргариты», и я поморщилась: никогда не любила коктейли. Но Том поднял свой и произнес нечто вроде тоста:
— За маленькое примирение, — с какой-то внезапной веселостью сказал он.
— За примирение, — решила согласиться я, и выпила из своего бокала залпом. В голове промелькнула мысль: с каких пор я пью незнакомые напитки сразу и до дна? Странно даже, что такое желание возникло.
Практически сразу после этого головная боль стала невыносимой, а потом я поняла, что падаю прямо лицом на столик. Но я успела услышать, как Том произнес совершенно не своим, злым голосом:
— А я предупреждал. Жаль, ты мне понравилась, детектив.
После этого на меня навалилась полнейшая темнота.

Глава 20

Сначала я подумала, что просмотр документов в клубе Скалы мне приснился, и я лежу в своей кровати в номере. Не открывая глаз, я постаралась потянуться, но у меня не получилось. Я просто не могла двинуться. И только после этого, с трудом, я распахнула глаза. И не увидела ничего, кроме кипенно-белого потолка. Не в отеле.
А спустя пару мгновений до меня дошло, что я связана. Или, вернее будет сказать, привязана. Очевидно, к кровати, за руки и за ноги. Поза получалась вульгарнейшая, голова по-прежнему болела, и мне очень захотелось немедленно проснуться. Губы пересохли, во рту — ночевали кошки, и сердце заколотилось, как безумное. Но голова оставалась на удивление ясной.
Я зажмурилась и постаралась сделать какое-то усилие воли, чтобы очнуться в номере, но вместо этого начала вспоминать. Клуб Скалы, пиво, потом коктейль от Тома… Том! Неужели все это время маньяком был человек, который постоянно крутился рядом со мной, а я его пропустила?!
Вот этот… щеголеватый странный тип, который пытался «открыть мне глаза» на связи моего «мужа», да? И ведь это же даже логично в какой-то степени. Какого нормального человека вообще интересует, кому там изменяют туристы и изменяют ли вообще? Все это время ответ был на поверхности!
У меня раскалывалась голова, во рту была дикая сухость, руки и ноги противно ныли из-за того, что меня привязали к кровати, но обида от осознания собственной глупости настолько разъедала, что хотелось найти его и загрызть. Особенно если учесть, что я, судя по всему, была обнажена и прикрыта каким-то куском ткани, отдаленно напоминающим одеяло.
Я снова открыла глаза и снова увидела в первую очередь белый потолок в трещинах. Здесь, где бы это «здесь» ни было, царил полумрак, но я попробовала слегка приподнять голову и осмотреться.
Я находилась в совсем небольшом помещении, полностью уставленном… свечами? Это было так странно, что я даже упала обратно, ударившись головой. С трудом, но мне удалось сдержать крик из-за резкой боли, примешавшейся к «постоянной». Шея противно ныла, но я снова приподняла голову.
Помимо свечей я смогла разглядеть напротив себя что-то вроде кушетки, заполненной неведомыми металлическими инструментами. А еще — клетку. Рядом с ней свечей не было, но внутри явно кто-то был. И, скорее всего, не один, потому что силуэт двоился.
Клетка была шириной примерно с кушетку и стояла рядом с ней, и навскидку мне показалось, что встань я рядом с ней и она едва бы дотянула высотой мне до груди. Как там помещались люди я даже представлять не хотела, это было слишком дико.
Больше ничего разглядеть не удалось, я лишь поняла, что «моя» кровать стоит не у стены, а где-то посередине помещения. Наверняка он сделал это специально… чтобы иметь возможность наблюдать, пока глупая жертва чисто физически не может обернуться и разглядеть его.
Как ни странно, мне не было страшно. Я пыталась анализировать обстановку, наверное, по привычке. Даже отметила странность: полное отсутствие каких бы то ни было запахов. Казалось, в логове маньяка должно пахнуть кровью, потом и еще чем-нибудь, о чем не хотелось думать, но воздух был стерилен. Пахло лишь пылью, и больше ничем. Снова чертовщина!
Ноги мне не прикрыли, и было холодно, хотя и терпимо. И ощущение, словно кто-то стоит за спиной, хотя, конечно, вряд ли Том прятался под кроватью. Я нервно хихикнула от этой мысли, и практически сразу после этого увидела его.
Все такого же: в белоснежном костюме и стильных квадратных очках. Он, как я и думала, стоял все это время в изголовье кровати, и теперь прошел чуть вперед, оказавшись рядом с моим левым боком. Я постаралась смотреть ему в лицо, даже несмотря на то, что от этого отвратительно ныла шея.
— Как тебе обстановка? Романтично, правда? Постель, тьма и свечи, — проговорил он, улыбаясь точно такой же улыбкой, как в баре. Он говорил так спокойно, словно мы все еще там сидели, и, если бы сейчас я могла представить, что нахожусь на свободе и мы сидим напротив друг друга, его интонации в этой воображаемой реальности были бы куда уместней, чем в той, которая меня окружала.
Меня прошибло холодом от макушки до пяток, и я решила, что не буду ему отвечать. Если с ним не говорить, то, быть может, он не останется рядом надолго? Может же мне так повезти? Страха, вроде бы, не было, но от контраста Тома и обстановки становилось холодно. Не снаружи. Внутри. Такое… прощание тела с жизнью заранее. Я сглотнула, но все же ничего ему не сказала.
— Молчишь? Это невежливо с твоей стороны, Элис. Интересно, это твое настоящее имя, или на самом деле тебя зовут как-то иначе? Я не успел это выяснить, но теперь, на самом деле, и неважно. Ты — здесь, а это значит, что ты никогда отсюда не выйдешь.
Он сел рядом со мной, и начал гладить по ноге. Я дернулась, хотя и не могла отодвинуться. Холодные, влажные ладони Тома напоминали мне слизняков, ползущих вверх по ногам. Мерзость!
— О, я уже добился какой-то реакции? Жаль, ты слаба. Возможно, ты раскаешься в своем грехе слишком рано, и мне придется запереть тебя даже до того, как мне попадется твой Эрик. Это было бы нежелательно. Раскаяние должно быть выстраданным, милая Элис.
Тот юноша, с которым ты предавалась прелюбодейству успел пожалеть об этом так горько и так ярко, что я почти позволил ему умереть, не познав живительного огненного очищения. Кажется, его звали Джеймс? Знаешь, если бы ты не пыталась меня найти, я, возможно, дал бы тебе еще времени на грехи. Я говорю вам, что так и на небесах будут больше радоваться одному покаявшемуся грешнику, чем девяноста девяти праведникам, которые не нуждаются в покаянии, верно? А значит, чем греховнее раб божий, тем ценнее его раскаяние.
Но пришлось поторопиться. Ты слишком со многими имела связи, Элис, и я рисковал прервать мою праведную миссию по твоей вине. Придется тебе очиститься слишком рано, но надеюсь, это не пойдет во вред твоей бессмертной душе. Тебя ждут пост, молитвы и очищение.
Конечно, сначала свое очищение закончит другая заблудшая душа, та, что называет себя Роуз, но после нее врата моего чистилища откроются для тебя. Она, к сожалению, успела совершить деяния более греховные, предаваясь блуду с себе подобными. Знала ли Ева, как низко падут дочери ее? Мне грустно говорить об этом, но вы погрязли во грехе, и только мой очистительный свет сумеет вам помочь, — он, наконец-то, замолчал.
Мне хотелось напомнить ему о том, что гордыня — тоже грех, и притом смертный, то есть один из самых тяжких, но я промолчала. Говорить с фанатиком, который собирается меня убить… это слишком. Не нужно. Я лучше дождусь, пока он уйдет, и постараюсь разговорить Роуз.
Я была права, она, как и я, попалась к этому больному ублюдку! Но она была жива, как и я, и это внушало своего рода надежду. Никого из жертв не нашли, но Рик может опросить Скалу, и выйти на наш след. По крайней мере, понять, кто убийца. Если, конечно, он захочет меня искать… Я сглотнула. Нет, это было бы просто нелогично: помогать в любых мелочах, носить на руках по городу, укутывать в одеяло, а потом уехать, не разобравшись, куда я пропала. Таких приступов непоследовательности у него не было никогда на моей памяти. Таких глобальных — не было.
Иррациональный холод усилился, и я не сразу заметила, что Том не только замолчал, но даже перестал трогать мои ноги. Он смотрел. Прямо мне в глаза, так пристально, как будто пытался вторгнуться в душу, или попасть прямо в сознание, никогда больше оттуда не исчезнув.
Я зажмурилась, и наваждение пропало. Его рука вернулась туда же, где была до этого. Том начал бормотать что-то. По-другому. Раньше он говорил вкрадчиво, четко, доброжелательно. Не знаешь, что он похищает людей и пытает их по подвалам — и не догадаешься. Как не догадались мы с Алаверо. А теперь походил на безумца, шепча что-то настолько тихо и быстро, что я не могла разобрать ни слова.
Зато ощутила, как головная боль усиливается многократно. Это было похоже на тот внезапный приступ мигрени, который подкосил меня на приеме Виоло, только теперь рядом не было Рика, считавшего своим долгом мне помочь и успокоить. Я тихо захныкала. От этого было легче, но Том этого, казалось, даже не заметил.
Он продолжал шептать, и если бы я верила во что-то подобное, то решила бы, что он наслал на меня головную боль каким-то диковинным заклинанием. Хотя на самом деле это, очевидно, было простое совпадение. Я зажмурилась — свечи теперь были окружены ореолом, похожим на нимбы святых на иконах, только радужные. По щекам потекли слезы, и я постаралась отвлечься.
Он ведь был почти женат, верно? Та женщина, Лаура Бейтс, медсестра. Она говорила, он ее жених. Она не произвела на меня хоть немного положительного впечатления, но такого в супругах не заслуживал никто. Связать жизнь с маньяком… Не зная, кто он, не предполагая, что теми же руками, которыми он гладит и ласкает тебя по ночам он совсем недавно проводил кому-нибудь вскрытие наживую?
Мне не хотелось бы быть на ее месте, когда — а это будет «когда», а вовсе не «если», она узнает, кто он такой на самом деле. Странным образом, но мысли о ней, сочувствие к ней — как будто немного утихомиривали эту дикую головную боль. Так было легче, хотя это не вписывалось ни в какие разумные логические рамки.
Том выдернул меня из собственных мыслей неожиданной хлесткой пощечиной.
— Хватит молчать! — куда менее елейным голосом, чем до этого, произнес он. — Гости не должны так себя вести с хозяевами дома, это неприлично! Ты казалась мне более воспитанной, Элис. Неужели я ошибся даже в этом? — последние две фразы он произнес уже совершенно спокойно. Я продолжала молчать, не желая поддерживать этот бесполезный и дикий разговор.
— Похоже, что так, — заявил он. Его голос показался мне грустным, и я с опаской вжалась в кровать.
Но его шаги начали удаляться. Он считает, что социальная изоляция сделает его хорошим собеседником, если подождать? Что он вообще задумал? Я не знала этого, но меня радовало уже то, что он явно направился не к столику с инструментами — скрипнула дверь, хоть я и не видела никаких дверей, когда пыталась осмотреться. Но Райт явно куда-то ушел, и я постаралась покрепче зажмурить глаза, и перелечь хоть немного поудобнее.
Голова раскалывалась, шея ныла. С такими «отягчающими» не было и речи о том, чтобы попытаться поговорить с Роуз, и мои мысли невольно вернулись к Лауре Бэйтс.
Как эта надменная женщина выдержит известие о том, что связалась не с перспективным мужчиной, а с чудовищем, способным долго и мучительно пытать людей ради своих религиозных тараканов? Как она переживет это, не сломавшись?
Мне почему-то всегда казалось, что такие ледяные леди ломаются ярче всего, и быстрее, чем обычные женщины, когда те, кого они приблизили к себе оказываются предателями. А здесь… Поступки Тома были куда хуже измены или ухода к другой женщине, или даже попытки кинуть на серьезные деньги. То, что он делал со своими жертвами было за гранью всего человеческого. И принять, что ты связалась с такой тварью под маской человека… как?
Она сочтет это своей ошибкой, так мне казалось. Мол, не разглядела, не смогла, не увидела. Пропустила какой-то важный «звоночек» и угодила прямиком в глубокую задницу. А если меня не найдут, и они успеют пожениться и завести детей прежде чем его поймают? Что вообще чувствовали жены маньяков, когда все вскрывалось? Я не знала ответов на свои вопросы, но мысли об этом немного успокаивали отвратительную головную боль, и я хотя бы могла не скулить.
Дверь скрипнула снова, и я невольно открыла глаза. Нужно было узнать, что для меня «приготовил» Том, и я всмотрелась в темноту. Сначала я едва не подпрыгнула, несмотря на веревки. В неверном свете свечей я отчетливо видела женский силуэт, хотя и не могла пока разглядеть, кто это.
А потом она подошла, и я, не удержав это в себе, истерически засмеялась. Легка на помине. Ко мне двигалась Лаура, а вовсе не Том. И не просто шла — улыбалась, как акула, в пасть которой попался особенно вкусный турист. Мне на секунду показалось, что ее голубые глаза имеют красные отблески. Но это всего лишь отсвет свечей… верно?

Глава 21

Где-то возле «Зари», то же время
Эрик Алаверо и сам не знал, что на него нашло, когда он кричал на напарницу. То, что теперь она ему… нравилась, скажем так, никак не обязывало ее отвечать взаимностью. Особенно если учесть, что он успел изрядно попортить ей крови до тех пор, пока они не пришли к своеобразному нейтралитету, нарушаемому лишь язвительными шуточками.
Он испытывал какое-то мучительное, ранее ему неведомое чувство, когда просто не хотелось показываться на глаза той, перед кем несколько виноват. И потому возвращаться в номер ему не хотелось. Тогда придется извиняться или делать вид, что ничего не было, а потом мрачно прожигать ее взглядом, когда она не видит, потому что попытки быть хорошим не давали ничего.
Она, в отличие от него, просто работала. Выкинула из головы мимолетную интрижку так, словно ничего не было, и прекрасно себя в связи с этим чувствовала. Раньше его так не игнорировали, и это вызывало вспышки ничем не обоснованной с точки зрения Кэсс агрессии.
Возвратиться в номер его заставило лишь то, что он должен был сопроводить «напарницу» к ее неизвестному другу. Первая попытка сделать это привела к какой-то дикой чертовщине, о которой не хотелось даже думать, но уж вторая-то должна была увенчаться успехом. Благо, клуб реально существовал — это Эрик успел проверить сам, хотя его туда и не пустили.
Молоденькая негритянка просто наорала на него, не открывая двери, и ему пришлось уйти ни с чем. Зато он успел плодотворно пообщаться с Брауном, и теперь был уверен, что убийца засел в верхушке власти, а уж это заметно сужало круг подозреваемых. И этой радостной новостью тоже стоило поделиться с Кэсси. Оставалось всего несколько подозреваемых.
Словом, обстоятельства прямо-таки вынуждали Эрика Алаверо вернуться в номер и посмотреть в глаза женщине, на которую он выплеснул слишком много негатива. А ему не хотелось. Настолько, что он не стал садиться за руль, а шел до «Летней Зари» — до чего идиотское название! — пешком. И даже насвистывал незатейливую мелодию.
Казалось, чем медленнее он будет идти, тем меньше придется слушать вполне законные претензии. И куда пропал, и что это было, про «подглядывание», и какого хрена исчезаешь, если сам велел никуда одной не выходить.
Он все равно не знал, что на это ответить, поэтому и оттягивал момент. Успел даже присмотреться к третьесортному отельчику с глупым названием, хоть он и был даже более разочаровывающим, чем на первый взгляд.
В «Заре» не было ровным счетом ничего интересного. Картины — репродукции, да еще и нарисованные с явными неточностями, ковры — привезенные с нелегального рынка и купленные по дешевке, окна — и те не пластиковые, а деревянные, скорее всего потому что на нормальные у Слэя не было денег. Или ему было просто их жалко? В любом случае, «Заря» на взгляд Рика была полнейшим убожеством.
Он не смог бы даже притвориться, что ему здесь нравится, не важно, насколько ему захотелось бы. К счастью, его никто об этом не спрашивал, а «роль», что он играл, в отличие от роли Кэсс, не слишком сильно отличалась от него в обычной жизни. Разве что мистер Маккерли был чуть повежливее. Ему не нравилось задание, не нравился город — гребаное захолустье, и не нравилось, что его заставили быть нянькой при дочери босса. Ей об этом, конечно, никто не сказал, но он-то знал, зачем на самом деле их отправили в паре. Никому другому из «Талиона» Джефф не доверял. Небезосновательно.
Когда его босс набирал свою команду, выручая самых талантливых убийц, спасая мошенников мирового масштаба и превращая в должников бывших глав синдикатов, он понятия не имел, что приютит, обогреет и назовет дочерью довольно взрослую беспризорницу. И уж тем более он не думал, что эта девочка прорвется в агентство несмотря на все препятствия, на чистом упрямстве. По крайней мере, так он рассказывал Эрику, объясняя, почему не может отправить ее с кем-то другим.
Да, отношения между Риком и Кассандрой были, мягко говоря, натянутыми — хотя он бы ее с удовольствием «натянул» еще раз, и далеко не один — но Рик хотя бы был достаточно благоразумен и социализирован, чтобы сосуществовать с нею в одном номере и не причинить вреда. По крайней мере, так думал Джефф.
На взгляд самого Рика, шеф несколько обольщался, и проведенные с напарницей дни явственно указывали, что, покоя ей не будет и с ним. Хотя никто никого не убил, не изнасиловал, и даже без драк удалось обойтись. А когда-то он бы не поручился за столь удачный исход их сотрудничества.
Рик хмыкнул, вспоминая об этом, и все же прошел на второй этаж недоразумения, по нелепой случайности и попустительству владельца, считающегося здесь отелем. Ковер неприятно хрустел под ногами, пыль осела на «картинах», и даже стекла продуваемых всеми ветрами окон были мутными. Это раздражало, ведь он привык к заведениям куда более высокого класса.
Одно дело прятаться в ночлежке, чтобы симпатичную любовницу не согнал с тебя рогатый муженек, и совсем другое — жить в ней. Добровольно. Да еще и платить за это деньги. Была б его воля, он бы сюда даже не сунулся, но к несчастью, трупы находили именно вокруг этого заведения, а значит, выбора не было.
Чего Рик не понимал, так это зачем в «Зарю» въехал вполне респектабельный южанин Дойл Астиани, седовласый полукровка, женушку которого потеряла Кассандра. Все деньги ушли на девок и вино, поэтому пришлось жить в «Заре»? Или это такая форма экономии?
Дойл Рика раздражал. И жена его тоже. Что Кэсс в ней нашла, и почему так за нее трясется? Что, больше парочек, которые изменяют друг другу, в городе нет? С чего б маньяку выбирать именно тех, с кем плотно пообщалась приезжая, пытающаяся его поймать?
Нет, этого он решительно не понимал и не одобрял. Как и того, что дверь в номер не открылась, когда он потянул за ручку. Рик даже сначала не поверил в это. Как так, ведь Кэсси должна была ждать его здесь?! Он же сказал ей никуда не выходить одной! Не могла же она… или могла?!
Рик подергал ручку, даже пару раз от души пнул дверь, но та только жалобно скрипнула. Тогда он несколько раз постучал. Никто не ответил.
— Кэсс, твою мать, это уже не смешно! Открой дверь! Да, я мудак и наорал на тебя ни за что, но это не повод надо мной глумиться!
Он очень хотел услышать что-нибудь вроде «нет, это как раз отличный повод», и чтобы напарница открыла, вышла к нему в кое-как нахлобученном парике и втянула в номер. Или чтобы открыла и наорала на него, в качестве мести. Или… на самом деле ему просто хотелось, чтобы она была в номере, а не где-то еще.
Ни на стук, ни на крики никто не отозвался. Рик чертыхнулся себе под нос, снова пнул дверь — уже от бессилия, и открыл замок своим ключом. Свет был выключен, в номере стояла тишина. Он сглотнул, даже сам не понимая, почему ему хочется обнаружить крепко спящую Кассандру в постели. В той самой, куда он ее укладывал еще несколько дней назад, когда ей стало плохо.
Он даже не стал включать свет — прямо так, в темноте, начал шарить руками по кровати, словно надеясь, что «коллега» специально легла на самый краешек. Как и ожидалось, там никого не было.
Рик сел и мрачно выругался:
— Твою мамашу, какого черта нельзя было просто меня послушать?! Хоть раз!
Он поднялся и включил, наконец, свет. Ни парика, ни сумочки. Дурацкая пижама с какой-то очередной мультяшкой лежала, небрежно брошенная на кровать. С аккуратностью у Кэсс всегда были большие проблемы, но главным было не это. Она точно ушла из номера, и дьявол ее знает, куда.
Швырнув обе подушки на пол, и пнув тумбочку — зря — Рик немного успокоился. Он поднес руки к вискам, слегка помассировал их — казалось, у него тоже скоро начнется мигрень — и начал думать, куда эта несносная девка могла подеваться.
Когда паника чуть отступила, он понял: просто ушла в клуб. Тот, где ее приятель. Это было очевидно, но не сразу пришло в голову. Рик выругался снова. Как можно быть таким болваном?! Оставалось надеяться, что в этот раз с клубом все в порядке.
Алаверо досчитал до двадцати, сумев подавить в себе желание сломать что-нибудь в номере, а потом быстрым шагом пошел обратно к машине.
Сейчас собственное идиотское желание запарковать ее подальше вызывало такой ком эмоций, что, когда какая-то официантка попыталась позвать его на ужин в отеле, он рявкнул:
— Отстань от меня! — и девушка отшатнулась.
И он не запомнил, блондинка она была или рыжая. Даже в лицо ей не стал вглядываться, практически пролетев мимо, так быстро он шел.
Казалось, чертова машина находится на расстоянии трех тысяч футов, а не каких-то пяти сотен, которые он «выделил» себе на прогулку. Время то тянулось, как резиновое, пока он шел, то наоборот, неслось, как все лошадиные силы его авто. И это в любом случае было каким-то дерьмом. Рика не покидало ощущение, что он может не успеть. Куда — черт его знает, но не успеть. И это будет фатальным.
Наконец, Рик сел в машину и завел зажигание. Перед глазами упорно мелькали сцены с фотографий убийств, где вместо трупов посторонних ему девок была Кассандра. Он буквально видел ее то обескровленной, то всю в ожогах, то всплывающей где-нибудь в море из-под воды, уже вздутую и в трупных пятнах. Сердце бешено колотилось, и даже он сам не знал, с чего вдруг его пробило на панику.
Даже руки дрожали. Хотелось вернуться в номер и проверить еще раз: вдруг она уже вернулась, а он тут придумал себе невесть что? Но его грызло, и он ругался себе под нос и пытался сделать так, чтобы руки не дрожали! Не дрожали, черт побери!
Был соблазн выкрутить скорость на максимум и нарушить все известные правила, но он понимал, что ничего полезного этим не добьется и держал себя в руках хотя бы в этом. Скорость — не выше, чем разрешено, музыка — не громче, чем собственные мысли. Иначе его просто кто-нибудь задержит за превышение скорости или нарушение общественного порядка, да и все.
Наконец, показалось кособокое здание, в подвале которого был нужный клуб. Оно напоминало бюджетную версию Пизанской Башни, так что Рик без труда его запомнил. Он вышел из машины, и поплелся искать черного приятеля Кэсс. Что-то ему упорно подсказывало: он ее там не найдет, но попробовать стоило, так что Эрик Алаверо не собирался просто так останавливаться.
Рик от души пнул банку из-под газировки, брошенную кем-то прямо возле основного входа, и потянул на себя металлическую дверь. Внутри горела единственная лампочка, кое-как освещавшая спуск вниз. Алаверо порадовался, что никогда не имел проблем с координацией движений: ступени были довольно высокие, и к тому же металлические. Каблук новых, в общем-то, туфель, хорошо подходивших к костюму, стучал об них так, что Рик морщился после каждого шага.
Казалось, ступеньки не кончатся никогда, и он никогда не выяснит, была ли там Кэсс вообще сегодня, или удрала куда-то еще. Но, наконец, он спустился вниз. Дверь уже не была заперта, и Рик прошел внутрь, в сам клуб.
Мебель была дешевой — в основном деревянные столы и стулья, накрытые чистыми и аккуратными, но очень старыми скатертями, то ли утащенными с помойки, то ли купленными по дешевке у предыдущих владельцев. Освещение — скудным, а мягких кресел всего два, и на одном из них, в глубине зала, сидел высокий, широкоплечий негр, возвышающийся над всеми немногочисленными посетителями. Второе стояло напротив, за тем же столиком.
Рик хмыкнул. Да, Скала не просто так получил свою кличку — его сразу видно издалека, прямо как скалу где-нибудь возле моря. Негру то и дело таскали то еду, то выпивку, а он читал какие-то бумаги и хмурился.
Кассандры нигде не было ни в парике, ни без, зато в самом центре зала на шесте вертелись две симпатичные мулатки, причем полностью одетые. Рик даже на секунду отвлекся на них, настолько это было нетипично. Девушки были в джинсах и коротких рубашках, подвязанных у пупка, но раздеваться явно не планировали. Да от них этого, казалось, и не ждали другие посетители, завороженные самими движениями, а не видом голых женских тел.
Впрочем, Рик почти сразу перестал смотреть на них, вспомнив, что многострадальная «напарница» может сейчас истекать кровью где-нибудь в неведомых владениях двинутого на всю голову маньяка-моралиста.
Он внаглую сел прямо за стол к Скале, развалившись на кресле. Тот некоторое время не обращал на Рика совершенно никакого внимания, продолжая читать. Рик постучал по столу несколько раз. Негр даже не вздрогнул.
— Ты меня видишь? — поинтересовался Алаверо с некоторым раздражением в голосе.
— Я занят, — не отрываясь от бумаг ответил Скала. — Подождешь.
Голос у него был очень низким, даже рокочущим, и Рик с трудом подавил желание вжаться в кресло, вместо этого развалившись еще больше.
— Я-то может и да, а вот Кэсс — не факт. Кажется, ты называешь ее этой дурацкой кличкой, которую она дала сама себе, Миа? — лениво, растягивая гласные, проговорил он, никак не выказывая хоть какого-то беспокойства.
Негр тут же вынырнул из бумаг, и уставился на неожиданного посетителя во все глаза, так, что даже зрачки стали немного шире.
— Что с ней? Что ты с ней сделал, грязная белая свинья?! — грозно пророкотал он.
Из ниоткуда над Алаверо появилась та самая черная девчонка, что наорала на него в первый раз. Ему прямо в затылок уткнулось ружье. Рик только рассмеялся и поднял руки вверх.
— Вот теперь верю, что ты ее друг, — так же лениво сообщил он. — А то с феноменальной доверчивостью Кэсси, кто ее знает, кого она так называет. И насколько он на самом деле ей друг. Эрик Алаверо, напарник, нянька, лекарство от головной боли и просто человек, которому не нравится, что Кэсс куда-то пропала из номера, — представился Рик, криво улыбаясь.
Девчонка ткнула его ружьем под ребра, но он даже не поморщился, и продолжил:
— Ты давно ее видел? Я не могу ее найти. И, кстати, я представился. А как зовут тебя? Кэсс иначе, чем Скалой, не называла, но я не слишком доверяю кличкам.
Негр показал девчонке открытую ладонь, и холодный металл, который Рик чувствовал даже сквозь рубашку, исчез.
— Джим. Просто Джим, — спокойно представился Скала. — Фамилий, знаешь ли, рабам не дают, особенно беглым. А меня никто так и не освободил. Хотя Джим Скала звучит неплохо, — он криво улыбнулся, и Рик присвистнул: клыки были впечатляющими. Если бы Алаверо не был скептиком, он решил бы, что перед ним вампир.
— Ты неплохо справился с освобождением сам, как я понимаю. Так что с Кэсс? Ты ее видел?
— Она терпеть не может это имя, ты в курсе? — иронически поинтересовался Джим, окончательно откладывая бумаги. — Она была здесь. Читала доки, что я ей добыл. Про вашего неловленного маньяка. Сидела довольно долго, а потом я отвлекся — и ее уже не было. Куда ушла после этого, я не знаю. А почему ты не пришел с ней? И, кстати, где презрительные гримасы и «конечно, черная обезьяна не справилась и Миа пропала»?
— Мы… — Рик замялся, — немного повздорили, и я ушел, проветрить голову. А что касается «обезьяны» — будь ты хоть зеленым, это не имеет никакого значения. Не путай меня с южанами, моя семья никогда не держала рабов.
Джим посмотрел на нахального белого, слегка приподняв бровь. Спустя пару минут, тот сдался:
— Хорошо, это был безобразный идиотский скандал по моей вине. Я уехал, а когда вернулся — ее не было в номере, хотя я до этого просил ее никуда не выходить одной.
Рик заерзал в кресле. Почему-то под внимательным взглядом карих глаз Скалы долго держать привычную маску просто не получалось. Негр как будто читал его душу, и сходу видел, где настоящие чувства, а где пустая бравада. Или ему так казалось из-за нервов? Рик не знал.
— Я почему-то так и думал, что ты в этом как-то замешан, — устало заметил Джим. — Хотя в одном ты прав — доверчива Миа чрезмерно, и жизнь ее ничему не учит. Боюсь, если бы я не отбивал ее, когда она встревала в передряги, тебе бы не удалось с нею познакомиться. Видимо, теперь мою «работенку» поручили тебе, а?
— С чего ты взял, что мне ее поручили? — Рик даже слегка подскочил.
— Умею складывать два и два. Я же с ней говорил, она рассказывала, что вас отправил ее «отец», коп, который забрал Миа с улицы. А такой как ты вряд ли добровольно будет помогать девке, с которой вас толком ничего не связывает. Или не связывало? Ты обеспокоен, я вижу, сколько бы ты не пушил свой петушиный хвост. Большой опыт. В чем дело? — Скала смотрел на него так, будто видел насквозь, и от этого Рику хотелось перенять вредную привычку Кэсс и начать грызть ногти.
— Она же рассказала тебе, кого мы ищем, да? — Рик глубоко вздохнул. Смысла врать теперь, когда статус «друга Кэсс» подтвердился, он не видел.
— Ага. Как иначе я смог бы найти для нее нужные бумажки? Не тупи, парень. Вы ищите то дерьмо, которое решило резать людей на моей земле. Того, кого прикрывает всеми силами жирная туша, считающая себя мэром.
— Сказать «маньяка» было бы проще, — поморщился Рик. — Проблема в том, что эта тварь ее вычислила. И прислала записку с напутствием убираться отсюда нахер. Поэтому я запретил ей выходить одной. А она… — он снова замялся. — Видимо, решила, что раз я немного вынес ей мозг, то и слушать меня не стоит.
— И теперь ты ищешь ее везде и не можешь найти? Что ж… Я отправлю моих ребят, они обыщут все окрестные клубы и бары. А ты подумай, куда она могла пойти, прикинь, какие места не предположу я, и сходи туда. Будем надеяться, с этой дурочкой все в порядке. Раньше она была очень везучей… — негр вздохнул, оборвав фразу, а затем продолжил. — …не знаю уж, как теперь.
— Договорились. Будем надеяться, — Рик кивнул и поднялся с кресла. — Удачи нам обоим.
— Удачи ей, — поправил Джим. — Жду тебя завтра. Расскажешь, как поиски.
Рик снова кивнул и пошел к выходу. Вслед ему с подозрением смотрела скандальная девушка с ружьем, и он чувствовал этот взгляд ничуть не слабее, чем раньше чувствовал утыкающееся в затылок ружье. И даже не сомневался, что это она. Чем-то он ей не понравился. Белой кожей?
Он махнул рукой, как бы отмахиваясь от ненужных мыслей и быстрым шагом пошел к авто. И прямо рядом с машиной, уже собираясь открыть дверцу и сесть, почувствовал у себя на плече чью-то руку.
Рик хотел было обернуться, но его словно что-то держало в одной и той же позе. Даже пошевелить рукой не получалось. Он словно не владел собственным телом, передав «управление» кому-то другому.
А потом услышал щелчок — пальцев, судя по всему, — и оказался среди пустоты. А напротив — длинноволосый тип, тот же, который был в клубе первый раз. Парень, похожий на очень опасную девку, по крайней мере, со спины. Кажется, он называл себя Рэивиэль?
— Вижу, узнал, — он глумливо улыбнулся, до странного органично смотрясь посреди черного ничто.
В стильном красновато-коричневом, как кровь, костюме, с тростью и внезапными квадратными очками на носу, сейчас он смутно напоминал кого-то Рику, но тот не мог вспомнить, кого. Только понимал, что в «образе» совершенно лишние длинные волосы, тем более по лопатки.
— Ты не зря беспокоишься за свою девчонку. Она в большой заднице, и сам ты туда не доберешься. Убийце помогают. И единственный способ уравновесить ваши с ним силы — принять мою помощь. Рекомендую сделать это прямо сейчас, пока все живы и здоровы, — проговорил он после небольшой паузы.
У Рика мелькнула мысль, что для галлюцинации он слишком наглый и слишком много о себе возомнил.
— С чего мне тебе верить? — резонно поинтересовался он, стараясь не обращать внимания на отсутствующую обстановку. — Ты, по твоим же собственным словам, чуть меня не угробил, вселившись в тело Мари. И тут вдруг предлагаешь помощь? Да я скорее от Берти ее приму, чем от тебя, — Рик поморщился, воочию представив, куда, как и какими словами его пошлет Бертран О’Дэйли, если вдруг ему придется просить у него помощи. — Это обойдется не так дорого.
— Что ж… если все дело в цене… — длинные паузы в словах Рэивиэля буквально резали по ушам, — то постарайся не слишком громко плакать на похоронах своей Кэсс. Если там будет, что хоронить.
Одновременно со словом «хоронить» Ви щелкнул пальцами, и Рик снова оказался рядом со своей машиной, в той же самой позе. Он резко выпрямился и осмотрелся, но кроме пары стоящих тут же машин, да случайных прохожих, никого не было. Только неестественно заледеневшие пальцы, да резкая боль в висках и напоминали об этом странном разговоре.
И тревога, сжирающая изнутри.

Глава 22

Я оказалась везучей. Лаура так до меня и не дошла, хотя я не слышала, кто или что ее отвлекло. Скорее всего, Том, но мало ли, кто тут мог… подкармливаться, глядя на запертых и связанных пленников.
Голова по-прежнему раскалывалась, отчаянно хотелось воды, и я держалась на одной силе воли. Еще и тошнота откуда-то появилась. Словно я, сама того не заметив, успела полежать в отключке, пока меня чем-то травили. Не знаю, возможно ли это.
До поездки в этот проклятый город и знакомства с Ви, я бы решила, что это бред, но теперь… Не знаю. Кажется, возможно все. И чем хуже то, что я себе выдумаю, тем вероятнее оно будет.
Что меня нервировало даже больше невозможности толком пошевелиться — так это Том. Я поняла бы, если бы он меня пытал, если бы происходило хоть что-то, но он наговорил бешеное количество чуши и исчез, словно мы с Роуз вообще ему не нужны.
Да и она… Я пыталась ее позвать, несмотря на то, что любой звук колоколом отдавался прямо в череп, но ничего, кроме тихого скулежа в ответ так и не услышала. Не знаю… Даже если случится чудо и нас обеих вытащат отсюда живыми, не знаю, сумеют ли ее реабилитировать после пребывания в этих застенках Тома.
Одно хорошо: со временем глаза привыкли к темноте, и я более-менее могла представить, где нахожусь. Я видела старую каменную кладку стен, видела очертания предметов. Даже труп Дойла с его ярко-белой сединой неплохо различала, хотя и не была до конца уверена, что он мертв. Надеюсь, что так, потому что уж он определенно не заслуживал того, чтобы его отсюда вытащили.
Ожидание выматывало. Ни часов, ни хоть какого-то способа следить за временем. Только мои внутренние «часы», чувство времени, которое обычно мне не отказывало, но здесь… Казалось, здесь даже собственное тело — и то против меня, потому что я не могла даже примерно понять, сутки я лежу, привязанная к кровати, или несколько часов.
Я чувствовала, как веревки впиваются в лодыжки и запястья, ощущала, как липнет к телу мокрая от пота одежда — в этом, судя по всему, подвале, было душно, — но даже приблизительно не могла представить, день снаружи или ночь. Какая-то часть меня вообще подумывала решить, что я была здесь всегда, и никуда не рыпаться. Мол, приснилось тебе детство на улице, побег от мамы, беспризорники, Джефф и даже Алаверо. Не было этого никогда, да и не могла быть. Не знаю, с чего меня пробивало на такие мысли.
Реакция на стресс бесконечного ожидания неизвестно чего? Глюки умирающего тела, не получающего влагу слишком долго? Не знаю. Знаю, что давно перестала вяло дергать веревки, потому что у Тома слишком хорошо получилось меня привязать. Знаю, что слышала стук собственного сердца, отдающийся куда-то в виски. И знаю, что постоянно облизывала губы, отчего они противно ныли. Мерзкое чувство — когда язык прилипает к нёбу, и ты не можешь не только выпить воды, но даже просто перелечь по-другому.
Наконец — а я ждала этого, потому что это было хоть какое-то событие в живом уголке для семейства маньяков — я услышала шаги. Неторопливые, даже вальяжные. Слегка шелестящие — как будто тапочками шаркали по полу. Я сумела понять, что это Том еще до того, как подняла голову и увидела очередной ослепительно-белый костюм.
Выражение его лица снова навевает мысли о благообразном, образцовом прихожанине церкви. Об исключительно законопослушных гражданах. О том, как я была глупа и слепа, даже не заподозрив этого франтоватого типа, зацикленного на чужой супружеской верности. Все было настолько на поверхности… что теперь я лежала здесь, а он собирался убить сначала мою подругу, а затем и меня.
Он насвистывал какую-то мелодию, и, в отличие от меня, явно был сыт и благодушен. И правда, зачем кормить пленников, если ты вскоре собираешься их убить? Я рассмеялась бы, но понимала, что из горла вырвется только хрип. У меня было чувство, словно я ничего не пила целую вечность. И то, что последним был алкогольный напиток, оптимизма не добавляло. Без воды человек живет всего три дня, хоть я и не помнила, в какой момент вред становится необратимым.
Найдет ли Рик меня за три дня? Ищет ли он вообще, или уже укатил обратно к Джеффри, и знать-не знает, что я не занимаюсь расследованием, потому что его «объект» оказался детективом более высокого класса, чем мы с дорогим напарничком?
С другой стороны, Роуз ведь здесь точно больше этого срока. Я заметила ее отсутствие, когда не видела ее несколько дней, но до этого она скорее всего уже была тут. И она жива. Значит, иногда он все-таки поит своих пленников?.. Или дело в том, что я слишком много молчу?
Том теперь тоже молчал. Или, вернее будет сказать, не пытался говорить со мной. Просто сел рядом, положил руку на бедро, и уставился во все глаза, почти не моргая. Никогда не чувствовала такого, чтобы чужой взгляд вызывал еще большую сухость в горле.
И ощущение, будто кто-то стоит за спиной. Хотя это невозможно — я же лежу привязанной к гребаной кровати! Ныло буквально все, даже сухожилия. В голове крутилась мысль: как быстро образовываются пролежни? А Том смотрел — и молчал. Казалось, его глаза жадно поблескивают в темноте, пока он пытается уловить отголоски моих страданий.
Это ожидание неизвестно чего и неизвестно ради чего, само по себе было пыткой. Я поняла бы, если бы он меня резал. Не оценила, но поняла бы. Он — психопат и маньяк, я — жертва, все логично. Можно пытаться вырубить его, можно орать, можно действовать, пытаясь все исправить. Хоть как-то.
Но когда ты лежишь в одной и той же позе, не получаешь самого необходимого и не можешь толком шевелиться, даже позу поменять, а он просто смотрит с отрешенной улыбкой буддистского монаха на полпути к Нирване, не делая вообще ничего… Хочется сдохнуть.
Это как бесконечный фильм ужасов, где жертва точно знает, что ее вот-вот убьют, но ничего не происходит. И никакие нервы, даже стальные канаты, этого не выдерживают. По крайней мере мои — на грани. Ненавижу ждать. Ждать, когда время нельзя отмерить вообще ничем — это… я даже не знаю, что это. Бесконечное зависание в пустоте.
Чтобы не сойти с ума, я прикрыла глаза и начала считать собственные вдохи и выдохи. Раз-два, три-четыре, пять-шесть…
Когда я снова открыла глаза, то поняла, что, кажется, успела некоторое время поспать. Голова стала тяжелой, но хотя бы перестала болеть, Тома на этой недокушетке не было, и меня — слава всем, кто есть — никто уже не трогал. Я попыталась заговорить:
— Роуз? Ты как? — но получился только хриплый кашель, отдаленно похожий на имя подруги по несчастью.
Она не ответила. Возможно, не услышала, а возможно… нет, об этом не хотелось даже думать. Это будет просто-напросто несправедливо! Да и эти двое маньяков-любителей наверняка убрали бы ее из клетки, будь мои догадки верны.
Я очень надеялась, что у нее просто сильное истощение. Или что она большую часть времени лежит без сознания. Или, в конце концов, просто не слышит. Потому что если это не так, то… не знаю. Просто не знаю, как я продержусь до прихода помощи. Ведь Скала же видел, с кем я ушла! Это же просчет, верно? Это должно «сыграть», а значит, со дня на день меня отсюда вытащат? Казалось, меня и держит в здравом рассудке лишь то, что я здесь не одна и моя помощь может кого-то спасти.
Снова шаги. На сей раз шаркающие, но не каблуки. Значит, не Лаура. Эта больная сука все равно почему-то кажется мне более вменяемой. Может, с ней можно договориться? Чего она хочет? Денег? Все ценное с тел снимали, это я знала, но мне не казалось это чем-то удивительным: зачем таскать лишние вещи вместе с трупами, если можно этого не делать? А теперь я подозревала, что мотив исчезновения ценностей может быть в другом.
Все знания по криминологии, что я получила, отучившись по настоянию Джеффа, говорили о том, что женщины практически никогда не убивают из-за сексуальных мотивов. Даже садистки как правило имеют дополнительные мотивации. Вроде тех сиделок-убийц, которые убивали своих подопечных и потом грабили их квартиры. А с человеком, который хочет денег, всегда можно договориться. Даже если его крыша уже давно уехала куда подальше.
Слух не обманул — это снова был он. Все такой же — в белом, благодушный, молчаливый и дико отталкивающий. Как и всегда, первым в глаза бросился костюм, светлое пятно посреди серой мглы вокруг. А потом Том не спеша дошел до койки, и я увидела, что в руках у этого подонка стакан с водой. С трубочкой.
Он словно понял, что я обратила внимание на «новшество», и приторно улыбнулся, отпивая небольшой глоток. Даже глаза зажмурил, словно от удовольствия. А потом встал прямо рядом с моей головой и наклонил стакан. Так, что вода начала по капле утекать прямо на пол. В этот момент горло как будто царапнуло с новой силой, и я, не выдержав, захрипела:
— Х-хватит!
А Том… рассмеялся. Так громко, что у меня заложило уши от неожиданного резкого звука. Он чуть ли не пополам складывался от хохота, пока я во все глаза смотрела на проклятый стакан. Вода утекала — он не следил за тем, чтобы держать его прямо. Где-то на полу была лужа и я физически чувствовала, что вполне способна встать на четвереньки и начать лакать.
Я попыталась рвануть веревки, но они только сильнее впились в запястья. Руку кольнуло чем-то вроде разряда, и я испугалась, что просто пережму себе вену, если продолжу вырываться. А эта мразь все надрывалась от хохота. Наконец, он отсмеялся, вытер глаза, и поставил совершенно пустой стакан на столик с пыточными инструментами. Я проводила его мрачным взглядом, понадеявшись, что он споткнется и свернет себе шею.
А он все так же медленно вернулся обратно, и снова заговорил:
— Пить хочешь, а, Элис? Кстати, ты в курсе, что проворонила все на свете, не выяснив, кто я такой? То-ом Ра-айт, — он практически пропел это, и я похолодела. Идиотка!
Я только зубами скрежетнула. Отвечать не было ни желания, ни сил. Долбанутый садист, поймавший конченную идиотку! Что толку думать об этом? Я снова тоскливо посмотрела в сторону стакана. Интересно, могло ли остаться на дне хотя бы несколько капель?
— Я знаю, что хочешь, — продолжил ублюдок, ничуть не удивившись отсутствию ответа. — Но ты не заслужила. Ты не каешься, не пытаешься исповедаться мне. Ты молчишь, Элис, и из этого я делаю вывод, что твоя душа пребывает во грехе гордыни. Но я знаю способ привести тебя к Богу. Ты должна терпеть боль, Элис, и тогда я позволю тебе получить немного жидкости, что поддержит твое бренное существование. Если ты сможешь выдержать страдания молча, я буду знать, что твою душу еще можно спасти, — он откашлялся, и продолжил с каким-то апломбом, явно цитируя из Библии. — Ибо кратковременное легкое страдание наше производит в безмерном преизбытке вечную славу, когда мы смотрим не на видимое, но на невидимое: ибо видимое временно, а невидимое вечно.
Я тоже невольно закашлялась. А потом не выдержала:
— Ты бхольной с-садист, а не священник, — сумела выговорить я, прежде чем сухость в горле заставила снова закашлять.
А Том, кажется, разобрал только последнее слово.
— Любой добрый христианин может стать Пастырем, если вокруг нет ни единой праведной души. А в нашем городе, к несчастью, их нет. Я подобен Лоту, что был единственным праведником в Содоме и Гоморре. Но я не хочу единственный спастись, когда Гнев Божиий падет на город! Я должен попытаться спасти ваши заблудшие души, — когда он говорил о религии, в его голосе слышался экстаз фанатика, и мне искренне хотелось, чтобы на его больную голову упал потолок. Даже если это означает, что мы с Роуз тоже погибнем.
Но, к сожалению, он продолжил говорить, уже значительно более спокойно:
— Так ты хочешь пить, Элис? Или мне уйти, оставив тебя страдать от жажды и испытывать раскаяние за свои дерзкие слова?
Я сломалась. Я представила, как буду снова лежать и смотреть в потолок, постоянно кашляя от сухости в горле, как глаза будут все больше слезиться, но оставаться при этом сухими, как мышцы будут терять эластичность, а с ними и я — всякие шансы на нормальную жизнь, даже если меня отсюда вытащат. Как мерзкая слабость будет захватывать все клетки моего тела… И сдалась.
— Дай мне… воды, — пробормотала я, с трудом управляясь с пергаментными, сухими губами.
Он ухмыльнулся. Если бы я могла, вцепилась бы ему в глаза.
— А волшебное слово?
— Пх… пожалуйста.
Он снова рассмеялся. Где, черт побери, были все те психологи и психиатры, что обязаны проверять наших доблестных полицейских? Кто год за годом подписывал бумаги, говорящие, что этот тип может продолжать работать на благо общества? И, в конце концов, как О’Дэйли и компания допустили, что он не просто проник в полицию, но и забрался достаточно высоко, чтобы иметь доступ ко всем бумагам, базам данных и прочим ресурсам полиции? Я скрежетнула зубами, думая об этом. Райт — «благодушно» улыбнулся, и снова заговорил:
— Просто так? Ммм… Нет. Я хочу, чтобы ты осознала глубину своего падения. Я хочу, чтобы ты молчала и сносила все, что уготовано тебе Господом. Тогда — я принесу тебе воды. Кивни, если поняла.
Хотелось послать его в задницу. Честно — очень хотелось. Больной садист и конченная тварь, невесть почему возомнившая себя праведником. Этот его Лот тоже, вроде как, был той еще мразью и трахнул родных дочерей, но Тому Райту определенно удалось переплюнуть сомнительного кумира. Хотя я, конечно, не читала. И слушая ублюдка думала, что это было не самым плохим «не» в моей жизни. Жизни, которая закончится, если я дам волю своим желаниям.
Так что после некоторой паузы я все же заставила себя кивнуть. Затекшая шея отозвалась резкой болью, и я готова поспорить: если бы не начинающееся обезвоживание, из глаз текли бы слезы. Райт нацепил на морду самую мерзенькую из своих улыбочек, смахивая на какого-то инквизитора, всей душой преданного своей работе. Я сглотнула. Что он задумал — даже выяснять не хотелось. Но кто меня спрашивал?
Маньяк даже руки потер, видимо, испытывая предвкушение. Глаза за очками опять противно блестели, я видела это, когда он прошел мимо моей головы, и снова от души пожелала, чтобы на него упал потолок. Как и в первый раз, естественно, не помогло. А он тем временем завозился в предметах, лежащих на «пыточном» столе. Что-то звенело, и я надеялась только, что в его больную голову не придет какая-нибудь особенно «интересная» мысль. Глаза там выколоть, или зашить что-нибудь особенно «греховное». Самое поганое, я точно знала: он так уже делал. И оптимизма это не прибавляло ни на йоту.
Когда Райт вернулся с обычной резинкой для волос, украшенной какой-то блестящей бляшкой, я от удивления чуть не подскочила. Он крутил ее в руках, и постоянно растягивал, а потом стягивал обратно, а встретив мой, скорее всего удивленный, взгляд, улыбнулся еще более пакостно, чем до этого. И пояснил.
— Я не хочу причинить тебе вреда, Элис, лишь очистить твою бессмертную душу через страдания.
Не знаю, что он имел ввиду, но я снова промолчала. Пока он изображает из себя священника и наслаждается процессом, максимально его растягивая, мои шансы выйти отсюда живой только увеличиваются. На свободе осталась ниточка, ведущая сюда, и если Рик догадался спросить Скалу, с кем меня видели последний раз, то, вполне возможно, эта мразь доживает свои последние часы. Потому что будь я настоящим полицейским, я бы его пристрелила за сопротивление аресту. Независимо от наличия этого самого сопротивления.
Кажется, Райт подозревал, о чем я думаю, потому что елейная улыбочка пропала с его лица, уступив место какой-то странной сосредоточенности. Он подошел к моей ступне, потрогал ее влажной, холодной, как лягушачья лапа, ладонью, отчего я дернулась, а потом начал натягивать свою резинку мне на ногу. Блестящая часть оказалась металлической — я поняла это сразу, когда она коснулась пятки.
Райт как будто держал это резинку в морозильнике, потому что металл был ледяным, и, казалось, прям сразу немного примерз к коже. Я зажмурилась. Ощущение было болезненное, но терпимое. Сухость под веками и в уголках глаз пока доставляла больше неприятностей, потому что мне хотелось плакать, но не получалось. Звучит смешно, но было просто нечем. Я снова закашлялась. Горло драло от отчаянного желания выпить воды. Надеюсь, он хотя бы действительно принесет ее, когда наиграется.
А потом всю мою левую ногу пронзила такая боль, что я не завизжала лишь потому, что голосовые связки пересохли. Открыла рот, глубоко вздохнула и закрыла снова. А ублюдочная мразь, плод неестественной связи орангутанга и крокодила, повторила это снова.
Я даже не сразу поняла, что конкретно он делает. Все силы, моральные и жалкие остатки физических, уходили на то, чтобы не начать орать, царапая глотку. Не факт, что у меня получилось бы крикнуть внятно, а не издать протяжный хрип, но скорее всего гребанному садисту этого было бы достаточно, чтобы оставить меня без воды.
Волны боли повторялись спустя неравные промежутки времени. Я начала считать удары сердца: иногда он повторял это спустя десять ударов, иногда через двадцать восемь, иногда через сто. На самом деле, цифра отсчета ни разу не совпала, настолько часто он менял ритм.
Я сжимала губы, иногда прикусывая их, и жмурила глаза, но не издавала ни звука. И я сильно подозревала, что не смогу ходить еще долго после того, что этот подонок творит. Или, по крайней мере, буду очень сильно прихрамывать.
Разряд боли. Несколько мгновений спокойствия, видимо, чтобы я успела «раскаяться», и снова разряд. От пятки и до самой моей сути. И если бы он хотя бы молчал…
— Боже, у которого вечное милосердие и прощение, смиренно молю Тебя о душе рабыни Твоей Элис, которую призвал Ты от мира сего, да не предашь её во власть врага, и не забудешь её вовеки, но повелишь святым твоим ангелам принять её и ввести в райскую обитель, чтобы, веровавшая в Тебя и на Тебя уповавшая, она не подверглась мучениям адовым, но получила вечное блаженство. Через Христа Господа нашего. Аминь.
Он повторял это очень много раз, как будто разными голосами и на разные лады, а я пыталась пропустить мимо сознания тот факт, что он заранее «молится» за упокой моей души. Иррационально радовало лишь то, что настоящего имени он не знает. Если бы он говорил хотя бы «Кассандры», мне было бы решительно не по себе. Когда он бубнил молитву, удары по ноге становились реже, и я успевала передохнуть. Когда он не бил — пятка просто мерзко ныла, благо, он не заставлял меня ходить, и я не стояла на чем-то ногами.
А иногда он сменял молитву просто кусками из Библии. И читал их так монотонно, что внезапные удары посреди слов врезались в мозг куда сильнее, чем до этого. Слова, казалось, сливались в одно, почти не было пауз, а те, что были, явно появлялись не тогда, когда были нужны, а когда у ублюдка переставало хватать воздуха в легких. Снова удар — и я задумалась, можно ли сдохнуть оттого, что ты постоянно говоришь, не давая себе времени вдохнуть.
— Из-за жены блудной обнищают до куска хлеба. Может ли кто ходить по горящим угольям, чтобы не обжечь ног своих? То же бывает и с тем, кто входит к жене ближнего своего: тот губит душу свою, кто делает это. Побои и позор найдет он, и бесчестие его не изгладится, — читал Том, и снова бил.
С каждым ударом было все больнее, хотя куда уж больше, и я стискивала зубы после каждого раза все сильнее. Я чувствовала, как по подбородку что-то стекает. И не глядя понимала, что это капли крови. Моей крови, вытекающей из прокушенной губы. Только когда я это сделала — я не знала. Когда он ударил десятый раз? Тысячный? Сотый?
Наконец, все прекратилось. Так же внезапно, как и началось. Он снял с ноги долбанную резинку, и до меня запоздало дошло, что же такое он делал. Просто растягивал ее и бил по ноге в уязвимое место. Ну да. Если он не хочет повредить внешнему виду до того, как начнет свои посмертные художества… это было до отвращения логично!
Хотелось плакать, но я все еще не могла этого делать. А эта мразь… Он наклонился прямо ко мне, широко улыбнулся, растянув губы практически в полукруг, и коснулся ими лба. Я дернулась, пытаясь отшатнуться. Как назло, губы у твари тоже были влажными, и мне почудилось, что я готова даже поцеловать его, лишь бы хоть какая-то жидкость попала в рот. Но по телу пробежала дрожь омерзения и это ощущение рассеялось. Лучше уж из лужи на полу.
А маньяк, тем временем, радостно сообщил:
— Что ж, ты прошла уготованное тебе испытание. Я так и не услышал ничего, кроме сдавленных вздохов. Она, — он пнул клетку, и я услышала протяжный женский стон, — так не смогла. И просидела без влаги несколько дольше.
Она жива! Роуз все-таки жива! Я на миг даже забыла, как ненавижу Райта, и как будто перестала чувствовать боль. Если она все еще способна стонать, значит, вполне возможно, ей еще можно помочь!
Я прикрыла глаза и заерзала, пытаясь хотя бы чуть-чуть переменить положение тела. Шаги Райта начали отдаляться, и теперь мне оставалось лишь надеяться, что он хотя бы действительно принесет воду.
Но вместо этого я почувствовала пощечину, и резко распахнула глаза. Не знаю, где она все это время пряталась, но это была его невеста. Снова. Лаура Бэйтс, похоже, все это время наблюдала за действиями своего жениха. Мне бросилась в глаза очень яркая помада на ее губах, и густо подведенные черным глаза. С неестественно бледной кожей, в неверном свете свечей казавшейся белой, это смотрелось как посмертная маска. И что-то мне подсказывает, что она имела ввиду мою скорую смерть, а вовсе не собиралась самоубиться поскорее.
— Очнулась? — ее пронзительный голос ввинчивался в мозг, и я поняла, что голова снова болит. Забавно будет, если это признак какой-нибудь опухоли в мозге, и пока я тут пытаюсь выжить в лапах маньячной парочки, мое тело медленно справляется с их задачей самостоятельно. Иронично, по крайней мере.
Лауре я не ответила. Не хотелось говорить с человеком, который начинает «диалог» с пощечин. Да и сил, честно говоря, не было. Хотелось пить, выжить и сжечь этот полусырой подвал вместе с обоими чокнутыми. И я даже не знаю, чего из этого хотелось больше.
А если бы я вдруг и хотела заговорить — из горла все равно не вырвется ничего, кроме неразборчивого хрипа. Оно было слишком сухим, и я отчаянно не хотела снова кашлять так, что глаза горят от невыплаканных слёз. Просто потому что телу нечем их «генерировать. Бейтс подождала ответа, но, видимо, поняла, почему я молчу.
Она отошла куда-то за меня, и что она делала, я не видела, только слышала, как что-то льется и стучит. Вернулась она со стаканом какой-то жидкости. Не воды — жидкость была зеленовато-желтая. Кажется, это был зеленый чай, по крайней мере я на это надеялась. Хотя, если учесть определенные его свойства и тот факт, что я привязана к кровати и меня никуда не выпускают, сам по себе выбор напитка был изощренным садизмом. Но лучше уж мокрое платье, чем обезвоживание, хотя это и мерзко.
— Хочешь пить? — она растянула карминовые губы в ухмылке, став похожей на какого-то жутковатого клоуна из старых фильмов.
Мне хотелось съязвить, но даже если бы говорить было просто, я не стала бы этого делать. Чревато. Она наверняка предпочтет понять мои слова буквально и просто уйти, а я никак не могла этого допустить. Пусть лучше издевается, но мне нужно выжить. Не любой ценой, конечно, но уж точно моя жизнь не стоит пары язвительных слов. Лучше дождаться, когда эта сука окажется за решеткой и уже тогда высказать ей все, о чем я думала в этих застенках Инквизиции.
И я просто кивнула ей. Молча. В ответ она ухмыльнулась еще шире, подошла ко мне со стаканом, и начала выливать его содержимое прямо мне на лицо. Я пыталась глотать, и не захлебнуться при этом, но постоянно кашляла. Жидкость — к счастью, это действительно был всего лишь чай — попала не в то горло, и носоглотку жгло. Я кашляла и надеялась, что за решеткой Лауре Бэйтс введут такой же чай через клизму. Горячий. И со стеклянным крошевом в составе.
Мысли о возможной карме для этой твари немного помогали успокоиться. Лаура с интересом смотрела за моими страданиями, слегка повернув голову на бок, как какая-то диковинная птица. С ее длинным носом и светлой паклей, которую она считала волосами, смотрелось жутковато. Как будто она и правда какая-нибудь неведомая крылатая тварь, сошедшая со страниц сборника самых жутких ночных кошмаров.
Когда я прокашлялась, успев все-таки немного промочить горло, она снова заговорила:
— А теперь? — голос был елейный и навевал ассоциацию с богатой тетушкой, которая ест деликатесы на глазах у бедного племянника и сетует, что его родители неспособны купить для него такие чудесные вкусности. Живот слегка свело. Хорошо, что я умела переносить голод еще с детства. Джефф бы не согласился, но сейчас — точно хорошо. Я постаралась держать себя в руках, хоть они и связаны.
— Теперь нет, спасибо за беспокойство, — максимально четко проговорила я.
Несмотря на откровенно ублюдочный способ напоить меня, это помогло, и горло хоть и саднило, но я по крайней мере не кашляла после каждого слова и могла более-менее связно строить фразы. Хотя и невнятно.
— А ты сильная. Это интереснее. Этой вот, — она показала рукой на клетку, — Вполне хватило социальной изоляции и безводной голодовки. Она сначала орала и истерила, а после этого — заткнулась и только скулит иногда. Ничтожество, — губы Лауры скривились в презрительной гримаске. Я пожелала, чтобы следующей жертвой была она. Мысленно, конечно.
— Зачем тебе это? Твой… сообщник — психопат и садист, это мне понятно. Они часто приплетают религию к своим тараканам в голове. Но ты… ты могла найти нормального мужчину, уехать из этой дыры и ничем бы не рисковала. Зачем тебе это? — это была самая длинная тирада, что я когда-либо произносила здесь, но я и правда хотела знать. И потянуть время. Хотя, на самом деле, мисс Бейтс была не меньшей садисткой, чем ее будущий муженек, но вряд ли сказав об этом, я бы сумела ее разговорить.
— Ты думаешь, что я буду тебе рассказывать про свое тяжелое детство? — хмыкнула Лаура, усаживаясь рядом. В отличие от Райта, она не пыталась меня трогать или как-то задеть. Я сама по себе ей, кажется, вообще была не нужна, ей просто нравилась возможность сбросить маску нормальности. Так, кажется, это называется, когда психопат притворяется здоровым человеком?
— Если так, то зря. Ты, как и многие другие до тебя — в смысле, до того, как Том решил заявить о своих намерениях миру, — просто сгинешь в этих подвалах, а потом мы скормим твой труп свинкам. Или просто закопаем. Или выкинем в море… ладно, я не знаю, что конкретно он делает с трупами, но, если он так хочет — их никто не находит. Никогда. Просто — пуф! — и очередная дурочка вместе с ее трахалем превратились в пропавших без вести. Никто ничего не знает, никто ничего не видел. А потом найдут твою подружку и ее муженька — на них у него большие планы. А ты… даже Большой Берти предпочтет сделать вид, что к нему никто не приезжал.
Я прервала ее, надеясь направить поток больного сознания в нужное русло:
— Но ведь ты снова говоришь о Томе, а не о себе. Зачем тебе это все нужно?
Она скрипуче рассмеялась, а у меня вновь мерзко заныли виски. Головная боль ушла после купания в чае, а теперь вновь вернулась, сбивая к чертовой матери всю концентрацию. Я слегка зажмурилась и сразу открыла глаза снова. Немного, но помогло. Я же умею терпеть боль. Умею же, да? Да у меня и выбора нет, а значит, умею. Лаура продолжала.
— Ну, рано или поздно сюда попадет твой драгоценный Рик Алаверо. А он — та еще богатенькая мразь, уверена, ты и трети не знаешь из обширной биографии своего любовника. А что касается остальных… знаешь, сколько всего интересного можно сделать с чужими счетами и документами, если сотрудничать с копом и уметь заметать следы? А уж если есть способ вывести эти деньги так, чтобы никто не подумал на тебя… ммм…
— Это же заметно… — ошеломленно произнесла я.
Хотя шокировало меня не то, что она крадет деньги. Это я подозревала. Но откуда она знает Рика?! Где она могла его видеть?! И… она ведь явно не сказала Райту об этом?
— Это если ты дилетант. Знаешь, большинство из клиентов Тома очень хотят выкупить своих самочек живыми и невредимыми. А вместо этого — попадают сюда. Ой-й. Я обещала вам воссоединение, но я же не сказала, где! — она противно хихикнула, и мне захотелось приложить ее чем-нибудь тяжелым. — А меньшинство, которому плевать на мамочку своих деточек или просто дырку, которую он пользовал несколько лет кряду, они все равно на что-то ловятся. Важно лишь знать, за какие ниточки дернуть. Я — становлюсь богаче, Том — тешит свои иллюзии, все довольны и счастливы. Даже черви, имеющие обильный ужин, — она криво ухмыльнулась. — Хотя это сложнее, чем приманивать дур вроде тебя.
— Ты чудовище, — это было пафосно и наверняка ее не проняло, да я и так догадывалась, что с ее моральным обликом большие проблемы.
Но мне нужно было выдать хоть какую-то реакцию, пока мозг лихорадочно обрабатывал информацию. Откуда она может знать Алаверо? Судя по всей этой афере, сама по себе она никогда не владела большими деньгами, так где они могли пересечься?
Я вспомнила, что она ни разу не подошла ко мне, пока Рик был рядом, и избегала его на приеме. Это давало шаткие основания предполагать, что он с ней знаком тоже. И снова — откуда? Будь мы внимательнее, или хотя бы трудоспособнее, и поймай эту парочку, я могла бы у него спросить. А так — оставалось лишь гадать.
А Бейтс, тем временем, ответила:
— Спасибо. Я рада, что хоть кто-то может оценить меня по достоинству.
А потом поднялась, издевательски ухмыльнулась, и вылила все, что еще оставалось в стакане, прямо мне на макушку.
— От тебя воняет, милочка. Душ предложить не могу, так что придется обойтись этим, — хмыкнула она, и снова убралась из поля зрения. Я не стала реагировать. Некоторое количество влаги вопреки способу «доставки» придало мне сил, и теперь меня занимал только один вопрос: откуда она знает Алаверо?..

Глава 23

С того момента, как Лаура Бейтс почесала об меня самооценку, Райт практически не появлялся. Он только вернулся спустя некоторое время после странного разговора, и более традиционно, чем его сообщница, влил в меня какое-то количество воды. Даже дал нормально держать голову и пить самой из чуть наклоненного стакана. Я в этот момент чувствовала себя пациенткой сумасшедшего врача, но это определенно было лучше, чем пытаться проглотить льющийся не в то горло чай.
А после этого они оба пропали. Просто перестали приходить, кажется, на целую вечность. Здесь не было способа отсчитывать время, и я всматривалась в потолок, считала сердечные удары, иногда засыпая и просыпаясь на подозрительно сырых, дурно пахнущих простынях, а потом жалела, что не могу хотя бы скрестить ноги. И ответа на вопрос про Алаверо я, конечно, не получила. И не могла получить.
Мысли роились в голове беспорядочным хаотичным потоком, но как я ни отбивалась, чаще всего в голове мелькала одна и та же: «И стоило ради этого забирать меня к себе домой с улицы, а, Джефф? Учить, кормить, лечить, в том числе голову… И все ради этого? Я же не имею права сдохнуть здесь!»
И она преобладала. Владела мной, как навязчивая идея, заглушающая даже болезненные спазмы в желудке, вызванные голодом. Неудивительно, что я начала вспоминать.
Мне было девять, когда я сбежала из дома. Мама… Не знаю, почему, но я никогда не винила ее в том, что она меня не любит. Просто ей не повезло. И ей, и мне. Зато я очень рано поняла, что я ей в тягость, и осознала, что не хочу этого.
Так я и оказалась в трущобах, заполненных бандитами, наркоманами, беглыми рабами и такими же никому не нужными, как я, маленькими детьми. Я и раньше проводила там очень много времени, потому что не хотелось приходить домой, а других соседей у мамы просто не было.
Но я ушла. Я шла пешком несколько десятков часов, периодически устраивая себе передышки в местах, где маленькую девочку было сложно заметить. А потом оказалась в совершенно незнакомом районе — впрочем, столь же дерьмовом, как и мой. С тем же контингентом. И осталась там.
Многие девочки, да и мальчики тоже, уже с десяти лет торговали собой, многих ловили сутенеры, ведь никому не нужные дети всегда пользовались большим спросом у больных ублюдков. Но я так не хотела. Я уже тогда знала, чего я не хочу, и умела делать выводы. А такие… они быстро пропадали, и никогда не возвращались.
И поэтому я воровала. Я оказалась очень удачливой и очень убедительной, и даже если меня ловили за руку, я смотрела на «лоха» большими, несчастными, полными слез глазами и рассказывала сказки, про больную маму, которой нужны лекарства. Я трогала в основном женщин, мужчин — редко, они казались мне опаснее. А женщины сочувствовали маленькому большеглазому заморышу, и, бывало, отдавали мне куда большие суммы, чем удалось бы украсть у них из карманов.
Я держалась так долго, что меня иногда называли самой Удачей. У таких, как мы, не было и не могло быть другого бога, кроме Удачи, потому что только случаю и было до нас хоть немного дела. А я хорошо умела выбирать тех, кто поможет и не причинит мне вреда. Я же так и попала в банду Скалы.
Он узнал, что на его территории промышляет какая-то девчонка, и нашел меня. А я — поверила своей интуиции, и рассказала, как попала на улицы. Мы подружились, он принял меня в банду, и мое воровство кормило нас всех, когда у других было плохо с наживой. И почти год я даже чувствовала себя счастливой. Насколько это возможно в моем положении. В те дни, когда никто из друзей не умирал у меня на руках, когда никого не ловили, и когда мы могли есть досыта.
А потом по нашему району приказом сверху — как я думаю сейчас — запустили облавы. Беспризорники пропадали с улиц десятками. Знакомых лиц становилось все меньше, сердобольные женщины так же прятались, ведь далеко не все из них занимались чем-то законным. Улицы активно чистились, и для нашей маленькой банды наступило время голода и потерь.
И тогда я перестала выбирать, у кого красть. Я брала не деньги — продукты, теплые вещи, симпатичные безделушки, которые можно было на что-то обменять у других таких же банд. Деньги… обычно у нас получалось их тратить, но не теперь. Теперь, когда в продуктовом магазине появлялся очередной «оборванец», жирные, лоснящиеся охранники ловили его и сдавали полиции. И мы не могли себе позволить даже купить еды.
Первое время мне везло даже в этом. Пару раз чуть не поймали, один раз — затащили в подворотню, но ублюдок счел меня беззащитной, свалил на землю и снял с себя штаны. Того, что я воткну ржавый нож прямо в то, чем он собирался меня тыкать, он явно не ожидал. А я резво бегала, и успела удрать. Так что да, мне везло. Тем более, я даже успела прихватить с собой его бумажник. Этих денег мы так и не потратили.
А потом я увидела его. Солидного седого дядечку с тростью и с большой продуктовой сумкой. От нее так божественно пахло! Чем-то мясным, сыром и свежим хлебом. До сих пор считаю этот запах самым прекрасным за всю мою жизнь. А он время от времени останавливался, ставил сумку на землю, хватался за бок и стоял так минуту или две. Он выглядел таким бледным и несчастным.
Я даже не хотела сначала красть ее, мне стало его жаль. Но я не ела два дня, и желудок сводило спазмами голода, прямо как сейчас. Я помню этот привкус желчи во рту. И я не выдержала. Я рванула к сумке из-за угла, рассчитывая удрать с ней вместе.
Только она оказалась слишком тяжелой. Я замешкалась, а он сделал мне подсечку тростью. Я упала. И он отбросил трость, поднял меня подмышки, отряхнул и очень серьезно извинился:
— Простите, юная леди, но маленьким детям не место на улице. Мой долг — возвращать таких как ты домой.
Я попыталась вырваться, но хватка у него была железной. Он перехватил меня так, чтобы тащить за одну руку, и я попыталась сбежать. А он — догнал, и мягко сообщил:
— Если ты еще раз так сделаешь, юная леди, мне придется надеть на тебя наручники, как на самую настоящую преступницу. А ты ведь не преступница, верно?
Я и тогда не слишком любила говорить с теми, кто мне не нравится, и смачно плюнула ему в лицо. Джефф вздохнул, все-таки защелкнул на моих запястьях наручники, и после этого вытер лицо тыльной стороной ладони.
Он не кричал, не грозился убить меня, и вообще не делал ничего из того, что раньше делали копы. Более того — он дошел до ближайшей скамейки, усадил меня на нее, и достал из сумки сэндвич с курицей и бутылку содовой.
— Если ты не будешь пытаться убежать, то сможешь съесть этот безумно вкусный сэндвич и запить его кока-колой. Я слышу, как урчит твой живот, и мне стыдно вести тебя дальше голодной.
Я тогда буркнула:
— Таким как ты не бывает стыдно, — и попыталась пнуть его носком ботинка.
Он увернулся. Как ни странно, это было началом наших дружеских отношений. С врагом я в том возрасте вообще не стала бы даже пытаться разговаривать.
Я словно моргнула, и мне невольно вспомнилась совсем другая сцена. Мне было двенадцать тогда. Джефф умудрился убедить всех, что забирает меня к себе, сумел оформить надо мной официальную опеку, а потом и удочерить, но так толком не убедил в своей бескорыстности меня.
Такое понятие — «бескорыстный взрослый» — просто не укладывалось в моей голове тогда. Я привыкла, что за все нужно платить. Или казаться в глазах благодетельниц очень хорошей, чтобы им было приятно тебе помогать. Или не отсвечивать. Или поднять майку и дать потрогать намечающуюся грудь, чтобы мимо проходящий мужчина купил тебе поесть. Да, я не торговала собой. Но вот такие мелкие услуги считала в порядке вещей. Просто за все надо платить. Просто — с чего бы им меня кормить просто так? Зачем?
Даже в банде Скалы меня не стали бы держать, не приноси я пользу. Если бы я взяла и перестала красть для них без какой-либо причины — или потому что воровать плохо, что, на самом деле, примерно то же самое — то меня не стали бы долго терпеть рядом. Выгнали бы из заброшенного недостроенного дома, где была наша база, да и все. И это при том, что для этой среды у нас были очень теплые отношения. И Скала часто помогал кому-то просто по доброте душевной. Но — недолго.
Тот, кто долго тратил свои ресурсы без отдачи, считался дурачком. В лучшем случае. И долго такие никогда не жили. То, что в более «цивилизованном» мире могут быть другие правила, мне не могло прийти в голову, потому что я в этом жила, росла и взрослела. А Джефф… он действительно просто захотел мне помочь. Я думаю, он сам от себя этого не ожидал. Но раз уж так сложилось — начал делать все возможное, и прикладывать максимум усилий.
А я убиралась у него дома, когда он пропадал на работе, кое-как готовила, хотя никогда и не любила, и не умела это делать. Даже старалась встречать ужином. Но чем дальше, тем больше мне казалось, что этого мало. Что меня в любой момент могут выкинуть из этого теплого дома, где можно есть вдоволь, купаться в горячей ванне, спать не на подстилке из чужих выброшенных шмоток, а на настоящей кровати. Где никто не кричал. И где были книги. Много книг, которые можно было неограниченно читать.
Мне казалось, что за его подарки, помощь, за то, что он учил меня всему, что знал, я точно должна дать что-то взамен. Иначе он поймет всю убыточность моего содержания и вернет на улицу. Или, того хуже: действительно найдет мою мать, и оставит меня ей. А она снова будет кричать, ненавидеть, плакать и причитать, как я сломала ей всю жизнь, и как замечательно было бы, если бы я никогда не рождалась.
Этого я боялась больше всего на свете. Это значило, что не будет ни друзей, ни вкусной еды, ни тем более книг и горячей ванной. Будут только крики, тяжелая работа и тоска, грызущая изнутри. И вскоре я снова буду хотеть, чтобы меня и в самом деле никогда не было. Мечтать об этом, как о желанной цели, сладком плоде. А я смутно подозревала, что подобные мечты — это признак чего-то очень плохого. Что так не должно быть. Хотя и не понимала, почему.
В общем, я надолго задумалась, что могу для него сделать, чтобы он точно не вернул меня матери. А весь мой опыт на тот момент говорил, что у молодой «соски» из ценного для мужчины есть только одно. Особенно у такой, как я: без денег, без знаний, без красивых вещей или ценной информации.
То, что воровать для него не нужно, и даже более того — он будет меня за это наказывать, я уяснила еще в первый месяц. Я вообще быстро понимала и принимала чужие правила, когда от этого зависело мое выживание и нормальное состояние. А вот это ему в голову не пришло. Он-то не жил на улице. Да и с подростками оттуда дел имел совсем немного: ловил их и передавал службам по надзору за несовершеннолетними. Это со мной схема дала сбой.
Думаю, я кого-то ему напомнила. Кого-то, кто был дорог ему в прошлом. Но он никогда не рассказывал, как так получилось, что он дожил до благородной седины, заработал очень серьезный авторитет в полиции, но так и не обзавелся семьей. Не рассказывал мне про свою жизнь до меня. Я лишь иногда находила у него фотографии, но не решалась спрашивать. Как он никогда не спрашивал про фото матери, что я продолжала хранить и носить во внутреннем кармане куртки даже попав к нему.
Но тогда я еще не успела понять, что он за человек. Тогда я вообще не особенно понимала, что люди на самом деле очень разные. Так что, решив, что я обязана отплатить за добро, я в тот же вечер принялась за воплощение своего решения.
Для начала я нашла самую красивую скатерть, белую с серебристыми узорами, и постелила ее на стол, где Джефф обычно обедал. Потом я принесла туда большую кружку крепкого чая, плеснув туда пару капель бренди — я видела, что он иногда так делал. Положила к кружке большую сигару. Пожарила кусок мяса, хотя оно и получилось несколько пережаренным. Даже картошку к нему запекла — я и сейчас умею готовить только это.
А после того, как я приготовила и оставила ему ужин, рассчитав, что он не успеет остыть к приходу Джеффа, я ушла в ванную. Налила туда самой приятной на запах жидкости вместо пены, натерлась ею — это был гель с каким-то цветочным ароматом, который Джеффу посоветовала консультант в магазине, когда он покупал все для меня.
А тщательно, со скрипом отмывшись, и даже худо-бедно попытавшись побрить тело от лишних волос, я пришла к нему в комнату, и, не зажигая свет, обнаженная легла в его постель. Мне казалось, что я все делаю правильно, и никаких сомнений я не испытывала. Если больше заплатить нечем — почему бы и не так, раз уж для меня так много делают, и ничего не просят взамен?
Все ведь это делают, чем я лучше? А он даже не просит. Наоборот, когда я говорила, что не буду, и била за это камнем, не пытался заставить. Но это же не значит, что ему не надо, верно? А то, что я не видела его с женщинами, только подталкивало меня к мысли, что я все делаю правильно. Мужчинам это нужно, это я усвоила крепко. Даже Скала часто уводил к себе девчонок постарше, хоть и только тех, которые сами были не против. А этот коп, забравший меня к себе домой, совершенно точно мужчина. Несмотря на всю свою седину и трость.
Когда он обнаружил меня в своей постели, он остолбенел. Просто стоял надо мной, и на лице был написан полнейший шок. Я помню, какими широкими были его чуть раскосые глаза в этот момент. Помню, что у него открылся рот. И помню, как он очень глубоко вздохнул, чего-то подождал — уже потом я узнала, что он просто считал до десяти, чтобы не наговорить лишнего, и тихо проговорил:
— Немедленно иди в свою комнату, Миа. Оденься там. После этого я приду к тебе, и мы с тобой очень серьезно поговорим. Хорошо?
Я кивнула. На глаза навернулись слезы. В голове роились мысли о том, какая я плохая и страшная, что я ему не нужна. И я сразу же нарисовала себе картинку, как он говорит мне собирать свои вещи и везет в какой-нибудь приют. Но я не смогла возразить. Что-то было такое в его тоне, пусть он говорил спокойно и доброжелательно, как будто выверяя каждое слово, но я физически чувствовала, что перечить сейчас лучше не стоит.
И поэтому послушно выбралась из мягкого одеяла, в котором уже успела даже подремать, и прошмыгнула в свою комнату. В небольшую и очень уютную комнатку с большой кроватью, стеллажом для книг и огромным сундуком со всяческими платьями, которые я все равно не носила. Я уже привыкла, что это моя комната, но была уверена: Джефф придет, и скажет, что я должна уехать.
И несмотря на это, я покорно оделась в черные джинсы и майку до колен, нацепила сверху толстовку и даже собрала рюкзак. Зашнуровала черные кроссовки, которые он мне недавно подарил, надеясь, что он не из тех, кто станет отбирать свои подарки. А потом села с совершенно прямой спиной на застеленную покрывалом кровать, положила руки на колени и стала ждать.
Джефф пришел быстро, хотя я сразу почувствовала, что от него пахнет бренди. Увидев, что я уже собралась куда-то, он никак это не прокомментировал, зато спросил меня:
— Миа, ты считаешь меня плохим человеком?
Я ожидала чего угодно, но только не этого. Я думала, он будет ругаться, или расскажет, что я оказалась бесполезной, но он выглядел каким-то постаревшим, словно он действительно пожилой дедушка. У него под глазами залегли круги, и весь вид был каким-то несчастным. А его вопрос и вовсе поставил меня в тупик. Ведь я никогда такого не говорила! Ну, после двух первых месяцев нашей с ним войны, когда я еще считала его хитрым копом, решившим узнать, где прячутся мои друзья. Но об этом он и сам сказал, что все в прошлом, так что я могла с уверенностью утверждать: я никогда не называла его плохим.
Я тоже долго молчала. Рассматривала аккуратно завязанные шнурки на кроссовках, избегая смотреть ему в глаза, кусала губы и очень много думала. Но не могла понять, с чего вдруг он это взял. Даже если я поступила плохо, это ведь я сделала, а не он. Так почему же он задал именно этот вопрос? Почему решил, что я считаю его плохим?
Пока я думала, Джеффри терпеливо ждал, не пытаясь меня торопить. Просто сидел на смешном зеленом пуфике, внутри которого я хранила важные для меня вещи, и ждал, глядя на мое лицо. И, наконец, я не выдержала, и спросила в ответ:
— Почему ты так решил? Я ведь никогда такого не говорила.
Он устало вздохнул.
— Потому что ты решила, будто я способен использовать ребенка. Ты думаешь, я ради этого тебя забрал?
— Ну ты же… мужчина, — я густо покраснела, хотя никогда и ничего не смущалась до этого, и ощутила нечто похожее на стыд. — Я же должна была как-то… принести пользу. Ты тратишь много денег на все вот это, — я обвела рукой комнату. — А мне больше нечего дать. Я такая некрасивая, да? Я тебе не понравилась?
Джефф беспомощно посмотрел куда-то мимо меня, снова вздохнул, и попросил:
— Выслушай меня, пожалуйста, полностью. Молча. Хорошо?
Я послушно кивнула, хотя в душе поднималась какая-то обида. Почему я ему не нравлюсь? Я ведь вроде не страшная! Даже Скала говорил, что для белой девчонки я ничего!
— Ты очень красивая девочка, Миа, правда, — начал он все тем же спокойным тоном. — Но ты для меня — ребенок. Ты можешь считать себя взрослой, но я старше тебя на сорок лет, а это значит, что я прожил больше четырех твоих жизней. И человек, который способен взять в постель кого-то, кто настолько младше — подонок. Подонок, которого надо расстрелять, чтобы он не засорял собой и без того загаженный мир. Особенно если этот кто-то от него зависит. А я тебя удочерил. Официально. Ты ведь подтвердила в суде, что хочешь, чтобы я был твоим папой, верно? — я кивнула.
Это и правда было так, хоть я и не воспринимала его родным отцом. Своего я не знала, а друзей с отцами у меня не было. А Джефф продолжил.
— А разве папа может делать такое с дочерью, как ты думаешь?
— Ну, наверное, нет. Хотя мне рассказывали…
Он не дал мне договорить:
— Если может — то это конченная мразь, Миа. Понимаешь? Дело не в том, что ты некрасивая. И не в том, что сделала что-то не так — я понимаю, ты хотела, как лучше. Но ты для меня как дочь. И всегда ею будешь. Понимаешь?
Я снова долго молчала, обдумывая его слова. То, что для него было само собой разумеющимся, в моих глазах оказалось открытием. Разве можно назвать совершенно чужого тебе человека дочерью, и на самом деле относиться к нему так, словно это правда? Но почему он так сделал, зачем? И я снова рискнула ответить ему честно.
— Я понимаю. Ты считаешь человека, который может так сделать, мудаком. А я, выходит, нечаянно тебя обидела, предположив, что ты так можешь. Да?
Он кивнул, и посмотрел на меня, словно подбадривая говорить дальше.
— Но тогда зачем тебе я? Это же совсем невыгодно! Ты покупаешь мне вещи, хорошую еду, дал целую комнату. Какой для тебя в этом смысл? Ты ведь мог бы завести настоящую семью, разве нет?
Я не знала, что он мне ответит. Но точно знаю: если бы он солгал, начал бы придумывать что-то, или сказал бы, что я какая-то страшно особенная беспризорница, я никогда бы не смогла ему верить. Я жила бы у него, и ждала бы, когда можно удрать. Но он рассказал мне свою историю. Честно и искренне.
— У меня была семья, Миа. Жена и дочка, очень похожая на тебя. И такая же ершистая. Я очень мало проводил с ними времени, все время торчал на работе, ссорился с женой, а дочку заставал только спящей. Но я очень любил их. Очень. Я до сих пор не хочу видеть в доме других женщин, хоть и прошло много лет.
— С ними что-то случилось? — догадалась я, и расслабилась на постели, приготовившись слушать дальше.
— Да. У меня было много врагов, я же хороший коп. А они были моим слабым местом. И однажды я вернулся в совершенно пустую квартиру. Я не хочу рассказывать, что с ними случилось — может быть позже, когда ты подрастешь. Но они погибли, и я остался один. И так и не смог впустить кого-то в свою жизнь. А ты очень похожа на мою дочь. Ты — не она, я это отлично понимаю, не думай, но когда я тебя увидел, то решил, что это мой шанс искупить вину перед семьей. Я надеюсь, что ты не против попробовать стать мне дочерью, Миа, но даже если ты этого не хочешь — я все равно хочу тебе помочь. Понимаешь?
Я теряла друзей, они умирали на моих руках. Так что я его действительно поняла. С ребенком, выросшим в работном доме или с кем-то, кто просто жил впроголодь у жестоких родителей, он бы не договорился. Но я могла представить, что он чувствовал, когда потерял близких. Я понимала, какая сосущая пустота образовывается в душе, когда такое случается.
Так что я слезла с кровати, подошла к нему, и крепко обняла. И пообещала:
— Я больше никогда не буду так делать, Джефф. Прости меня, пожалуйста!
— И ты меня, малышка, — вздохнул он. — Я должен был подумать обо всем этом заранее и поговорить с тобой сам. Но я совсем не умею правильно себя вести с детьми.
Хотя то, что он считает меня ребенком, страшно возмущало, я успокоилась и действительно больше не пыталась купить его расположение собой. Но…
Я словно моргаю, хотя веки прикрыты, и в голове всплывает еще одно воспоминание. Тогда мне было пятнадцать. Я уже привыкла к тому, что никто меня не выгонит, и постоянно проверяла Джеффри на прочность. Мне казалось, что вся его история про жену и дочь похожа на романтичную сказочку для малолеток, и я пыталась «вывести его на чистую воду». По крайней мере, я так себе объясняла собственное поведение.
Мне казалось, нельзя действительно любить как ребенка человека, которого ты подобрал на улице, как бездомного щенка. Тем более, если этот «ребенок» — я. Ходячая катастрофа, сборник проблем всех фасонов и расцветок.
Сейчас я понимаю: мне хотелось, чтобы он доказал мне свою искреннюю привязанность. Но тогда даже я толком не осознавала собственные мотивы, и уж тем более не могла их объяснить кому-то другому. Просто… если меня не любила даже собственная мать, то ему-то с чего? И я буквально ждала, что он сломается и вернет меня. И тогда я смогу уверенно говорить, что никакой любви нет, и на самом деле люди не нужны друг другу.
Я одевалась только в черное, слушала на полной громкости кассеты с металлом, которые были только у меня во всей школе — Джефф действительно старался, чтобы у меня было все, включая самые лучшие и крутые вещи. Я была увешана цепями и кольцами, и даже один раз сбрила наголо свои кудри, и ходила так почти полгода.
Но его это не трогало. Он говорил: если тебе нравится — носи, почему нет? И я злилась, что никакие мои подозрения не подтверждаются. И что он никак не доказывает мне свою любовь тоже злилась. Я была отвратительным подростком, и совершенно не понимала, что я творю, а он терпел все мои закидоны и следил только за тем, чтобы я не вредила себе. Аккуратно. Исподволь.
Но однажды я ухитрилась довести до белого каления даже Джеффа. Я начала встречаться с парнем. Ему было за двадцать, он носил длинный хаер и курил марихуану. Знал, где и как достать дурь и вообще казался всем моим знакомым и девчонкам в классе жутко крутым. Мне он на самом деле даже не нравился. Мне нравилось ощущать, как мне все завидуют, что я встречаюсь с таким крутым и взрослым парнем, а он сам… я даже не помню его имени, а это говорит о многом, ведь я помню имена каждого из тех ребят, с которыми меня сводила улица. А его — нет.
Но однажды этот парень решил, что не хочет продолжать встречаться с малолеткой, если она с ним не переспит. Я была девственницей, и идея мне не слишком нравилась, но я в принципе была согласна «заплатить» так за популярность. От Джеффри я парня старше себя успешно, как мне казалось, скрывала, отлично помня тот разговор, но предложение прийти к нему с ночевкой мне показалось отличным поводом выбесить приемного папочку, чтобы тот показал наконец свое нутро. Или чтобы выяснилось, что у него самого на меня планы, например. Хоть что-нибудь!
И на этот раз я угадала с триггером. Я невзначай упомянула, что меня позвали с ночевкой, проходя мимо закопавшегося в бумаги Джеффри. Он сидел в гостиной, занятый какими-то отчетами своих подчиненных, и, казалось, был полностью погружен в свою деятельность, но стоило мне сказать про парня и ночевку, он аккуратно отложил стопку бумаг, поправил квадратные очки, и многозначительно кашлянул. Я остановилась.
— Миа, подойди ко мне, пожалуйста, — попросил он своим фирменным тоном «сейчас я расскажу тебе, что ты делаешь не так».
Мне ничего не оставалось, кроме как подойти. И очень сильно удивиться:
— Я знаю, что ты встречаешься с Брауном, — начал он. Джефф всегда называл не близких ему людей по фамилии, так что этому я не удивилась. А вот то, что он в курсе было для меня сюрпризом. — В твоей школе тоже есть копы, Миа, а мимо нас такие вещи не проходят, — пояснил он, увидев, как вытянулось мое лицо. — Я надеялся, ты сама поймешь, какое он дерьмо, и следил только за тем, чтобы он не зашел слишком далеко. И я запрещаю тебе ехать к нему. Тебе пятнадцать. Ему — двадцать пять, и он наркоша. Если бы вы были ровесниками, я купил бы тебе презервативы и заставил бы тренироваться на бананах. Но к этому утырку ты не поедешь.
Часть меня в этот момент возликовала. Ему не все равно! Он правда заботится обо мне! Хотя тренироваться на бананах я, конечно, не хотела, как и обсуждать с Джеффом вопросы презервативов и женских штучек — уже приходилось, и мне не понравилось.
Но другая часть, та, что всегда втравливала меня в неприятности, была в полнейшем возмущении. Как он смеет мне указывать?! Это же я решаю, с кем мне спать, он сам всегда так говорил! И вообще, кто ему дал право за мной следить, да еще и через своих дружков?! А если даже так, это выходит, он в курсе, что я курила травку? Как так?
И, поскольку мне было пятнадцать, и я была вспыльчива, как плохая подделка китайского фейерверка, победила именно эта часть. Вторая. И я устроила ему истерику. Я кричала на него:
— Ты мне не отец! Ты не имеешь права мне указывать! Я пойду, куда захочу!
А Джефф только бровь поднял иронически. Подождал, пока я выдохнусь и выскажу все, что я о нем думаю, и весьма спокойно ответил:
— Да, я гораздо хуже. Я человек, который добровольно взял за тебя ответственность. Исполнится восемнадцать — будешь распоряжаться жизнью, как угодно, и сама решать, что тебе делать. А пока придется слушать меня. А иногда и слушаться. Этот парень привлекался по статье за групповое изнасилование и вышел сравнительно недавно. Он тебе не рассказывал? — и все это ровным, спокойным голосом, как будто я не кричала на него полчаса подряд.
Я резко села прямо на ковер, скрестив ноги.
— Н-нет, — честно ответила, мгновенно растеряв свой апломб.
Рисковать своей шкурой я не любила никогда, и, если бы я знала об этом раньше, я и правда не стала бы связываться с этим Брауном. Он ведь мне даже не нравился. А Джеффри достал из своей стопки бумаг распечатку, и протянул ее мне.
— Читай. Я не считаю, что ты обязана верить мне на слово, так что принес тебе доказательства.
И он действительно притащил для меня выписку из полицейского архива. Я не помню дословно, что там было написано, но суть сводилась к тому, что «мой» парень приводил девушек на квартиру, накачивал их наркотиками и трахал вместе с такими же отбитыми друзьями. И они проворачивали эту схему не единожды, просто доказать удалось всего два эпизода. Мне хватило и этого. Я побледнела. Идея побыть подстилкой куче незнакомых агрессивных мужчин не казалась мне привлекательной даже тогда. Я слишком хорошо помнила, как быстро исчезали те, кто торговал собой.
— Спасибо, — после долгой паузы, перечитав распечатку несколько раз, заторможено проговорила я.
И, естественно, никуда не пошла. А спустя буквально неделю, бросивший меня Браун сел за рецидив. Пострадала девчонка с нашей параллели, та, которая завидовала мне больше всех и все время крутилась у него перед носом.
Дверь, которую я так ни разу и не видела, скрипнула, и я услышала шаги. Звук заставил меня вынырнуть из воспоминаний. Я прислушалась. Сейчас я уже могла отличить, кто идет, даже если Бэйтс была не на каблуках, и я отчетливо понимала, что сюда пришел Том.
Я открыла глаза и в самом деле увидела его белый костюм, как и всегда, гораздо раньше, чем его лицо. Райт держал в руке большой нож, напоминающий нож мясника. Я видела только его тень в темноте, но зато я отлично понимала, что он движется к клетке.
К клетке, в которой все еще сидела Роуз, кажется над трупом Дойла. С ножом.
Сука!

Глава 24

То же время, где-то в городе
Эрик Алаверо, тем временем, успел оббегать половину баров города. Каждые два-три часа он возвращался в номер в надежде, что Рэивиэль обманул его, и с Кэсс все в порядке. Ее не было. И никто ее не видел, хотя персонал Слэя и не выказал какого-либо удивления оттого, что он ее потерял и ищет.
Пара официанток из ресторана при «Заре» предположили, что «Элис» просто сбежала от него с богатым любовником. Он посоветовал им фантазировать о себе, а не об окружающих. И язвительно добавил, что им только фантазировать и остается, с такими-то рожами. Понятное дело, что обе девушки после этого его игнорировали, но Рик в тот момент почувствовал некоторое облегчение.
Сложно не огрызаться на окружающих, когда главный идиот столетия — ты сам, а содержимое зеркала не хочет устраивать спарринг, чтобы сбросить пар. Рик даже в красках представил, как к нему выходит зеркальный двойник, и криво улыбаясь предлагает почесать кулаки. Правда, воображаемый второй Алаверо быстро превратился в Рэивиэля, вполне возможно способного на такое, и настроение снова испортилось.
Рик перебрал, наверное, полсотни баров, где теоретически могла быть его напарница. Но нигде не видели эксцентричную блондинку со специфической манерой общения. Нигде. А где видели — то это было несколько дней назад, еще до того, как она пропала.
В голове Рика крутилась одна-единственная мысль: это полная задница. Вероятность того, что гиперответственная Кассандра просто удрала обратно к Джеффри под крылышко, стремилась к нулю. Она никогда не подведет человека, который ее вырастил. По крайней мере по доброй воле. Да и если бы это было так, то Катлоу уже набрал бы его, Рика, номер и устроил бы ему приличную головомойку.
Так что эта приятная версия отпадала, будучи несостоятельной. А раз так, то в свете угроз маньяка, вывод напрашивался лишь один: она попалась. И более того, она вообще не факт, что жива.
Оставалась смутная надежда, что этот больной ублюдок всегда собирает жертв попарно, и пока не поймает самого Эрика, Кэсс будет жить, хоть и хреново, но… а что, если нет? Что если он вполне может и прирезать по-тихому, просто этот труп больше никогда не всплывет, в отличие от мертвых парочек?
Эта мысль не давала ему покоя, и Рик весь день носился по городу, но так ничего и не нашел. Ни единой зацепки. Ничего. Вообще ничего. Под конец дня он вспомнил, что обещал заехать к приятелю Кэсс, Джиму Скале, и поделиться найденной информацией. Вдруг он что-то нарыл?
Эта мысль немного воодушевила Рика. Настолько, что, выйдя из очередного дешевого бара для туристов-пропойц, он сел в машину плюнул на все, и выкрутил скорость до 90 миль в час. Только чистое везение помогло не наткнуться на копов и не сбить кого-нибудь по дороге, но он слишком сильно надеялся, что с его работой справились за него.
А пока ехал — как обычно, под громкую музыку — вспоминал, что он мог сделать раньше, чтобы Кассандра не пропала.
Мог — больше работать и уделять времени расследованию.
Мог — не уходить из номера прямо перед тем, как она попросила его помочь. И, кстати, сказала, что доверяет. Зря.
Мог — не устраивать, как она верно на самом деле заметила, безобразную истерику. В конце концов, мог и правда выражать свои чувства словами, хоть и не хотелось.
Но ничего из этого не сделал, и теперь она неизвестно где. От этого хотелось гнать с еще большей скоростью, но Рик понимал, что, если разобьется в автомобильной аварии, искать его напарницу не будет никто. А ведь, зная Кэсс, если она жива, то наверняка верит и надеется, что он ее вытащит. Вряд ли маньяк оставил ей много пространства для маневра, и вряд ли она сумеет выбраться сама. Даже если он там один. А если ему кто-то помогает?
Под эти тревожные догадки Рик добрался до клуба довольно быстро, хотя ему и хотелось продолжать наворачивать круги на бешеной скорости. Это немного успокаивало, но никакой пользы Кассандре не приносило, так что он заставил себя припарковаться и спустился в подвал.
На улице была почти ночь, но в этот раз все та же негритянка без проблем его пропустила. В клубе было шумно, все пили и танцевали. Рик поймал себя на мысли, что ему хочется стереть с лиц все улыбки раз и навсегда, и глубоко вздохнул. Никто вокруг не виноват в том, что он — долбанный мудак, и сейчас просто нужно было сделать все, чтобы ее найти. Примерно все то, что он должен был делать раньше, чтобы найти маньяка. Слежку устраивать, подслушивать разговоры, следить. А не развлекаться с дохлой теперь Мари. Особенно если учесть, что Кэсс имеет все шансы разделить ее участь.
Тела и лица рядом мелькали, сливаясь в один бесконечный человеческий калейдоскоп. Он не запоминал, как они выглядят, как танцуют и о чем говорят. Они все казались ему одним сплошным общим разумом, которому было плевать как на его проблемы, так и на возможную смерть Кэсс. Просто множество лиц, рук, ног и безвкусных шмоток. Ни больше, ни меньше. Дрянь!
Рик протиснулся мимо танцующих, пробрался ко все тому же центральному столику, и витиевато выругался, не обнаружив за ним нужного негра. Мимо проходящая официантка небрежно бросила:
— Он скоро вернется. Вы все равно не будете говорить здесь.
И Рик, скрипнув зубами от едва сдерживаемой злости, кивнул ей и сел. Минуты тянулись, как плохая жвачка, и в какой-то момент Рику всерьез показалось, что он будет сидеть и ждать Скалу вечно. Даже вполне удобное кресло казалось раскаленной сковородкой под задницей, так его все раздражало. А больше всего — то, что винить было некого. Ну, кроме того обаятельного мудака в зеркале, который ушел из номера и шлялся, пока не стало поздно. Или не поздно? Как узнать, жива ли она вообще?
Рик даже начал ерзать на кресле, покачиваясь из стороны в сторону. От этой нервной привычки его отучал отец, устраивая за каждый раз, как замечал, как сын качается туда-сюда, то марафон отжиманий, то экзамен по этикету, то двухдневную голодовку. Папочка никогда не повторялся, а управы на него нет ни у кого до сих пор, так что привычка вскоре исчезла почти без следа.
И лишь сейчас вернулась, мешая успокоиться. Самое противное, что никакие деньги тут не помогут. Он просто не знает, где прячется маньяк. А если вызвать ребят и устроить глобальную облаву, то он запросто может перерезать глотку пленнице и удрать. Если это коп, то он будет в курсе, что Рик кого-то вызвал, такое не скроешь. И пока его, Рика, бравые ребята будут искать Кэсс и логово этой твари, тварь прирежет девушку и уберется из города. По крайней мере, он сам поступил бы именно так на месте маньяка, а с чего ему быть более гуманным, чем сам Алаверо?
Наконец, знакомая широкая спина, бугристая от мускулов, показалась в толпе. Скала сразу заметил Рика, ерзающего в кресле, и махнул ему огромной лапой. Эрик моментально подскочил, и быстрым шагом направился следом за негром.
Тот провел его сквозь толпу, к дальней стене, и открыл дверь, ранее Риком не замеченную. За дверью были какие-то подсобные помещения, очень условный ремонт, и криво крашенные в светло-желтый цвет стены. Алаверо поморщился, но решил, что сейчас эстетика не имеет значения. Какая разница, где негр расскажет обо всем, что узнал, если он может помочь? Да и если не сможет — то тем более, какая разница, где он не сможет?
Одна из дверей, как назло самая хлипкая на вид, оказалась именно той, к которой вел его Скала. Негр сделал приглашающий жест рукой, и на губах его появилась какая-то язвительная усмешка, сильно напомнившая Рику его самого, когда он зол или расстроен. Он тоже старался казаться веселым, а получалась какая-то циничная восковая маска. Рик сглотнул. Что-то подсказывало ему, что ничего нового Скала не выяснил, иначе он бы так не выглядел.
Кривая приклеенная усмешка, кожа, кажущаяся не черной, а серой, потухшие глаза с яркими кругами под ними. Вряд ли у него есть хоть какие-то хорошие новости. Но даже несмотря на то, что весь внешний вид Джима говорил «все — дерьмо», какая-то часть Рика все еще надеялась, что негр нарыл какую-нибудь информацию и они оба вот прямо сейчас пойдут спасать девчонку. А потом она кинется ему на шею от благодарности и перестанет делать вид, будто между ними ничего не было. Ну ладно, на это он на самом деле даже не надеялся. Лишь бы жива была, а там хоть с тем же Скалой пусть путается. Только живая.
Негр пропустил Рика вперед, указав рукой на потрепанный кожаный диван, возле которого стоял стеклянный стол. Рик послушно сел, а сам Скала занял место в глубоком кресле напротив. Кресло выглядело чуть получше, но Алаверо догадывался, что вся местная обстановка скорее всего «прибыла» прямиком со свалки. Еще вчера он предпочел бы стоять рядом. Сейчас… да какая, собственно, разница, откуда притащили этот конкретный диван? Хоть из задницы дьявола.
После того, как он сел, Скала достал из-под столика бутылку дешевого бренди и два бокала. Один из них он поставил прямо перед носом Рика. Затем наполнил оба до половины, помолчал немного, словно собираясь с духом, и, наконец, посоветовал:
— Выпей сначала. Мы в жопе, Алаверо. В полной.
Рик посмотрел на золотисто-коричневый напиток в мутном, грязном стакане. На взвесь в нем, похожую на какую-то туманную дымку. На обстановку вокруг — убогую на его взгляд до невозможности. И выпил все содержимое стакана залпом, даже не поморщившись. На вкус это было похоже на ослиную мочу с примесью спирта, но его в целом не слишком волновали такие нюансы. Зато тревожное, грызущее чувство где-то в районе желудка стало не таким сильным, и Рик немного успокоился. Насколько это было возможно в сложившейся у них, как верно заметил Скала, жопе.
Как только Рик поставил пустой стакан на стол, Скала налил ему еще. И только потом, наконец, заговорил по делу:
— Мои ребята перерыли весь город за эти сутки. Я не знаю, где прячется этот ублюдок, и не знаю, где Миа. Каждый клочок земли, каждое укромное место — мы проверили все. Скорее всего он держит ее там, где для нас нет доступа. Может, какой-нибудь загородный дом в собственности, может выкупил что-то из старых заброшенных зданий, про которые толком никто не помнит. Но я не знаю, где она. Она точно не могла уехать?
Рик рассмеялся лающим, нездоровым смехом:
— Когда вы с ней общались, она могла уехать, не доделав то, что считает важным? Просто бросить всех и удрать? Особенно уверенная, что ее подруга попала в лапы к этой мрази?
— Какая подруга? С этого места поподробнее. Ты ничего подобного не говорил, — Скала нахмурился и огромные кустистые брови как будто слились в одну.
— Она начала общаться с девчонкой здесь. С женой богатого мудака, Дойла Астиани. Он полукровка, его предки приехали сюда откуда-то с территории Союза, сбежали из-за обвинений. Я не вдавался в подробности, просто немного с ним говорил. Кэсс много общалась с Роуз Астиани, пока Дойл не запретил ей это. И в какой-то момент эта девка перестала появляться в отеле и сама, и с мужем, и Кассандра вбила себе в голову, что ее мог похитить наш маньяк. Землю носом рыла, чтобы ее найти. И… кажется, нашла. Я не думаю, что она могла уехать.
— При таких раскладах — не могла. Если Миа осталась такой же, как я ее помню, то она никогда бы не уехала, пока не увидит подругу. Живой или мертвой. Я помню Роуз, она привела Миа к нам. Я понимаю, кого она могла напомнить Миа. Она ее не бросит.
— Вот то-то и оно, — Рик опрокинул в себя второй стакан, и Скала налил ему еще. — А ты сам ничего странного не заметил, когда она сидела и смотрела бумаги?
— Нет. Миа сначала много раз высказалась насчет того, кто скрыл от нее настоящие отчеты, потом долго читала, а потом заказала выпить. Немного выпила, ей стало нехорошо, и она ушла. Бумаги я забрал, они лежат в этом столе. Прочитаешь тоже, — Скала потер виски.
— Она ушла одна? — Рик почувствовал, как покрывается холодным потом. Он и сам не знал, отчего, но если напарница ушла не одна, то у него хотя бы будет подозреваемый. Хоть какая-то зацепка!
— Да. С ней никого не было, — уверенно ответил Скала. — Я бы увидел, я же специально попросил ее читать всю эту тонну макулатуры здесь, а не ехать с ней в отель.
— Дерьмо! Мог ее кто-то подобрать возле твоего клуба?
— Теоретически — да. Но здесь редко бывают машины, а если бы ее увели пешком, успели бы запалить мои ребята. Не думаю, что ее забрали возле клуба. Скорее возле этой вашей «Зари», оттуда много кто пропадал.
— Дерьмо.
— В точку. Есть идеи? — Скала снова налил себе выпить, и осушил стакан одним глотком.
— Пока нет. Но я буду ее искать, — процедил Рик. — Давай сюда свои бумаги.
Спустя буквально полчаса даже он понял, почему Кэсс не смогла удержать «восторг» прочитав эти отчеты. Из дерьмового дела буквально торчала фуражка полицейского. Но чья? Кто это мог быть? Не Браун же?
Рик сумрачно выругался, помянув сношения всех местных копов друг с другом, а также с их матерями, отцами, дедами в третьем колене и козлами. Он найдет ее! По-другому и быть не может! В конце концов, на крайний случай всегда оставался странный тип с идиотским именем Рэивиэль.

Глава 25

Я открыла глаза и в самом деле увидела его белый костюм, как и всегда, гораздо раньше, чем лицо. Райт держал в руке большой нож, напоминающий инструмент мясника. Я видела только его тень в темноте, но зато я отлично понимала, что он движется к клетке.
К клетке, в которой все еще сидела Роуз, кажется над трупом Дойла. С ножом.
Сука!
Я услышала, как Райт тихо… воркует, возясь с ключами клетки. Мне пришлось изрядно напрячь слух, но я разобрала слова:
— Ты задержалась у меня в гостях, дорогая Роузи. Тебе пора ответить за все перед Творцом, девочка.
Я поняла, если он отопрет дверь клетки, то Роуз не жилец. Он просто прирежет ее, а потом начнет свои кровавые издевательства над телом прямо у меня на глазах. Хороший способ психологической ломки. Особенно если он знал, что я с ней общалась. Нет! Я не сумела спасти беспризорников, но тогда я была ребенком. Но сейчас я не допущу, чтобы рядом со мной кто-то погиб!
Я заставила себя досчитать до пяти. Видно, замок у клетки был какой-то очень сложный, или быть может, старый, и Райт долго с ним возился. Так что я успела подумать. И понять, что у меня почти нет шансов его отвлечь и заставить оставить ее в покое.
Вдруг, меня как будто кольнуло куда-то в сердце. Все мое существо охватила дикая тревога, такая тяжелая, что, казалось, она еще больше придавила меня к кровати. Я откуда-то совершенно точно поняла: если я не вмешаюсь сию секунду, то Роуз не станет. Окончательно и бесповоротно. Я подумала про свои отвратительно-мокрые простыни, и мне пришла в голову идиотская идея. Единственная. Я порадовалась, что меня сравнительно недавно хотя бы поили, и максимально громко закричала:
— Ты не хочешь отвести меня в туалет, Райт?!
Видимо, он не ожидал от меня хоть какой-то инициативы. Раньше я не пыталась сама с ним говорить, и это сработало. Он уронил ключи, и повернулся в мою сторону. Я увидела, как поблескивают его очки в свете свечей. Сглотнула. Наверняка же придумает какую-нибудь мерзость.
Том шаркающей походкой подошел ко мне, и я почему-то подумала, что он наверняка уже мысленно представлял все, что сделает с Роуз. И тут я, со своими, гм, потребностями. Наверняка отыграется, ну да и дьявол с ним. По крайней мере это позволит ей прожить чуть дольше, и, возможно, дождаться помощи. Если эта помощь вообще будет, в чем я начинала сомневаться.
— Как же ты невовремя, — почти прошипел он. — Если ты это специально, то молиться и каяться тебе придется не в полном комплекте.
Я только кивнула. Да, я это специально. Нет, я тебе об этом не скажу. И да, я вполне готова за это заплатить. Попав в эти гребанные застенки я уже наверняка заработала себе какую-нибудь степень истощения, и не факт, что сумею восстановиться полностью. Но пока это в моих силах, я буду стараться помешать тебе ее убить! Хотя бы потому, что иначе я и сама не смогу держаться в здравом рассудке. Вся адекватность исчезнет, когда ты начнешь «работать» над телом прямо на моих глазах, конченный ты ублюдок.
Он оставил клетку в покое и ушел куда-то в темноту, молясь себе под нос на латыни. Если бы я не лежала в его подвале, привязанная к похожей на больничную койке, я бы даже восхитилась, насколько он разносторонний. И на рояле играет, и Библию наизусть читает, и способы нарезки людей знает, и латынь. Прямо-таки современный Цезарь в белом костюмчике и квадратных очках! Или новый Ганнибал-Каннибал. Хотя человечину Райт, вроде бы, не ел, но кто его знает. До этой стадии наши «отношения» пока, к счастью, не дошли.
Пока я пыталась поддержать саму себя — за неимением кого-нибудь еще, кто мог бы поддержать меня за меня — Райт успел вернуться обратно в свой «подвал класса «Люкс»» к дожидающимся его жертвам. И в руках у него я увидела железное ведро. Обычное. Такое, которым пользовался клининг в недорогих офисах, чтобы набирать в него воду и таскать по этажам, изображая бурную уборочную деятельность.
От ведра, а вместе с ним и от Райта, за пару миль несло хлористым запахом бассейна и какой-то то ли известью, то ли чем-то подобным. К несчастью, особых познаний в химии у меня не было, так что определить точнее не получилось. Я могла лишь догадываться, что и зачем он хранил в этом ведре. Утилизировал запчасти тел тех жертв, которые не готов был показать миру?
Сука Бейтс ведь говорила, что большую часть пленников он никуда не подкидывает, а просто убивает и прячет тела. А значит, в этом ведре вполне могли храниться чьи-нибудь рубленные руки. Или ноги. Или, например, голова, если ему вдруг интересны различные извращения с мертвыми головами.
Он может сколько угодно твердить о грехах, прелюбодеянии, и прочей дряни, но он псих, а значит, если ему захочется сотворить какую-нибудь особенно жуткую дикость, он придумает для себя приятное оправдание. Этим и более здоровые люди занимаются постоянно, почему бы серийному убийце не последовать примеру миллионов?
Мои мысли прервал звон ведра, когда Том поставил его на каменный, судя по звуку, пол. Лицо Райта подрагивало в свете свечей, отчего казалось каким-то совершенно зловещим. Я даже видела красные отблески где-то в глубине его глаз, когда он поставил ведро рядом с кроватью и подошел к кровати. Ладони у него снова были влажными — я почувствовала это, когда он коснулся моего запястья, отстегивая наручники. Замок на них противно скрипнул — не знаю, почему этот мерзкий, царапающий мозг где-то в глубине черепа, звук, называют щелчком. Больше похоже было на тот звук, что издают, когда крутятся, две шестеренки, плотно пригнанные друг к другу.
Для меня он оказался таким же противным, как скрип ногтями по стеклу, и я поморщилась. Звук вызывал даже большее отвращение, чем тепловатые, влажные ладони Райта. Почему у него всегда мокрые руки, когда он сюда приходит? Что он ими делает? Хотя нет, я не хочу этого знать и об этом думать, слишком много различных в высшей степени омерзительных вариантов.
Наконец, Том освободил мои запястья, а заодно и перестал читать что-то, скорее всего молитву, на латыни. Я тут же поднесла руки к лицу. Поднимать их оказалось неожиданно тяжело — сказывалось то, что Райт предпочитал экономить на еде для своих пленников. Руки дрожали, причем настолько сильно, что я без труда заметила это даже в полумраке.
Запястья болели, что неудивительно: как только Райт снял наручники, они перестали давить на руки, и теперь я могла полюбоваться на яркую темно-фиолетовую полосу на каждой руке. Царапины на фоне темно-фиолетового я не видела, но вполне явственно ощущала. Они ничуть не удивили: странно было бы, если бы их не было. Ведь я все время ерзала и пыталась хотя бы немного менять положение тела. Один плюс был в постоянных головных болях, которые меня мучили в этих… застенках — за ними не чувствовалось, как ноет спина из-за того, что я все время на ней лежу, не так уж и сильно ныли руки там, где давили наручники, да и слабость несколько меркла.
Райт снял эти орудия пыток и с моих лодыжек тоже, и я, наконец, смогла спустить ноги с треклятой постели. Мою обувь он куда-то дел еще в начале пребывания здесь, поэтому я быстро убедилась в том, что полы здесь каменные. И с отоплением большие проблемы — ноги практически обожгло холодом, хотя я и до того несколько подмерзала. Но не так, и не настолько.
Мир передо мной несколько покачивался, но я надеялась, что детский опыт здесь пригодится и я смогу нормально встать несмотря на несколько — черт его знает, сколько — дней голодовки. В конце концов, необратимые последствия голода начинаются не раньше, чем через десять дней, а еще, по ощущениям, не прошло и недели. Да и воду он мне все же давал, так что скорой смерти ждать не приходится.
Помнится, на лекциях по физиологии, на которые меня гонял Джефф, говорили, что через четыре дня перестаешь чувствовать голод вовсе. А я пока что готова была продать душу дьяволу за бифштекс. Забавно: это, выходит, хороший знак. А Райту наконец, надоело смотреть, как я вяло пытаюсь сползти с постели, и он рявкнул, даже слегка удивив:
— Поднимай юбку и ссы в ведро! Сейчас же, или я прикую тебя обратно! — и куда только делась вся интеллигентность? Хорошо хоть, он не обратил внимание, как мое тело раньше решало это проблему. Иначе мстить за временно предотвращенное убийство он начал бы уже сейчас.
Я порадовалась, что не отношусь к трепетным девицам, дрожащим от страха при мысли, что их кто-то увидит обнаженными. А еще тому, что этот псих все-таки оставил мне белье. Не хотелось бы, чтобы он стягивал с меня трусы, пока я лежу без сознания. Гадость какая. Даже думать о таком противно.
А вот сама… сама я покорно выполнила то, что он требовал. Райт удовлетворенно улыбнулся, отчего стал похож на педофила из какого-то старого фильма. Не хватало лишь усов. Я еле стояла на ногах, и думается, если бы на мне были брюки, то расстегнуть их самостоятельно не получилось бы. Но «Элис» предпочитала платья, так что длинные телесные чулки немного притупляли холод, а платье можно было просто поднять.
Я кое-как примерилась над ведром, и отвернула голову от Райта. Он с каким-то жутким вожделением смотрел на достаточно прозаичный процесс мочеиспускания. Глаза лихорадочно блестели, он несколько раз облизнул губы, и я решила, что не хочу больше видеть его физиономию. Моча противно стучала о ведро. А я понимала, что если ничего не сделаю, то Райт точно вернется к Роуз. Он хотел ее убить. И от этой мысли его стоит отвлечь очень надолго. А единственный доступный мне способ — переключить на себя.
Том стоял прямо надо мной и постукивал от нетерпения, пока я натягивала трусы обратно, и я поняла, что это шанс. Он не ожидает от меня никакого подвоха. Вряд ли мне хватит сил полностью его обезвредить, но… железное ведро вряд ли такое уж тяжелое.
Я максимально напрягла остатки сил, иррационально порадовавшись, что, по крайней мере, не делала ничего тяжелого, пока валялась, прикованная наручниками, и резко плеснула содержимым ведра прямо в морду мрази. Мне повезло — попала по глазам, и он заорал и зажмурился, несколько оглушив. Я услышала, как что-то звякнуло об пол. Нож, он уронил нож! В чем мне не повезло, так это в том, что ни на что больше сил не хватило.
Сразу же после подвига с ведром я споткнулась об кровать и упала прямо поперек нее. Попыталась встать, но, видимо, весь запас сил ушел на ведро. Я даже второй раз почти успела попытаться, но пришедший в себя Райт резко шибанул меня по спине. Все им же. Из глаз брызнули слезы, и я попыталась хотя бы развернуться. Но не успела — следом за ведром ублюдок навалился на меня всем телом и резко дернул за волосы. Он не говорил ничего конкретного, только злобно шипел оскорбления, но мне стало сердце бешено забилось, а в горле резко пересохло еще сильнее обычного. Я начинала бояться за свою жизнь.
Я попыталась вывернуться — он ударил меня куда-то в район печени, и я поняла, что плачу от боли. Саму боль я как будто не ощущала и вообще видела себя и его как будто со стороны. Он скрутил мне руки за спиной, и я громко взвизгнула. Бум — он резко ударил моей головой о кровать. Я даже не подозревала, насколько она жесткая, до этого момента. Из рассеченной губы потекла кровь, и я невольно слизнула ее.
А потом он сделал самое мерзкое из всего, что со мной случалось в этом проклятом подвале: он как будто что-то вспомнил, и начал шарить своими омерзительными потными ладонями по моему телу. Сначала больно облапал грудь, выкручивая соски так, что я вскрикнула от боли, а потом попытался коленом раздвинуть ноги. Отвращение придало сил, и я сжала их настолько, что у него никак не получалось, но я понимала, что это ненадолго.
В бедро уже упиралось что-то подозрительно твердое, а когда я попыталась пискнуть что-то насчет вреда прелюбодейства с точки зрения Библии, Райт снова ударил меня головой о постель, на этот раз показавшуюся каменной. У него почти получилось раздвинуть мне ноги, но вдруг я услышала женский крик:
— Том! Оставь эту шлюху в покое немедленно!
Голос принадлежал Лауре, и сейчас я была практически счастлива его услышать. Самое странное, что он действительно слез с меня, когда услышал ее голос. Казалось, даже не очень важно, что конкретно она говорила, триггером выступил сам тот факт, что это увидела она. И слава богу. Умирать после изнасилования мне не хотелось. Да и вообще не хотелось. Я невольно скатилась с кровати и теперь лежала на полу, не в силах встать.
Райт со всей возможной ненавистью пнул меня ногой в живот:
— Сука! Блудница! Раньше таких как ты побивали камнями, чтобы они не смущали мужей! — следующий удар пришелся по лицу, и я успела только увернуться, чтобы он не попал по глазам. Удар пришелся на скулу, и я снова вскрикнула. Господи, какой же ты все-таки ублюдок, Райт! Жаль, у меня не было сил сказать ему об этом.
Бейтс метнулась к нам с такой скоростью, что ее недожених даже не успел пнуть меня еще раз, хотя и собирался, и прошипела:
— Еще рано, неужели ты не понимаешь? Если она сдохнет раньше, чем мы поймаем ее трахаря, то он тебе уже никогда не попадется! — прошипела циничная сука. Почему-то в этот момент убить ее хотелось куда больше, чем Райта. Да и чем кого бы то ни было.
— Дорогая, прости меня, я… — начал было Райт, но я услышала хлесткий звук пощечины.
— Ты воняешь, как моча осла! И ты чуть не трахнул какую-то подзаборную шлюху, когда обещал хранить верность мне! Немедленно приведи себя в порядок и возвращайся. Сама я ее не подниму. Немедленно!
— Хорошо, дорогая, — как-то покорно согласился Райт. Образ в моей голове в очередной раз сломался, хотя даже меня саму удивляло, что даже лежа на полу, избитая, я все равно машинально подмечаю все, что вижу и слышу. С другой стороны, после этой эскапады он точно какое-то время не вспомнит про Роуз. А значит, я победила! А побои… за все надо платить. Если выживу — заживет. Если нет — это не самое страшное, что со мной здесь случится.
Стоило шагам Райта утихнуть, как его, с позволения сказать, невеста, совершенно спокойным тоном заговорила:
— Ну и зачем ты все это устроила? Это я посоветовала ему морить вас голодом. Чтобы не бегали. У тебя не было никаких шансов, детка, но мне понравилось. Это было красиво. Такой взбучки ему никто еще не устраивал. Да и со мной он с недельку будет шелковым. Спасибо, — она тоже пнула меня куда-то под ребра, но на сей раз я сумела промолчать, не вскрикнув.
Только прошипела:
— Какая же ты все-таки конченная сука!
С разбитыми губами это, наверное, прозвучало комично. Она и расхохоталась. А потом мы обе снова услышали шаги Райта, и она больше ничего не стала мне говорить. Только скомандовала:
— Подбери этот мусор, и не снимай с него больше наручников.
— Да, дорогая, — подобострастно ответил Райт своим самым елейным тоном. С его головы стекала вода, пахнущая каким-то шампунем, когда он поднимал меня и клал обратно. Я не пыталась сопротивляться — не было смысла, я с ним одним-то не справилась, с обоими тем более без шансов.
Он положил меня, как и в первый раз, на спину, и я увидела, что на нем теперь красный костюм, а не белый. Как же ему не терпелось вернуться, если он успел вымыть голову и вернуться сюда?.. Я нервно сглотнула, за что тут же получила размашистую пощечину.
— Сука! — зло прошипел он, и ударил еще раз. Голова дернулась, из глаз снова брызнули слезы, но я все равно никак не реагировала. На фоне всего остального это даже казалось не таким уж и болезненным. Он дернул меня сначала за правую руку, заставляя вытянуть ее к столбику кровати, затем защелкнул на ней наручник. Затем то же самое проделал с левой и с обеими ногами. А потом отошел к «пыточному» столу.
Он быстро вернулся, с очередным ножом в руках. Я скорее почувствовала, чем увидела, как его «невеста» улыбается, подбадривая его:
— Правильно, накажи суку, мой хороший, — прошипела она.
В этот момент я понадеялась, что, если мы с Роуз здесь сдохнем, следующей станет Лаура Бейтс. Эта ненормальная тварь заслуживала медленной и мучительной смерти, как никто.
А потом в мою грудь впился нож, и я перестала надеяться на что-либо.

Глава 26

Я не помню, сколько провалялась без сознания после побоев. Я помню лишь то, что отключилась, когда Райт вырезал какие-то слова у меня на груди. Зная его крен на сексе, это наверняка было что-нибудь вроде «шлюха», но меня больше волновало, что оно нещадно болело. Надпись, голова, челюсть, и даже само мое существо. А еще — что в подвале снова никого не было.
Радовало лишь то, что клетка не пуста. Значит, все было не зря. Все, возможно заработанные, трещины в ребрах, разбитые губы, синяки на теле. Это стоило того. Или я себя в этом убеждала? Теперь даже ерзать не получалось — слишком больно. Хотелось плакать, но, кажется, тело устало от этого, и слез не было. Только мучительную усталость, поглощающую каждую клеточку тела. Придет ли вообще помощь?
Я чувствовала не только боль, но и чудовищную слабость. Если бы Райт оставил меня просто лежать, без треклятых наручников, у меня все равно не получилось бы ни встать, ни сделать что-нибудь полезное. Кажется, я не сумела бы даже лечь поудобнее. Зато я была почти уверена, что у меня дрожали руки. Проверить только не получалось.
Проверить, как там Роуз, я тоже не могла, но все же постаралась ее позвать, хотя разбитые губы и слушались очень так себе:
— Роуз? Как ты? — всего три слова, а кровь снова потекла. Уголки губ саднили так, словно мне пытались порвать рот, но ничего такого я вспомнить не могла. Спасибо и на том, что не нарисовали вторую улыбку. Пока я жива — что-то можно изменить. Надеюсь.
Роуз молчала. Мертва? Не слышит? Без сознания? Или он ей просто язык вырезал? Все догадки имели право на существование. Но проверить их не было ни малейшего шанса, тем паче, что голова снова раскалывалась. Интересно, что влияет больше: мигрень или несколько смачных ударов этой самой головой о жесткое дерево кровати? Хотелось истерически смеяться, но я держалась. И даже попробовала повторить попытку.
— Роуз? Ты жива? — я напрягла голос, и получил немного громче, чем раньше. Тишина. Никакого ответа.
Если не считать им какой-то шелест на задворках сознания, который мозг упрямо складывал в слова «пока еще — да». Но это, скорее всего, последствия изоляции и пыток. Проще говоря, крыша пытается уехать. Вдруг подумалось: будет очень обидно если меня спасут, когда я уже сойду с ума. Хотя, не будет, я же не осознаю, что это случилось.
Глупые мысли. Джефф говорил, что я не годна к этой работе и мне надо выбрать что-то менее опасное, но я же упрямая. Я не послушалась. Я приложила максимум усилий, чтобы получить его одобрение и стать частью его команды. Хотя, посмотрим правде в глаза, в само сообщество «Талиона» меня так и не приняли. Я не знала коллег близко, не общалась с ними после работы. Как ни смешно, но больше всего со мной контактировал Алаверо. Даже тогда, в начале. И слухам обо мне, что он распространял тогда, поверили моментально. И никто из знавшей правду «старой гвардии» не попытался меня оправдать.
Помнится, это было одним из аргументов Джеффри. Мне тогда было семнадцать, и я впервые озвучила, что хочу у него работать. Он сидел и читал в гостиной, уткнувшись носом в свои бумаги. Я — как всегда, в черных брюках и мешкообразной толстовке, но глаза ярко подведены черным. Вхожу в комнату и невзначай сообщаю:
— Хотела бы я ловить всяких подонков, как ты. Меньше подонков — чище улицы!
Он тогда поднял взгляд из-под очков, и как-то устало ответил:
— И больше шансов не дожить даже до тридцати. Или, что хуже, стать инвалидкой, навсегда потеряв какую-нибудь из «неважных» функций организма. Зрение, например.
— Но ты ведь жив! — возразила я тогда, даже топнув ногой. — И не инвалид никакой. А если бы ты не был полицейским, ты бы меня никогда не нашел. И неизвестно, что бы со мной было, ты сам так говорил.
— Все так, — согласился он как-то грустно. — Но какой ценой?
Тогда я не поняла, о чем он говорит и спустила все на тормозах, решив, что он просто меня запугивает. Да что там… я так думала очень долго. Наверное, даже после того, как он допустил меня к первым заданиям. В какой-то степени, возможно, я так думала вплоть до этого подвала. Если бы меня здесь не было — Роуз уже была бы мертва. Безоговорочно. Но какой ценой я оттягиваю ее смерть? А тогда слова Джеффа просто влетели в одно ухо и вылетели в другое. Всего лишь.
Помню, мне было девятнадцать, когда он устал терпеть попытки пролезть в офис, который он снял для агентства, нашел меня — я тогда уже жила в отдельной небольшой квартирке, которую он для меня снимал, «приучаться к самостоятельности» (не помогло, мой кулинарный максимум так и остался на стадии «разогреть лазанью в микроволновке») — и поставил ультиматум:
— Ты все еще хочешь работать у меня, да, Миа? — спросил он прямо с порога, не раздеваясь и не проходя хотя бы в маленькую гостиную, где я как раз что-то читала. Благо, он хорошо умел управлять голосом, и его было хорошо слышно.
Я вышла к нему — еще немного сонная, в пижаме, мыслями вся в книге. И твердо ответила:
— Ну разумеется!
— Тогда ты должна закончить юридический колледж. С отличием. Без пропусков. Сможешь — я возьму тебя. Но только так. Мне не нужны необразованные малолетки, про которых все будут говорить, что я взял их на работу из жалости. Поняла меня?
Я тогда часто-часто закивала и бросилась ему на шею, обнимать. А он лишь устало вздохнул, и я решительно не поняла, почему. Все же хорошо. Даже замечательно! Чего вздыхать-то? Я точно-точно справлюсь!
Думаю, он надеялся, что я возненавижу колледж и брошу его, не закончив. И был готов оплатить попытку, лишь бы я отступилась от идиотской идеи стать детективом «Талиона», и занялась чем-нибудь более безопасным. Но он не так хорошо меня знал, как мог бы, будь я его родной дочерью.
Я не спала ночами, учила фолианты с законами наизусть, не пропускала ни единого занятия, и хвасталась ему каждым хорошо сданным экзаменом. Я помнила, что он говорил про «отлично», и не собиралась его подводить. Если Джефф сказал, что я должна быть лучшей, чтобы попасть в «Талион», значит, я ею стану! Я ведь все могу, он сам внушил мне эту мысль! И ему самому пришлось расхлебывать последствия этого внушения.
Потому что у меня получилось. Не всегда с первого раза — некоторые экзамены приходилось пересдавать — но я добивалась того, чтобы у меня всегда был высший балл. Ничто не могло стоять на пути к мечте. Особенно если к ней идет кто-то настолько же по-ослиному упрямый, как я.
И Джефф признал мои заслуги. Не стал пытаться обесценить учебу или еще как-то убивать мою мотивацию, не стал вредить. Нет. Он честно сказал, что мне будет сложно, а потом крепко обнял и поздравил. Я помню его слова так же четко, словно слышу их прямо сейчас:
— Когда-нибудь ты об этом наверняка пожалеешь, но сейчас ты — лучшая. И я тобой горжусь, Миа. Не знаю, принесет ли тебе счастье выбранная профессия, но я верю, что тебе повезет больше, чем мне. Ты — мое самое лучшее решение за время работы в полиции. В любом случае, будет это так или нет.
Тогда мне даже было немного обидно. Сейчас, несколько лет спустя, я подозреваю, что он просто перенес свой опыт. И вполне искренне надеялся, что я его не повторю.
Первые полгода он отправлял меня выполнять лишь мелкие поручения. За кем-то проследить, что-то подслушать, кого-то увести. Тогда я и начала заниматься всем этим маскарадом. В тяжелых ботинках, черных толстовках и джинсах всех мастей я привлекала слишком много внимания. Запоминалась. А стоило напялить платье и каблуки — и я превращалась в безликую куклу, на которую часто никто не обращал внимания.
А уж когда я начала изображать дурочку… Когда ты чья-то «глупенькая спутница», тебя как будто бы и нет. Неприятно, но очень удобно. Мы чудовищное количество компромата на всяких богатых и известных собрали, пока я этим занималась. Не знаю, как его использовал Джефф, он не рассказывал. Но «Талион» богател, так что я думаю, он всему находил применение.
А потом появился Эрик Алаверо. По сути, мы оба были новичками, но он занимался расследованиями крупных финансовых махинаций, выезжал на места преступлений, сотрудничал с полицией, а я изображала аксессуар. Иногда и рядом с ним, хотя мы не общались тогда и вообще старались как можно меньше вляпываться в совместные задания.
Тогда он меня ненавидел и поливал своим аристократическим презрением, а не шутил и заботился. И, сволочь такая, все время проезжался именно по внешности. И в свете этого было особенно обидно, что щеголеватому подонку доверяют настоящую работу, а мне — нет! Я считала это тотальной несправедливостью, хотя сейчас, когда я видела, как он без особых последствий выпрыгивает из окна, я начинаю думать, что Джефф все правильно делал.
Но меня это все бесило до невозможности. Человек, который постоянно размазывает меня по стенке, делает действительно интересные и важные вещи, а я изображаю говорящую секс-куклу и слушаю. Какого дьявола?!
Когда он поручил мне поставить прослушку в доме Эрни Дэвидса так, чтобы тот ничего не заподозрил — чтобы потом его жена могла предъявить ему обвинения в измене и развестись, отсудив большую часть состояния, и в то же время поручил Рику расследовать массовое убийство вместе с полицией, потому что удравшего преступника не могли найти уже месяц, я поняла, что меня не воспринимают всерьез.
Джефф выбирал для меня такие задачи, чтобы мне ничего или почти ничего не угрожало. С домогательствами я умела справляться еще с детства, и не всегда хуком в челюсть, а вот ни жизни, ни здоровью, ничего не грозило. Если бы я на вечеринке, устроенной Дэвидсом, попалась на установке аппаратуры, то я просто свалила бы это на кого-нибудь из его приятелей, мол, он попросил. И мне ничего бы не было. А образ я специально выбрала такой, чтобы его не зацепить. Я же всегда сначала искала информацию, а потом действовала. Джефф и научил, а я оказалась способной ученицей.
И это злило. Я же не ребенок, и я видела смерти в том возрасте, когда сам Джефф еще играл в копов и бандитов с такими же детьми! Я же могла принести настоящую пользу! Вот это я все на него и вывалила. С обвинениями, летающими вазами и криками. Как иначе-то? А Джефф, как всегда, среагировал абсолютно спокойно. Даже голоса не повысил. Меня всегда поражало, как он ухитрялся игнорировать любые мои психи.
— А ты и есть новичок, Миа. И ты дорога мне, ты моя дочь. Так что пока я не буду уверен в том, что ты сможешь выбраться из любой передряги, ни к чему серьезнее прослушки я тебя действительно не допущу. Учись стрелять, занимайся тренировками, развивай реакцию. Когда ты будешь так же хорошо стрелять, как Эрик Алаверо, я подумаю о том, чтобы допустить тебя к оперативной работе. Не нравятся мои правила — ты всегда можешь заняться чем-то другим. Но я уже потерял одну семью, не хочу потерять еще и тебя. Прости старику его слабость.
Конечно, это была манипуляция. И он не был таким уж стариком, и тем более слабым. Но я успокоилась и действительно начала заниматься всем, что он сказал. И даже набила морду Алаверо, с чем наверняка бы не справилась, если бы не этот настойчивый совет Джеффри.
И только сейчас я понимала, насколько он был прав. И насколько… зря он все-таки отправил с Риком именно меня. Никакие тренировки не готовили меня к тому, что я очнусь в подвале, прикованная наручниками. Никакие тренировки не готовили к принудительной голодовке и пыткам.
А ведь если бы не какая-то дрянь, подсыпанная Райтом в коктейль, если бы не наручники и голод, я, быть может, смогла бы выбраться, только вот Рик прыгнул из окна, когда на него летела его внезапно воспарившая подружка, разговаривая чужим голосом. А что в такой ситуации делала бы я? Смотрела бы на нее, открыв рот? Прав был Джефф. И, кажется, ему все-таки придется потерять семью второй раз.
Самокопание снова прервалось звуком шагов. Я замерла, насколько это возможно с учетом обстоятельств, и прислушалась. Лаура Бейтс. Ее каблуки всегда стучали так, что у меня этот звук отдавался где-то в висках, сходу вызывая безотчетную тревогу. Не знаю, почему, но чем дольше я здесь «отдыхала», тем больше мне казалось, что на в каком-то смысле куда хуже своего «жениха». У него все мозги набекрень. А она… она просто готова была смотреть, как расчленяют младенцев, если ей с этого будут идти приличные дивиденды. Все что угодно ради денег и власти.
В глобальном масштабе такие как она были разрушительнее десятка маньяков, потому что ходили по головам, заражая своей гнилью всех вокруг. Я сглотнула. Чует моя задница, ничего хорошего мне ее визит не сулит.
Она выглядела как-то странно. Не было холодной усмешки, не было ее обычной плавности. И она молчала. Обычно, появившись здесь без Райта, она обязательно говорила какую-нибудь гадость, а сейчас — молчала. И смотрела на меня с каким-то лихорадочным блеском в глазах, явно стараясь держать зрительный контакт. Что с ней? Приступ мизантропии, который хочется отработать на так удачно лежащей в подвале жертве?
Я угадала. Бейтс прошла ко все тому же «пыточному» столику и взяла скальпель. Я вдруг подумала: мне повезло, что, швыряясь ведром в рожу Райта, я не уронила ни одной свечи. Получить ко всему прочему еще и ожоги было бы совсем плохо. В смысле, еще хуже, чем сейчас.
А Бейтс, все так же молча, но уже медленно, начала подходить ко мне. И смотрела при этом в глаза, хищно облизываясь. Меня передернуло, когда ее розовый в белесых разводах язык медленно обвел сначала верхнюю, а потом и нижнюю губу. Какая-то пародия на кошку, вылизывающую морду после сожранной птички. Я попыталась отвести взгляд, но сразу после этого «кошка» Бейтс метнулась к кровати с какой-то бешеной скоростью, и что есть силы вцепилась когтями — ногтями эти длинные, покрытые, как выяснилось, красным, лаком ковыряла я назвать не могла — мне в подбородок.
Она просто повернула мою голову к себе, но, кажется, на щеках остались глубокие следы ногтей. Я поморщилась, но не стала кричать. Видали и похуже. А потом я поняла, что Бейтс совершенно бледная, и нездоровый блеск в глазах мне не почудился. Они были у нее карими, но сейчас зрачок был настолько широким, что казались черными. Да она же под кайфом!
Лаура хихикнула, и я вздрогнула от этого звука.
— Хи-хих. Хи-их! — как-то так это звучало, и на звук нормального человеческого смеха не было похоже вообще.
А потом она провела скальпелем по щеке. Сначала как-то… совсем слегка, даже не надавив — он оказался ледяным. А потом сильнее. И еще сильнее. И еще. А я смотрела в ее жуткую морду и думала о том, что мое лицо теперь похоже на поле для игры в крестики-нолики. Сил кричать не было. Я лишь надеялась, что она не тронет глаза.
И перестанет быть такой больной сукой!
Безумие заразно?

Глава 27

Я начинаю думать, что моя психика пытается меня беречь. Всякий раз, как эти двое ублюдков замышляли что-то особенно дикое, я просто теряла сознание где-то на середине экзекуции. «Повезло» и на этот раз. Я даже не знаю, закончила ли Лаура свою разметку поля для крестиков-ноликов — только то, что теперь болит не только голова, ребра, запястья и лодыжки со спиной, но еще и лицо. Кажется, у человеческого тела есть какой-то предел боли.
Меня радовало, что, судя по всему, она не задела никакие важные нервы, и не повредила глаза. И раздражало, что подсохшая кровь стягивает кожу. Почему у меня такое чувство, что человек привыкает действительно ко всему? Даже к сырым подвалам наедине с двумя поехавшими тварями.
В этот раз я даже не успела расслабиться и задуматься о чем-нибудь хорошем, отвлекаясь. И прийти в себя, хотя бы немного, не успела тоже. Том пришел раньше. И я не услышала его шагов, как это бывало обычно, а просто увидела, как он движется к моей койке. В правой руке он нес ведро, скорее всего с какой-то жидкостью. То самое, благодаря которому я сумела его отвлечь. И почему мне это заранее не нравилось?
По выражению лица Райта не получалось сказать ничего, потому что оно было каким-то отсутствующим. Ни торжества, ни злорадства, ни агрессии, ни его странного благодушия. Просто нейтральная маска, а не лицо. И это, честно говоря, пугало. Что он задумал? Зачем ему ведро?
Ответ на этот вопрос я узнала слишком быстро, куда быстрее, чем мне бы того хотелось. Райт подошел ко мне вплотную и поставил ведро рядом с кроватью, ближе к изголовью. Затем — снял наручники с рук. Молча, и довольно грубо, выворачивая запястья, если ему было неудобно возиться с замком.
Он неожиданно схватил меня за волосы, отчего я вскрикнула — и окунул головой в воду. Я даже не знаю, что было хуже: то, что наручники, удерживающие ноги, впились мне в щиколотки — интересно, будет ли вывих? — или то, что я мгновенно наглоталась воды. Если он собирался поить меня так постоянно, то я бы предпочла умереть от жажды раньше.
Эта дурацкая в общем-то мысль промелькнула очень быстро, а потом стало больно. Очень больно и страшно. Вода мгновенно проникла в рот и нос, и мне перестало хватать кислорода. Я пыталась как-то барахтаться, свалить дурацкое ведро или хотя бы пошатнуть, но здоровый мужчина без проблем с питанием априори сильнее голодающей измученной пленницы, так что Райт этого, скорее всего, даже не заметил.
Сердце бешено колотилось, в ушах шумело, и мне казалось, что мои легкие кто-то окунул в костер. Но стоило мне прекратить попытки сопротивляться — и Райт выдернул мою голову из ведра. Я закашлялась и часто задышала, напоминая рыбу, только что вынутую из воды. Но только я это сделала — и ублюдок повторил «интересную забаву» снова.
Я не помню, сколько раз он так меня окунул. Может, три, может, тридцать, а может десяток. Я довольно быстро перестала соображать, что происходит. Но сквозь воду до меня доносились обрывки молитв:
— …отдаю тебя Богу всемогущему, Творцу твоему, чтобы вернулась ты к Тому, Кто тебя создал из праха земного…
— …удостой усопшую рабу Твою участия в этой победе над смертью…
— … вечный подай ей Господи, и свет вечный ей да сияет…
Это слилось в одну монотонную пытку под заунывные молитвы за упокой. Казалось, он решил к физическим пыткам добавить психологические. Или сделать меня антирелигиозной фанатичкой, я уж не знаю.
Но когда Райт оставил меня, наконец, в покое — видимо потому, что я расплескала половину ведра с водой, он не стал уходить, как делал это обычно. Нет. Он обтер руки какой-то тряпкой все с того же «пыточного» стола, и достал откуда-то снизу столика толстый блокнот.
А потом сел на кровать рядом со мной, и начал читать не молитвы, а просто отрывки из Библии. Его любимую часть, про прелюбодеяние.
— Ибо воля Божия есть освящение ваше, чтобы вы воздерживались от блуда; чтобы каждый из вас умел соблюдать свой сосуд в святости и чести, а не в страсти похотения, как и язычники, не знающие Бога, — начал он.
Я лишь надеялась, что, занимаясь всей этой… миссионерской деятельностью, видимо, он не будет трогать меня. И порадовалась, что он не стал приковывать меня еще и наручниками, хотя и не могла особенно этим воспользоваться.
— Если найден будет кто лежащий с женою замужнею, то должно предать смерти обоих: и мужчину, лежавшего с женщиною, и женщину; и так истреби зло от Израиля. Если будет молодая девица обручена мужу, и кто-нибудь встретится с нею в городе и ляжет с нею, то обоих их приведите к воротам того города, и побейте их камнями до смерти: отроковицу за то, что она не кричала в городе, а мужчину за то, что он опорочил жену ближнего своего; и так истреби зло из среды себя.
Я кашляла. Том читал, растягивая слова, и явно испытывая удовольствие от прочитанного. Время тянулось так медленно, что хотелось, чтобы он все-таки прикончил меня, и лучше бы не через утопление. Я чувствовала дикую усталость и, казалось, даже бояться перестала.
А Райт продолжал зачитывать:
— Если кто будет прелюбодействовать с женой замужнею, если кто будет прелюбодействовать с женою ближнего своего, — да будут преданы смерти и прелюбодей и прелюбодейка. Кто ляжет с женою отца своего, тот открыл наготу отца своего: оба они да будут преданы смерти, кровь их на них. Если кто ляжет с невесткою своею, то оба они да будут преданы смерти: мерзость сделали они, кровь их на них.
Не помню, что произошло раньше: он заткнулся, или я снова отключилась. Но когда Райт опять пришел в комнату, я подскочила от тревоги прямо на постели, благо, про наручники он так и не вспомнил. Он снова собирался открыть клетку Роуз — на этот раз молча, как будто потерял способность разговаривать, не цитируя Библию.
У меня была уверенность: если он дойдет до клетки, то его уже никто не остановит, он убьет Роуз. Я не знаю, откуда она возникла, и что это было — возможно, интуиция, возможно, я просто очень боялась остаться тут совсем одна, пусть Роуз и молчала все время. Не знаю. Но своим предчувствиям нужно доверять — так говорил и Джефф, и, иногда, когда мы не пытались друг друга убить, Алаверо. А этим двоим стоило верить. В отличие от меня, они из любой передряги выбирались почти без проблем.
Я не хотела этого делать, на самом деле. Мне итак было плохо, больно, страшно. В легких все еще мерзко кололо из-за попавшей воды, тело тоже «радовало» болевыми сигналами, голова вообще раскалывалась.
После всего, что Райт уже со мной сделал: утоплений, избиения, после порезанного этой сукой Бэйтс лица, после неизвестного количества дней голодовки… Мне было страшно его провоцировать. До дрожи в руках, которые он так и не приковал. До слез, хотя я никогда не была плаксивой. До желчи, поднимающейся откуда-то со дна желудка прямо в горло. Я не хотела этого делать. Но не делать — не могла. Нельзя было поступить иначе и остаться человеком. Жизнь того не стоило!
Перед глазами очень быстро промелькнуло, как Райт будет уродовать тело Роуз прямо у меня на глазах: я буквально представила, как он сначала начнет выжигать ей глаза зажигалкой, а потом зашьет рот, и меня замутило. Не дав себе подумать и усомниться, я громко и четко проговорила:
— Тебе нравится быть подкаблучником, Райт?
Говорить только немного поджившими губами было неприятно, но я постаралась не обращать внимания на ощущения. Том не ответил, лишь остановился, не дойдя до клетки буквально несколько шагов, и уставился на меня. Молча. Выражение его лица как будто говорило «заткнись, иначе пожалеешь», но когда я слушала подобные сигналы? Я, наоборот, продолжила:
— Она может приказать тебе прыгать, и ты спросишь только: «Как высоко, дорогая?», — я постаралась вложить в голос максимум издевки. Я даже сама себе удивилась: как так вышло, что я хорошо передразниваю интонации человека, который пользовался ими, пока я была совсем не в лучшей форме?
Но получилось хорошо. Настолько, что Райт побледнел, слившись цветом со своим мерзопакостным костюмчиком, и тихо, вкрадчиво, процедил:
— Еще одно слово — и я от тебя что-нибудь отрежу.
Так он со мной еще ни разу не разговаривал. Все синяки, ссадины, и порезы предупреждающе заныли. Я же осознала, что если я заткнусь, то получу возможность понаблюдать как Райт уродует трупы. Нет! Я продолжила, добавив еще больше язвительности:
— Может, ты компенсируешь? «Дорогая» говорит: «Голос!», и ты отвечаешь: «Гав!» А здесь можно не лебезить, да? Привязанная к кровати женщина не заставит вылизывать свою обувь?
— Заткнисссь! — практически по-змеиному прошипел он.
Дальше все происходило так быстро, что я едва поспевала, чтобы осознавать происходящее. Раз — и он уже рядом, а я получила смачный удар в челюсть. Я пыталась отползти, благо, скованы только ноги — и поняла, что у Тома все это время с собой был нож. Потому что его лезвие впилось мне в спину. Я кричала, не запоминая слов, а он просто резал, как придется. Я поняла: если он немного сильнее надавит — это станет похоже на разделку живого мяса.
Два — и очередной удар левой куда-то в живот заставил меня замереть. У меня не было сил от души ударить в ответ, а слабые попытки отмахаться ничего не давали. Сердце колотилось, как бешеное, а в нос ударил запах моей собственной крови. Он терпкий, с ноткой металла, и почему-то казалось, словно он теперь будет со мной всегда. Очень недолгое «всегда», правда.
Я поняла, что избегать хотя бы части ударов не получится хоть сколько-нибудь долго, и Райт поймал меня, вцепившись в волосы. Только в этот момент до меня окончательно дошло: он давно снял с меня парик. Потому что руки Райта с силой вцепились в спутанные пряди и меня прошибло болью. Казалось, словно он сейчас снимет с меня скальп или свернет шею, слишком резко дернув голову в бок.
Но ничего из этого не произошло. Он шипел неразборчивые оскорбления и с остервенением резал по коже неизвестно что. Я сначала кричала, потом хрипела, и, наконец, начала шипеть от боли. Кровь везде, она пропитала матрас. А потом он, вновь неожиданно, безо всякого перехода и совершенно нейтральным тоном произнес:
— Ты должна быть наказана, Элис.
Так, словно речь о погоде или разновидностях пингвинов, или о чем-то еще более обыденном. А потом он елейно улыбнулся, и я увидела, как нож все ближе и ближе движется к… моим глазам.

Глава 28

Изначально эта глава была последней главой первой книги. Но я подумала, что это будет слишком негуманно по отношению к читателям, так что вечером понедельника выйдет эпилог. Приятного чтения!
То же время, где-то в городе
Рик едва ли не бился головой об стены. Кассандры не было нигде. И ладно — не было, к этому он уже привык и смирился, что ее явно поймал маньяк, но никто и не собирался помогать ее спасать!
Сначала он наведался к Гавейну Брауну. Тот даже согласился встретиться, хотя место выбрал странное: Браун позвал Рика в морг. А там — в тишине и окружении свидетелей, которые никогда больше не заговорят, сидя прямо на столе, где обычно проводили вскрытие, без обиняков сказал следующее:
— Я не имею права тебе помогать без приказа Берта. Вот так вот, в обход всех остальных дел — не имею. Ты можешь подать в розыск, объявить свою Элис пропавшей без вести, но… Во-первых, мы оба знаем, что это ненастоящее ее имя, на чем вы с Джеффом попадетесь, и скорее сами получите срок за мошенничество. А во-вторых, искать ее будут в штатном режиме. Не лучше, чем самого маньяка, которого должны были помочь поймать вы двое. Чтобы объявить твою подружку в розыск и бросить на поиски только ее одной значительные силы, нужен приказ Бертрана. Точнее, приказ Андерсена, но он полностью подчинен О’Дэйли. Без шансов. Мой тебе добрый совет — уезжай отсюда и забудь о ней. Она почти наверняка уже кормит где-нибудь червей. Она явно не последняя соска, готовая вешаться тебе на шею.
Как Рик не сломал Брауну челюсть, не понимал даже он сам. Очень, на самом деле, хотелось. Вместо этого, он лишь процедил, вложив в слова всю ненависть, которая у него была:
— Надеюсь, тебя так тоже кто-нибудь забудет. В канаве с дерьмом, например.
И после этого ушел, не оборачиваясь. Если Кэсс выживет — он найдет мудака и припомнит это. Если нет — ему станет все равно, кто и что говорил. А пока не стоит тратить время на конфликты с законом. Если его закроют — поиски точно прекратятся. Любые или почти любые — Скала наверняка роет носом землю.
Следующей «станцией», которую он посетил в поисках помощи, стал, естественно, Бертран О’Дэйли собственной персоной. Рик воспользовался тем, что у него был номер высокопоставленного засранца, и потребовал встречи. Он даже сел в машину перед этим звонком, надеясь сразу же рвануть к мэру, когда тот согласится на встречу. Когда, а не если!
Только он не согласился. О’Дэйли, выслушав все требования Рика, суть которых сводилась к необходимости поискового отряда для возвращения Кассандры, просто рассмеялся в трубку. А потом сообщил:
— Вы с ней — бесполезные куски дерьма. Вы не получите от меня ни цента, и ни цента я не собираюсь тратить на поиски твоей подружки. Вы должны были найти этого ублюдка! Продвинулись ли вы в этом хоть на дюйм? Кажется, нет. Так что и никакой помощи тебе не положено. Ну, может пару роз на могилку твоей подружки пришлю, — жирный ублюдок, казалось, смаковал ответ как дорогое вино. Ему нравилось чувствовать себя на коне!
— Я все еще могу обнародовать записи, — скрипя зубами, процедил Рик. Это был блеф, но вдруг сработает?
— Раньше, чем ты это сделаешь, тебя найдут в каком-нибудь темном переулке с простреленной башкой, — усмехнулся мэр. — И тогда уже никто не станет искать твою подружку. Даже Джефф — я думаю, он просто найдет себе еще одну мелкую сучку, — он снова рассмеялся и отключился.
Рик от души швырнул телефон куда-то на заднее сиденье машины. А потом закурил. Он давно бросил, но пачка лежала в бардачке вместе с зажигалкой, и теперь ему было достаточно паршиво, чтобы найти ей применение. Ублюдок-ублюдок-ублюдок! Кто? Рик и сам не знал, о себе он это, или об О'Дэйли.
Он выкурил несколько сигарет подряд, думая и поминая всю родню О’Дэйли и Брауна до десятого колена, а также их связи с козами, ослами и ламами. А потом в голове всплыло ровно одно, в высшей степени идиотское, имя: Рэивиэль.
Он ведь обещал помочь, верно? Говорил, что может привести их к маньяку, и даже утверждал, будто кроме него никто не сможет? Так пускай действует, черт возьми! Кроме него… просить явно некого. А сам Рик решительно не справляется.
Признавать это Алаверо не нравилось. Со-вер-шен-но. Только выбора не было. Либо он обратится за помощью к неведомой херне в человеческом обличии, либо Кэсс умрет. Если уже не умерла. Только вот где эту неведомую херню искать?!
Мыслей на этот счет не было вообще никаких, и Рик решил наведаться к Скале. Похоже, у этого негра в данном конкретном городишке сил и возможностей оказалось куда больше, чем у него самого, и, быть может, он все-таки что-нибудь узнал.
Приняв решение, Рик не захотел больше ждать, и сразу поехал к клубу. Он все еще не помнил, как тот называется, но это и не имело особого значения. Главное, он мог найти клуб в череде переулков и неоновых вывесок. Благо, его здание все еще напоминало бюджетную версию Пизанской башни — не пропустишь, даже если очень захочется.
На дворе был вечер — самое начало рабочего дня для заведений, вроде этого. Клуб уже был открыт, но туда еще толком никто не пришел. Не было толп, шума и бесчисленных танцовщиц. Только одна, извивающаяся на шесте перед длинноволосым типом знакомого вида. Серьезно? Неужели он ждал его… здесь?
Рик подошел к фигуре, удобно развалившейся в мягком кресле, где обычно сидел Скала. Чутье не обмануло — это был именно тот, кого он как раз собирался искать. Хотя и не вполне похожий на свою личину «Рэя Виоло», но одетый вполне по-человечески: в прямые джинсы, темную футболку с логотипом какой-то рок-группы, и, судя по содержимому вешалки рядом с ним, в черную кожаную куртку. Вернее, пришел он сюда явно в ней, а сейчас снял. Рик встряхнул головой. Мысли путались, он не знал, что сказать, чтобы Рэивиэль действительно выполнил свое обещание.
Но как только он оказался достаточно близко, чтобы рассмотреть, как Ви вертит между пальцами кулон-песочные часы, тот избавил его от мучительного поиска повода начать разговор:
— Ты вовремя. Еще буквально пара часов — и ее будет не спасти. Видишь, как песчинки сыпятся? Вот где-то столько ей и осталось, — он криво улыбнулся, и Рику очень захотелось ударить его по наглой самодовольной роже. Но разве тогда он поможет?
— Ты говорил, что можешь ее найти, — без приветствий и обиняков начал Алаверо.
— И все еще утверждаю это, — лениво кивнул Ви. — Вопрос в том, готов ли ты платить за мою помощь, — он вновь покрутил в руках цепочку с часами. Рик поймал себя на мысли, что это очень раздражает. И даже не стал садиться в кресло напротив.
— Я готов заплатить любые деньги… — начал было он, но чертов ублюдок запрокинул голову и расхохотался. Он смеялся, наверное, с четверть часа — или это взволнованному Рику так казалось? А когда, наконец, заткнулся, иронически заметил:
— Ты видел, на что я способен. Серьезно думаешь, что мне нужны твои зеленые бумажки?
Рик в нетерпении затоптался на месте.
— Тогда что ты от меня хочешь? — он не скрывал раздражения. Кэсс где-то там, по его словам, умирает, а этот тип играет словами и издевается! Кого-то это подозрительно напоминало. Рик сдержал желание сплюнуть себе под ноги.
На секунду в голове Алаверо сам собой возник голос напарницы:
«Узнаешь себя, а? Ты тоже всех раздражаешь». Колкость была такой… ее, что он прямо-таки захотел поверить: она тоже научилась влезать людям в головы и сейчас расскажет, как ее найти. Жаль, это так не работает.
Рэивиэль щелкнул пальцами — позер и любитель пафосных жестов — и люди вокруг застыли, словно на площадке, где снимается кино про игры со временем. Только не могли живые люди стоять в настолько неестественных позах. Девушка на шесте — вниз головой, но уже начиная подниматься, так, что ее спина была изогнута. Официантка — на одной ноге. Какой-то мужик — с открытым ртом и вилкой со стейком в руке, остановившейся на полпути ко рту. Все звуки и запахи разом исчезли и Рику стало несколько не по себе. Он сглотнул.
— Это чтобы не терять драгоценное время, — усмехнулся Рэивиэль. Да и конфиденциальности стало немножко больше. Самую малость. Я говорил тебе: мне нужна ваша с Кассандрой помощь.
— Я не могу решать за нее, — заметил Рик устало. — Если она даже после спасения пошлет тебя к дьяволу с твоими загадками, я ничего не смогу сделать. Мы даже не близкие люди…
— А почему тогда ты за нее так трясешься? — ухмыльнулся Ви, отпивая вино из бокала, стоящего на столе.
— Хорошо, я не уверен, что она считает меня близким человеком. Ты закончил придираться к словам? — Рик возвел глаза к потолку. Муха рядом с неоновым светильником тоже замерла посреди полета куда-то в сторону кухни.
— Такой настрой мне нравится больше. Я не прошу тебя обещать за нее, это было бы глупо. Только за себя. Ее я уговорю сам, — Рэивиэль снова улыбнулся, нарочито медленно поставил песочные часы на стол, и переплел пальцы между собой. Песчинки больше не сыпались, замерев на полпути.
— На кота в мешке? Вряд ли. Почему бы тебе просто не рассказать, зачем существу, умеющему останавливать время, какие-то люди? — Рик вздохнул.
— Зачем мне лучший наемный убийца на Севере и девчонка, которая выжила в трущобах и даже ни под кого не легла? — Рэивиэль задумчиво посмотрел куда-то вдаль. — Скажем так, я вижу в вас обоих большой потенциал. И готов помочь вам его раскрыть. А затем — использовать себе на благо.
— Большего ты, конечно, не расскажешь? — Рик ощущал себя жуком под микроскопом. Откуда он вообще знает?! Но — держал лицо и старался быть спокойным. От него зависела жизнь Кэсс. Почему-то сейчас он в этом уже не сомневался.
— Расскажу. Но не сейчас. Ты к этому просто не готов. Итак… Ты готов рискнуть связаться с «котом в мешке» ради своей подружки, а, Эрик Алаверо?
— Ты знаешь мой ответ, — мрачно заметил Рик. Вариантов не было, он и так слишком долго тянул.
— Знаю, — не стал спорить Рэивиэль. — Но хочу его услышать. Слова обладают властью, знаешь ли.
— Да, я готов тебе помогать. Но только после того, как ты вытащишь Кэсс из той глубокой задницы, в которой она оказалась, — раздраженно подтвердил Рик. Какая, к дьяволу, разница, проговорит он это вслух или нет?!
— Отлично. Тогда поспешим. Я предлагаю воспользоваться твоим авто. И я поведу. Идет? — Рэивиэль криво усмехнулся, словно рассчитывая, что он не пожертвует местом за рулем ради спасения напарницы.
— Черт с тобой. Только не попадись копам, если будешь сильно гнать.
Рэивиэль только вновь рассмеялся, на сей раз коротко. Потом щелкнул пальцами — и звуки, а с ними и время, вернулись. Ви опрокинул в себя остатки вина из бокала, и тот с тихим хлопком исчез. Рик понял, что уже потерял способность удивляться. Пускай он поможет, это главное, а уж что при этом будет делать — да насрать. И насколько это будет «магическим» — тоже.
Испарив бокал, Рэивиэль поднялся с кресла и поманил его за собой. Не встречая никаких попыток их окликнуть, оба достаточно быстро поднялись по лестнице и вышли из клуба. Алаверо распахнул дверь возле водительского сиденья:
— Надеюсь, ты умеешь водить.
— Чему только ни научишься за шесть сотен лет, — хмыкнул ему в ответ Ви, усаживаясь и по-хозяйски разваливаясь на водительском кресле. Шесть сотен? Это он так шутит, или… нет, Рик определенно предпочел бы не знать ответа на этот вопрос. Слишком уж он рушил картину мира в его голове. Он сел рядом и захлопнул дверь. Машина тронулась практически мгновенно, хотя обычно ему приходилось ждать, пока прогреется движок. Странно. Впрочем, разве это самое странное из случившегося за сегодня?
Ехали, к счастью, довольно быстро, и на темно-синий BMW как будто в принципе никто не обращал внимания, только старались не попадаться ему под колеса. Пешеходы замирали, стоило авто промчаться мимо, другие машины пропускали его вперед, а копы — просто не замечали. Всегда бы так.
Мимо проносились пейзажи. Сначала городские, потом — пляжно-лесные. Рэивиэль затормозил только тогда, когда они отъехали от города на приличное расстояние и оказались возле наполовину разрушенной церкви.
Церковь была совсем небольшая, когда-то белая, а сейчас грязновато-серая. Крыши у нее не было вовсе, камень пола пострадал от времени, был раскрошившимся и много где сколотым. Мебели в церкви не было вообще, если не считать несколько порубленных пополам скамеек. Даже на месте алтаря зияла дыра, словно кто-то его выдернул и выбросил где-то далеко.
Витражи отсутствовали, окна были выбиты, рядом валялся какой-то мусор. Рик недоуменно посмотрел на церковь: что они здесь забыли вообще? Не хочет же Рэивиэль сказать, что маньяк прячет жертв здесь? Это похоже на бред!
Он выбрался из машины и открыл было рот, чтобы возмутиться странному месту, но прямо рядом с руинами стоял священник?
По крайней мере, этот гламурный блондинчик в черной сутане с белым воротником больше всего походил именно на священника. Со страниц какого-нибудь журнала для домохозяек, правда, но все же на священника. Рик нахмурился. Рядом со странным типом не было ни машины, ни какого-то другого средства передвижения. Как он тут вообще оказался?!
Блондинчик, впрочем, не собирался молчать, и как только Рик захлопнул дверь машины, сразу же подал голос. На вкус Рика — весьма слащавый, даже какой-то приторный. Так, наверное, педофилы разговаривают с детьми, уговаривая пососать конфетку или вроде того. Алаверо поморщился, даже сам удивившись мерзости пришедшего в голову сравнения.
— Кажется, ты Эрик, верно? — поинтересовался тип, глядя прямо в глаза. Рик даже отшатнулся, настолько давящим был этот взгляд. Словно он пытался сломать волю или как-то проникнуть в мозг. Мог ли это быть еще один… такой как Ви? Рик не знал, но ответил так, словно никакого давления не чувствовал.
— Когда кажется — молиться надо. Ты мне не представлялся, с чего бы мне это делать?
Где-то за его спиной послышался сдавленный смешок Рэивиэля. Рик не обернулся.
— О, и правда, где мои манеры. Наверное, истинный джентльмен должен вспоминать о них, даже когда где-то в темных подвалах умирает твоя любимая женщина. Тэйл Руни, к твоим услугам. А с этим… господином мы и так знакомы, — пауза перед «господином» была наполнена осязаемым отвращением, и Рик недоуменно оглянулся на Рэивиэля. Тот выглядел веселым. Руни же продолжил, не давая ему шанса ответить.
— Только я могу вытащить Кассандру из того ада, в который она попала. Только я!
— Да ты и занозу из собственной задницы не сумеешь вытащить, Тэлли, — усмехнулся Ви, и Рик понял, что между ними явно какие-то личные терки. Только при чем тут он, и тем более Кэсс?!
Тэйл не обратил на Ви никакого внимания, и даже не попытался что-то ответить. Зато — снова посмотрел прямо в глаза Рику, и тот невольно отметил необычный желтоватый оттенок его радужки. А потом давление стало слишком сильным, и Рик отшатнулся.
И увидел, как будто стоя рядом, как Кэсс, прикованная к какой-то койке за ноги, лежа пытается отбиваться от… Тома Райта?! Серьезно?! Да они же гребанные идиоты оба! Коп, странный, имеет доступ ко всему. Рик смутно вспомнил, как несколько раз сталкивался с ним, но тогда не узнал. Они нечасто пересекались. Но сейчас — он точно знает кто это и какую роль занимает в городе. Побочный эффект видения?
Он не успел задуматься об этом, потому что полупрозрачную Кэсс режет ножом по спине полупрозрачный же Райт, и Рика начало мутить. Он увидел, какая она осунувшаяся, отметил глубокие круги под глазами, разбитые губы, ссадины на лбу и скулах, порезы по всему лицу, выступающие ребра — и в этот момент прямо по этим самым ребрам проходится нож. Кассандра пищала, и пыталась увернуться от нового пореза — Райт не пытался ударить ее ножом, он именно резал ей кожу — но у нее ничего не получилось.
Она попыталась увернуться, но в конце концов чокнутый ублюдок просто схватил ее за волосы и развернул лицом к себе, насколько это возможно с учетом наручников. Он занес нож прямо над глазами Кэсс, и в этот момент Рик снова осознал себя на зеленой пасторальной полянке перед заброшенной церковью в компании двух сверхъестественных психов.
— Она умрет, если я не окажу ей помощь. Только я могу… — начал было блондинчик, очевидно, рассчитывая уговорить его выслушать.
— Да заткнись ты, — мрачно бросил Рик, — я впервые тебя вижу, и ты уже мне не нравишься, псих-святоша. Этот хоть примелькаться успел, ему я хоть немного верю, — продолжил он, пытаясь вложить в голос раздражение и злость, которых не было.
На самом деле его сердце просто билось с бешеной скоростью. На самом деле он пытался представить, каково Кэсс во всем этом дерьме, и ему не нравилось то, что он представлял. На самом деле его грызло изнутри осознание: если бы он не был таким засранцем и работал качественнее, Кассандра не попала бы в такую дикую передрягу. А еще он не хотел думать, как она будет жить, ослепнув. Не хотел даже представлять этого. Ведь в ее слепоте будет виноват именно он, чертов ленивый засранец Эрик Ричард Алаверо. И ему очень не хотелось жить с этим грузом. Ведь можно же как-то ее спасти полностью? Можно же?!
А Рэивиэль тем временем рассмеялся и закричал:
— Ты даже не представляешь, насколько правильный выбор сделал!
А потом время снова застыло. Рик осознал, что не может разобрать ни слова из того, что говорят друг другу эти двое. Он видел, как Ви насмешливо склонил голову и лениво облокотился на ближайшее дерево. Видел, как Руни что-то ему с жаром втолковывал, а на холеном лице блондинчика при этом явственно читалось презрение.
Видел, как Ви продолжал цедить какие-то слова — он понимал, что манера речи медленная, но ни прочесть по губам, ни услышать не мог, словно что-то мешало.
А потом, без перехода и как-то совсем неожиданно, в грудь «священнику» Руни прилетел сгусток чего-то. Рик не очень понимал, что это, но больше всего оно было похоже на горящий огненный шар, только цвет у него ярко-синий, такой, что даже слепило глаза. Тэйл не ожидал этого и не успел увернуться, что-то прокричал за мгновение до того, как шар впечатывается ему в грудь, а потом просто исчез. Так, словно его и не было. И только подпаленная трава, и противный запах горелой зелени и ткани подтверждали, что здесь совсем недавно кто-то был.
Запахи и звуки неожиданно вновь вернулись, и Ви спокойно, даже весело, бросил:
— Старине Тэлли придется немного отдохнуть. Пошли — я не шутил, когда говорил, что ей осталось мало времени.
Рик лишь рассеянно кивнул. Убить, очевидно, старого знакомого и вот так вот спокойно к этому отнестись… даже он сам не был способен на такой запредельный уровень цинизма. Хорошо, что Ви пока на их стороне. Рэивиэль же, то ли прочитал его мысли, то ли догадался, и пояснил:
— Мы не люди. Он жив, просто немного потрудится, восстанавливая материальную форму. Тэлли полезно — нечего мешать взрослым людям сотрудничать.
— Поверю на слово, — устало согласился Рик. — Где она? Неужели в этой церкви прячется портал в какое-нибудь другое измерение?
— Почти. Но все проще, — Ви широко улыбнулся, обнажая белоснежные зубы, отчего даже показался бы Рику располагающим — если бы не салочки с «Мари», и красный отблеск в карих глазах.
Ви сделал приглашающий жест рукой, и они, наконец, прошли вглубь руин церкви. Двери не сохранилось, крыши тоже, так что Рик чувствовал себя странно. Еще страннее он чувствовал, когда увидел лестницу вниз, такую же старую, как и остальное здание, и такую же ненужную. Только вот вела она в тупик, за которым вроде как не было ничего.
— Нам точно туда? — неуверенно уточнил Рик, с тревогой вглядываясь в церковные развалины.
— Точно. Увидишь, — без малейшего сомнения в голосе отозвался Рэивиэль.
Ви целеустремленно спустился прямо к на удивление хорошо сохранившейся каменной кладке какого-то, наверное, заваленного тайного хода — лестница была прямо в той дыре, что осталась на месте алтаря.
Ви произнес несколько странных слов на неизвестном Рику языке, сделал несколько пассов руками, и на месте каменной кладки оказалась добротная дубовая дверь. Рик присвистнул:
— Он прятал ее здесь?! Но как?
— Скажи спасибо Тэлли, — мрачно отозвался Ви. — Он неплохо помог вашему маньяку скрываться ото всех. Подозреваю, даже сознательно свел его с ума.
— Зачем? А, впрочем, не сейчас. Выбей эту дверь к дьяволовой бабушке!
— Мне нравится твой подход, — хмыкнул он, и вывел в воздухе что-то вроде перекрещенных между собой знаков бесконечности. Снова непонятные слова — странно, раньше же вроде обходился без них? — и дверь действительно разлетелась на куски.
И лишь увидев грязный, вонючий подвал с крепко запертой клеткой, Рик понял, в какой заднице оказалась его напарница.
А потом он перевел взгляд на кушетку в углу комнаты. И замер. Обе глазницы Кэсс истекали кровью, пока маньяк невозмутимо вытирал нож.

Эпилог

Рик продолжал бы беспомощно стоять над телом Кассандры, бездумно глядя прямо перед собой. Он не видел ни Райта, ни Рэивиэля, ни обстановки вокруг. Для него существовала только она — изломанная, покалеченная, практически мертвая. По его вине. Не уследил. Не спас вовремя. Не сумел поймать ублюдка до того, как он добрался до нее, в конце концов.
В горле пересохло, но он не замечал этого. Перед глазами лишь мелькали картинки. Смеющаяся Кэсс, прячет зубы рукой, чтобы никто не всматривался. Злая Кэсс. Раскрасневшаяся, с вздымающейся часто-часто грудью, с лицом, искаженным гримасой, как бы говорящей «я-ненавижу-тебя-мудак». Испуганная Кэсс. На щеках дорожки слез, прижимается к нему после кошмара, не осознавая, насколько открылась. Всего этого больше не будет. Никогда. И у него нет шансов все исправить, такая — она потеряет все. Свободу, налаженную жизнь, работу. Тысячи возможностей. И все из-за него.
Это он «спонсор» ее сломанной жизни. Ее искалеченного тела. Ее… всего этого дерьма! Рик не мог пошевелиться, и лишь смотрел прямо перед собой, запоминая каждую черточку лица. И даже сейчас, Кэсс пыталась что-то сказать, но он не слышал ни слова. Нужно звонить копам, вызывать медиков… но нужно ли?! Сам бы он предпочел умереть после такого. А она?
Неожиданно, Кассандра полностью замерла, став похожей на полуразрушенную мраморную статую. Словно сквозь вату, Рик услышал чужой голос. Рэивиэль!
— Я могу ей помочь, — прозвучали четыре слова, и только они сумели заставить Эрика отмереть. Он обернулся, увидев наконец того, с кем пришел, и бросился к нему. Ви так и стоял перед невидимой раньше дверью, и, как ни странно, смотрел с очевидно читаемым сочувствием в красноватых глазах. Рэивиэль не тянул слова, не рассказывал длинных сказок, он сказал лишь то, что было действительно важно. Даже не улыбаясь. Но разве это возможно? Разве ей действительно можно помочь? Внутренний скептик Рика на мгновение попытался что-то съязвить, но Алаверо передернуло от отвращения к самому себе. Если можно остановить время, почему нельзя повернуть его вспять!?
Как и тогда, в клубе, Ви не стал ждать озвученного ответа.
— Как раз повернуть время вспять или воскресить мертвого — невозможно, — серьезно поговорил он. — Но мы успели вовремя, и я могу ее вылечить. И стереть память о последних сутках, оставив вместо событий ощущение кошмарного сна, который, наконец, кончился. Это — я могу, — Ви смотрел ему прямо в глаза. Он не шутил, не язвил, как раньше, и говорил спокойным, уверенным тоном человека, который действительно делал нечто подобное. Сотни раз, если не тысячи. Но Рик Алаверо не был бы Риком Алаверо, если бы не спросил:
— И что ты хочешь взамен? Скажи — я сделаю.
Возможность хоть какого-то выхода придала ему решимости. Он все еще был бледен, у него вспотел лоб, а смуглая обычно кожа была такой бледной, что он слился бы с простыней, если бы сейчас внезапно оказался в отеле на кровати. Однако теперь он, по крайней мере, не стоял, тупо глядя на Кэсс перед собой. Выход был! Он мог что-то сделать! Это — главное. Все остальное — потом.
Рэивиэль же спокойно ответил:
— То, о чем говорил раньше. Когда я приду и попрошу у тебя помощи — ты ее окажешь. Дело сопряжено с огромным риском для ваших жизней, не буду врать, но помочь мне и в ваших интересах тоже. Прошлое догонит ее независимо от того, будете вы на моей стороне или нет, но, если нет — такой она не сможет ничего этому прошлому противопоставить.
Рик с силой пнул замершего, наполовину согнувшегося над Кассандрой маньяка, отчего тот упал, несмотря на остановившееся время. Постоял немного, и добавил еще несколько пинков по валяющемуся ничком телу. И лишь после этого сумел натянуть на лицо кривую ухмылку и протянуть Ви руку для пожатия:
— Я ненавижу, когда говорят загадками, знаешь? Но я согласен. По рукам. Ее будешь уговаривать сам.
Рэивиэль пожал ему руку, и Рик заметил, что та гораздо горячее, чем обычно бывает у людей. Словно у Ви прямо сейчас температура, близкая к той, с которой кладут в реанимацию. Рик не знал точно — с какой, но был уверен, что настолько «теплокровного» человека туда бы обязательно положили. Его немного передернуло, но он быстро решил, что это все ерунда. Кэсс он вытащить действительно может, так какая разница, что он такое?
— Если бы я мог говорить откровеннее — рассказал бы. А Кассандру — уговорю. Поверь мне, это скоро станет в ее интересах, и она сама будет меня искать, — Ви криво ухмыльнулся. — Если ты действительно согласен, я хочу, чтобы ты повторил мои слова в точности, думая о том, что согласен на мои условия. Потом мы вылечим Кассандру и уберем падаль. И — пока — разойдемся, довольные друг другом.
Словно в последний момент вспомнив о комфорте, Рэивиэль провел ладонью над столом с пыточными инструментами, который Рик до этого даже не заметил, и тот превратился в два комфортабельных кресла. На удивленный взгляд Алаверо, Ви пояснил:
— Много чего предстоит сделать, нужно экономить силы. У всего на свете есть свои ограничения. А присесть тебе… понадобится. Готов?
Рик кивнул. Конечно, он не был готов ни к чему, кроме того, чтобы нести тарабарщину, которую ему скажут, но большей «готовности» от него и не требовалось. Рэивиэль сел в одно из кресел и жестом указал на второе. Рик так же молча его занял
— Повторяй за мной, — Ви дождался еще одного кивка. — Виа энте аэри…
— Виа энте аэри… — эхом повторил Рик.
— Данна ломэн тасс…
— Данна ломэн тасс…
Со второй фразы, Алаверо перестал слышать, что же он произносит, губы будто сами собой складывались, как нужно, а изо рта сами собой вырывались нужные слова. Зато перед глазами у него замелькали эпизоды, по сравнению с которыми пытки и убийства «маньяка-моралиста» казались детской шалостью. И сейчас он точно знал: именно такое наказание ждет за попытку солгать, за нарушенную клятву.
И знал: он выживет, несмотря на все пережитое, если солжет, и не сможет умереть очень долго. Картинка его самого, седого, в морщинах, изломанного и перекрученного, заставила задрожать. Но разве у него есть выбор? Подвести Кэсс еще раз, струсить? Нет! В конце концов, если неведомая «помощь» Ви такого плана, что с неприятностями, с которыми он собрался помогать, они в любом случае столкнутся, то дав обещание, он ничего не теряет. И потому Рик повторял слова и смотрел на «кино», что разворачивалось перед мысленным взором.
Огонь, лезвия, сломанные кости, кислота… Какая разница? Он и без того никогда не давал обещаний, которые не собирается выполнять, и нечего его пугать. Рик думал об этом как бы в ответ на калейдоскоп жути, и с последним словом, повторенным за Ви, картинки исчезли, а сам Рик вновь увидел подвал заброшенной церкви, лежащего ничком маньяка и Рэивиэля в кресле. На Кэсс он старался не смотреть. Потом. Сначала ее вылечат! Раз это возможно, значит, они пришли сюда вовремя. Это главное.
Какое-то время он не мог двинуться, так и стоял, прикрыв глаза ладонью. И продолжал видеть отголоски ужасов, нагнанных на него неведомым ритуалом. Перекрученное, словно постиранное и только выжатое белье, собственное тело, выглядело не то, чтобы пугающе. Скорее настолько отвратительно, что даже у него к горлу подкатывала тошнота. Но Рик справился с собой, и даже сумел выдавить обычную для него ехидную улыбку:
— Ну что, моей клятвой в помощи ты заручился, не пора ли выполнять обещание? Лечи ее.
Ви, как ни странно, улыбнулся в ответ. Правда, какой-то сытой улыбкой, словно обожравшийся хищник, но по крайней мере он не был враждебен.
— Райт подождет, не так ли? — зачем-то уточнил он.
Рик нахмурился и смахнул мокрые от пота волосы со лба:
— В жопу Райта. Пока ты не «запустишь» время обратно, вряд ли он куда-то удерет, — с отвращением заметил он. — Сначала — помощь, потом все остальное.
— Разумно, — кивнул Ви, и подошел к Кассандре. Рик все еще старался на нее не смотреть. Не хотелось, чтобы ее израненное тело и лицо без глаз преследовали его в кошмарах. Будь это навсегда — пришлось бы смириться, но раз ее скоро вылечат, он предпочтет и вовсе забыть, что она так серьезно пострадала. От его кошмаров никому легче не будет.
— Отойди, пожалуйста, за дверь подвала и подожди меня снаружи. Ты не хочешь видеть ускоренную регенерацию тканей, поверь мне. Я позову, как только все будет в порядке, — слегка отрешенно проговорил Ви. Он, как будто, уже был погружен в задачу, и не особенно обращал внимания на Рика.
— Скрываешь и это? — сумрачно уточнил Алаверо.
— Нет, просто не хочу, чтобы ты бросился спасать ее от лечения. Это больно. За все надо платить. Но — она ничего не вспомнит. Только смутное ощущение кошмара, — отозвался Рэивиэль, ничуть не смутившись таким недоверием.
— А зачем оставлять это… смутное ощущение? — Рик вдруг понял, что ему это важно, и не сумел удержаться от лишних вопросов.
— Чтобы память не начала восстанавливаться. Пробелы раздражают, вызывают желание их заполнить, даже если от этого будет больно. А я сделаю своего рода имитацию защиты, которую человеческое сознание само «ставит» при необходимости, — задумчиво отозвался Ви. — А теперь хватит болтать. Я не могу поддерживать безвременье долго, это доступно сильнейшим. Выйди за дверь. Можно будет вернуться — скажу.
Чувствуя если не угрозу, то предупреждение точно в голосе все еще непонятного для него существа, Рик послушно двинулся на выход. Встал, словно почетный караул, по левую сторону от пустого после их триумфального вторжения дверного проема. Сам себе он напоминал что-то вроде почетного караула, но, как ни странно, не стремился заглянуть внутрь. Не хватало еще действительно что-то сорвать, из-за чего загадочная клятва на чужом языке станет бессмысленной, потому что у Ви ничего не выйдет.
А Рэивиэль, тем временем, критически осмотрел тело Кассандры. Из повреждений: отсутствующие глаза, следы истощения, многочисленные раны на спине и лице. Что-то от избиений, что-то — порезы. Повезло, что Алаверо проняли видения и у него сейчас было достаточно сил, чтобы сделать все задуманное. Но вернуть ее в сознательное состояние? Нет, не сейчас. Залечить все серьезное, заставить тело исцелять само себя сильнее, чем это обычно способны делать люди и дать отдохнуть после этого в хорошей больнице — вот что он собирался сделать. Притом, больницу пусть обеспечивает герой-любовник, с него, Ви, лишь то, на что люди неспособны самостоятельно. А ведь могли бы! Но предпочли путь технологий. Зря.
Но это неважно сейчас. Он перенастроился и теперь видел не тело — но множество оборванных цветных нитей, что составляли саму суть Кассандры, недоступную ни ей самой, ни ее напарнику. Два толстых каната, настолько темно-красных, что почти черных. Варварски оборваны, так, что на месте соединения зияет дыра. Не до конца. Значит, зрение сумел бы восстановить и более слабый, не только он. Отлично. Это выпьет не так много сил, как он боялся. С этих нитей он начал.
И тут же «приглушил» звуки в подвале, потому что Кассандра буквально завыла от боли, не приходя в сознание. Рэивиэль поморщился. Он понимал: ей было не так плохо даже в тот момент, когда доведенный до крайности Райт это с ней сотворил, но… лечить безболезненно он не умел. Тэлли смог бы — за счет совершенно иного вектора силы, только взамен попросил бы столько, что они оба не расплатились бы до конца жизни. А он не просит почти ничего. Но боль придется потерпеть. Ви вдруг понял, что ее страдания его не питают. Значит, заточение в подвале пробудило силу. Хорошо. Хоть какая-то от него польза.
Канаты зрения восстанавливались долго. Если бы он не остановил время, это заняло бы часа три, если не больше, и все это время девушка кричала, а он держал полог тишины. Если бы он позволил остаться смотреть Алаверо, тот бы увидел, как глаза сами собой, очень быстро, отрастают заново, словно в фантастическом фильме. Но Рик уже не стоял — сидел возле дверного проема, прямо на полу, и молча ждал, пока ему позволят вернуться. Он умел быть терпеливым, профессия обязывала. А Ви напряженно работал.
Следующими были рваные «канаты» самых серьезных повреждений из-за побоев. Белесые линии сломанных ребер висели, словно плохо протянутые провода, множество красных ниточек из-за повреждений внутренних органов переплелись между собой так, что сложно было определить, где печень, а где пробитое легкое. Девчонка была сильна, но он был прав. Появись они хотя бы на час позже — ее не спас бы и Древний из тех, какими они были, только спустившись к тем, из кого в итоге развились люди. А уж они-то могли очень многое. Ви встряхнул головой. Успели — и хорошо. Главное распутать и вернуть все, как было. И не обращать внимания на крики.
Времени на это тоже ушло прилично, хоть и не так много, как на зрение. На материальном плане лицо Кассандры приобретало все более здоровый вид, сами собой затягивались жуткие порезы, почти не оставляя следов, исчезали жуткие синяки по всему телу, сращивались ребра. В конце концов Ви оставил лишь те повреждения, что были у нее сутки назад. Осталось истощение, обезвоживание. Осталась часть синяков и следы на лодыжках и запястьях. Теперь человеческие полицейские должны решить, что девчонке повезло и они успели до того, как псих успел что-то с ней сделать. Да и у нее самой не будет никаких расхождений.
Что дальше? Самоисцеление организма, то, что называют регенерацией. Рэивиэль не стал придумывать что-то новое, просто влил собственную силу в эти крохотные зеленые нити, оплетающие все ее тело. Они стали в два раза толще. Этого хватит, чтобы девчонка оправилась от своих сомнительных приключений в подвале питомца Тэлли. Достаточно быстро оправилась, а не лежала месяц, тщетно пытаясь восстановиться. Этого этапа работы Ви со стороны было не увидеть, но менее затратным он от этого не становился. Рэивиэль позволил себе пару минут передохнуть.
И, наконец, самое сложное. Память. Заставляя воспоминания последних суток подернуться дымкой тщательно забываемого кошмара, он и сам невольно увидел, что пришлось пережить Кассандре. Ви не считал себя склонным к сочувствию, особенно к людям, но лицемерие аэри начинало его раздражать. Значит, как он выбивает нужные сведения — сам, собственными силами и руками — так он мерзкая тварь, и если бы не Пакт о Ненападении, его бы уничтожили? А как они используют настоящего психопата, чтобы добиться своего, и тот творит что ни попадя без нормального контроля — то «светлые» молодцы, главное, что не запачкали рук?! Мрази лицемерные! Ви поморщился. Да, не следует ей этого помнить. И вторую девчонку тоже лучше бы спасти — это козырь. Раз уж Кассандра так на ней зациклилась, что это стало для нее якорем, чтобы удержать рассудок.
Закончив с Кассандрой, Рэивиэль облегченно вздохнул. Сил все еще было достаточно, и использовать Эрика как «донора» не было нужды. Он аккуратно освободил ее лодыжки и переложил в чуть более удобную позу, а затем вернул «креслам» первоначальный вид, чтобы не тянули из него силу. А потом двинулся в сторону клетки. Тут-то Ви и понял, почему ему хватило сил на все. Девушка в клетке была обычным человеком, и все еще держалась за жизнь. А вот мужчина рядом с нею был безнадежно мертв и разлагался прямо рядом с ней. Ви прикрыл лицо рукой, чтобы не вдыхать гнилостно-сладковатый запах разложения.
Он не стал лезть в клетку — предпочел достать вторую несчастную силой, хоть и без любимого жеста, щелчка пальцев. Второй кушетки в подвале не было, и он превратил пыточный стол во что-то, смутно напоминающее кровать, а затем уложил туда девушку. Роуз, кажется так ее звали в воспоминаниях Кассандры? Она была в бреду и не собиралась приходить в сознание, словно не хотела.
Такой же масштабной работы, как над Кассандрой, Ви проводить не собирался. Но значительно уменьшил последствия истощения и обезвоживания — теперь они были обратимы с помощью человеческой медицины. И заставил ее вернуться. Силой, он не собирался ее уговаривать. Но — пугливому сознанию девушки хватило знания, что их спасли, а ее муж мертв. На «сознательном» уровне она этого все еще не знала, но ощущение спокойствия захватило ее полностью, это Ви знал. В отличие от Кассандры, девушка по имени Роуз не пыталась кого-то спасать ценой своей жизни, и поэтому была практически цела.
Он только восстановил несколько серьезных переломов, подпитываясь ее же криками боли, и закрепил желание жить. С остальным — к человеческой медицине. Но теперь она должна выжить, и, возможно, поможет Кассандре в будущем. Уж он-то постарается. А закончив с девчонкой, Ви понял, что скоро не сможет держать полог безвременья. Поймать «невесту» Райта у них уже не выходило. Не успели бы. Впрочем, когда эта сука объявится снова — они справятся. У них нет выбора.
— Можешь заходить, — наконец, проговорил он, и Рик буквально вбежал обратно в подвал. И сразу — к ней. Осмотреть, ощупать, убедиться, что все действительно в порядке. Его синие глаза лихорадочно блестели, казалось, даже светились в темноте, когда он буквально ощупывал каждую десятую дюйма лица Кассандры. Но жутких повреждений, нанесенных парой больных маньяков, не было и следа.
— Когда я должен заплатить? — без обиняков спросил Алаверо, оборачиваясь к Ви.
— Не за что, — усмехнулся Ви. — Я скажу тебе, когда. Пока твоя задача — помочь ей выкарабкаться. Твой отец, кажется, держит хорошую частную больницу?
— Чего он только не держит, — поморщился Рик. — У меня есть свои люди и свои медики. Ей обеспечат уход, не сомневайся. И ее… — он скосился на Роуз, — внезапной подружке тоже. Раз Кэсс какого-то черта она важна, значит, придется взять на себя и ее.
— Замаливаешь грех бездействия? — криво ухмыльнулся Рэивиэль.
— Просто делаю, что могу, — скривился Алаверо. — Что с…
Ви не дал ему договорить.
— Оставь пока в покое свою напарницу. Выстрели ему в коленные чашечки, в обе по очереди. Затем положи вторую девушку рядом с Кассандрой — словно ты ее вытащил. И свяжи Райта, веревки у него валяются рядом с клеткой. Я создам достаточно правдоподобную картинку, чтобы казалось, словно это ты нашел это место, ворвался, успел выстрелить в Райта и потом хорошенько отмудохал его лежачего, — не предложил, скорее приказал он.
— Но как я объясню, как сумел их найти? Меня спросят! — заметил Рик, и даже поймал себя на легкой панике — видно, напряжение отпускало.
Рэивиэль нехорошо улыбнулся и щелкнул пальцами. Перед глазами у Алаверо замелькали картинки. Вскрытый им архив Брауна, настоящие личные дела, со всеми подробностями, не только то, что удалось найти Скале. Карта, на которой были точки — и пятачок местности, в котором он искал логово маньяка. Пока не наткнулся на заброшенную церковь и не решил ее хорошенько перетряхнуть. Ви даже создал — и в воспоминаниях Рика, и в реальности — рычаг, который открывал потайную комнату. И все было в общем-то отлично, только теперь у Алаверо отчаянно болела голова.
— За все нужно платить, — удовлетворенно проговорил Рэивиэль. — Но теперь у тебя есть стройная версия событий. И так. Выстрелы в коленные чашечки. И свяжи его. Я жду.
Рику ничего не оставалось, кроме как послушно выполнить требования Ви. Он уже не задавался вопросом, что тот такое. Просто делал, как ему говорят. Главное, что Рэивиэль был единственным знакомым ему разумным существом, способным обратить такие повреждения вспять. Остальное — частности.
Раздался выстрел. Затем второй. Потом Алаверо не отказал себе в удовольствии и от души ударил ногой по лицу Райту, отчего у него слетели очки, разбившись о каменный пол церковного подвала. И лишь после этого Рик действительно нашел в куче веревок — частично подгнивших — самые целые и тщательно связал, даже скорее спеленал недвижимого Райта, оставив его прислоненным к стене. Рэивиэль в ответ на это удовлетворенно кивнул.
— Теперь позвони Брауну, пусть вызывает своих, — бросил Ви, а затем снова щелкнул пальцами.
Теперь время вновь шло, как и должно было, Райт связанный лежал без сознания, лицом в пол — хотя был вполне в себе, когда они ворвались, а девушки — вдвоем на одной кушетке. Так же без сознания. И почему-то Рик был уверен, что его отпечатков и потожировых не осталось нигде. Кроме тех мест, что совпадали с версией, вложенной Ви в его голову. А сам Рэивиэль исчез, оставив напоследок тревожное ощущение данной клятвы, которую еще придется выполнить.
Алаверо набрал номер Брауна, и произнес в трубку, как только гудки сменились сонным голосом копа:
— Ты был неправ, она жива. Приезжай, я нашел ублюдка, — и, пока ошарашенный Браун молчал, продиктовал адрес. Теперь ему оставалось только ждать.

OEBPS/images/img00001.jpg
C. AULETTA; /Couﬂp

\4
! i =






